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PREFATA

La program nouw, cdrfi not. In noul program mnu se
mai amestecd interesul de fond cucel de formda. Bucdtile
de lecturd de Geografie, Istorie, Stiinje Naturale, aw
fost relegate, cum era si firese, la lectiunile particulare
ale acestor obiecte. In Manualul de Limba Romdand n'a
mai ramas decdt preocuparea purd de formd gramaticald
st de formd literard. Dar dacd interesul pentru forma
gramaticald formeazd scopul de predileclie al claselor
inferioare, interesul pentru forma literara constitue scopul
principal al claselor superioare. Le-a fost dar cu atdt mai
usor autorilor sd introneze in manualele lor, conceptia
esteticd in studiul literaturit, facdind o demarcatie precisd
intre literatura de compozitie, in care se poate exercita
orice elev si intre literatura de studiu, care este consti-
twita cu deosebire din capod’operele literare ale spiritului
omenesc st national.

In adevdr, multd vreme a ddinuit eroarea, carepuneq
pe acelas plan capod’opere, opere de talent si opere de
compozitie sau wvirtuozitate. Si aceasta eroare poate sd
mat ddinuiascd mulia vreme, cu atdt mai multcu cdt in
mintea tuturor talentul este ce este, iar genialitatea crea-
toare, nicdiri. In noua concepfiune insda intre Capod’opere
nemuritoare st opere de talent sau de compozitie treca-
toure este un abis.

Ideia este prea noud pentru ca sd fie primitda dintr’ odatd.
Noua lucrare a wnuia dintre colaboratorii acestor ma-
nuale, anume ,Principiile de literatura*, care se ocupd,
in volumul I, cu Capod’opera, in vol. II cu Opera de
talent si in vol. 111 cu Opera de virtuozitate numild in
genere compozitie, — va ridica, credem multe obstacole
din calea infelegerii, care va deschide noi perspective in
studiul literaturii, Ea va fi trimeasd gratwit tuturor co-
legilor care vor voi Sd faca cumostinid cu noua conceptie,
care este, in fundament, si aceea a acestor manuale.

Colaboratorii

N. B. Manualele de cl. IV, V, VI si VII s’au bucurat si de su-
gestiile D-lor profesori Emilian Constantinescu, Raul Teodorescu,
Cora Valescu, N. I. Russu, N. N. Crefu si N. N. Vasiliu, asistenfi
aniversitari si profesori secundari, e



PROGRAMA CURSULUI DE LIMBA ROMANA

lNSTRUC’!‘lUNl GENERALE
I. Scopul.

Scopul invdtdmdantului limbii romdne este ca, prin cunoas-
terea precisd a formelor corecte §i caracteristice ale lexiculus,
morfologiei i sintaxver, cum st prin lecturd cdt mai iniensivd,
elevii sd-gi insuseascd frumusegile de fond, formd si armonte ale
crea;tzumlor literare romdne scrise $i mescrise in asa fel, ca et s
ajungd a-gi exprimd corect propriile ides, sentimente si tendinte.

De aci rexultd cd scolarul va trebui:

1. Sd gi poatd exprima corect si, dacd se poate frumos,
stc‘imle lui sufletesti, atdt in vorbire, cdt $i in scres.

2. Sd ajungd la o cunostinid cat mai desyoltatd si cdt mai
preczsa a vocabularului st constructiilor originale.

3. Sd dobdndeased deprinderea de a citi singur, pentri o st
forma gustul literar.

4, S vjungd a citi expresiv gi cu dicfiune corectd.

II. Materia

Invdidmantul limbii romdne in scoala secundard cuprinde :

1) Citire; 2) exercitii de vorbire; 3) cunogtinfe de gramaticd
si limbd; 4) teorii literare; b) istoria literaturii §i 6) compuners.

1. Citirea va fi partea fundamentald pe care se vor sprijini
exercijiile de vorbire, teoria §i analiza literard st compunerile.

Elevul trebuie sd invete sd citeascd corect si expresiv, sd do-
bandeased cunostinga unui numdr insemnat de creafiuni literare,
atdt romdne edt si streine, in traduceri bume, pentru a se puted
lamur: asupra genurilor si curentelor literare.

2) Exercitiile de vorbire vor comsta din : 1) reproducerea bu-
edilor de citire; 2) recitdri de poezii; 3) intrebdri §i rASPUNSUTT
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cat mai precise in legdturd cu cunogtingele de limbd gi cu analiz
bucdatilor de lecturd gt a compozifiilor; 4) desvoltarea unei ten
luate sau din materia cititd, saw datd dupd un plan fin
saw libere. :

3. Cunostintele de gramaticii si de limbd se vor referi la: 3
Categoriile gramaticale; b) Sintaza si ordinea cuvintelor din
propozifiune; ¢) Cdt mai mulie expresiuni particulare limbii
romdane; d) Ezercitit de sinonimie st de nuange de cuvinte; ¢) Fu-
lufiunea sensului unui cuvdnt caracteristic. .

4. Teoria si analiza literara la cursul superior vor cuprinde
cunoasterea genurilor, tipurilor st principalelor curente literare.

5. Compuuerile. La cursul superior compunerile vor consti
din: a) Analize a unor opere literare si dari de seamd asupra
lor ; b)Caracterizdri de persoane din viaja reald; de figuri, evi
$t personagii din operele literare saw caracterizari de opere
literare; c) Povestir: simple saw dialogate din viaja scolard; d)
Disertatii; e) Culegeri de particularitdfi sintactice $i expresiuni
litetrare din limba vie $i din autors. Compunerile se vor face §i
in clasd si acasd.

6. Istoria limbii romane. a) Origina limbii si evolufia ei; b)
Dialectele limbii romdne; ¢) Formarea limbii literare.

7) Istoria literaturii romane va consta din: a) Istoria literaturii
religioase vechi; b) Istoria literaturii moderne cu perioada de pre-
gdtire a limbii i literaturii din secolul al XVIIL lea; ¢) Istoria
literaturii contimporane pdnd in zilele uoastre (aceasta numui
ca lecturd particulard si numai din autoris consacraji §i ale
cdror opere nu contrazic rolul educativ al inwdfaméntului).

L. Instructiuni metodice.

Pentru diferitele pérti ale cursului de limba romand, se fac
urmatoarele. recomandiri.

1. Citirea si compunerile sunt temeiul intregului elll‘S.—Oricar§
ar fi clasa si programa ei respectivi, si nu se piardd niciodatd
din vedere ci scopul esential al lecturii oricirei bucafi sau opere
este priceperea si gustarea frumusetii ei, rasunetul ei in sufletul
tinerimii. 1 A

Dela clasa IV inainte si se dea, la finele bucatilor de fturs,
scurte insemniri despre autor: vremea cand a triit, un fapt in-
semnat din viata lui, titlul operei sale de seama. 7ot dela clasa [T
Inainte si insemniri necesare teoriei sau istoriei literare. :

2. Ezercifiile de vorbire sunt menite a contribui si se det
scolarilor deprinderea de a puted spune ugor, coreet, intr'o g
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fisurare ordonatd a cugetdrii, cu incredere in sine, dar fara
presumtiune, ceeace au de comunicat altora.

Poeziile de recitat trebuie sa fie intaiu citite de profesor
sau de elevi in clasi; sa nu se invete pe dinafard nimic ce n’ar
fi fost prealabil bine priceput si simtit.

Pentru intreaga scoald sa se stabileascd un mic numar de
poezii alese dupd frumusetea cuprinsului gi dupd armonia limbii,
cari trebuie si fie invitate pe de rost de toti elevii gi a cdror
recitare va fi cerutd regulat in toate clasele. Pe langi acest ciclu
de poezii, se vor indema scolarii sa invete de recitat si altele,
alese de ei, cu aprobarea profesorului, astfel incat la terminarea
liceului, s nu fie nici un absolvent care si nu stie pe dinafara
cateva poezii frumoase din literatura noastrid poporana si din
cea cultd, sau fragmente caracteristice.

Nu se va ingadui, nici in clasd, nici mai cu seamd la ser-
birile scolare, recitarea de poezii, tendentioase ori buedti in cari
se batjocoresc sau se ridiculizeaza alte natiuni, clase sociale ori
categorii profesionale.

In ultimele doud clase se pot da spre recitat si scurte frag-
mente de prozi, remarcabile prin adancimea cuprinsului si prin
armonia limbii.

3. Lucrdrile scrise.

Dela clasa 1V inainte, lucririle in scris vor avea din ce in
ce mai mult caracterul de compuneri, la care se va cere observare,
reflectie si o infitisare personald mai pronuntatd.

Profesorul va da totdeauna indicafii necesare.

Elevii vor fi indrumati si se exprime simplu nepretentios,
si se fereascd de stil bombastic, de frazeologie goald, de neolo-
gisme inutile, de barbarisme, de pronuntiri si de constructii
sintactice striine, asa de frecvente in lumea jurnalelor si revistelor
noastre si in conversatia zilnici. Se vor prefui judecata indepen-
dentd, stilul personal.

Cercetarea lucririlor in seris trebuie sa fie facutd constiin-
cios, cu interes pentru scolar, cu preocuparea de a face pe fiecare
si inainteze in indeméanarea scrisului; sd capete incredere in
puterile sale, si péstreze pldcerea de a scrie.

Lucrdri ori pirti deosebit de bune se vor citi in clasa.
Aprecierea profesorului si se arate nu numai prin notd, ci si prin

sublinieri sau insemndri curente (cu un sistem de semne conven-
tionale explicat elevilor) si la ‘sfarsitul lucrdrii printr'o caracte-

rizare in seris a insugirilor sau lipsurilor principale ale ei.

Luecririle astfel cercetate se vor inapoia curand, dindu-se
seama de ele in clasd. Se va face intdiu o apreciere generald, se

vor releva calititi, apoi lipsuri comune mai multora, greseli tipice.
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5. Teoria literard si istoria literaturii.

Dela clasa IV inainte, consideratiile de gramatica se yor
indlta treptat la aprecieri stilistice, la priceperea originalititii 5
a frumusetii unor cuvinte, expresii, constructii, in ce priveyte
sonoritatea lor (felul cum impresioneazi auzul), puterea lor des
evoca imagini, cadenta si armonia frazei.

Se vor face exercitii de aflarea termenului celui maj propriu
$i a constructiei celei mai corecte, a echivalentelor neologismelor
$ia nuantelor dintre ele si euvintele vechi corespunzatoare, precum
si a deosebirilor intre cuvinte cu inteles apropiat. :

Se va destepta simtul pentru diferentele de ton in vorbire
$i expresiile poetice. Se vor da scurte notiuni despre genurile
literare de cari tin bucitile sau operele citite in clasa.

Nu se va pierde insi niciodatd din vedere ci scopul principal
chiar gi in aceasts parte a cursului, nu este catalogarea si clasi-
ficarea serierilor, terminologia gi definitiile, c¢i Tmbogitirea §i
indltarea sufletului tinerimii prin cugetarea si simtirea cuprinsi
in operele sau bucatile citite.

operelor, a seriitorilor, a curentelor diferitelor epoce, nu trebuie si
aibd caracterul unor formule, aprecieri sau rezultate invitate de
scolari pe dinafars, din carte, din spusele profesorului, sau din
lecturs particulari, ci ey Indrumirile $i completirile necesare ale
profesorului si gle manualului clasei, ele s3 fie crescute in sufletul
scolarilor din lectura directs g seriitorilor; si aibd temeiul in
Propria judecats $i simtire g scolarilor.

'Aceasté cunoastere proprie trebuie sd se intemeieze atit pe
lecturile din cursul inferior, cait $i pe cele din cursul superior,
facute in clasy $i acass.

Operele maj intinse, de éxemplu o epopee, o dramd, un ro-
man, o povestire, trebuie si fie cunoscute de scolari si sd influen-
;gz?, asupra lor nu numaj prin fragmente, ci prin cunoagterea efec-
tiva alor ca ceva Intreg. Aceasta este insi imposibil numai prin lec-
tura in Clasi, care de eltfel, daci ar tinea luni dezile si intr'o tra-
tare uniformy, ar obosi pe seolari s1 nu ar putea produce efectul
asteg)t.a_t,AE necesar deci, s se aplice pentru cunoasterea lor metoda
]l:l(friirll ! comun a clasej: 1) Opera intreagd va trebui si fie
Cititd acasi de Cafiva scolari care se oferd dupi o prealabild in-
dicare de' Catre profesor, g liniilor ei mari. Dupéd aceea, se vor
gxpung §1 Se vor discuta in clasi rezultatele la cari s'a ajuns,
mtreg‘lindu se si rectificﬁndu'se%, citindu-se in clasd, in intregime.
basagii say Scene importante din opera.
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Pentru aplicarea cufolos a acestei metode, lectura particulars, .
este indispensabild. Pentru aceasta, scoala trebuie si aiba, pe langi
o bibliotecd generald si biblioteci de clasi. Este bine si se rezerve
cel putin o ord pe lund, pentru controlul lecturii particulare.

IV. Materialul programei de limba romana pe clase.

CLASA VI

Trei ore pe saptdmdnd (2 ore citire, cunostinge desprelimbd

istorie literaturd; o ord compunerts).

L Istoria limbii. Originea limbii romdne. Elementele consti-
tutive ale limbii romdne: fondul latin (latina vulgard, fonetica,
morfologia si lexicul ei in legdturd cu ale limbii romdne) si influen-
tele straine. Dialectele limbii romdne gi probe de grai din fiecare.

Alfabetul vechi. Nagterea literaturii scrise in limba rom dnd
Cele mai vechi manuscrise (Codicele Voronefian, Psaltirea Sche.
ianad). Despre tipariturile lui Coresi.

II. Istoria literarid. Epoca lui Matei Basarab si Vasile Lupu: ¢nfor-
magiuni despre activitaten literard a mitropolifilor Simeon Stefan,
Varlaam gi a cronicarului Ureche. Lecturi din Noul Testament
dela Bdlgrad al lui Simeon Stefan si din cronica lui Ureche
(Simeon Dascdlul).

Epoea Iui Brancoveanu. Informagiuni despre activitaten lite-
rard a Mitropolitului Dosoftei, despre Biblia dela 1688, informa-
tiunt despre activitatea literard a eronicarilor, Miron Costin,
Stolnicul G. Cantacuzino, I. Neculce, Radu Popescu, a lui Dimitrie
Cantemir, st a lui Antim Ivireanwu. Lecturi din Psaltirea in versuri
a Mitropolitului Dosoftei, din Biblia dela 1688, in clasd cu
elevii), din Grigore Alexandrescu, N. Bdlcescu, C. Negruzi,

Scoala Ardeleani. Infromatiuni despre activitatea literard a
lui Micu, Sincai, P. Maior, G. Lazdr, Cipariu, Laurian, (dictio-
narul Academier), Simeon Bdarnuf,I. Budai Deleanu, A. Muresanu).

Lecturi din Petru Maior, Simeon Bdarnuf, I, Budai Deleanu
st Andrei Mureseanu.

Literatura populard ca cea mazi veche literaturd romdneascd.
Cartile populare.

Pregatirea literaturii moderne.

Informatiunt despre activitatea literard a poetilor Vicdresti
@ lui Conachi, Carlova, Asachi, Eliade Rddulescu, Lecturi din
poetii Vacaresti st din Eliade Rddulescu.

Lecturi gt date biografice (caraeterizdirile din manual vor
servi numai ca indrumare; profesorul va scoate earacterizirile
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din cetirea bucdtilor, din Miron Costin, I. Neculce, D. Canlemir

st Antim Ivireanu, Kogdlniceanu, Al. Russo, D. Bolintineanu.

III. Exercitii de vorbire. Scurte disertafiumi. Recitdri, ddri
de seamd asupra lecturii particulare in legdturd cu seriitorii
din programa clases.

IV. Compuneri. Caracterizari de opere. Observajiuni despre .
limba unor texte.

NOTA. Manualul clasei va cuprinde indicafiunt bibliogra-
fice despre scriitorit citaft in program, ca elevii sd se poatd fo-
losi de ele pentru lectur:, studii gt luecrdri.
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ORIGINEA LIMBII ROMANE
EEd

iNRUDIREA El CU. CELELALTE LIMBI ROMANICE:

In finuturile ce formeazd azi regatul roméanesc, si pand
la Tisa, locuia pe la inceputul erei crestine, un popor nu-
mit al Dacilor §i Gefilor, cari_erau de acelas neam cu
“Tracii din dreapta Dundrii si cari erau impartifi in diferite
riburi independente si adesea in luptd unul cu altul.

In acelas timp statul roman ajunse cu posesiunile sale
pand in dreapta Dundrii unde organizd provincia numitd
Moesia.

Astfel, cele doud popoare, Romanii si Dacii, . se gdsird,
fatd in iafd.

Adesea triburile dace i gete se uniau intre ele sub o
.cipeienie, si atacau finuturile stdpanite de Romani.

Pentru a inlatura aceastd primejdie ce sta in tot minutul
ameninfitoare, trebuia o expeditie in reguld. O pldnuise
Cezar, dar o indeplini in parte urmasul sdu Octavian. Réz-
boiu mare, dar $4rd izbanda, purtd impotriva lor Domitian.

Fu rezervatd lui 7raian (98—117) cinstea de a sdrobi
puterea Dacilor si de a distruge statul lor. In urma celor
doud expeditiuni victorioase (101-2) si (105-3), Romanii isi
mdrird stipanirea cu o noud provincie: Dacia Tratand.

Traian, dupi obiceiul Romanilor, aduse si in Dacia colo-
nigti din diferite parfi ale imperiului, romanizate de mai
nainte. Stipanirea romand se margini intdi in teritoriul care
ar corespunde azi cu Oltenia, Banatul si Transilvania si
care era in legiturd cu Italia nu numai prin Moesia, dar
mai cu seami prin Iliria si Panonia.
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Colonigtii adusi aci romanizard cu incetul tinutul. Ei pro-
cedau pn cale pasgnicd. Introduceau in provincie organi-
zarea lor administrativd si militard, dar nu impedicau pe
indigeni s# participe la aceastd organizatie; puteau si intre
in legiuni ; puteau si ocupe funcfii. In acest chip, romani-
zarea se incepea in clasele superioare, cari, pentru a do-
bandi onoruri, primiau starea creatid de Romani, si de aci
incolo pédtrundea in stratele cele mai de jos ale popora-
fiunii. Astfel, dupad un timp relativ scurt, provincia isi schimba
cu totul infdfisarea. Asa s’a intamplat si in Dacia.

Sunt mérturisiri ale autorilor, sunt inscriptiuni, sunt resturi
de cladiri si urme de cetifi ce dovedesc ci a fost aci o
viald romand destul de puternic4; dar diferitele popoare
barbare ce n#vilird in aceste pdrfi fdcurd ca domnia ofi.
ciald a Romanilor s nu t{ie mult. Impdratul Awrelian
(250—275), neputand si mentind stdpanirea asupra Daciei,
retrase legiunile si le asezid peste Dundre in finuturile ce
primird numele de Dacia Aureliand.

Navalirile urmeazi pand in sec. XI si se sfargesc cu a
Tétarilor. Din aceste timpuri intunecoase avem pufine cuno-
stinfe despre viafa Romanilor din aceste pédrfi. Atunci se
plimédeste nationalitatea romani ; atunci, se naste limba
romand.

Nu cunoastem cu siguran{d nici teritoriul nici epoca in
care s’a format limba romans. Din secolul X ni se vorbeste
foarte des de poporul roman — cunoscut pe atunci sub
numele de Viah. Scriitorii dau acest nume si locuitorilor
dela nord de Dunire si unora dela sud de Dandre. S’ar
putea deci zice ci poporafia romanizatd din care a esit
poporul romén era foarte numeroasd si se intindea pe am-
b.ele tdrmuri ale Dunérii §i in peninsula balcanici si in parile
dintre Banat si Italia prin Jugo-Slavia de astizi. Daca fi~
ném socoteald de marele numir de influente slavone cari
se g?sesc in limba roman4 si dacd amintim cd invaziunea
S.lavﬂor Se produce prin secolul VI, #trebue si admitem ci
limba romand s'a format de prin sec. VII pand prin al.

14



IX-lea, cand trebue s fi ajuns Ia destivarsita ei intoc-
amire, cu deosebire pe teritoriul dintre Adriatica si Olt.

Aceste imprejurdri ne aratd cd ‘limba roméand este una
din limbile asa numite romanice sau neolatine.

Teritoriul ocupat de popoarele ce vorbesc limbile - ro-
.manice e mare; iar aceste limbi se prezintd sub mai multe
forme de limbi literare §i cu un numdr foarte mare de
dialecte. :

Incepand dela rsirit, gisim limba romdnd vorbita la
nordul Dundrii, in Macedonia si Istria. Pe coastele Dal-
matiei, pe coastele golfului Quarnero si prin insulele din
acest goli se giisesc teritorii unde se vorbeste o limba ro-
manica pe care filologii o considerd deosebitd de cea ita-
liand.

Pe o fisie de pamant care se intinde dela marea Adri-
aticid de langd peninsula Istria si merge prin Tirol si pand
1a cantoanele elvefiene de sud-est, se intinde domeniul
2imbii retice, compusd din 3 grape: friulana la rdsarit,
tiroliana la centru, ladina la apus. '

Vine apoi limba italiand cumulte dialecte, carise despart
in dou# : la nord de fluviul Padu, la sud de acest fluviu.
Intre aceste dialecte din urmd intrd si cele din insulele
Sardinia si Sicilia. :

Limba francezd are doud mari grape de dialecte ; cele
din nordul Frantei, dintre cari cel mai insemnat este dia-
lectul din Ile-de-France din care a iesit limba literard fran-
cezd; cele din sud, infre cari avem si limba provensald.

Limba spaniold are asemenea multe dialecte, dintre cari
cel mai insemnat este cel calalan.

La apusui teritoriului roman este limba portugheza.

Comparand intre ele aceste limbi, gdsim parfi comune
i deosebiri multe.

Vocabularul lor este format in mare parte din elemente
latine, dar si elementele strdine numeroase au pétruns in
cursul timpului. Dintre acestea, ca influentd comund este
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cea greacd, datoritd mai ales culturii; este apoi influente
germamicd, ce se intalneste in toate limbile romanice din
apus si lipseste din limba romani. Eiemente arabice se
gdsesc in peninsula Iberici si in Sicilia. Limba vechilor
locuitori din diferite {4ri a dat si ea elemente limbilor celor
noud : celtica in Galia, italica in Italia, Zberica in Spania.
Influente slavone, lurcesti, unguresti se gisesc in limba
romani. :

Sunetele limbilor romaniee sunt sunetele limbii latine, pe
langd cari s’au desvoltat altele cu usoare modificdri sau cu
totul noui. o

Morfologia limbilor romanice este o desvoltare a tendin-
felor ce se pot vedea chiar din latina vulgard catd se cu-
noaste, adica inlocuirea formelor sintetice ale limbii latine
clasice prin forme din ce in ce mai analitice, Cele mai inte-
resante si mai caracteristice exemple sunt : disparitiunes
formelor de caz si inlocuirea lor prin expresiuni alcituite
Cu prepozitiuni sau cu articole ; disparitiunea pasivalus
latin, care s’a exprimat prin forme compuse ; inmulfirea
formelor compuse chiar la activ.

Disparifiunea formelor de caz a adus o modificare radi-
<cald in sintaxd, Libertatea inversiunilor a dispdrut i a ficut
loc unei eonstructiuni mai fixe, in care locul unei vorbe
in prepozifie este determinat de rolul si raportul sintactic.

Limbile romanice se pot impdrti in doud grupe: grupul
rasaritean, care cuprinde italiana, retica si romana; gru-
pul apusean, care cuprinde franceza, provensala, spaniole
st portugheza.

Limba romani are mai multe puncte de aseminare cu
italiana, dintre cari cele mai insemnate sunt-: pastrarea
mat nealteratd a multor vocale si consonante latine ;
pastrarea mai intre 94 a Infatisari -cuvéntului latin >
i ca semn ql Dluralulii,
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ELEMENTELE CONSTITUTIVE ALE LIMBII ROMANE.
FONDUL LATIN $I INFLUENTELE STREINE

Avand in vedere imprejuririle istorice cari au adus for-
marea poporulvi roman, trebue si admitem cd la baza

* vorbirii acestui popor nou a figurat cele doud elemente:

elementul autohton si elementul dominant.

I. Elementul dac.

Elementul autohton este elementul dac.

E foarte greu de stabilit care e parte de influentd a ele~
mentului dac, pentrucd nu cunoastem limba vechilor lo-
cuitori ai provinciei. Patinele nume proprii ce se intalnesc:
in inscripfiuni, putinele cuvinte citate de autori nu ne dau
material indestuldtor pentru studiu. De aceea filologii se
adreseazd altor limbi inrudite cu a Dacilor spre a dobdadi
oarecari informatiuni mai precise. Astfel este limba traci,
limba ilirici, limba albanezd, dalmati veche si actuald.

Cele doud dintaiu suntlimbi disparute ; albaneza si dalmata

insa se vorbesc.

S'ar putea zice, teoretic, ci un fenomen linguistic vechiu,
care nu e nici latin cunoscut, nici nuse giseste in celelalte
limbi romanice, nu e nici slavon, trebuesa fie datorit ele-
mentul autohton. Dar acest lucru nu poate fi totdeauna

sigur, fiindcd, inainte de formarea limbii romanesti, a existat

o vorbire a locuitorilor latini din Résaritul Europei (Dacia,.
Peninsula balcanica) care, dupad impértirea imperiului roman
si dupd sldbirea legdturilor cu Roma, s’a desvoltat cu oare-
care independentd si din care au iesit limbile romanice.
Aceastd limbd a putut influenfa si limba albanezi si
dalmatid si limbile popoarelor ndvilitoare, adicd limba

bulgard si sarbi, chiar st limba; greatg, S'ar putea deci ca
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L




‘fenomenul de care ne-am ocupa sd fie datorit acestei limbi.
Astfel este chestiunea articolului. S$tim de unde ii vine
forma; dar nu stim de ce este asezat in roméneste la finele
cuvantului, pe cénd in toate limbile romanice e asezat
‘inainte. Aceastd postpunere, nu e slavond, fiindcd limbile
slavone n’au articol, afard de cea bulgard (Bulgarii nu sunt
Slavi de origine, ci au adoptat limba slavona) si in bul-
.gareste articolul este agezat la urmd, ca §i in romaneste.
_Aceeasi situatie este si in limba albanezd. Concluzia pro-
‘babild este c# postpunerea articolului se datoreste limbii
-strdromane. Indatd ce demonstrativul a devenit articol s’a
putut zice Zomo ille sau ille homo si una din forme (ille homo)
s'a desvoltat in domeniul romanic apusean, pe cand alta
<(homo ille) s’a desvoltat in domeniul romanic rdsdritean.

II. Fondul latin.

Elementul dominant este cel latin. Acesta formeazi fondul
-adevdrat al limbii. Un scriitor german il compard cu ,sira
Spindrii* unui animal. in unele privinte limba noastra con-
'servd mai bine mostenirea latind decat alte limbi romanice,
cari au stat in contact mai direct cu civilizatia romani.
Nofiunile indispensabile ale vietii se exprimd prin cuvinte
{atinesti. Cu toatd concurenta ficutd de cuvintele slavone,
cu tot numdrul imens al acestora, limba romand a pastrat
-un numar considerabil de cuvinte latine si aceste cuvinte
s’au ramificat intr'un numir mare de compuse si derivate
‘si s'au l4tit printr'vn mare numir de infelesuri secundare
si metaforice.

Afard de vocabular, fonetica noastrd pistreazi mai bine
Tizionomia cuvantului latin (seam#nd cu italiana) decat
franceza, portugheza si altelc ; iar morfologia noastrd con-
tinud in trdsdturile-i generale pe cea lating, §i se arati in

cateva puncte mai conservatoare decat toate limbile ro-
‘manice.
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Limba latind vulgara si limba latina clasica

Este un fapt stabilit, prin chiar marturisirea autorilor la~-
tini clasici, cd intre limba intrebuintatd in operele literare
si cea vorbitd erau deosebiri chiar in Italia, chiar in Roma.
Firesle, cu cat cineva se gdsia mai aproape de centrul
migcdrii literare §i politice cu cat trdia cineva intr'o pro-
vincie mai depdrtatd si in provincia aceea mai departe de-
cercurile oamenilor cu situatie oficiald gi deci in contact:
mai descu Roma, cu atdt vorbirea sa se depdrta de ceeace
se numia corectefa limbii. Cu toate acestea, dupd cerce-
tirile specialistilor deosebirile cari se formau in mod na-
tural prin conditiunile diferite de viafd, nu erau asa de mari-
incat sd avem fafd infafd doud idiome distincte. Ca sd in-
felegem, am putea sd ne gandim la ceeace se petrece
astdzi, la noi de exemplu. Deosebirea intre limba in care-
e scrisd o carte ce apare intr’unul din centrele noastre cul-
turale §i limba ce o vorbeste un sdtean, mai ales fdrd stiinad
de carte, in Bihor, in Orhei, in Botosani, in Mehedinti, chiar
in judetul Ilfov, este desigur destul de mare, dar nu putem
zice cd avem aface cu dood idiome. In acelasi timp este-
sigur cd nu vom putea deslusi toatd problema limbii noastre-
dacd ne vom mdrgini sd studiem pe aceea care se scrie-
in Bucuresti sau in Iasi.

De aceea, pentruca sd infelegem formarea limbii noastre,
nu este destul s3 cunoastem numai limba latind din autori (zisd
clasicd), ci trebuie sd stim si cum vorbiau Romanii nestiutori
de carte si chiar cei stiutori in familie ; adicd sd cunoastem
ceeace se numeste de obiceiu latina vulgard.

Mijloacele de cari s’au servit specialistii pentru a stabili
deosebirile intre aceastd ,limbd“ si cea clasicd sunt:

a) inscriptiunile. Oamenii cari sdpaa literele pe pietre
mai ales in finuturi depdrtate de centru, nu erau literafi si:
formele vorbirii vulgare se strecurau adesea in textele lor..

b) tablele cerate. Romanii obignuiau si -scrie contractele
si alte acte juridice pe tablife acoperite cu ceard, pe care
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© sgariau cu un varf ascufit (stilus). Aceste acte n’aveau
nici o valoare literard, <i interesau numai din punct de ve-
<dere al reddrii faptelor, de aceea redactiunea lor se fdcea
-cu mai pufina grijd de stil si de aceea se strecurau expre-
siuni neliterare.

¢) asa numitele ,graffiti“, adicd inscriptiuni si desenuri
»ScCrise“ (nu sdpate) pe monumente, pe pdretii caselor. Ace-'
-stea, avand a exprima, aldturi de caricaturi, expresiuni bat--
jocoritoare, nu fineau prea mult la regulele de gramatica
nici la un vocabular ales. S’au gésit asemeni resturi in rui--
nele orasului Pompei si in ruinele Romei antice.

d) lucrarile gramaticale cari ardtau greselile comise de
unii in vorbire si scriere. Unele din ele au liste lungi de
-expresiuni gresite puse in fatd cu cele corecte si in coloana
greselilor gdsim explicdri ale formelor din diferite limbi
romanice.

e) pasagii din awtori (mai ales de teatru) cari au imitat
‘vorbirea oamenilor inculfi.

f) comparagiunea intre limbile romanice. Se gisesc de
multe ori forme, sunete, sensuri comune intre dous sau mai
multe limbi romanice, dar cari lipsesc in latina clasici.
‘Studiul acestor fenomene, tindnd seama de imprejuriri geo-
grafice si cronologice, poate si ne ducd la ccncluzii din:
cari sd reiasd caracteristice ale latinei vulgare.

Dupd cercetdrile fdcute pe aceste baze, se pot stabili
aurmdtoarele particularitdti de cdpetenie ale latinei vulgare.

1. Accenitul.

In genere, putem zice cid s’a pastrat accentul in locul in
<care-l gdsim in latina clasici.

Uneori, cand, prin c#derea unui sunet din mijlocul cu-
vantului, s’a redus numirul silabelor, accentul nu mai e pe
silaba antepenultimi :

viridem a trebuit si treacd printr'o forma virde(m) ca
sd dea in rom. verde, in fr. vert. '
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tot asemenea: ocilum — oclu(m) — ochiu.
calidum — caldu(m) — cald.
- dominum — domnu(m)— dommn.

Deasemenea lungimea prin pozifie a unei vocale (urmata
de dou# consonante, afara de muta cum liquida) nu s'a
ficut la toate cuvintele si nici nu s’'a mai finut de aceleasi
regule ca in latina clasicd:

cl. intégrum presupune integrum ca sa dea intreg fir. entier.

La unele cuvinte accentul si-a schimbat locul, mai ales
dac era pe un ¢ urmat de ¢ (se vede cd acel ¢ si-a mic-
sorat sunetul:

nom. mulier, acc. mulierem presupune mulierem ca
sd dea muiere.

La verbele compuse cu prefix cari aveau (ca simple ac-
cent pe o penultim3 scurtd) in clasicd accentul trecea pe
prefix. Aceastd reguld nu e totdeauna péstrata:

clasicul resono presupune resono ca sd dea rdasun.

2. Sunetele.

Vocalelele latine clasice erau lungi sau scurte. Cantitatea
dispare in latina vulgard §i se inlocueste cu fimbru: cele
lungi devin #nchise, cele scurte devin deschise. Cu timpul
s'a produs si un amestec intre unele vocale: @ si I s'au
amestecat si au dat un singur sunet e inchis, mai tarziu o
si it au devenit amandouvd o inchis. Aceste schimbdri s'au
petrecut in epoci diferite, de aceea se vdd deosebiri intre
limbile romanice in privinta evolutiei vocalelor.

Diftongii din latina clasicd s’au impufinat si s’au produs
altii in locul lor.

Dintre consonante, a dispdrut 7 :

clasic habere presupune abere ca sd dea avere, avoir.
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a dispdrut m final §i s de la singular :

cl. portam presupune porta ca sd dea podrtd, porte.
cl. bonus presupune bonu ca si dea bun, bon.

a dispdrut 7 final la verbe:
cl. cantat presupune cania ca sd dea canid, chante.

Counsonantele ¢ si g, cari aveau probabil un sunet gutural
in latina clasica s’au modificat in diferite regiuni ca sa
dea ¢ ¢ g° (in romaneste), s (scris ¢) si j (scris g) in fran-
fuzeste, ¢ ¢ (in italieneste) :

cl. cervum — rom. cerd, fr. cerf, ilal. cervo.
cl. gemere — rom. gemere fr. gémir ital. gemere.

3. Formele.

Formele gramaticale s’au schimbat printr’o tendinfd de
analizd, comund tuturor limbilor romanice. Deponentele au
- dispdrut. Formele simple ale pasivului au dispdrut siintreg
pasivul in limbile romanice este aratat prin forme compuse.
Chiar la activ s’au inmulfit formele compuse: viitorul,
optativul, mai mult ca perfectul au dobéandit si forme compuse
(ca in romaneste) sau numas forme compuse (ca in fran-
fuzeste). Perfectul cu reduplicare a disparut.

Muite verbe au trecut de la o conjugare la alta.

Asemenea, substantivele si-au amestecat declindrile: cele
de a patra sau asemdnat cu cele de decl. 2-a, cele de a
5-a cu cele de a 3-a.

Formele de caz s’au impufinat si cele mai muite se ex-
primd prin perifraze cu prepozifiuni saun cu ajutorul arti-
colului.

Adiectivele cu trei termindri au ajuns la doud; cele cu
doud §i una au ajuns la o terminare.

Din pronumele demonstrative s’a desvoltat articolul
hotdrit.
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Morfologia limbii romanesti

Morlologia limbii noastre este derivatd din cea latina.
Putinele fapte cari o aratd depirtatd de gramatica latind
clasici se pot explica sau prin latina vulgara, mai ales
cand sunt fenomene comune mai multor limbi romanice,
sau prin actiunea fenomenelor linguistice din limba noastra.
Numirul influentelor streine in moriologie este foarte redus.

1. Verbul

In primul rand observdm cd ambele categorii verbale
zise deponente si semideponente au dispdrat in limba noastrd
si, fiindca ele nu se gasesc nici in alte limbi romanice,
zicem ca au dispdrut chiar in latina vulgara.

Ex. nascor, inl. nasci a dat forme ca si cum arfi fost:
nasco, nascere (activ).. Tot asemenea ordior — ordiri, a
dat wrzire (ca si cum ar fi fost ordire), morior — mort a
dat murire, patior — pati a dat patire.

Conjugarea pasivd se deosebeste de cealatind prin faptul
ca in romaneste nu mai existd nici o forma sinteticd (ca
amor = sunt iubit, amabar = eram iubit, amabor = voiu
fi iubit), ci toate s’au tranformat in forme perifrastice, iar
elementele acestor forme (verbul « fi si participiul verbului
principal) se gésesc in limba lafind chiar clasicd si sau
desvoltat de sigur in cea vuigard penfru a ajunge la de-
plindtate ia limbile romanice.

Forma reflexivd, care isi are originea chiar in limba
clasica (cu pron. de acuzativ) s'a desvoltat in limbile ro-
manice mai ales cu acuzativul, cu deosebirea cd in unele
se aseazd inainte (se moyer, je ‘me noie, ma innec, a se
inneca) iar in altele la urmd (ital. annegarsi, span. ane-
garse = a se fanecd). Aldturi de acuzativ s'a desvoltat Ia
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un numdr mai mic de verbe un reflexiv cu dativul. Re-
flexivul cu acuvzativ nu presupune un complement afard de
pronumele reflexiv insusi :

mda spdl, mda duc, md plec, mdi stin
pe cand reflexivul cu dativ, afard de unele exemple ca :
-imi zic, imi inchipuesc,

présupune un complement in acuzativ pe langd dativuk
pronumelui :

imi spdl (mainile, fata)
imi stiu (durerea, puterea)
imi duc (povara).

Conjugarea activi corespunde celei latinesti, cu deose--
birea cd s’au introdus forme perifrastice, insd cu elemente
latine si aproape aceleasi in toate limbile romarice.

In latineste ca verb ajutitor pentra conjugare era numai
verbul esse (= a fi). In limbile romanice s'au inmultit
aceste verbe.

Limba francezi si italiana au pe esse (Ir. étre it. essere).
si habere (fr. avoir, ital. avere). Limba spaniold are pe
habere (haber), esse (ser §i estar) si pentru cazuri speciale
pe lenere (tener). Noi avem trei auxiliare : habere (a avea),
esse (a i), volere p. velle (combinat cu a voi din voe:
Vol $i a vrea).

Cu ajutorul acestor verbe se formeazd viitorul, care avea
in latineste formi simpla, se formeazi perfectul compus, care
nu existd in latineste, si alte timpuri compuse.

Viitorul e format in romanegte cu volo, in alte limbi cu
habeo, §i cu infinitivul

fr. chanterai = cantare ~+ habeo rom. canta-voiu —
cantare - volo.,

it. amero — amare 4 habeo.

Sp. amaré = amare habeo.
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Perfectul compus se formeazd cu verbul « avea §i' cu
participiul (supin): -

rom. am cdantat
fr.  j'ai chanté
it.  ho cantato
sp. ke cantado

habeo + cantatum.

In deosebire de alte limbi romanice (francezd, italiang,
spaniold), limba noastrd a pastrat un mai mult ca perfect
simplu la indicativ, pe cand celelalte limbi il formeazi
perifrastic.

fr. j’avais aimé

it. aveva amato = habebam - participiul.
Sp. habia amado

rom. laudasem din laudavissem.
adicd s'a luat mai mult ca perfectul subjonctivului latin.
Categoriile de conjugiri corespund cu cele latinesti, iar

ermindrile sunt mai bine p3strate de cat in alte limbi ro-
manice :

I II III IV
lat. cantare tacére dicére audzre
rom. canta tacea zice auzi

(cantare)  (tacere)  (zicere)  (auzire)

Categoriile sunt aceleasi, numai c# silaba finali »¢ a ci-
zut §i s’a format forma scurtd, iar cea lungd a rdmas pen-
tru substantivele verbale formate dela infinitiv, ceeace atests
cd a fost odatd intreagi; iar formarea substantivului verbal
corespunde cu procedarea identicd din alte limbi romanice
(Ir. savoir, inf. e savoir, subst.).

In franfuzeste sunt 4 conjugiri:
I chanter I finéy II savoir IV prendre
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pe cari gramaticile moderne le reduc la trei:
"I chanter I finir 1II toate celelalte verbe in oir, re.

In italieneste sunt trei conjugdri :
I amare II temere III sentire

In spaniold asemenea frei:
I amar II temer III partir

Verbele in 7 nu formeazd o categorie speciald, cdci n’au
nici o deosebire de cele in 4, decat schimbarile fonetice
pe cari le provoacd sunetul + precedent.

Fireste cd nu fiecare verb si-a pédstrat in gruparea con-
jugdrilor locul ce avea in latina clasicd. Motive fonetice au
determinat de reguld aceste schimbadri.

De exemplu:

In latina clasicd existau verbe de conj. Ill terminate in
io: cupio — cupére, fugio — fugére. Din cauza termindrii
indicativului au schimbat terminarea infinitivului si au trecut
la a 4-a: fugire (rom. a fugi, fr. fuir). Asemenea verbul
floreo (florere), probabil trecand prin faza florio, a ajuns
la conj. 4-a: florire (rom. inflorire, fr. fleurir).

Unele verbe de conj. II si-au redus de sigur in latina
vulgard terminarea laindicativ din eo la o si atunci verbele
au frecut la a treias

cl. lat. tergeo, tergsre vulg. tergo, térgere rom. sterg, sterge
ferveo, fervere , fervo, férvere , fierb, fierbe
rideo, ridere % rido, ridere - rad, rade.

Amestecul ace ta intre conjugdri a continuat in desvol-
tarea limbii noastre, dar intr’o mdsurd mai micd, din pricina
cid unele categorii de verbe, in special cele de conjugarea
II si Il si-au pierdut puterea lor de viatd, adicd n’au mai
fost in stare sd dea nastere la verbe noi.

26



De exemplu neologismul @ apdrea (care s¢ poate pune
in legéturd cu vechiul cuvéant a pdrea) si-a schimbat con-
jugarea trecand la conj. 3-a: se zice va apare. Si verbul
a tdcea are tendinfd sa treacd la conj. 3-a. Mulfi zic: va
tace. Verbul @ scrie si-a asimilat unele forme cu verbele
de conjugarea 1V. Zic unii: @ scri (gresit p. @ scrie), noi
serim, voi scrifi.

Un exemplu curios este cu verbul latin adaugére (prez.
adaugeo). Acesta a intrat in limbd din primele timpuri ale
vietii ei si se gdseste in scrierile din secolele trecute. In
secolul nostru se introduce din nou ca un cuvant savant
si, fiindcd conj. I-a e cea mai slabd, intrd la conjugarea
a lll-a:

a adaoge part. «daos
{Eminescu zice: ,cd de voie te-ai adaos la cel cor..*)

Cuvantul vechiu continud sa frdiascd, dar isi schimba
conjugarea, fiind atras de cele dou# categorii cu viata : conj.
I si 1V, astiel cid se zice a addoga — addogat si a adaogs,
addogit. Participiul cuvantului vechiu trdeste mai mult ca
substantiv verbal : ,cartea are un adaos.“

Alt exemplu este cu verbele de conjugarea I avand un
4 inainte de terminarea infinitivului: {diare (lat. taliare),
inapoiare (format din apoi), despeia (lat. despoliare), impu-
fare (format din puwiu), inmuiare (valg. lat. molliare) au
schimbat pe a in e: {diere, inapoiere, despoiere, impuiere,
inmuiere, adicd au trecut la conj. a Il-a, insd numai la
acele forme unde a intervenit schimbarea foneticd, fiindcad
participiul lI-au pdstrat ca la conj. I tdiat (sau taiet), inapoiat,
etc., pe cand verbele de conj. a Il-a au wuf: tdcut, placut,
parut, vazat.

Analogia este factorul care a produs mai multe schimbdri
la verbe,

Séd ludm prezentul indicativului, care are formele cele
mai multe §i este foarte intrebuintat.

27



T A e R e s T R A e e T T SR A

Date fiind formele latine si schimbdrile ionet_ice} ar fi tre-
buit si rezulte alte forme romanesti, dacd nu ar fi inter-
venit analogia :

laudo laud(u) taceo  tac(u) dico zic(u) audio [aud(w]
laudas [lavzi] taces [taci] dicis zici audis avzi
laudat laud¢ tacet tace dicit zice audit aude
laudamus lauddm tacemus tdcem dicimus zicem audimusauzim
laudatis laudafi tacetis ticefi dicitis zicefi auditis auzifi

laudant laudd tacent [tac(u)] dicunt zic audiunt [aud(u)}

Formele puse intre paranteze [ ] sunt formate prin ana- .
logie, (celelalte sunt desvoltate organic) si anume:
pers. 1-a a conj. IV e influenfatd de celelalte 3 conju-
gdri, cari au consonantd urmatd de u dispdrat; pers. 2-a
a conj. I siIl e influentatd de celelalte doud conjugéri cari
au ¢; pers. 3-a plur. conj. II si IV e influentatd de conj.
3-a, daca nu e form# din latina vulgard: facunt.
Din incoativele latinesti s’au n#scut verbele noastre cu
amplificarea esc la conjugarea a IV-a : infloresc (floresco
florescis
florescit
floremus
floretis
florescunt).
Verbele cu amplificarea ez se datoresc unei influente gre-
cesti intrate prin latina bisericeascd : baptizo, baptizare. Cu
timpul - ez - s'a izolat §i s’a aplicat la o sumid de verbe,
cari au forme duble, ca

lucru si lucrez (a lucr-a) lucrd si lucreaza.
fumd si fumeazd (a fum-a).

si apoi a devenit frecvent la cuvintele savante iniroduse
mai tarziu: salvez (a salva).

frecuentez (a frecuenta).

somez (a soma).

votez (a vota).



Formele de imperativ, s’au pdstrat ca si in celelalte limbi:
romanice : : :

canta - cantd, fir. chante, it. canta, sp. canta.
cantate céantafi, , chantez, , canlate, , cantad.

dar noi am péstrat si trei din cele 4 imperative neregulate:
duc — du, fac — fd, zic — zi.

Limba noastrd a pédstrat doud din timpurile de perfect
simplu al latinei clasice : perfectul slab avi, i §i tare wi, ¢
(Se numeste slabd o iormd verbald care are accentul pe
terminare la toate persoanele; se numeste ‘are o forma
verbald care are accentul pe temd la cele mai multe per-
soane).

clas. cantavi vulg. cantai v.rom. cantaiu nou cantai

cantavisti cantasti cantasi cantasi
cantavit cantaut ‘canta canta
cantavimus canfamus cantdm(u) cantardm:
centavistis cantastis cantat(u) cantarafi-
cantavérunt cantarunt cantard cantara

clas. dormivi vulg. dormii v. rom. dormiiii nou dormii

dormivisti dormisti dormisi dormisi
dormivit dormiit dormi dormi
dormivimus dormimus dormim(u) dormirdm:
dormivistis dormistis dormit(u) dormirati
dormiverunt dormirunt dormird dormira

clas. dixi wvulg. disi -~ v. rom. zi§, ziju nou zisei
In mod excepfional s’au pdstrat si doud din formele de

perfect cu reduplicare : ded: si steti — vechi rom. dedi,.
nou dadus, §i steti — stditul. '
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2. Substantivul.

1. Categoriile gramaticale ale substantivului corespund cu
cele din latina clasicd, cu cateva deosebiri. In latind erau
‘5 declindri, dintre cari doud (a IV si V) aveau pufine sub-
stantive :

4 a II us, um, er I1II diferite termindri, lIalV us, u, V es
(gen. e).

Ultimele doud categorii au fost atrase de celelalte: IV de
-a Il-a, V de a I-a din cauza asemdindrilor dintre ele, ase-

‘mdndri ce deveniau mai importante prin cdderea conso-
nantelor finale :

V -1 facies — facia - rom, fafd
glacies — glacia » ghiata

IV — 11 fractus, ts fructus, i rom. frupt
gemitus, us gemitus, i , geamit

Raman deci trei declindri cari pot servi pentru gruparea
Substantivelor romanesti dupd terminarea nominativului
simpla :

Decl, 1.

a > a: casd (din decl. I latind clasica)
fatd (din decl. V trecutd in vulgard la I)
zi (presupune o formd mai veche ziud).
Declinarea II.
us §si um > u
er > erus, rus (socer > socrus) > u
us (decl. IV) > u

Toate substantivele de aceastd categorie devin terminate
in w1 domnu, pomu; socra; acu. Cu timpul » final se

slabeste si apoi dispare, padstrandu-se numai cand inaintea
lui era muta cum liquida ; deci:

domn, pom, — socru, — ac.
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Declinarea III. Dacd la celelalte declindri avem ca punct

de plecare o formd care reprezintd nominativul sau acu-

zativul (cari devin la fel prin cdderea lui s si m final), aci-
punctul de plecare poate fi pentru multe cuvinte acuzativul,.

dar sunt unele pentru cari trebue si plecim de la nominativ,
altele cari au o formd corespunzitoare nominativului si o

form# corespunzitoare acuzativului. Din cauza schimbdrii:

sunetelor, réman in grupa declinarii acesteia numai cele

cari ajung la terminarea e, celelalte trec la alte declindri--

Astfel :
homo > om(u) (trece la decl. II) cu pluralul oameni

care pare neregulat, dar care continud pe homines.

caput > cap(u) (trece la decl. II).

dar: solem ) soare raman la decl. IIL.
fratrem > frate s 1o

hospes > oaspe , ., » cu pluralul oa--

speli, care continud pe Zospites.
vermem » vierme raméane la decl. III etc.

neutrele mel, fel probabil cd si-au format un acuzativ:

melem si felem, cel putfin in unele provincii, cdci avem in
fr. miel, fiel, in spaniold miel, hiel, dar in italieneste mele,
fiele si romaneste miere, fiere.

Este un substantiv interesant de dec. IlI (clasic) soror, care-
a dat romaneste soru (r final cdzéud si o final transforman--

du-se in u), a trecut deci la declinarea a Il-a (pdstrandu-si

pluralul surori care continud pe sorores), dar, fiind de-
genul feminin si in romaéneste toate substantivele in « fiind.
masculine si-a schimbat terminarea in ¢ trecand astiel la.

declinarea 1: sord. Trecerea de care vorbim este un fapt
nou, fiindcd in expresii compuse cu pronume (unde ter-
minarea era in mijloc i genul era determinat de pronumele
pus la urmd) s'a pastrat w: soru-sa (scris in vechime
SOrusa), Soru-mea, SOru-ta.

O evolutfiune identicd au avut si doud substantive cari
in clasicid erau de declinarea IV : manus §i nurus.
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Manus a dat ménwu, dar fiind de gen feminin gi-a schimbat
terminarea in d: mdnd. Aceasta mai tarziu dupd ce se
formase pluralul mdnule (care se aude si azi in unele
provincii). {

Nurus a dat noru, dobandind aseminare cu soru de care
se apropia si prin infeles, fdcand parte din aceeasi grupi
de nume de inrudiri familiale. A urmat deci evolufia ce-
lvilalt cuvant: noru-mea, noru-sa, noru-ta, apoi nord s
si-a format si un plural dup#d surori: nwurosri.

2. Comparatia declindrii roméanesti cu cea lafind clasici
ne aratd ca la noi, ca si in celelalte limbi romanice, a
dispdrut bogitia de forme ce avea ea. A rdmas in genere
0 singurd formd pentru tot singularul si fireste una pentru
plural, cu o terminare speciald, ba uneori. deosebirea este
numai grafica (ex. la Francezi, homme, hommes; pain,
pains). Numai in limba romdénd s’a pastrat dativul sub-
stantivelor feminine. Ea este, deci, in aceasti privin{d mai
conservatoare a formelor latinesti. Putem addoga ci, infr'o
micd mdsurd, s’a pistratsi vocativul la cele de declinarea
a ll-a. '

In majoritatea cazurilor noi exprimdam vocativul la mas
Culine cu ajutorul formei articulate - omule, lupule, domnule
dar in limba veche (si azi la cateva cuvinte) existd un
vocativ nearticulat ; oame, lupe, doamne, efc.

Reducerea formelor de caz s'a inceput in latina vulgard
indatd ce au inceput si slibesci si sd cazd unele conso-
nante finale. M a cdzut intaiu si peste tot, s a cdzut numai
in parte la inceput, dar apoi a disparut in cele mai multe
limbi afard de spaniola si portugheza. Deci din

casa casam — a rimas casa > casd
din

lupus lupum a rimas lupw D> lup(it)
din

piscis piscem a rimas pisce > peste.
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Pluralul a f)st ardtat prin ¢ {care se gdseste la declinarea
a II) prin ae > e (care se gdseste la declinarea I-a), prin
ure (care se gdseste la unele subst. neutce de decl. IIl1 -ora).
Mai tarziu ¢ devine cea mai puternic# terminare si schimba
pe ¢ dela ure (deci: uri), inldturd pe e¢ dela unele femi-
nine si devine semnul pluralului la majoritatea cuvin-
telor romanesti.

Se ajunge in felul acesta la doud forme : una pentru sin-
gular, una pentru plural. ’

Numai femininele au la singular doud: una pentru nomi-
nativ §i acuzativ, alta pentru genitiv si dativ:

N. A. casd G. D. case

Aceastd din urmd, la cele mai multe cuvinte, este la fel
cu forma pluralului :

Sing. casd case Plur. case

Dacd s’'a ajuns la aceastd situafie, cum se aratd nofiunea
de caz in romaneste si in celelalte limbi romanice ?

Prin articole si prin prepozitiuni. :

Dacd zic: o casd stiu cd e nominativ, dacd zic /e o
casa stiu cd e acuzativ. Dacd zic a unei case stiu cd e
genitiv, dacd zic unei case stiu cd e dativ.

Deasemenea :

un om nominativ, pe un om acuzativ,
al unui om genitiv, wnui om dativ.

3. Adiectivul
1. In latineste avem ftrei categorii de adieclive dupd nu-

mdrul termindrilor :

tipul : bonus, a, um, miser, a, um, etc. (3 term.)
» Viridis, e (2 term.)
3 pauper (1 term.)
Ultima categorie avea chiar in latina clasicd putine adiec-
tive, de aceea nu e de mirare cd a dispdrut. Cele mai
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multe fineau: de prima categorie §i chiar dacd alte sunete
se gisiau in terminare, ele aveau tendinfa sd se asimileze
cu bonus, a, wm, adicd din miser sa se facd miserus, din
niger sa se facd nigrus, din celeber — celebrus.

. Dou# au fost causzele cari au schimbat acest sistem chiar
tn latina. vulgard st apoi in limbile romanice: prefacerile
fonetice si analogia. & :

Din prefacerile ionetice, tipul bonus, a, um s’a redus la
bonu, bona, iar tipul viridis, e s'a redus la viride, pe cand
tipul pauper ori. a dispérut cu_ totul ori s’a transformat in
pauperus, o,. um. e B

Aci a lucrat analogia, adicd puterea de atractie a primei
categorii.

Din aceasti cauzd o sumd de adiective cari aveau in
latina clasicid dou# terminiri §i deci ar fi. trebuit sa aiba
una in limbile romanice, au dobandit doud termindri tre-
cand la tipul bonu, bona. Asa wviridis, e, care in rom. a
dat verde, in fr. a dat vert, verte ; iar grandis, e, care in
vechea francezd avea o singurd terminare grant, in fran-
ceza moderna are doud termindri : grand, grande.

_ Si in aceast4 privin{d limba noastrd e mai conservatoare,
cici noi avem multe adiective cu ferminarea corespun-
zitoare celor in 4s, e, cari s'au prefdcut ‘regulat :
verde, tare, rece, limpede (in lat. us, a, um), moale,
repede (lat. us, a, um). ;

Negresit cd §i la noi prima categorie a fost mai puter-
nicd, astfel cd majoritatea adiectivelor noastre ii apartin si
toate adiectivele introduse din altd limbd iau forma tipului
-bonu, bona.

2. Gradele de comparatie se exprimau in genere in la-
fina clasicd prin sulixe speciale: ; i

-ior, tus — issimus, @, um, (-rimus, -, -Wn, -limus,
a, um).
In mod excepfional se ardtau prin forme perifrastice :
egregius, idoneus, magis egregius, maxime egregius
— magis ‘doneus, maxime idoneus.
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Aceast# excepfiune devine reguld inlimba latind vulgard
si in limbile romanice. Pentru comparativ, unele limbi in-
trebuinteazd adverbul magis, altele pe plus: .

rom. - mai I, plus
span, mas ital. piu
portug. mais- retic. plii

catalan mai j :

Pentru superlativ s'a modificat sistemul latin (exceptional)
si se exprimd -in cele mai multe limbi romanice printr'o
perifrazd compus3 din articol pus inaintea formei de com-

parativ. :
rom. cel mai bun

ital. il piu grande
fr. le plus grand
sp. el mas blanco

4. Numeralul

1. Cardinalul latin si-a transmis in limbile romanice, cu

modificdrile fonetice respective, numele numerelor pand
la 10:

unus > unu .
duo (vulg, dui, dua) > doi, doud.
tres ; > ftrei
quatuor (vulgar quattro) patry,

0
quinque >
sex (poate vulg. sexem sau o analogie cu
septem > sase.
4
D

septem sapte,
octo opt
novem > noud,
decem > zece.

Pentru exprimarea numerelor 11—19 unele limbi romanice
au péstrat iz parte cuvintele latine cu modificédri fonetice:

ir. onze (undecim)'it. undici, sp. once
fr. douze (doudecim) it. dodici, sp. doce

fr. dix-sept (decem-sepiem) it. diecisette, sp. diezy siete
fr. dix-huit (decem - octo) it. diciotto, sp. diezy ocho

3D
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Noi am format un sistem special cu numeralul unimilor
urmat de spre - zece (lat. supra + decem).

Dela 20 inainte iar se schimbd, sistemul. Cuvantul care

exprimid numdrul 20 in latineste era viginti. Acest cuvant
s’a pistrat in multe limbi romanice :

fr. vingt, ital. venti, sp. veinte

la noi numai in dialectul macedo-roman : YinYi{. In vor-
birea comuni avem doud-zeci, adicd ardtarea de cate ori
se repetd zece. :

Numerarea intre o zece si altd zcce se face cam la fel
in limbile romanice : '

Douzzeci si unu, vingt et un, sp. viente y uno, it. ventuno.
Dar numele zecilor sunt, in unele limbi, pastrate din lati-
neste, pe cand la noi au dispdrut. Francezii zic frente,
Italienii #renta, Spaniolii freinta, (din friginta = vulg.

trenta) pe cand noi urmim sistemul cu regularitate : #rei-
zeci etc.

2, Ordinalele latine s’au p#strat in celelalte limbi roma-
nice cu modificdri mai mari sau mai mici, pe cand la noi
au dispdrut. A rdmas numai primus in compusul prima
vard §i quadragesimus in paresimi. Pentru exprimarea lor
am creat un sistem propriu perifrastic : numeralul cardinal
precedat de articolul a/, @ si urmat de arficolul enclitic
re§pectiv cu puternicd influen{d analogicd a formelor ter-
minate in ¢ §i de intdritorul o : ;

al doi-le-a
aloptu-le-a

5. Pronumele

L. I.“Ol‘mele pronumelor personale s’au conservat mai bine
in latina vulgard si de aceea si limbile romanice prezinid
la pronume o bogitie de forme neobispuit.

2. Pronumele personale au forme de cazuri mai multe: !
dativ, au acuzativ deosebit de nominativ.
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Ego s'a pdstrat pretutindeni, dar si-a modificat sunetele :
rom. eu (ieil), ir. je, ital. 70, span. yo, portug. ew.

Contractiunea din latina' clasicd mihi-mi a atras contractia
libi-ti, sibi-si §i avem in limbile romanice :

rom, mie, mi¢ ir. me (vechiu ms), sp. mi, ital. ms
tie, ti fr, te (v. t7) sp. ti, ital. .

Formele noastre sunt: eu (ego), tu (tu) el (ille), ea (illa)
pentru nominativ §i la I-a si pentru acuzativ; noi (nos),
voi (vos) ei (illi) pentru nominativ s§i acuzativ; mie-mi,
tie {1, sie-gi (care trece la reflexiv) pentru dativ sing ; noud
(nobis) voud (vobis), lor (illorum) pentru plural. Formele
cu 13) sunt -creafiuni ulterioare cerute de motive fonetice:

mi cu ¢ intreg putea sd stea singur si se vede aceasta
in unele constructii, dar dacd 7 devine semison (i),
atunci se leagd cu un cuvant precedent sau urmator
(mi-aduc); insd in cazul cdnd o asemenea legatura
nu e posibild, atunci se naste o formd noua ima.
Asemenea ifi, it, il, etc.

Limba noastrd a pastrat si forme mai lungi: mine, tine,
sine, cari nu sunt suficient explicate. Se pun in legdtara cu
cine (quem-ne) si cu italianul menee.

3. Pronumele demonstrative sint numeroase in limbile
romanice, cele mai multe fiind compuse din diferite ele-
mente tot latine. Dintre cele clasice s'au pastrat numai il/e si
iste, cari se gdsesc in cele mai multe limbi, dar peste tot
se vede cd declinafiunea speciala din clasicad a fost inlocuita
cu o declinare influentatd de tipul bonus, a, um.

In romaneste avem compusele :

eccum - illum = acel
eccum - istum = acest (v. fr.- iciste)

Ipse (vulg. ipsum) s’a pdstrat in romaneste sub forma
insu §i compus ddnsu si in italieneste : desso.
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. Din pronumele demonstative ille s'a desvoltat arfi-
colul In latineste nu exista acest fel de cuvinte. Homo in-
seamna si om si omul. Nevoia de preciziune s'a satisfdcut
prin punerea pronumelui demonstrativ' iste (homo) sau ille
(homo) sau a numeralului unus (homo) care a pierdut in
anume constructii nofiunea de numadr.

Apropierea aceasta a creat o legdturd stransd intre pro-
nume si substantiv incat pronumele si-a pierdut calitatea
sa proprie si a devenit o simpld determinare a substanti-
vului. De aceea s'a izolat de prima lui fire (de ‘pronume)
si si-a modificat, si-a tocit foarte mult formele in aceastd
noui calitate sau categorie gramaticald. Poate de aceea,
ca sd rdmaie in vechia lui calitate de pronume, a trebuit
sd se compuie cu alte vorbe spre a-si modifica fizionomia.

Avem in fr. le 5 la plur. les
ital. il,lo;la U, gli; le
span, el ; la los;  las
rom. lu, le;a 15 =le

Se vede din acest tablou ci formele articolului se ra-
portad la latinul 7lle si aratd modificdri mari, mai ales prin
faptul ‘c4 unele forme reprezintd prima vocals, altele a
doua vocald a pronumelui latin, :

In romaneste articolul are forme mai bogate de cit in

alte limbi. Asa, pe cand in fr. datival sau genitival se
compun cu prepozifiuni s

I'homme — de‘T’homme, & 'homme
pe cand in spaniold avem tot asa:
el padre del (= de el) padre, al (= a el) padre
in romaneste nominativul §i acuzativul sunt: -

omul, casa
genetivul §i datival sunt:

omului, casei

Aceste forme sunt deosebite de cele din lafind; sau
format prin analogie.
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1

La dativ.in. locul clasicului /i a fost pentru masculin

4llui. sub. mﬂuenta lui cui,

iar pentru feminin intdiu ¢llae sub mﬂuenta Iui bonae

si apoi ¢llaei (illei) sub influenfa pe deoparte a clasicului

illi i pe de alta a vulgarului /7ui.
De aici au rezultat formele romauesti:

illui > lui
illei > lei > ei > i

5) La pfonumele posesii} se _V%iq influente de analogie ale

_unor forme asupra altora :

‘clas. meus tuus suus .
- vulg. meus feus seus

_cari explicd pe cele roméanesti

mieu, {du, sdu.

7. Vocabularul.

Ia privinta vocabularalui sunt mari deosebiri intre latina
vulgard §i cea clasica. : .

Pe langd cuvintele comune, cari exprimau nofiunile
fundamentale ale diferitelor categorii gramaticale si cari au

_ trecut in mai toate limbile romanice (om, fiu, méand, avere,

bun = homo,_filius, maous, habere, bonus), erau notiuni
cari aveau termeni deosebiti in limba clasicd si in cea vul-
gard si vedem cd “aCestea din urmd au rdmas in limbile
romanice, pe cand celelalte s'au pierdut:

tellus a dispdrut si a ramas fterra = taré fr. terre

sidus 3 . ,  stella = stea, Ir. étoile

edere - i manducare = mancare,
[fr. manger.

Creatiuni interesante au imbogitit vocabularul limbilor
romanice : a) prin derivare:
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dispﬁrand pugna s'a derivat de la batiuo cuvantul
battualia si apoi battalia, de unde rom. bdtae, fr.
bataille, it. bataglia, span. batalla, port. batalha :

b) prin compunere :

dispdrand doceo s’'a format de la wvitium wverbul
invitiare, care a dat rom. invdtare, v. fr. envoisier,
it. Znvezzare.

¢) prin izolarea unui cuvént dintr’o grupi (adjectiv cu
substantiv sau verb cu substantiv) :

dispdrand fons s’a luat din expresiunea aqua fontana
(apd de fantand) numai adiectivul care a devenit sub-
stantiv in toate limbile romanice: fintindg, fontaine,
it. fontana, sp. fontana. :
dispdrand mergo (in sensul de a se afunda in apd)
s'a luat din expresia necare aqua (a muri prin ap#)
numai verbul care a dat in rom, innecare, fr, noyer,
it. annegare, sp. anegar, porl. anegar.

C) prin schimbarea infelesului grafie metaforei sau me-
tonimiei : '

dispdrand clasicul os (= gura) sa luat bucca (= obraz)

si a trecut in limbile romanice: rom. ducs (= gur4,

de unde verbul aimbuca) fr. bouche, it. bocea, sp. bocca.

Pdrfile corpului (om si animal) sunt numite cu vorbe la-
linesti, pe cdnd vorbele streine relative la corp sunt mult
mai pufin numeroase : A e )
barbd, birbie, bisici, brat, buci, calcéiu, cap, cidpitans, carne, cear-
cdn, cerbice, coadd, coam#, coaps#, coasts, creier, deget, dinte, falc,
fatd, ficat, fiere, frunte, geany, genuche, gheb, ghiard, guri, gus,
inimé, jungheturs, lacrimi, limbs, mdaduvd, méddular, mdruntaie, misea,
mate, mdtrice, mans, muschiu, mustats, nare, nas, neg, ochiu, om, os,
osanzd, palmi, pdr, picior, piele, piept, pantece, pleoapi, plumani,
pumn, rdrunchiu, rinichiu, san, sange, spinare, splind, spranceans,
subsoard, teasts, tamply, tatd, uger, umir, unghie, ureche, vand, vinire,

Slavone sunt pufine :

trup, glesnd, gat, crac, carcd, obraz.
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Cuvintele cari exprimd viaja fizicd si trebuinfele corpului,
defecte corporale si boale sunt latine :

— dorm, fior, foame, gust, rasuflu, sdndtate, sete, somn, stranut, su-
_doare, sughif, suspin; :

— mut, orb, gchiop, surd; ,

— guturaiu, limbric, lindini, lingoare; pecingine, puroiu, puschia, raie,
suferint¥, tuse, urdoare.

Pentra viata intelectuald :

cuget, cuvant, cunosc, inteleg, intelepciune, invi, joc, minte, numdr,
nume, scriu, viers.

Cuvintele fundamentale ale credintei sunt latinesti:

altar, bisericd, blestem botez, caslegi, Craciun, credintd, crestin, cruce,
cuminec, cunung, cuvios, drac, inchin, inchindciune, inger, moarte,
mormant, p#cat, pace, pigan, pamant, péresimi, Pasti, preot, rdposat,
rugiciune, sant, (in compuse: San Pietry, Santa Maria), z#u, Dum-
nezeu, zand,

Cuvintele cari exprimi relatiile de familie sunt asemenea
latinesti :

cumnat, cunun, cuscru, fatd, fat, fecior, fecioard, femeie, fin, fiu, frate
geamin, insor, june, mam¥, mdrit, matuse, mezin, muiere, nepot,
nor#, nun, nuntd, pireche, p#rinte, petesc, socru, soacrs, sora, sof,
tatd, unchiu, vdduv, vdr.

Fa{d de acestea stau slavonestile :
cumitru, mastehd, nevastd,
In legiturd cu viafa pdstoreascd :

— berbece, cal, capri, ciprior, citel, céine, fiar4, ied, lapte, lup, miel,
manz, mioars, oaie, faur, tdun, turmd, urs, vierme, vitd, vulpe,
mulg, unt, bulz, staul.

— saricd, gileatd, oald.

In legiturd cu viafa agricold :

— albin¥, armisar, bou, bour, iap4, junc, junici, mascur, miere, manz,
noatin, vacs, viespe, vier, vifel, taur, y

— gidind, ou, pand, pasire, porc, porumb, puiu, purcel, scroafd,
soarece,-tdun, -
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— araturd, arat, arie, camp, agru (vechiu), cdpistere, car, macin, treer =
bute, coardd, cadd. doagd, must, spumd, vin, vitd, vie, s

— ceapd. canepd, fan, floare, grdunt, grau, lemn, maiu, neghing, nuia,
nutret, orz, paiu, sicard, simantd, trifoiu, secere, — I¥custa.

Animale domestice si silbatice, afard de cele puse in
legaturs cu pistoritul si cu agricultura:

ariciu, broascs, cdribus, cariu, cerb, corb, cuc, - furnics, gaie, graur,
greer, iepure, leu, mierld, musc3, pdduche, pdun, potdrniche, purice,
sarpe, sturz, turturea, vituiu, vultur.

Plante si fructe din gréddind.si din padure:,.

alund, arbore, artar, aschie, carpen, cer, cereass, cioare, cucutd, dafin,
fag, foaie, fragd, frasin, frunzd, ghind, iascd, iederd, jneapdn, ju-
gastru, ldptucd, laur, legumd, linte, mar, mérécine, métrdguns, ments,
murd, nalbd, nap, nucet, nucs, padure, papurd, pard, pdr, pitlagini,
pepene, piersic, pui, plop, poamé, pom, prun, rdddcind, rddiche, rasing,
rdsurd, salce, scoartd, scorbord, smicea, soc, spin, surcea, teiu, trunchiu,
ulm, urzicd, varzi. O ’

In legdturd cu animalele si plantele sunt, in orice limb4;
importante cuvintele cari aratd insusiri diferite. Vom observa
cd cele mai multe si mai des intrebuinfate adiective sunt.
latinesti : : : : ;

acru, adanc, ager, alb, albastru, amar, aprig, aspru, bland, bun, cald,
crud, curat, des, drept, dulce, duios, frumos; galben, greu, gros, inalf,
ingust, larg, lat, limpede, lin, lung, macru, mdarunt, mic, moale, mult,
negru, neted, nou, plipand, plin, putred, rar, ritund, riu, rece, repede,
ranced, roib, ros, s#lbatic, sarbad, situl, sec,. singur, sterp, stramb,
subtire, tare, tandr, trist, ud. umed, usor, vargat, vechiu, verde, vested,
vanat. - B¢ g Ay TSE I 2 R e

In afari de p]anté §i de animale, " diferite aspécie ale
naturii gi cuvintele relative la Zimp intré tot in aceasta cate-
gorie de latinisme :

T

an, arsitd, brumd, brumar, cildurd, cirindar, ceats, curcubeu, dimine: 3,
fdurar, frig, fulger, furtund, ger, ghiatd, iarn, ieri, indrea, intuneric, joi
luceafdr, luming, lung, luni, maiu, marti, mas#lar, pranz; fous, sapla:
mand, seard, secetd, senin, soare, stea, toamnd, | umbrd, " vara, vineri,
vant, volbur#, zi.
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Obiectele gospoddriei {ardnesti poartd numiri latine :
casd, mobile : ; ;

cas¥, celar, cheie, cuptor, curte, fantand, lut, lereastrd, masd, parete,
poartd, piud, punte. piatrd, put,. scaufi, treaptd ;

maacare: -
apa aluat, cérnati, cind, fdind, moare, curechiu, placmta, unturd ;

obnecte pentru pregitire :
carbune, cenusd, foc, frigare, funingine,. pisez, coc, téciune.
alte obiecte : '

albie, ciur, ciuturd, cuiu, cute, cufit, fier, foarfeci, furcd, gileatd, maiu,
secare, urc1or '

Imbmcamtntea si obiectele in legdturd cu ea:

" — at#, nasture, retea aur, bumbac, caier, fulor, ghem, ite, nod, panzd,
sac, ac;’
— c#ciuld, cercel, fagd, iie, inel,. vestmant amnar, cdmasd, pleptene.

" Viafa sociald §i organizarea politicd :

— curte, cetate, domn, doamnd, impiirat, jude, jur, lege, oaste, popor,
prads, arma schiau, strein, vecin.

Limba latind a dat, -in mod flresc, si sufixe si prefixe
‘intr'un mare numdr : -

Sufixele acestea sunt diminutive siaugmentative: el : soricel, ne-
potel, purcel; ior : fritior, grduncior; oiu : ndsoiu, omoiy, barbétoiu ;
colective : ef : bridet, prunet, figet ; ime: preotime, tinerime, mul-
time; pentru nume de persoane: ar: vidcar, fierar, portar; pentru
nume de obiecte : ar: granar, pieptar; pentru substantive verbale :
iune : rugdciune, urdciune, sldbiciune ; urd : arsurd, invartituréd ; oare :
vanatoare, scildatoare ; infd : stiinté, credint; ef : sunet, urlet zambet;
pentru substantive abstracte derivate dela diferite pérti de cuvant:
ime : marime, patrime, asprime ; fafe : bunitate, dreptate; eafd : dul-
ceatd, verdeatd ; efe : frumusete; blandete; pentru adiective: os :
0s0s, bucuros ; iu : cenusiu, trandafiriu ; afic : tomnatic, lunatic. .

Prefixele latine sunt: in: incep, impusc; des : desfac, desleg ; rds :
rasbat, ristorn ; infre : intrefup ; pre: prelungesc, prefac ; strd : strabat,
strdnepot.
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III. Influentele streine.

1. Dupd elementele latine, cele mai.importante sunt cele
slavone, atat prin numdr cat si prin frédinicie.

Slavii venifi in Europa prin secolul VI, au triit in legi-
turi foarte stzdnse cu Romaénii. Sub influenfa lor au format
Romanii primele organizdri de stat. Limba slavon#d veche
deveni limba oficiald a bisericii §i statului. De aceea au
rdmas un mare numdr de cuvinte, de sufixe si.de. prefixe. .

Influenta slavond asupra limbii romane s’a produs in
mai multe epoce.

Cea dintaiu s’a produs prin secolele VI[—X adicd in
vremea cand dialectul latin vorbit de colonistii din penin-
sula balcanicd si din Dacia se transforma incet-incet, prin
izolarea de Italia, intr'o limba noud care avea si fie limba
romand. Mai tarziv, cand s’au format ramurile mai tirere
ale limbii slave: bulgarda, sarbd, polond, s. a., avem
a doua serie de imprumuturi slavone in limba noastri. In
fine in secolul XIX avem a ftreia serie, reprezentatd prin
influenfa ruseasca.

Cea dintaiu influentd este mai importantd si rdspandits
peste tot teritoriul limbii roménesti ; celelalte sunt mai slabe
si mdrginite numaila unele finuturi, Astfel -influenta poloni
se observd mai ales in Moidova, influenfa bulgédreasca si
sarbeascd in tot teritoriul romédnesc dela nordul Dunirii,
dar nu la Macedoneni; influenfa ruseascd numai in prin-
cipate §i nu in Ardeal.

Ne vom ocupa deci in primul rdnd de aceastd influen{s
a vechii limbi slavone (paleoslovenica). Vocabularul no-
stru a primit un mare numédr de cuvinte si de sufixe din
aceastd limba.

Vom insira slavonismele dupd aceleasi norme ca si lati-
nismele.

Pirtile corpului sunt prea pufine si le-am notat mai sus,
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Nume de animale:

bivol, cocos, cristeiu, cartitd, dihor, gascd, guster, lastun, lebddd, molie,
ngvdstuicd, ogar, paing, rac, sobol, stceche, starc, trantor, veveritd,
vrabie, zimbru.

Nume de pianté :

bob, hameiu, hrean, lobod#, mac, mdslin, molotru, ovdz, pelin, r4-
chit¥, rapits, rogoz, smochin, siecld, trescot.

Adiective :

blajin, buiac, bogat, carn, destoinic, domol, drag, darz, gangav, gar~
bov, grozav, iscusit, lacom, mandru, milostiv, niprasnic, nitang, nduc,
oblu, prost, pestrit, pldvit, ples, rastit, rumen, sdrac, scarnav, sgarcit,
slab, smead, smerit, smintit, sdravén, sirep, stirb, stragnic, sfant, sglo-
biu, sucit, tainic, tamp, treaz, teapan, vesel, vinovat, vrednic, zavistnic.

Aspecte ale paturii si timpul :

beznd, bolovan, barlog, burd, dumbravd, deal, izvor,- iaz, luncd, li-
vadd, movild, nisip, ostrov, pajiste, poiand, potop, pojar, prund, pra-
pastie, sloatd, tind, vifor, vartop, vdzduh, zare, zori, — ceas, veac,
vreme, varstd — sambatd.

Viata casnicd si civilizatia :

Casa, curfea, mobile: gard, grading, grajd, grindd, iesle, lavitd,
cotet, perind, pivnitd, pod, politd, prag, pridvor, rogojing, sfesnic,
zdbrea ; mancare : drojdie, colac otet, uleiu, pogace, scovardd, sman-
tand ; imbrdcdminte : cojoc, cusmd, obiald; arme, unelte si materiale
din cari se fac: biciu, bland, barnd, batd, teava, daltd, grebld, cum-
pani, cleste, clopot, corabie, coasd, cosor, COs, cosnitd, joardd, lant,
leas#, lopata, mreje, nicovald, navod, pungd, perie, pinten, pild, ploscd,
plug, prastie, sabie, sanie, sitd, strund, sulitd, sfoard, sistar, teacd,
tocild, toiag, "topor, trambd, trambitd, unditd, cositor, cremene, otel,
smoald, var; diferite profesiuni si indeletniciri: grédinar, precupet
vraciu, zidar, zldtar; relafii sociale si organizare politicd : mirean,
rob, slugi, stdpan, vornic, jupan, gran'td, dajde, datind obste, ocind ;
idei abstracte; ciudd, ciintd, clevetire, dojand, fald, glumd, grabd,
greseald, goand, huld, ispravd, izbdvire, izgonire, jubire, jind, jale,
necaz, niscocire, obijduire, obl¥duire, odihnd, ocard, ocol, ocrotire,
osteneala, pagub_a, paz#, panzd, poitd, poclon, pomand, poruncd, pard,
pribeag, prépid,” propoveduire, risipd, sild, scarbd, slavd, spovedire,
sfad, sfarsit, {anguire, trudd, uimire, vind, voe, vrajd, vrajbd, zor, zare.

45



Termeni religiosi :

blagoslovire, colindd, iad, icoans, idol, liturghie, maslu, molift, oltar,
POpd, praznic, raiu, {roits, utrenie, vecernie, viidics..

Sufixele de origine slavoni sunt destul de numeroase
dar numai cateva din ele sunt mai importante prin numi-
rul mare de, cuvinte pe cari le-au format; celelalte sunt
reprezintate prin pufine vorbe,

In prima categorie vom pune :
cd: puicd, italiancy, ordseancs, tiganci; eald: ameteald. osteneals,
targueald; an: betivan, juncan, lungan; ean: bucurestean, cetitean:
§atean; nic: ispravnic, postelnic, sfetnig, praznic; ifd: cojits, gradinits,
coditd, gropita, lingurita, flordrita, pdstorits, porumbitd, morérits.
-In a doua categorie sunt :
ac: zodiac, gansac, porumbac; aciu: trégaciu, stangaciu; eciu: sciu-
nec:u.; Iciu : lipiciu; ociy : Puscociu; og: slabdnog; anie: jelanie,
Pdtanie, petrecanie ; nijd : botnits, clopotnit, varnifa ; iste: porum-

biste, liniste, canepiste ; ef : céldref, drumet, podet, cosulet; oo : scar-
nav; iv: milostiv, uscitiv, '

Cel mai insemnat din prefixe este negativul ne.

nedrept, nebun, neom, nevolnic, hedestoinic, nepotrivit.

Celelalte dous 45 §i prea au intalnit douj prefixe de
origine lafine avand aproape aceleasi sunete, i de aceea
uneori e greu a decide Ia care anume prefix originar tre-
bue si ne Taportdm cand explicim un cuvant,

Astlel, unii.. autori Socotesc cid sufixul 7ds e slgwon in
vorbe ca: rasfir, risfoesc, rdsfrang, ristorn, réspopit, réspar; Cd
este latin in : rdsbunare, rdscumpirare, risgandire, résfa.

2. De la Albanezi ay Imprumutat Romanii un numir
oarecare de cuvinte; cari au rimas pand astidzi in limba:
bucurie, buzi, ceats, copac, curpen, gilbeazd, ghimpe, ghiuj, gresie,

8roapd, grumaz, gusd, magar, migurs, mos,” mugur, nparcd, sam-
bure, Sgurd, spuzi, straitd, tap, vatry,

: 3 Elemente slavone ay mai -intrat in limba rcmani si
Prin influenta bulgaro-sarpa, “Nu: este- totdeauna usor de
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stabilit dacd Cuvantul face parte din vechiul strat slavon
dintre secolul VI—IX sau al doilea strat de prin secolele
XI—XV. Acestui al doilea strat aparfin mai ales ,cuvmtelle
privitoare la organizarea politicd. si religioasd, fiindca in
aceastd vreme incepe viata statelor noastre primitive.

Asa se pot cita:
— cidelnitd, clugdr; catapeteasmd, cristelnitd, hram, manasﬂre, oda-

jdii, patrafir, prapor, pristol, cazanie, ceaslov, psaltire, psalm. - cmovmq,
clucer, craiu, ispravnic, postelnic, slujer, vodd. ;

4. Alte popoare cari au trecat prin_ fdrile noastre au ldsat
urme pufine mai ales in toponimie §i onomastica.

De la Cumani avem :

Comana (Vlagca), Comani (OH, Dol.j)'. Coman sl ‘Valea lui Coman
(Muscel), Coménesti (in mai mulie judete din Moldova), etc.

De la Pecenegi :
Peceneaga, Pecenegul poate si Teleorman. )

5. Elementele g7ece§t7, sunt destul de numeroase. Iatro-
duse in diferite epoce, unele au rdmas statornice in limb#
pand astdzi, altele au dispdrut mdata ce au dlsparut im-
prejurdrile de cari erau legate.

Cele mai vechx sunt acelea pe care le adoptase rhlar
Romanii si prin urmare le-au avut colonistii m hmba\lo‘r_:

argea, broascd, bute, casc, doagd,” drum, mangam maygea martur,
mic, urmd, fermec, span, zeams.

A doua categorie de grecisme o formeaz¥ cele introduse
inainte de epoca Fanariofilor, fie imprumutate direct dela
Greci, fie introduse prin vechea limba slavond. La unele
este greu a determina calea pe care au venit.

A treia o formeazi cuvintele introduse i secolul XVIII 5i XIX.

Iatd céateva cari vin desigur direct din greceste: '

termeni religiosi: aer, aghios, afierosesc (sfintesc), azimd, chiriarh,
catismd (grupd de psalmi), eclisiarh, egumen (forma mai veche prin
slavi: igumen), episcop, exarh, evlavie, felon (parte din costum pre-
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otesc), mineiu (carte bisericeascd), paraclis, tropar (cantare biseri-
ceascd) : nume de diferite obiecte: alifie, buzunar, calapod, caltavets,
conopidi, cozonac, fild, glastrd, harac, stafidd, talion, uranisc; idei
diferite : analoghie, anapoda, anost, apelpisesc, catadixesc, catagrafie,
catahrisis (abuz), categorie, chichion, chindisesc (brodez), colachie
(lingusire), dicanicesc (judiciar), dihonie, dichisesc,

E de observat ci unele grecisme au dispdrut cu incetul
si In locul lor s’au introdus aceleasi cuvinte cu alte forme
importate din limbile romanice sau din latineste pe cale
literar :

chedru-cedru; cliros-cler; comit-comét, comets; epistoiie-epistols ;
scardal si scandeld-scandal ; schiptru-scepiru ; SCOpOs-scop; varvar-
barbar.

6. Din cauza raporturilor ‘ce am avut cu Turcii de prin
sec. XV si pand-la 1848, din cauzi ci dela dansii am a-
doptat multe obiceiuri, cari au fost multi vreme pdstrate
in clasele inalte ale societdfii, am imprumutat s§i multe
cuvinte.

Unele sunt foarte intrebuinfate i astdzi; altele tind sx
dispard incet-incet ; multe din ele, cari erau legate de anu-
mite obiceiuri, institutii si obiecte, s’au uitat si au devenit
arhaisme. Este insi o dificultate in determinarea cuvin-
telor de origine turceasc#, fiindcd adesea se gdsesc 12 Bul-
gari sau la Sarbi, in forme aproape identice cu ale noastre,
§i nu putem totdeauna determina daci in roméneste acele
cuvinte au venit direct din turceste ori prin intermediul
limbilor slavone; In lista ce urmazé am ales mai cu seami
pe acele cari nu se gisesc nici in bulgéreste nici in sarbeste :

Arme : hanger (pumnal), bairac (steag), bumbara (obuz), baltag,
(armé) ; lucruri de méncare; capama, miambal, ciulama, ghiuden,
musaca, papard, beltea, pilaf, salep, sarailie, tahan, telemea, tuzlama,
acadea, baclava, cafea, chiftea ; -haine, stofe: buzdugea (pungd), ca-
bani)ta (0 mantie), caftan, cealma, ceecsiri (pantaloni), malotea, giants,
halat, pafta. salvar, 'tichie, antiriu, catifea, taclit (o stofd) ; plante si
animale : bahmet (cal), bidiviu; caragace (cotofan#), mischet, nufir,
ristic (vopsea), saldu, cais, calcan, ciortan ; profesiuni, ranguri: ag¥
bas (cap), bagbuzuc, beilic, beiu, beizadea, besliu, besleagi (batran)’
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bimbaga, cabaz (scamator), ciaus, ienicer, mazil, nazir (inspector),
pasd, zapciu, casap; administrefie, legi, monete, etc: avaet, beslic
(monet4), buluc, firman, haraciu (iribut), hareciu (adjudecat), mansup
(funcfiune), irmilic (0 monet#), nart (tarif), dara, lird, pesches (dar),
pesin, sangiac (steag turc), surghiun, tact (resedintd), tura, zapt
(autoritate), castiu, tacrir (raport) ; instrumente, obiecte, uzuale, casa,
curfea, etc.: besactea (ladits), cecmegea (laditd), ciochind (curelusd),
dirmea (broboadd), imamea (o parte din ciubuc), olum (vad pentru
vite), gavanos, meremet (reparatiune), saia, (staul de vite), tacam,
burghiu, buriu, caia, cherestea, cesmea ; insusiri : bostur, (gol), bu-
dalac (naiv), mofluz, coscogea, farfara, mahmur, mucalit, plrpmu‘
pigicher, sanchiu, sasiu, siret,.tiriachiu, ursuz,:bocciu, cilibiu,- ciacar ;
alte cavinte caracteristice: cabul - (respect), caifet ~ (infatisare),
ghiordum (un joc). giurgina (an danf), manea (un cantec), dever,
ghelir, giaba, hatar, moit, tabiet, tain, toiu, zeflemed, caraghioz,
chiul, chiulhan. '

Ca sufixe sunt doud mai obisnuite :

giu : iaurgiu, laptagiu;
lac ; pasalac, ciorbaldc.

7. Si dela Unguri am imprumutat cuvinte. Aceste sunt
de doud categorii: unele intrebuinfate in toate provinciile
roménesti din stdnga DunZrii, altele cunoscute numai la
Romanii cari au trdit sub stdpanirea Ungurilor.

Cuvinte comune:

alcituesc, alddmas, alean, altoesc, aprod, arpdcas, bdnat, bantuesc,
banuesc, belsug, beteag, bir, biruesc, borcan, bumb, cheltuesc, chezas,
chibzuesc, chip, ciatlau, ciupercd, coroiu, tobd, fagdduesc, ferdstrdu,
festelesc, gingas, gazdd, haiduc, halidduesc, hang, helesteu, hardau,
hoit, hotar, imag, ingdduesc, iobagiu, lacdt, mertic, mester, mistuesc,
neam, orag, parcalab, pild3, rait, salas, soim, soltuz, tdgdduesc, talhar,
timiduesc, uliu, vami, viclean, vileag, zabald.

Cuvinte provinciale :

acar (micar), acdstdu (spanzurdtoare), acdu (gileats), addu (tribuy),
alag (podeald), aldu (arvuni), alcam (cursd). alduesc (binecuvintez),
alegdduesc (indestulez), ardduesc (plec), arseu (tArnidcop). bdgdu
{scrum), baiu (necaz), batar (chiar), belceu (leagin), biciulesc (pre-
tuesc), birig (argat), birdu (primar), bitang (copil din flori), boland
(p10st), buibeleu (unfel:de-haind); bumbused = (ac cu gémalie), sdpa-
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luesc (prajesc); cdpeneag (mantd), cdput (poartd), catand (soldat), ce-
luesc (insel), cialdu (amdgitor), chindeu (prosop), chischinéu (maramd),
ciacdu (chipiu),. cinas (frumusel), ciont (0s), clop (paldrie), copédrseu
(cosciug), dérab (bucatd), duhan (tutun), fdgddau (birt), fartaiu (sfert),
filer (0 monetd), goz (gunoiu), haznd (folos), hoher (cdldu), husar
(caldret), lepedeu (cearceal), mintenas, (indatd), palinca (rachiu), picioac#
(cartof), rat (livadd), sabdu (croitor), suciu (cojocar), sogor (cumnat),
topancd (ghiatd),- niagd (sticla). .

Avem si un sufix dela Unguri : sug : mestesug, viclesug.

10. Limﬁa literard a introdus in secolul XIX un foarte
mare numir_de cuvinie necesare infregii desyoltdri culturale
si politice din acest timp. Cea mai mare parte sunt luate
direct din limba francezd ; mai putin din limba étaliand st
din cea germand.

Frantuzisme :

abajur, abatoriu, abdicare, abdomen, aberatiune, abilitate, abonament,
abstinent, abstractiune, academie, accelerat, achitare, actiune,. actor,
administrare, afirmare, alarmd, alterat, ambitiune, anchetd, anemie,
anunt, aplaud, arbitraj, asiduitate, asigurare, asimilare, atac, atentiurie..
avar, avid, bagaj, baionets, bal, banal, bancd, baricadd, bazar, etc.

Italienisme :

agentie (agenzia), aldine (litere: aldine), alte{d (altezza), apartament
(appartamento), congediu (corgedo). :

Germanisme :

abnormitéte, accepti.(termeﬁ comercial), acuratetd, adresant (termem
comercial), agenturd, arest, arnicd, bancnotd, bandraburcd (cartof),
barbunc (recrutare), bere, etc. ' 2

9. Toate aceste elemente sireine, fie cd au rdmas in
limbd, fie cd au dispdrut, n’au putut sa altereze fizionomia
limbii roméne, fiindcd n'au atins intru nimic organismul ei.

Totusi e foarte adevdrat cd numdrul cuvintelor strdine
din limba noastrd e foarte mare. De aceea au fost scriitori
cari, judecadnd dupd aparentd, mai ales cd in secolele tre-
cute pand la mijlocul secolului XIX se scria' romaneste cu
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litere cirilice, au socotit cd limba noastrd este slavond. De
pe la 1850 si mai ales de la publicarea gramaticii com-
parate a limbilor romanice de c#tre Diez, care pune pe un
picior egal limba roméan# cu celelalte limbi surori, nici un
filolog sau etnograf serios nu mai susfine asemenea idei.

Rdmane si ne intrebdm dacd, In adevidr, limba noastrd
contine un:numdr prea mare de. elemente streine.

Cand Cihac a publicat dictionarul siu (1870—1879), s’a
facut socoteala cd, din 5765 de cuvinte cate se gdsesc in
lucrarea lui, sunt numai 1165 de cuvinte latinesti de ori<
gine, iar restul de 4600 sunt streine §i anume : 2361 sla-
vone, 965 turcesti, 635 neogrecesti, 589 uuguresti si 50
albaneze.

Admitandu-se ci numdrdtoarea ar fi exactd, (adica toate
etimologiile admisibile), se poate trage de aci vreo con-
cluzie in privinfa fizionomiei limbii romanesti ?

Chestiunea a fost cercetati de B. P. Hasdeu (in studiul
despre Circulatiunea cuvintelor) si de d. Sextil Puscariv
(in discursul de receptiune ,Locul limbii romane intre lim-
bile romanice*). ‘

Principial se poate spune ci intre cuvinte existd o deo-
sebire dupé circulatie, adicd dup# intrebuinfare. Un pro-
vincialism, care se aude intr’o regiune mai mult sau mai
pufin restrAnsd, un arhaism, care a iesit de mult din vz,
un cuvant legat de anume obiceiuri sau obiecte si care se
rosteste numai cidnd e vorba de ele, nu poate fi egal cu
unul comun, pronuntat in toate zilele si de tofi Romanii.
Sunt chiar cuvinte f4rd cari chiar este imposibild formarea
unei fraze sau a unei propozifiuni mai desvoltate.

Cihac de exempiu, pune cuvintele slavone:

atapoc (= teapd), colun (= un animal), don (=auge),
irifd (= brénzd), efc.

pe acelasi plan cu slavonestile :

drag, bolovan, gard, logodesc, jind etc.
si cu latinestile: :

. cas#,-mas#, mand, tare, bine, §i, cd, etc.
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" Evident ci aceastd procedare e gresitd. Iatd o probi :
Hagdeu a analizat o doind din Dobrogea: :

Vara, vine, iarna trece,
‘N’am cu cine mai petrece
Si cu cine am avut

Vai de mine l-am pierdut
L-a méncat negrul pimant
La bisericd ’n mormant,

o

Aci nu existd nici un cuvant de origme stremé toate
sunt latinesti.

D. S. Puscariu prezintd in acelasi mod 2 strofe din doud
poezii ale lui Eminescu :

Somnoroase pasdrele Mai am un singur dor
Pe la cuiburi se aduni, In linistea sdrii

Se ascund in rdmurele, S& ma ldsati s& mor
Noapte buna! La marginea mdrii.

Aci iar toate cuvintele sunt latine.

Acestea sunt luate, fireste, dupd alegere, dupd cautare.
Dar dacd ludm la intdmplare o poezie sau o bucata de
prozd §i numdrdm cuvintele clasificandu-le dupd origine
vedem cd marea majoritate e compusd din elemente latine.

Luati , Tatdl nostra“ cdutati in dictionarul lui Ci%ac sau in
cel nou al lui 7%ktin siveti vedea céd (dupd Cihac), are, din
47 de cuvinte, 42 latine, 3 slavone (sfinfeascd, ispita, voie)
si 2 unguresti (viclean si maatueste, desi pentru acest eu-
vant nu dd nici o formd-ungureascd echivalentd ca sunete).

Sozotind dup# acest criteriu, cu adevérat stiintific, pre-
zenta in vocabular a cuvintelor  streine n’are -important3

pentru a schimba fizionomia limbii noastre si caracterul ei
iatin.
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DIALECTELE LIMBII ROMANE

L

1. Limba roméneasci se vorbeste, ca limbd predomni<~
toare, pe un intins teritoriu, care se poate impdirfi in
doud regiuni: in stdnga gi in dreapta Dundrii.

Regiunea din stdnga Dundrii cuprinde teritoriul dintre.
Tisa, Nistru, Dunire si Carpati.

Regiunea din dreapta Dundrii cuprinde pe Romanii
din Serbia si Bulgaria, din Istria si din noile provincii
alipite statelor din peninsula Balcanicd (Macedoma,,
Tesalia, Epir gi Albania).

Dac#d o seminfie micd ocupid un loc putin intins sk
dacd intre locuitori existd un contact continuu, atunci
se poate mentinea la ea unitatea de limbd. La o na-
tiune mare, ins#d, deosebirea intre felul pidméntului o~
cupat de deosebitele pirfi ale ei, imprejuririle istorice
diferite prin cari trec ele, fac si se diferenfieze graiul
si s# se formeze dialecte. Cand mai tarziu se stabileste
o deplind unitate politici pentru acea nafiune, se
stabileste gi unitatea de limb# ; in acel moment unul
din dialecte se ridic# la rangul de limbéd cultd, ajutat
de diferite imprejurdri; iar celelalte, fird sd dispari,
se dau oarecum in l#turi pentru folosul celui mai fe-
ricit dintre ele. Astfel, in Italia, dintre numeroasele.
dialecte, s'a ridicat cel din Toscana; in Franta, desi
dialectul dela sud (Provence) avea o literaturé proprie,
totugi cel din nord a devenit limb# literar# si oficiald.

In limba roméini de asemenea avem dialecte.
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2. Dupé teritoriul ocupat, deosebim :

@) dialectul din stinga Duné#rii sau daco-romdn;

b) dialectul din Istria sau.istriano-romdn ;

¢) dialectul din peninsula balcanici sau macedo-ro-
mdn cu subdialectul megleno-romdan.

Unii filologi consideri pe acesta din urmi ca al 4-lea
dialect. : :

Chipul cum s’au format aceste dialecte ests inci o
problema pentru istoria limbii roménegti.

Aseménirile mari dintre ele si faptul ci se gisesc
in unele provincii ale teritoriului daco-roman particu,
laritdti caracteristice ale Istrienilor ori Macedonenilor
ne silesc a admite cid limba romani s’a format pe un
teritoriu comun si citiva vreme comuni, adie# una, a
fost limba Romanilor. A trebuit mai tirziu s intervina
imprejurdri cari si sileasci la despdrfire ramurile po-
porului roman. '

Care a fost acest teritoriu si cari au fost aceste im-
prejurdri ¢ iatd intrebirile cari despart in mai multe
grupe pe invétatii cari s’au ocupat de problemele is-
toriei limbii noastre. _

3. Cea mai probabild dintre diferitele teorii pare a fi
aceea care admite cd limba roméneasci In forma ei
comuné (adicd aceeace numim limba romdnd primi-
{ivd sau siraromdnd) a ocupat un teritoriu foarte in-
tins; la nord avea hotarele Daciei, la sud ajungea pani
la Grecia, la apus avea marea Adriaticd. Intre secolul
VII si IX, adic# intre agezarea Bulgarilor in Moesia
i venirea Ungurilor, au urmat continue migeiri de
triburi ale acestei poporatiuni romanice, unele spre
nord altele spre sud, gi pe mésurd ce popoarele bar-
bare se agezau prin acele locuri, poporatiunea roma-
nicd se despdrtia in grupuri mai mici sau mai mari.
Aceste grupuri pierdeau contactul intre ele, deveniau
ca nigte insule in marea de poporafiune streini, gi a-

~colo unde-insulele erau mai mici ele dispdreau. inecate
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de valurile nidvilitorilor; acolo unde srau maf mari
isi pdstrau individualitatea, insd incepeau a trii intr'o.
deplind izolare de restul neamului. '

\Ilgratlumle acestea $1 asezﬁrlle barbarilor, pe de o
parte, pe de alta nevoia de a gisi locuri de pisune
(de oarece pistoritul a fost un factor hotiritor in
vieata primitivi‘a poporului roman), toate determinari,
in cursul veacurilor, despirtirea popdrului nostru in,
mai multe ramuri si apoi formarea dialectelor.

Nu se stie cu preciziune cind si cum s’au fixat in
locurile de astdzi aceste diferite ramuri, cici pentru
acele vremuri nu ex1stﬁ documente si suntem redusb
la simple 1poteze

4. Limba romaneasci se vorbeste azila nordul Dunﬁrw
de vreo 13.000.000 de Romani.

La sudul Dunérii sunt VIreo 180 000 in Serbla §i vreo-
90.000 in Bulgarla

Toti acestia vorbesc’ dialectul daco-roman, cu oare--
cari deoseblrl dup# provincie.

5 In ‘peninsula Istria, stépamté astiizi de Italla la N
si la S. de sgirul de munti numit Monfe Maggiore se
gésesc opt sate in cari locuiesc Romani: Ta N. e satuk
Jeiami, la S.sunt celelalte, din cari mai insemnate Gra-
digne, Susnievifa, Noselo, Brdo si Grobnic. Sub Aus~
triaci aceste gapte‘sate fineau de mai multe desp#rtiri
administrative gi bisericesti. Italienii le-au umt 1ntra
singurd comuni numits ' Valdarsa. ' :

Acestl Romaéni se numesc Viagi, dar sunt scrutor} '
cari afirma cd pela sfarsltul secolulm XVII se numeau
incd Rumari (Rumanl)

Ei sunt foarte amestecafi cu Croatu, unii nici nu au
congtiinfd natlonalé

Sunt catolici si, pare-se, foarte rehglosl Scdh n'au
avut, fiinded Austrlacu nu le-au ficat. Sub Ttalieni au
reusit s aiba si scoh in cari se invete romanegte.
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Mul¢? din ei vorbesc si limba crtoas. N’au poezii po-
Porane in dialect.

- Portul lor e cu totul influentat de al locuitorilor
<din acele provincii; din toatd nomenclatura romaneasca
relativ la imbriciminte, se cunoaste numai camasa ‘si
opincile. : :

Ocupatiunea lor e péstoritul, dar cu numir mic de
vite, din Ilipsa de p#suni si ape; multi pleacd. pe la
fabrici sau pe vapoare, iar femeile se duc ca servitoare
in oras.

Numairul lor e de 5.000 de suflete, dar dupd docu-
‘mente se poate afirmi ci in trecut erau mai multi.

Dialectul lor se numeste istro-romdn.

6. In proviincile cari au aparfinut Turciei si in 1913
au trecut la Bulgaria, Serbia, Grecia si Albania locuesc
multi Roméni, dar numérul lor nu se cunoasgte exact.
Dup4 unii ar fi'numai 200.000, dup4 altii pani la 700.000,
In unele pérti formeazi grupe compacte, in altele sunt
rdspanditi printre popoarele de limbi streine. Dialectul
lor se numeste macedo-romdn. Ei isi zic Armani
(a-R(o)mani), iar streinii ii numesc Cufovlali. Intre
acestia, Fargerotis triiesc intr'o viata aproape nomads,
cdci toatd vara satele lor sunt pustii gi ei sunt in
munfi cu vitele.

7. La Nordul golfului Salonie, pe teritoriul Greciei,
spre Apus de fluviul Vardar, la Nord de orasul Vo-
dena, se_intinde o regiune ale c#rei limite nu se pot
preciza, numitd Meglen sau Caragiova. In aceasti re-
giune, locuitd in mare parte de Bulgari, se afli ora
selul Ndnta -si dous sate, iar in afard de limitele re-
giunii, la Risirit spre fluviul Vardar, se gisesc inci
‘opt sate locuite de Romani.

Acesti Roméani se numesec Viasi sila randul lor nu-
mesc Megleniti pe Bulgarii din Meglenul propriu zis ;
<dar fiinde4 -cercetitorii-cari i~au-studiat-intaiu in-med
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special le-au zis Megleniti sau Megleno-romani, aceasté&
numire s’'a adoptat si de specialigtii nostri.

Caracteristica acestor Romini este faptul ci si-aw
pierdut numele si ¢i au imbritisat islamismul. Portul
lor ‘este cel turcesc si femeile isi acoper fata cu o fe-
regea dela cap pin# in cilledie. Ei vorbese, pe lingd
dialectul lor, si limba bulgari, mai ales oamenii cu
dare de méani. :

. .Duc.o «vieatdspatriarhald. cu sfinfenia legéturilor de-
familie, cu respect pentru béatrani, cu credinfe super--
stitioase. Sdrbitorile lor cu datini vechi sunt, in ge~
nere, legate de siirbitorile crestinesti,'mai ales Criciunul,
Petreceri multe se fac la'nunté, care tin cite cinci zile.

Principala lor ocupatie e munca cimpului, dar unii
se ocupd cu péstoritul si pufini cu mestegugurile.

Numirul lor e de veo 17.000 de suflete.

Vorbirea lor se socoteste de unii ca un subdialect
apropiat de dialectul daco-romaén ; de altii ca un dialect
avand legituri si cu cel daco-roméan §i cu cel macedo~
roman : megleno-roman.

1L

Din dialectul daco-roman s’a niscut limba literard,.
formatd prin cirtile bisericesti din secolul XVI gi XVII,
avand mai alesjparticularitdfile fonetice ale vorbirii din.
Mutenia. Vorbirea populard cuprinde insd multe deo--
sebiri fatd de limba liferard si unele din acestea se
potrivesce cu insugirile particulare "ale dialectelor ce-
lorlalte.. Se poate zice ¢4 aproape toate caracterele deo-
sebitoare de natura fometica si morfologica ale dia-
lectelor dela dreapta Dunérii se g#sesc in cite un
tinut mai intins sau mai restrins din teritoriul dela
nordul Dunérii sau in cértile din secolul XVI gi XVII..

1. In privinta vocalismului, observdm ci cele dou#
vocale inchise (3, 4) nu au intre ele deosebire asa
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ﬂde bine determinati ca in limba literard; in unele
“pirti sunt distinete,-in- gltele se-- confundd in' acelasi
sunet, iar la Meglenezi ¢ si @ neintonate se- pronunta
la fel, iar intonate se promuntid altfel. De acea filogii
noteaza aceste sunete cu semne deoseblte Ty

Istrlan an (m) cdn (cand) frz]ce (fmca !

* Macedonean : pldandzem (plangem), caftd (cauta), scapat (scapat),
“®drbat (biarbat), bdgd (bigd), cameasd (cimasa) 5 ~ °

Meglenez : tdlo (tatd), deico (ducd), con (cand), ]unglm (]unghla)

Sl in unele 1udete din Regat se gﬁsesc la putine
cuvmte asemenea schlmbarl

sarbdtor: (sirbatori), pdnd: (pana), mandstire (manastlre)

In vorbirea populard din Regat insd, aceste sunete
4{&1) sunt mult mai dese decit in cea {literarsd, Astfel,
¢ precedat.de s, 5; z se pronun{d in uneélejudete ca a:

sdarvitor (serv1tor), prinsdse (prmsese), sasd (sease), zdce (zece)
dad 'vale (de vale), pa ‘casd (pe casdl), sd zice (se zice) ;

: ) precedat de {, 5, 2 se pronunti ca z.,

-sofite (sotie), fin (tin), $¢ (si), Zesit (iesit), 27s (ms), ctacasn (cla
-casii).

Unele particularititfi din acestea se gdsess si in dia-
. ‘lect. Astfel, la Macedoneni:

~dzic (znc) dmf,zl’z (dmtu), fin (tin), dza;z (zece).

2. Diftongul ea este inlocuit in dlalectul istrian siin
. .subdialectul meglenez. printr'un e foarte deschis; dar
acest sunet se giseste siin locul lui e simplu din limba
- literard. In aceastd privinti se aseamin# cu vorbirea
- populard din Oltenia. Dialectul macedonean are pe ea
. -ca diftong bine deosebit, dar are acelasi diftong si in
cazurile in cari in limba literari diftongul s’a redus
da e sau la a:

Istrian ; mere (merge). vede (vede);
Meglenez ; beu (beau), legd (leagh),: vede (vede);
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Macedonean : vead: (vede), cdpisteari (cipistere), featd (fatd) cd-
leasti (cileste), videa (vedea), scurteadzd (scurteaza) ;

Mehedinti, Gorj, Véleea: ceiésie (citeste) mérge (merge), vérde:
(verde), rumaneste (romaneste).

3. Diftongul oa se géseste in aceleagi conditiuni ca
in limba literard, afard de dlalectul 1str1au, in care s’a
redus o:

Istrian : pote (poate), omini (oameni), coza (coaja).

4. La consonate sunt deosebiri mai insemnate.

Labialele (p, b, f, v, m) sunt schimbate in dialectul
macedonean si in subdialectul meglenit, iar in cel istrian.
se pistreazd nemodificate.

In unele pirti se gisesc si fazele intermediare ale-
transformérilor. Modificirile acestea se intdlnesc si in
stdnga Dundrii si anume, pornind de la Mehedinti, unde-
labialele nu sunt alterate, spre centrul regatului, schim~
barile devin din ce in ce mai evidente in slrul jude=
telor din Muntenia si Moldova.

Astfel avem:

p. ~ peh’ ch' ¢ (ce)
picior pehistol (pistol) chiatrad (piatrd) Cicior (picior-
(literar (Prahova) (maecedon. © (maced)
meglenez Moldova)
istrian
b. bgh’ gh'
bine sabghioard (= sdbioarsd) corghl(=corbip
(literar (Prahova) (maced.
meglenez Muntenia
istrian - Moldova).
f : h' & S (ge) i
fin  hie (=fie) Silioara (=zilioara) ler (=fier)
(literar (maced. (Neamt jud) (meglen.,)
istrian) Muntenia
Moldova)
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v gh' ¥ y i

vin  ghlarmi yin(=yin) blagosloyit jin (=vin)
literar (—vierme) (macedon) (= blagoslovit) (j. Neamt)
meglen  (meglenez) (Putna)

istrian)

5. In dialectele din dreapta Dunirii se gdsesc pés-
trate doudi consonante, una care a disparut cu totul
5i din limba literari si din vorbirea popt ard in stanga
Duniérii: 7 inmuiat (scris ') gi alta care se g¥seste in
wunele cazuri in vorbirea popular#: n inmuiat (seris ).

Ezemplu :

galing (maced.)=g#in4, fil' (istrian)=fiit, l'ex (megl.)
=—ieu, iau.. Cum vedem, in limba literard si in vorbirea
populard, acest sunet s’a redus la 7.

Exemplu:

arn (istr.) (=aip. ani) 7tadzd (maced)(—mlaza) riari
{maced. megl) (=miere) bizie (Ardeal) (=bine) el
{Moldova) (=miel). edlcdriu (maced) (=calcait).

Acest sunet reprezintd pe m sau » din limba literara
- {miazd, bine, miere, miel) sau pe 7 (a? p. ani) din unele
expresii populare din limba comuni (literard si po-
pulard) cum e cilcizu, intaiu.

6. Altd schimbare de consonante este a lui n intre
vocale in r (rotacism). Aceasta se giseste in dialectul
istrian : mire (mine), bure (bune) ; iar la stinga Dundrii
se afld in satele Motilor din muntii Apuseni ai Tran-
silvaniei, in {unele!pdrti din Maramures si in o serie
de cdrfi vechi din secolul XVI. La Macedoneni nu se
afld acest rotacism.

7. In dialectul acestora se afld alte doud particula-
I_'itéti speciale: schimbarea consonantelor ¢'si g in ¢z
{fer p. cer) si dz (dziner p, ginere) ; — punerea inaintea
unor cuvinte (mai ales cele ce incep cu r sau l) a su-
netului @ (cum este chiar in numele lor Armdni) :
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ardu p. rdu, ards p. ras, alavdu p. laud, aumbra p.
umbra.

8. Mai sunt si alte deosebiri mai putin 1mportante
in fonetici si unele in morfologie. Dar ceeace separa
mult un dialect de altul este vocabularul. Influentele
cu totul particulare ce au suferit Romanii din anumite
regiuni le-au dat o sumd mare de cuvinte deosebite
de ale celor din stinga Dunirii. Astfel, Roménii cari
vorbese dialectul macedonean si subdialectul meglono-
roman aun foarte multe vorbe turcesti si grecesti;
Istrienii au foarte multe multe cuvinte croate gl
unele italienesti cari lipsesc cu totul dela noi.
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PROBE DE GRAIU DIN FIECARE DIALECT

Dialectul istrian

Cele trei surori

O vote fost-a trei sor siro-
méske. .

Si iale sera s-a-v pogovareijt
ure cu ate si ’'ntrebat-a ure
ate te re ja zeli.

Ta maij tirara zite ke ja re
vre maritd-se dupa tesaru ;
ta dova zite ke-I're fi dosti
lui jardifier; treja zite ke-I
re fi dosti fil'u lu iardifieru.

Tesarul I-a scutat si avzitav
tot te av jale ganeit.
Pocle jie mere ¢a.

Damareta le fite cl'éma
tote trej catra sire si cl'eme

ure¢ po ure adntru sire n ca-
mare.

Ta mai betira cl'eme prve
si v-o-ntrebe ke te' s-av po-

o2

Odata
sarmane.

Si intr'o seard povestian
una cu alta si s’au intrebat
una pe alta ce ar dori,

Cea mai tandra zice ci ea
ar vrea si se madrite dupa
cezarul (imparatul); cea de
a doua zice ca i-ar fi de ajuns
gradinarul lui ; a treia zice
ca i-ar fi de ajuns fiul gra-
dinarului.

Cezarul a ascultat si a auzit
tot ce ele au vorbit.

Dupa aceea el merge (plea-
ca).

Dimineata face sa le cheme
pe toate trei la sine si cheams
una dupd una (alta) intry
sine (inaintea sa) in camers
(odaie).

Pe cea mai batrana o
chiama prima si o intreaby

au fost trei surori




govareit sere cu sele sor, {a
ure; ja n-a vrut zite; l'a fost
rusire si zife: nis.

- : 4

Tesaru lzite: se nu-t fije
rusire, spure,

ja zite; noj am ganeit cu
sorarle si jo-m zis ke res vre
~maritd-me dupa fil'u lu jar-
dineru. 3

Cmote cleme dova-n ca-
xmaﬂ?.
- Tesarul I zite ke se nu-l
file rusire spure. :

4 zite ke s-av pogovareit
si k-a zis ke l'ei r¢ fi dosti
marita-se dupa jardineru.

Acmote cleme ta mai ti-
Tara nuntru.
L'ei a fost frike spure

Tusire, 4
Tesaru Vzite: moresti
spure.

ja zite lu t,esard: jo-m zis

ke jo res vre f{esaru ali nis.

Tesaru zite; beﬁ.tésta pote
fi si tu t-er maritd dupa mire,
tale atele cum as-av zberit.

Si|

ca ce au povestit seara cu ale
sale surori la acea ora.

Ea n'a vrut a zice (sa
spuie);- i-a fost rusine si zice:
nimic.

Cezarul ii zice: sa nu-{i fie
rusine, spune. _

a zice; noi am vorbit cu
surorile i eu am zis ca as
vrea a ma marita dupa fiul
gradinarului.

Acum chiama pe a doua
in camera,

Cezarul ii zice ca sa nu-i
fie rusine de a spune.

Ea zice caapovestitgiciaa
zis cd i-ar fi destul a se marita
dupa gradinar.

Acum chiama pe cea mai
tanara inauntru.

ri i-a fost fricd a spune

$i rugine.

Cezarul ii zice: trebue sa
spui. :

Ea zice cezarului: eu am

zis ci eu as vrea pe cezarul
sau nimic.

Cezarul zice; bine, aceasta
poate fi i tu te vei marila
dupa mine, celelalte cum_si-
au ales.

Observiri. — Aceastd bucati fiind luata din fextele publicate de

d. Sextil Pageariu (in col. Academiei Romane, Buc. 1906), sa tran-
scris aproape cu aceleasi caractere tipografice. Si anume ¢ aratia
un ¢ foarte deschis; i arati un i semison; d arati pe un a foarte
deschis si intonat; I aratd un ! inmuiat; /% arati pe n inmuial;
. & arata un sunet intermediar intre £ si k', nu este ¢ (ce) al nostru.
1.s0r: surori.—2. ure: una, rotacismul lui n.—3. dtg:alta, schimbarea
grupului al—4. re: ar, ¢a auxiliar al optativului,—5. fa: cea, sthml)aren
sunetului & —6. tirara: tanara, rotacism si ¢ neschimbat in  ca in
vorbirea prov, olteneasca.—7. : [ inmuiat neajuns la faza @ ca in

dialectul dacoroman.—8. scufat: ascultat, afereza
merge, ca pronuntarea transilvaneand.—10. tote:
tongat.—11. sordrle: surorile, sincopd; fa ul se

lui a.—9. mgre:
toate, o nu e dif-
gaseste la multe

alte cuvinte si in dialectul daco-roman (biserca).—12, rgg: reasg, ag,

forma de auxiliar al optativului,

63



Dialectul macedo-roman

Di te ursa no-ari coada?

Sireata di vulpi vidzan-
dalui dipri na dzeani ca un
piscar vinea n-calar cu calu
ncarcat cu doaud cusori di
pesti, ili talie calea, s-teasi
m-padi si s-feati psoahi.

Piscarlu ma u vidzu, o lo
s-u baga pri sumar, s-o aduca
acasid, s-u hileascs, tra s-li
adara chialea guna a mulia-
ri-sai.

Aestd, un cati un, acata
di-li arca pestili dit cusori si
candu vidzi nési ca li a-
giungu s-aruca m padi si ca-
lea calea napoili aduna pes-
tili tuti si i adusi s-lii maca
tu lujar.

Acsi nasa trd nascanti-
dzali, ngusta, prandza, mi-
rinda si tind masi pesti si nu
z-dutea dip avinari ca no
avea ananghi.

Na dzua treati badzara di
ursa pre aclo s-u veadi cum
s-alindzea budzali.

— Nu ti ntreb, cumbari,
te mati atia? Ili dzasi ursa.

— Nasti  pesti, liu turna
sireata di vulpi. :

— Da d-iu 1i aflasi tini
pestili cd ne tatd-tu, ne ma-ta
nu era piscari tra s--hii-s-
tini?

— Acsi-i, ma foamea te nu

ti nveata s-fafi... Sideam tu|

mardzinea de arau cu coada
tu apd; na iu s-adunara pes-
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De ce n’are ursul coada

Sireata de vulpe, vizand
de pe o colina, ca un pescar
venia calare cu calu ’ncircat
cu doud cosuri de pesti, ii
taie calea, se intinse pe jos
si se facu moarta.

Pescarul cum o vizi, o
lua si o baga in samar s’o
aduca acasi, s’o jupoaie si s'o -
taca bland pentru nevasti.

Aceasta (vulpe), unu cate
unu, apucd de arunca pestii
din cosuri si cand vazu dansa
cd-i ajunge, s’aruncd jos si
incet incet, inapoi, aduna
pestii toti si-i duse si-i ma-
nance in vizuind.

Asa in vreme de cateva
zile gusta, pranzia, isi lua
merinde i cina numai peste
si nu se ducea dupi vanat,
fiindca n’avea nevoie.

Intr'o zi trece mojicul de
urs pe acolo si vede cumisi
lingea buzele.

— Nu te ’ntreb, fird, ce
mananci aici? Ii zise ursul.

— Niste peste, ii raspunse
sireata de_ vulpe.

— Dar de unde aflasi tu
pestele, caci nici tat’tiu, nici
ma-ta nu erau pescari ca si
fii si tu?

— Asa, dar foamea ce nu
te invatd sifaci? Sedeam po
marginea raului cu coada in
apéa: iaca se aduna pestii s’



tili s-u maca si candu se
trag na oara, te z-vedzi?
furtii di pesti scosu. ]

Ursa avea s-nasa atumfea
na coada mari $-musati, ma
mari §-cama musata si de a
vulpiliei.

— Am io, ntriba, nasa vai
pot s-io s'acat, cara sa-mi
duc?

— Cum s-nu poti, sor?
Cara vrei s-acafi cu cama
lisureata, du-ti di cu seara
si nhidzi-u tu apa si asteapta
pana dimineata...

Ursa s-lo mintea la chicioari
si hai l-ardu se acatd pesti
cu coada... acsi cum u nvita
vulpea tea minciunoasa.

Era nadza iarna di fatea
un frig ca cripa chetrili di
dzer si di virver.

Acsi cd coadd a budaloni-
liei de ursa ngliitda tu arau
si candu trapsi dimineata si
scoata pestili (e s-pata?

Coada-li si curma ditu a-
radatini.

Si tra aesta, de atumfea
ursa amasi fara coada ca
no avu minti...

manance si cand sa trag o-
dati, ce sa vezi? scosei gra-
mezi de peste.

Ursul avea si dansul atunci
o coada mare si frumoasa
mai mare si mai frumoasd
de cat a vulpii.

— Qare eu, intreba dansul
pot si eu sia apuc daca ma
duc?

— Cum sa nu poti frate?
Daca vrei si apuci cu mai
multd usurinti, du-te de cu
seard si infige-o in apa si
asteapta pana dimineata.

Ursul isi puse mintea la
picioare si hai la rau sa prinza
pesti cu coada, asa cum il in-
vatase vulpea cea mincinoasa

Era miezul iernei, de era
un frig ca se cripau pietrele
de ger si de vifor.

Asa ca coada prostului de
urs inghetd in rau si cand
trase dimineata sa scoata
pestii, ce sa pata? coada ise
taia din radacina.

Si din pricina aceasla, de
atunci ursul ramase fara
coadi ca nu avu minte...

Observiri. — 1. nd uni, o.- 2. dzeand: colind — 3. cugor: cos. —
4. s-teasi: se intinse.-— 5. m-padi: pe jos.— 6. psoahi: moartd. — 7
ma: cum.—8. sumar: samar. — 9. bilescd: jupuiasca.— 10. s-adard
si facd.— 11. gund: bland.—12. arcd: aruncd. — 13. lujar: vizuina:
14. mirindd: isi lud merinde.—15. magi: numai.—16. avi nari: vanare
vanatoare.—17. ananghi: nevoie.—18. badzara: badarana.—19. cum-
bard: fina.—20. tra: pentruca.—21. Acsi: asa.—22. furtil: poveri.—
23. musat: frumos.—24. ma, cama: mai.—25. cara: daca.—26. virver:
vifor—27. buddlonie: proasta—28. amasi: mase (rdmase) cu @ protetic

5
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Subdialectul megleno-roman

Ursoaica si feciorul. g A

Un tatg as vut-au un ficior.
Tista zisi ung oarg: Tati,
ter un das. :

Tato-su zisi: sa-t lieu, iliuli

Chinisit-au so0-s duco an
pozoristi si ficioru zisi:

$1i iot so vin, tati. Tato-su
l-a lat-au cu ieli.

Co pustani an drum tato-
su l-a laso pri un arburi. Cola
vini ung ursonip si  zisi:
Disfoti, co iou-{ som teto.
Si ficioru si desfesi si la lo
ursonia ficioru si dusi caso cu
ieli si zisi la urs: ves, iolu
ti -lof bun dus! Du-ti tu, so
li vicoes lanti viti divi ca
iou fer sa dar rucoc.

Ursu z dusi. !

Ursonia, con tire so la
junglio ficioru, ali zisi: Pu-
ni-{-la capu pri prac.

Ficioru la pusi opcu, ama
ursonia zisi: Nu-i bun pus.
Zisi ficioru: Nu stiu so la

pun, puni la tu prima sg vet.

La pusi ursonia si ficioru
ati lo boltia si li-o dedi pristi
cap si ao junglio. Ao drubi
ursonia aut pusi an oalg so
larbo si iel’ si pusi an atoli.

Co vinirg lantili Vitleco
stetarg, stetaro ursonia z vi-
na, zisirg:
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Un tatd avut-a un fecior.
Aceasta zise odat : Tata, cer
un miel.

Tatal sau zise:
fiule.

Pornit-au si se duca in tdrg
si feciorul zise: Sieu sa viy,
tata.

Tatad-siu l-a luat cu el.

sa-{i iau

Cand osteni, pe drum, tata-
sau il lasi pe un arbore.
Acolo veni ursoaica si zise:
desfa-te (da-te jos) cia eu ifi
sunt mdtusa. Si feciorul se
desfdcu si-1 lua ursoaica pe
fecior si se duse acasi cu
el si zise ursului: vezi, ce
prada buna adusei. Du-te tu
sd chemi pe celelalte vite
(animale) salbatice, ci eu cer
(vreau) sa dau pranz.

Ursul se duse.

Ursoaica, cand cerea (vrea,
sd-1 jughie (pe) fecior, iizise:
Pune-ti capul pe prag.

Feciorul il puse intors, dar
ursoaica zise: Nu e bine pus.
Zise feciorul: Nu stiu sa-l
pun, pune-l tu intaiu sa vad.

Il puse ursoaica si feciorul
lud barda si-i dete peste cap
$i.0 junghii. Zdrobi ursoaica,
0 puse in oala sa fiarba si el
se puse in pod.

Cand venira celelalte ani-
male, cand asteptara, astep-
tarda sa vina ursoaica, ziseri:



— Ai so cotom s¢ rucom;| Aisa prindem a mdanca :
ia si dusi s la tureasco son-|ea se duse sa verse sangele
zili lu ficioru pri vali. feciorului pe vale,

Cotarg so monancg si zi-| Prinsera sa manance = si
sirg: Bre ti dulti carni! | zisera: Bre, ce dulce carne!

St ficioru din atoli zisi: ca‘1 Si feciorul din pod, zise;
di ursonia. |ca de ursoaica.

Tuntea vitili cotaro so I;Qp()\ Atunci animalele prinsera
si cotarg sp pung portali sija {ipa § jrinserda a pune
la jungo ficioru, ma nu potu |sdrenfe ca sa ajunga pe fe-
ursu. Napcum vini mata si|cior), dar nu putu ursul.
sari an atgli si tire so la| Atunci veni mata si sari in
catlp ficioru, ama tista sori|pod si voia sa prinza pe (fe-
prin bagio si iso nofarg si|cior), dar acesta sariprincos
lato-su vine din pozoristi si|si iesi afara si tata-siu venia
ta lo ficioru si z dusirg caso |din targ si-l lua pe fecior si
cu das, si fou vinii di cola.|se dusera acasia cu mielul si
eu venii de acolo.

Observari: 1. das: miel. — 2. a chinisi: a porni. — 3. pdzdrigte:
targ.—4. a pustani: a osteni.—3. tetd: matusa. —6 lof: prada. —7. a
vicdi: a chema.—8. vuf-au: lipseste a dela inceput.— 9. fista: acesta;
deosebire foneticd.—10. undoard: odata.—11. zisi: zise, e final ne-
accentuat inlocuit cu 7.—12. llau: iau; faza intermediara 1-I'-i (/arata
sunetul / inmuiat).—13. div: salbatic.—14. rucioc: pranz.—15. opcu
intors.—16. bdltie: barda.—17. atdli: pod. — 18. @ ruci: a manca. —
19. pdrtale: sdrente.—20. ma: dar.—21. bagia: cos.—22. an: in.—23.
ursonia: ursonie, ursoaica. Vechiul sufix de augmentativ.—24. sam:
sunt.— 25. disfease: destacu, forma veche de perfect simplu. — 26.
la urs: ursului; part. morfologica.—27. dug: adusei; lipsa lui @ dela
inceput; forma de perfect simplu in sei cu term. su, reprezentand
direct pe xi latin.—28. farbd: fiarba; sunetul f4i a trecut prin faza
h-+i si a ajuns la .—29. sdnzile: sangele.—30. sa& mdndncd: con-
junctivul n’are deosebire de indic. la pers. 3-a sing. cum e in dial.
daco-roman.

Aceastd bucata e luatd din cele publicate de d. Weigand la finele
studiului sau: Wlacho Meglen. Lipsca 1892. Alfabetul intrebuinfat
de el in transcriptiunea textelor fiind prea complicat, l-am simpli-
ficat putin, dar am mentinut semnele ce se socotesc esentiale in
sistemul sdu si anume; ¢ aratd pe ¢ sau i neintonat; ¢ arata pe @
si ¢ intonat. Nu am intrebuintat pentru / inmuiat semnul special al
sdu, ci am pus li. Asemenea pentru 7 u semisone am pus. semnul
diacritic deasupra literei nu dedesupt. cum noteazd d-sa. Sunetul
c(e), c(i) se aratd sau cu ortografia obisnuita de azi sau cu &.
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D alectul daco-roman.

Din dialectul daco-roman, vorbit la nordul Dunirii,
s'a desvoltat limba literars, care, desi nu este inci
fixatd in multe privinte, are totusi o infifisare proprie-
Aceasta se observd cu mai multd siguranti in foneticd
si morfologie, cu mai putind in vocabular. Ea este
limba in care scriu autorii de frunte ai literaturii
noastre si pe care o invitim in gcoale.

Aldturi de limba literari (scrisd), existd vorbiri pro-
vinciale, deosebite intre ele nu "atit de mult ca si
putem stabili dialecte, dar indestul ca si aibd anume
caractere particulare.

1. Cel mai interesant fenomen pentru vechiul regat si
Basarabia este alterare labialelor (p. b. f. v.). In jude,
tele din apusul Olteniei labialele sunt neschimbate-
dar din jud. Vdlcea incep a se ardta schimbdri: pe
cand b §i v rdaman (porumbi, wvine), p se giseste si
alterat si curat (chitd, piept, picdnd), iar f totdeauea
schimbat (o /¢). Aceeasi stare de nesiguranti este in
Muscel, unde se aude chiept, si piatrd, vine si vorghii;
dar /o si » sunt schimbate : yne (p. vine), Ddmboyila
(p. Dambovita, ar Ai (ar fi). Incepand dela judetele
Prahova, Vlagca si Ilfov, exemple de cuvint, cu labialele
pastrate sunt prea putine si din ce in ce se imputineaza
cucat mergem spre Moldova, iar in multe judete mol-

dovenesti (Moldova si Basarabia) sunetele alterate sunt
$i ele modificate la randul lor.
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2. Altfenomen este,inlocuirea vocalelor e gi 7 precedate
des st 2 jcudsii:

sau (seu) gt (=si)
intdleg (= inteleg) singur (=singur)
sds (=ges tip (=tip)
zic (=zic)
zdce (= zece) jind (=jind)

El este riaspandit pe tot teritoriul daco-roméan.
3. Vorbirea din Moldova are dou#®particularitéfi prin-
cipale :
@) orice e final aton se inlocueste cu ¢:
verdi (=verde), striini (= strdine)
b) sunetul ¢ (ce ci) e inlocuit cu § (aproape de g
iar j eu gi:
Seriu (= cer) giur (=jur)
floriSeli (=floricele) gioc (=joe)
ni$ (=niei)
Particularitifile acestea se gisesc si in unele judete
ardelene.
4.In Transilvania se observi ivirea sunetului i (semi-
son) inaintea multor vocale (inlduntrul unei silabe) :

stramtie (= stramte)

diin (= din)

asvarliind (= asvarlind).

Acest I produce alterarea unora din consonantele
precedente, mai ales ¢ i d in ki si ghi:
stramkie, ghiin,
iar in Binat consonantele acestea ajung la ¢ (aproape
de ¢) si dj (aproape de gi):
undje (= unde) ¢inie (= tine)

RS (=din) cinte (= cante)
& 5.In partea de nord a jud. Mehedintisi pe la nordul
jud. Gorj se gdsesc multe sate unde afldm prezenta
lui i"in mijlocul grupelor formate din consonantd gie:
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rdmanie (=rdmane) - -~ am miers (=mers)
liemn (=lemn) batie (=bate)
rieSe (=rece) _

die (=de)

Doina din Mehedinti.

Amirita turturia

Cin rédminie singuria

Punie culbu ’nt’o nuia,
Batie vintu si i-1 ia.

Cin sotiioara-i rdpunie,

Ni$ alta nu-gi mii ‘mbuni.
Triése frumoasi liviéde

S1 sd dusSe die s# piérde,
Séd lasd parc’o si cadi

Si pe liemn viérde nu sade ;
Cin sade citi-odats,

Pe cati-o zmicea uscats ;

Sd bagd 'n dumbrav’ adaned’
Nis nu bea, ni$ nu ménined,
Unie viede ap3 rieSe.

O turburiéste si trisSe.

Unle viéde api re

O turburiéste §'o bea

Sd-g diriaga iniima;

Unie ulmé vinitoriu

Acolo mi-o duse doru,

Ca sd dia si mi-o loviasca
Sé nu sd mai pediepsases,
Diestul s’o pediepsit :

Si-o pierdut n’o mai gisit.

Qbserviiri_: Bucitile din diferitele judete sunt luate din publi-
catla «Graiul Nostru», de A Candrea, O. Densusianu si Th. Spe-
rantia (Bucuresti 1906—1907) si s’a pastrat modul de transcriere
din aceastd publicatie. Ortografia este fonetics si se deslugeste
esne ; trebue si notdim numai urmaitoarele: § arati un sunet

intermediar intre § si ¢: ¢ arati un § deschis aproape de dif-
tongul ea; dZ arati un sunet intre dj si ge.
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Vorbire din lalomita.

Mai vorghim si noi pin sat dd pirdalnica asta d& raz-
volujie din tard; cic# s’'a sculat oamenil gi cere sd le
dea stipinirea p#mint. e rdu acum. Vez dumneata,
iell in vremea mea am apucat timpuri grele. Ni-aduc
aminte, ieram tangdu la patruzesopt cind a fost liber-
tatea, g'umbla cuconu Tache cu steagu sg'indemna pa
oameni s mearg# la Bucurestl. Cé vez dumneata, clocoil
atunei iera d# mai multe feluri: unil boicri dd neam
al{i postelnici si-unii mazali. Da childd vorghesc el
cu dumneata, daci vreai s# iel boierila, o plitial cu
bani, si nu mai plitiai ghir si nu facial niei militie.
§i trebuia s# stai 'naintea bolerilor zmirna si stirceal
ciciula sub subtioari de cridpa. De can cu libertatea
a cizut boieriile gi s’a pus ghiru p’avere; da’oamenil
n’a facut atunecl ce zice cd fac acum.

Poveste din Putna.

Sied Dumnez#u caind a urzit pamaintu, Si c¢’a fdcut
pimintu mal mare ca Seriu’ gi di acolea Dumneziu
Sérea povati ba la unu, ba la altu, si nu-i spunea ni-
minea $i si faci. Cap colo iac#d un aris isi dintr’o borti.
Cin l-a vizut Dumnezil, s’'a dus si la dansul si s’a
jaluit. AriSu la 'nSeput nu vrea ca si-l inveti, ci-i iard
frici, daci vizu c¢i Dumneziu ig Seri mereu povats dila
igl, i-a spus ci si mal ingrdmédeasca pimant la un loc
Cin Dumnezdu a 'n$éput a ingrimédi pdmant s’a 'nse-
put a fasi munt mari gi richi gi vili, i di-atuns pdmin-
tu-1 cu munt si vil pi lel. Dumnezéu dac’a vézut ¢ ‘arisul
-a Invitat, 1-a blagosloyt ca si triiasei si Tel ghini pi
pimint, si nu musti pi niminea i niminea si nu-l poatad
omor: si chielea cu ghinchil lui si ardd in vatra fo-
cului si si-i bea omu, ci sin bunidi vitdmaturi ca dof-
torile.



Poveste din jud. Neamtu

Un tindr odati 's’o’nsurat g’a luat o fati tare harnici,
cumintSe gi gospodzini. DZi citSe ori si puné la masi,
insurdtelului nostru nu-i’'mai pldsé mincarea, oricit
dzi buni i-ar fi ficut-o.

Az aga, mani agd, pani cand fumeia bagi dzi sami
ci barbatu ei fase fete cind si scoali dZila masi.

Intr’o zi fumeia intrebi :

—Dasi al barbat$é, nu-{ plase mincare care -0 fac eu?
—Nu, fumeie.. NiSi o mincare n’o po{ nimeri ca dzi-
asele cari-ni f452¢ mama me acasi.

Fumeia si lui pi ginduri.

Intr’o zi 1a nu pré sddze pilangd foc si seipi man-
carea afumati.

Cand yne barbatu-su si si puni la masi o ’ntrebi :
—Fumeie, 0 venit mama pi iSi az?

—Nu, 8§i-i?
—Asta-i mincare dzZi Sele care fi if4$6 mama g3i care
ni plasé niie.

Fumeia rdspundZe: ,ghine, barbatSe, dZi-acu of sti
sit fac numal minedri dz’estSea.

Vorbire din Saliste.

—Aici o fos intéi tot cu marhi, cu yite gi Iel in vre-
murile de demult nu trecea nici in Rumaénia nici in
Dobrogea, ci sd finea mai mult in t{ara ungureasi cu
oile. Dup’ aceia o 'nceput a trece in Romaniia §'apéi
o trecut gi Dundrea in Dobrogea g’apii acolo o triit
mulf ani ; venia vara la munte si toamna si ducea
iar prin Dobrogea, pin fara rumaneasci era locu mai
viratic. O 'nceput apdi oamenii de réimanea si pi-acolo.

Vorbire din Bihor.

P& drumu d-Aradului mére murgu Iancului tit
tivliind si rintiezind, din copitie asvarliind. Niime 'n
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lume nu-l d-audiie, numai siraca doamn#-sa? Dari ie
din gral gr#ié: Murguf. dragul mfel, und’al lisat
Iancul tdu?— Io pid Iancu l-am lisat pd marginea
Dundrii, batdndu-sd cu Turcil.

Vorbire din Banat.

Maica sfintd Mérile marie plieci p# calie, pd cirarie,
84 'ntdlnii cu salca 'n calie. SSil saled, $e ¢e-ag intreba :
n'ai vizdut ndous Murofi gi nou#i strigofii 2 Maica djin
gral grdia: firi-ai bldstdmats, sales, si Ce prindz in
tirmurie dja ap4, rod djin ¢inie si nu si faci.
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EXERCITII ASUPRA DIALECTELOR -

Sa se spuni in ce dialect sunt scrise aceste exemple
si dupa ce caractere se cunosc.

1. Gospodarita vede ke ie vire si zite : scunde-te n
armar, tela drac vire.

2. Ung oarg zisi tela mai marili frati: stoi s-mi duc

uno sero lengo cal' si ved. _ .

3. Uno mul’ari ve un ficior si mult al’ ra milo difel

4. Con la culca so doarmo al’ conta si la sculare
on contit la scula. : '

5. Ficioru ca amno dedi di cunacu lu mai micu drac

6. Dracu con la vizu zisi: curon ca s-ti monanc.

7. Ca criscui di tin{ ani tati $i mama cotaro si-n
zico s-mi trimeto si’ mini la dascolu.

8. Tricura niscinte dzile di la acests, cind firtatlt
atel marle acl”ima pre atel niclu si-l' dzise: afld ca-n yine
niscinteori un dor nimisurat.

9. Con oni ziteat di dascolu, io cotam so plong, 0
mult oni ra frico di iel.

10. Co vinisera scoasirg carne, dimineta al’ zisi la
tea mul'area.

11. Ra uno oaro un ampirat {i-s ve uno feto. ,

12. Un mos si ansuro la doauli or cu ung babo cari
ve si ia ung feto mult linoaso

~ 13. U pusi an comarg si con iso baba di caso, al
mitura, si {e babo zisi.

14. Gospodarita vezut-a ke ie vire si ia zife lu
prevtu neca se scunde. '

15. Vulpea cari nu agiundzea auili dzijea cé-s acri.

16. Am un boti ros, fundi si culco farbo verdi nu iasi.

17. De saco {-a muncat, ia zis-a:omu me, cumatru
prevtu m-a rugat ke se res si lui dute za munca.

18. Strinzi funea, duno lemni.

19. Arsiri ca ’'ntapat di yiaspi.

’ 20. La fintind s-la izvor treati un gioni cilitor di
ntreaba feata cu dor.

21. Tatu lu ficoru la e past si crocun dode la sirumag
tot te la tribuia di teali zoli,

9
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PARTEA 11
Alfabetul vechi roméanesc



ALFABETUL VECHIU ROMANESC

Desi se pare firesc ca Romanii, inainte de adoptarea
alfabetului slavon, sa fi scris cu litere latine, fapt este
ci nu gasim nici o urméa de intrebuintarea acestor litere.
Cele mai vechi documente ale istoriei noastre sunt scrise
in limbi streine, dupa imprejurari: latineste, slavoneste,
italieneste; iar cand incepe a s€ scrie in  romaneste,
atunci se scrie cu alfabetul numit chirilic (sau: cirilic).

Acest alfabet, ce poarta numele unuia dintre cei doi
apostoli ce au crestinat pe Slavi (Metodiu si Ciril)este
mai nou decat alt alfabet ce intrebuinfau unii Slavi (zis
glagolitic) sieste, ca si acesta, imitat dupa literele gre-
cesti. Bulgarii, Sarbii si Rusii intrebuinteaza acest alfabet,
pe cand Cehii si Polonii se slujesc de literele latine;
dar sidoua dintre celelalte popoare l-au modificat in
cursul timpului, imitand, pentru unele caractere, taetura
caracterelor latinesti.

Dupa toate probabilitétile, Romanii au imprumutat
alfabetul cirilic dela Bulgari si aceasta s'a intamplat nu
curand dupa alcatuirea alfabetului (sec. IX), ci mai tarziu,
prin sec. XIV, cand unele semne se schimbase sau
isi modificase valoarea fonetica. Acest fapt coincide cu
formarea voivodatelor romanesti si se poate afirma ca
intaiu Muntenii au luat alfabetul cirilic dela Bulgari si apoi
a trecut la Moldoveni.
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B Y S SR i

Dam  aci literele de tipar, cele de mana si numele
fiecarei litere.

@ress baa Rl 40

S 379 H - k¢
dl K e u/f/\m/"{cﬂ WM 1«41772 N/Z #»
Tm:ff"’ Xucﬁw/ Ou\;wo) ibréz,f?é
XEN ) G U7 Wz
P B SIS e
B TigTe iy
L i
L e

Acest alfabet complicat coprinde:
1) semne cari arati un sunet .
4, K, Biniv, Ao 18 &, 3, H, ‘l', K, a, M, H, o
L 0, c, T, 87 °‘1. 457 X9 W, i, i, q; %, h, hl,
] N v

2) semne cari arati grupa de vocale:
KN R A



3) semne cari aratd grupe de consonante:

.8, g, 0,5
1) semne cari aratd grupe de consonante s$i vocale:
4
Valoarea numerica.

7 G A S G e e i | TR Sl ST | O
2 Sl 955 O Tiinesn- Jr 0= 512

Rl IR e e dei ] A BN Ry SO IS R
20 30 40 50 60 70 80 90 100 200 300 400 S00 600

\‘f w 1, £ 4 + B
700 800 900 1000 2000

# 3pAH 7138 « 3up 7094

Cand cifrele de unimi arati mii, primesc inainte un
semn special. Cand literele se intrebuinteaza drept cifre,
se pune deasupra un semn (ca o linie frantd):

#3pu (7190) K 3 (27)

Unele semne din acest alfabet au o valoare fonetici
determinati; altele au insd o valoare nesigura sau varia-
bila; in genere regule fixe nu se pot da, ci trebue sa ne
marginim a le stabili valoarea cu oare care aproximatie.

Cele cu valoare determinata:

a-a, §-b, g-v, r-gh, A-d, e-e, *-j, k-ch, a-l, m-m, w-n, n-p,
o-1, ¢-s, T-t, &, x-h, V-ps, u-t, w-s, w-st, uw-ce, y-ge, Z-cs

v se intrebuinteaza si pentru w si pentru y.

6 se intrebuinteaza si pentru grupul #2 (in  cuvinte cu
pronuntarea greceascd) si pentru ft (in aceleasi cuvinte
corespunzitoare cu forma slavond): apocefew se citeste
Dosothein si Dosofteiu.
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Cele nehotarite:

1. 5 si 9. Cel dintaiu se intrebuinteaza pentru sunetu
compus dz; cellalt pentru sunetul z: Sxae, SKk—3zEakz
31A. 300H, AE3Aera.

2. n 5i 1. In genere i e lung si se pune la mijlocul cu-
vintelor sau la inceput; iar u e scurt $i se pune la fine:
Dpany, mine, inimz, Prugpniuin.

3. o si w. De obiceiu primul se intrebuinteaza pentru o
dela mijloc sau dela fine; iar cellalt pentru inceput repre-
zentand intru catva nuanta wo: COPZ, HOPX,—WMhk, WpEh,

4. 8 si oy. Obisnuit la inceputul cuvintelor se scrie oy;
iar la mijloc si la fine 8: oyuae, OVH, =KEMEZTPS, EoS.

5. In privinfa Jui u mut de astizi, vedem ca in textele
vechi se reprezenta intreg sau jumaitate si in acest din
urma caz se intrebuintau semnele = Si n: Kan$, kaaz, Kaak,

6. 2 i & Aceste doua semne se intrebuintau pentru g
si i fara insi sa putem da regule precise cand aveau o
valoare si cand alta. Am putea spune ca x infafiseazi
mai ales pe d, iar & i. Acest din urmi semn se intre-
buinta si pentru ¢ final accentuat - POVTAMS-HE, POVTEHAS-HE
NEMARHTSAL, ESHZ, PEKRHA, ARCK. _

7. 4 a avut valoare si de vocala $i de consoana si de
grupa; il gasim in texte reprezentand si sunetul i si » si
in: JK%, MENRA, pHueEARyenH, pHoeaenTSA,

8. ». Cu acest semn se reprezenta diftongul iu: wre.

9.k, @ si a. Aceste trei semne auo valoare foarte ne-
hotérita si chiar in textele cele maj vechi, cum e codi-
cele Voroneean, existi confuziune. Se poate zice ca in
multe cazuri *k reprezenta diftongul de azi ea si pe ¢ de
azi; ca wa reprezinta pe ia. iar a diftongul a sau triftongul
tea: gpk, mepyk, ukpepe, akye, cx 1, ABIace, ESKSPIA.

Acest alfabet de 43 de litere se gaseste intrebuintat in-
treg in unele carti din secolele XVI si XVIL Pe la sfarsitul
acestui secol incep a se introduce serioase modificari, ldsan-
du-se la o parte unele semne cari se socotiau de prisos,

80



Astfel Biblia lui Serban din 1688 inlatura semnele s si
g, dar in alte texte ele se utilizeaza. ‘

Prima reforma importanté o face Ienache Vécarescu
in gramatica sa tiparita la 1787.

El numara 33 slove:

ASEI‘A!}KE}IHKAMHO"pCT,O,dSXAZ
wuuewy s\ uyy

Lasa prin urmare afara urméatoarele semne: s § oy
ww b @& S pentru « intrebuinteazi pe y. In lista lui
nu figureaza nici &, nici 4, dar in carte le intrebuinteaza.

Cu gramatica sa din 1828, Heliade face o reforma si
mai insemnaté: inldtura spiritele si accentele si pastreaza
numai 28 de litere, lasand afara urmatoarele:

Hoo\(ulr‘kuswm\,-yt‘,e,g

Reforma o desavarseste cu o alta gramatica din 1835
tiparita in tipografia lui, c#ci aci figureaza numai 27 de
semne dispuse dupa ordinea literelor din alfabetul latin;

A’ E’ 4, K, Aﬂ g, 453 r, u, X7 "a )Ka A, M, H, 9, ﬂ, p’ C,
w, T, 1,8, R, 3, &, &,

De atunci se incep incercarile serioase de a se intro-
duce alfabetul latin. Eliade cu publicatiile sale: ,Curierul
roman“ (1829—48) si ,Curierul de ambe sexe“ (1836—46),
Cipariu cu ,Organul luminarii“ (1848), Laurian si Bélcescu
in Bucuresti cu revista ,Magazin istoric pentru Dacia“
(1845—1848) sunt luptitorii cei mai de frunte.

Gratie acestei propagande, cirtile incepura a se tipari
cu un nou alfabet, care se numeste alfabet de transi-
fiune, adica vechiul alfabet cu slove, in care se intro-
dusese cateva semne latine. La 1863 Alecsandri inlo-
cueste in tipariturile sale pe 4 i & cu i. %

In aceste diferite alfabete dé transitiune, nu exista nici
un fel de reguld. Prima modificare ce se face este si se
dea chiar literelor vechi o taeturd mai apropiatd de a
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celor latine. De exemplu ¢ continud a se intrebuin{a
pentru r dar i se da exact forma p. Scopul acestui al.
fabet este numai sa familiarizeze ochii cititorilor cu sem-
nele cele noud, ca sa se poata introduce mai usor lite-
rele latine.

Dupa ce, la 1860, s’a declarat introducerea oficiali a
alfabetului latin in scoli si in cancelarii, lumea s’a mai
servit cativa ani de alfabetul sau alfabetele de transitiune
si curand reforma s’a intins; astfel caracterele stribune
au devenit comune tuturor Romanilor.
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EVOLUTIA' SCRIERII CU LITERE VECHI (cirilice)

Manuscrise.

1. Din Psaltirea Scheiana (incep. sec. XVI).

nomia«ﬂ ab(«tzungb’iu
mumu!mum‘!’pfﬂnuwx
pe- ﬂqenq’m'n.iuu i
ncregep Feiekcey 1Z V1Y
:d/m u,}.g'l:c&/ BEUCKANH
A Chpruia e PraAico
i ﬁ&%c:cm}fxm&? %
mE ‘E:oy‘-«ozc"?ccf'lmpmn
C\O{iAGoa%ng;’hitqlf 3
Er e EAPAL g Podoslt-
S\qeﬂn‘l’ah’cdﬂaﬁumz
m¥es, ok WMeumT;ti‘g
almdh X e U CICHM T €€
afyvpine 7rALgemamqpl
Ehe mbg_mn m&ryﬁmx
Kuulmo- ¥ FSpdcens

‘)’ i W"bmy m(b“Y‘j o

pomenird numele tau injtoate ginture gintu | re. de rept acea oameril

| ispovdescu-se tie in vea | cu si in veacul veacului. | in sfarsit de

fii Tui Co | reu de ascunse céntecul | . Dzeul noao scapare $1A] sgla,

agiutoriu in scra | bi ce neaflara foarte | dereptacea nu sgame}ntawl

mu-ni, candu smenteaste | pAmantul. i schimba-se | padurile intr'd-

rema mari | ei cursu si turburatul | apelor turburase pa | durile de
vratutea lui. ariu
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2. Din Codicele voronetean (incep. sec. XVI).

MHICH ;ai'u;‘,)’rmln,b ulu'uh&t
)\%d&{lfd’daWnrmﬁtn{rn\
HoyMiAST6 TN, RRIVETT Y
fﬂfiuyﬂMtfoy ,.*H c,c:?l:f wn rrl
udﬁﬁdﬁm%xm:j}.mmm’ltﬁ.
’f”f"“b""“"’.f“‘""b‘?;gf“"
’Mwﬁncdﬁg,{ofmrinﬂiﬂo»/
e ¥ éﬂ’-mué fl{aa’moo’mxf
651’;11,".:.tnasmb/mmd,gﬂnfn
ALY, pinxicriafi YA E1npHLL-
ru’u’o:n'u’m(l u‘Hmm)”
AY»)KY'M";\TR 61' LRGN
}fluuﬂz/Huu.nch i wnsd

¢ ‘M’"ﬁ‘ A 7 rxl/’\' lM@fn awé

nicu | io era adurafi, si sedea | liang# o zibleald un giurelu ce i

era | numele Evtih, acela purta | tu cu somnu addcatu si gra |

indu Pavelu de multe plecd se | giurele de somnu i cidzu din co |

marnicu dinral treile podu) giosu deaci luard elu mortu. | de-

stinse Pavelu si cadzu spri | insu, de lu cupriense si dzise | ne

vorovireti ca sutletul | Iui intru elu iaste deaci se sui de | fransw
panre si gustd si ba | sddui de biu panra la zori asa |



3. Din Codex Sturdzanus. Intrebare crestineasca. circa 1607.

ATt GEA PR ISP ELLH (15K 4\?
par KpfaytHrE ¢ T p;mo,
(e n'y uﬂL%\mr(&Aphlm
PwaMurfrupum- B
(4 mmoy/mwfnpuﬂbmmf

4 TEAAGMAT NW( cvrtgr
UIHE "7 AL (2 NTETY
IMEACASIv Afe uu,'ng

NEtrix lt‘41"r/| 911,4(.”4"1-4
TAALC ¢ HTITLAON €0 u'z

”“34 4y4 erf T (.
ATTPERA g wrmnmrr
ISEMHISOFLEH L - R 1 0 Eh o
AFM)'( NTPEEAPEsITay Y,

-

4"

Intrebarea cregti(nea)scd. Intreba | re. Crestinu esti? Rdspun | su

crestinu. Intrebare. Ca | rele omol crestinu. Raspun | su. Omulu

crestinu jaste |* acela omu- cine in hs(=Hristos) creade | si viaza

cumu santu toc | mealele, creade erticiu | nea pacateloru de la ta |

talu sfntu Domnezeu cd | i se va da in haru pre is hs. | Intre-

-bare. De la cine te | chemi crestinu? Rdspunsu. | De la hs,
Intrebare, Cu ce
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~ 4. Manuscris din 1521, Dir scrisoarea lur Neacsu cdtre Hanas
Beagner dirn Bragor.

—_ = -~ ~e— —~ i
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fj‘a.—a Romaneascd, Campulung, 1521, <
CEI, MAI VECHIU” AET ROMANTESC

Scrisoaren Iui Neacyu cltre jupan Handy Beguer din Brasov, (Copie fologr. Ia Acud. Rom.)

TRANSCRIERE

Primul rand si jumatate «din al doilea, pana la ,Ipac* sunt

scrise in ,limba slavona si insemneazd: ,Inteleptului si de bun
neam si cinstitului si de D-zeu daruitului jupanului-Hanas Beagner
din Brasov multd sanitate de Ja Neacsu din Campulung®.. apoi
contind romaneste. _ !
... Jupan Hands Beagneru. ot Brasov |... Ipac dau stire domnie tale za
lucrul Turcilor cum amii | auzit eu caimparatul au esit den Sofiia si
aimintrea nu e. si seau dus insus | pre Dundre, ipac si stii | Domniia
ta ca au venit un om de la Nicopoe de mie meau spus ci au vazut
cu ochii lui cd au trecut ceale corabii ce stii §i domniia ta pre|Dunire
in sus. ipac sd stii cd va sa [ia] den toate orasele cite 50 de omini
sd i | fie in ajutor in corabii, ipac sd stii cumu seau prinsu neste
mesteri den Tari | grad cum vor treace aceale corabii la locul cela
strimtul ce stii si domniia ta. | ipac spui domnie tale de lucru lu
Mahamet beg cum am auzit de bofari ce santti megiiasi | si de
genere miu Negre cumu i-au dat imparatul slobozie lui Mahamet
Beg pre (cum) 7o i va | fi voia pren teara rumineascd iard elu sa
treacd. ipac si stii domniiata ci are | frici mare si Basirabu de
acel lotru de Mahamet Beg, mai virtos de domniele vostre. ipac
spui domniitale ca mai marele miu de ce amii inteles sieu eu spun
domnie tale. iara | domniia ta esti inteleptu si aceaste cuvinte si tii
domnie ta la tine si nu stie | omini multi si domniele vostre si va
paziti cum stiti mai bine.
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TIPARITURI

1. Din Tetravanghelul lui Coresi. 1360,

Yepfpt varAndn wikd andrdpoan

Gil0ASH WHKOT CHPIUHTEAB AXS R
CONI ©  AZHACAC Migien BY HN3wS
Kpan » €5 aSnANOY xENTWLEETHEDD A€
A5gAWOsE AMb dRDTH asEAdRiE MEATIOR
cq)nmne KEUH KpeyHuE Py TETPOETA »
Wit Ams okpric A1ECTe CHENTE KIPUH A€
AssuATpA « capie nonuads pEMaren
ciayentra ciagtue pdMANIH HNECR
Kpcepunt o & SMb rpAfyE Wi CHNIENE
Ndteas &AL KITPA KOPANTINR L1 K4NG
Te Acqu'rd EECH§EKA MAH SHHEE Al'pﬂm
Tk kSRRRTE KO AYEALCt mxms- i
MiE ux&auuﬂ amqentte &l HEA crpm
NA o 15nA 413 BZpOFAME xouv cheN
yH mpHNuH OApe EARLHIH Gage E€nsnst
OQDE nonu 2 mmpopa MIMMB EAREHR AR
CTEKIPUH xpeqmuewu x&mmaum €CaiE
THCKA ReqeTHALE CINY ABAEYE NE CECE
AShcka » wikd gHca ENANSASH xdue
wIsfrHegs « CKEHCAMB cé ;,mmu. K9
pECH SITpIroRHIE © WH TEAW ATEKD
WicdSavenyTs AaSHa A MAR T SHAE WH
cag;dprwHTh ARSHAATTENDApiE A ZHAE
- @BIatTO 3 Mis YT ATETATE ABQAWOSLY

Transcrierea se gdseste la paragraful despre Diaconul Coresi
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2. Cazania dela Govora. 1642.

e MORTEAYH NOCT . &V hie -
3 /) Jen oAy Cad N -
048 Mmsds FACT ¢ nﬁgh’p% HZ£85 ¢lrin'i-:rl’
; K'errz.qtﬁ 5 ME Am,,u"r B4ptR MATH tiy
\ -~ o - 7 1 ] "
i3 HE Mar MEAO_ ATROTOHHAY 5 91 L
8 % 5 2 “ ’
f | AO HEATITOHNH 5 LTH KAy He nfr; oyt
/s 2 A
A GeAsnT sﬂ.m{iqu TOAT R Ax’f's"k Nrrh’w';
e 9/ ’ - ’
MEHN 5 Y40 WIEH ABMHHA e AUMHMA’A ]
Ay ~ a 7 oo
WEALR > BpR ATHY AraAum b oy 1sYBLHT ap
WH CONIA S «¥M uin unrrg’ ‘oo 45“5;» A€ i
f M7 ¢ . oV Al A
A rrgfn 'h’u asm¥ EVAIA . A¢ar J)4pivos

F4V440. M | L
skt AvkaBenamaY
2/ g
}quupf YHHE ,l,fﬂ'l"!( m}oj
KB TP (%, UiH su'u oA
V4 e 5 /4 '} o
BROTTopHAE ALK AM devop mir
KT PR T HAE ABin ] ,nfx:. MYt ,
WHKANAS AnY KR A ricn npe H

(T,

itatoriule adus am feciorul

dtei neapiirat varsi mlsteasa | nu

atd dur

ste to.
| céatrit Is. si zise. in | vi

puci pre el

ifd, cum si de

vreamea aceafa venit-au oare cine dentru n#rod
mieu | citrd tine avind duhit mult | i cindu-l ar

tru alal{i cu un cuvant dra | cii gon

Invititurd la dumineca a patra | a sfutului post. Evglie, | Dumnezeu iaste pururea izvor fiind abu|

p AR . SRR s ;
numai celor distoinici, ce si ce | lor nedistoinici $i ca unu vracl prea | intelept vriciuia

cestii lumi le da sii | o vazd iardl den
evglifa de la Marco Zacealo 40. | In



3. Cazania lui Varlaam. Jasi 1643.
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ard

turi tdlm#citd din limba | sloveniascd pre limba romeniasci | de Varlaam

| §i domnul farii Mol. din multe | scrip
Mitropolitulti | de {ara Moldovei, | In tipariul domnescit in méndstirea | a trei Steli in lagi de la Hs. 1643.

Carte romineascd | de inviititurd dumenecele | preste ani si la praznice imp

lui Vasilie Voevodul



‘4. Din Viata Sfintilor, de Dosofteiu, 1682.
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‘IJOSOFTLIU, V 1A1 A, SVINTILOR, Iasi_1682
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5. Biblia lai Serban, 1688
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7. Din Regulamentul judecatoresc, Bucuresti, 1839.

Apr: 219. Nimunt vy sa myrh i myabrop, caf
TpOR¥PATOP AS N¥ Ba 2B aepyra BEpCTH ,  Ac N¥ Ba mt
ANAECT¥a TIP@BiAB MBMENTYA¥I, ML iE NY Ba E¥pa Mal
AVTEK Kb Ba i EpEXiNIOC np.anuu mi N¥ Ch B3 aBaTe
wil osary Ain Raab apenToyuii.

Astcr ®¥pbuanT cesa dass acynpa cdintd Esanreail
aNcasa EyAeEbTOpIl, ImiaNainTh THT¥AOp MBAZABpIAOP
d.

Apr: 220. Tpadicpya @b Ba OPENANL 46 KBTPE
Doun ; aavopia axira i a aarbTSi anadpopaatat, wt
TOATE YEAE AAATE QKTYPI i NCEPICYPL 46 NPIBECR A2 Ky~
AtKbTOpIE ARNI'B Rapg ECTE alie3aT MHPER¥M mi a aAeBepi
£XicKbaiT¥pa €a TOATE aYECTs XROTIL

Il agorb aubera, scte aarop b wirhers QNalNT'ﬁ
!“AﬁKbTOPlAOp TO3TE 'erABlAS, TOATE AOKUN&[\TVPIAE, mi
AATE TNCKPICXOK AAE llpl[‘ONlTOapiAOp nbpgl. CH ﬂ'bCszl
3t R¥ KPEAiN(ib XHQTilag 9€ BOP A 0aMeNll a3 KYALKATD,
FhTpe Kaps 82 pbMENB PLCA¥NIBLTOP MENTPY opi ae
narssh, S&NACSBa Q¥pa opi Cb Ba NIEPAE BPEO XEBpTiC
A rpsmasa mi aeneBipB ca, ca¥ ainTp'a C¥USMIA0P

o
T
Di.

Lr]

N¥ sa nerB ¢4 cb invpe g avrpapB cavwsil caneixt
NY 5a 43 Mal sNTEW B¥NDb M ALCTOINIED KegbIMIE.

Apt: 221. Konaisapya Ba nbCTPa KONAIGIAE, 4N=
TPY Kape B3 ¥PEIE KY p&NAX}aA'b, wi A¥ape aminTe T0ATS
XOTbpEPiaE At K¥ALRATD wl amxpme Bmcs’bmp.u, po-
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8. Din Adunare de rugaciuni. Bucuresti, 1850.

M’\J\I\VV\NW\;V\?

PEI'HISNLIE DE CEAPA

s e e

3

Daka ce kssine a pnuene sine
zioa, ns de mai nsgind TPEssingD
ecte a o mi chapwi sine.

Dapspise wi sine-dauepise Dsm-
nezeei 4e am npilimitT AN K3PCBA
zidei, wi anvpapea d¢ kape asem
'rpesamn'b AN Timnza nongil, canT %
nsoe npisini d’ a ne psra 451 &
smisings  apervfinds-ne mpin 0
ceproacs ksgerape: e cantem noi?
wi saT de mape ecre Dsmnezed
Anaintea Kbpsia ctem, Wi uepue-
tand danre.se uoacrpe din zioa ve
a TpPeKst.

Fandipea aa danrese zisel, An
Qie-kape ceapd, ce kssine a di co-
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; VII
g Alfabet de transifiune
Magazin istoric, Bucuresti 1845

KYBINTOPEAIMINAPIY

desnpe'

-

7!SBOAPEAE ISTOPIE! POMBNIAGP

2] ! :
. -~ - . =2
) Pombnil a¥ tpessINub astbzi sb se ntemeleze m‘F

natpiotistn¥ mi tn K$pah3y, mi b Kbluige statopnidie
tn kapaxtep. Aueste pessatate xpedem Kb sap dosbndi,
kvnd el ap asé o BIND Istopie nauionans, iui kbnd
- aueasta ap i endestsa pbsn'bndit'b.'ﬂpinind Aa avea
uitp de BEKXPY *n Kape abpinuil nostpif a¥ tpbit, Wl A
KIT3A K3 Kape el sa¥ msptat sn piaya Acp souiasdb, nol
+ am Kb3ta s» dopndim Biptsgise A0p, mi sb ne de=,
pim de rpemeasire en kape as mxat. Am nppbsi, HPIN
spmape, auea dsx de maptids, i de amsiiie MBbpUIA- |
,Bb. Am skbna de aveae temepi de nimix mi dase-
ae npdemdy demapte. Am dosndi adesppatese _npi’n- |
e, rape tpésse §h & NOoBBIIBIAsSKD 20l piagia nos-
tpb soyiars, Ka sb ne nsiem mpndsi. Istopia tnkb
neap apita Kb Mbpinyii nostpif sb adaapn sn ppemi
 K¥ m3¥At mal rpeae de kBt guere i Kape ne a(l)m)m
not axsm. Kwakaul deaa snuenstsas A0p de atntea
nonoape sapsape Foyl, 8nnl Fenizl, ABa-
pl, Bsarapi, Nauwinauh Ksmant, Tnta-
pY, sksnxspayl anol de nauil mstepniye K3m 81}-,
sr3pil, Nosonii wi Tpuil, Kape toate yintea al port
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9. Din Pacatele tineretelor de C. Negruzzi, lasi, 1857.

AHPODYA HYPIUE,

qiommia uea B0iOS® in BBZJEX se ferpha

Ul'intspnapea npimbsepii apie dsadl 4ipinipi sepsa,

Hasrapiss k3 xppnivie s’ansxase de apat

fTemintss ve epa wuks d'ax ses spnye pospat ;

Silas’aksm Mosdosansa (pexstese 18 nesol,

Ul &5 oisepsa aa rspb, abslops: ne avars of,

Konls dparostese saze. Bai! ex ns nslea reu

Kt sppjmoimns nip'a 481 geps se rplemle a nbBBAL
flencpaisa aear mal easnir a dipjirop Snrspeni,

Xpoiot ') pos de ‘nsepmsnapta ue asea ne Moidoseni-

Rape 'n maale spnyepdse asnle 'ia§ oost apslal,

Kb nsme de sitez mape ne nedpent.wia wpmtiral—

Aswnd sestc wem 1 Slewan Domnsa zop alsnul s'acsa

in uinslspi densplate, asnsnd &3 e1 oastea sa,

Soxo0'i Kb eapopasia npizej aalsa n-a risi

De Masdoseni wi de Slecan de odaln a'wi prsnasti,

Ka s» noly x'0 iosipe auea pywine sabia,

‘le pombneuitize apme 38 sbnald ne opsnlea 3a.

Awa dap adsnsnd nontea npe toyi oeiyepii sel,

dc esosse a sase naanspi, wi e zise: ,Ppayii mel!



PARTEA III

ISTORIA LITERATURII



LITERATURA VECHE

Ivirea literaturii 1a Romani in limba

’
~slava.
Literatura — in inteles larg — a clasei culte se inf¥-
tiseazi, la Romani, in haina unei limbi streine. Impre-
juririle politice si bisericesti au hotdrit astfel.

Creatiunea statelor romane s’a intdmplat dupd o
lungd convietuire a Romanilor cu Slavii (imperiul ro-
mano-bulgar). Limba slavond a fost limba statului,
intrucdt §i organizarea administrativd era in mare
parte influentatd de a Slavilor.

Desi crestinati incd din epoca romans, Roménii nu
si-au organizat biserica decat prin secolul XIII-lea sub
influenta ierarhiei bulgiresti, pe care au imitat-o si
cireia i s’au supus, deoarece se vede cd egumenii schi-
turilor noastre, cari formau atunci episcopatul din a-
ceste tinuturi, se hirotonisiau peste Dundre la episcopii
bulgari, cum era cel din Durostor. Din aceastd pricing,
limba bisericii fu limba veche slavond, pe care o aveau
si Bulgarii si Sarbii si care isbutise sd inldture, in
tdrile balcanice, pe cea greacd, devenind a 4-a limb&
sacrd (ebraica, latina, elena, slava). Situatiunea aceasta
are multe asemindri cu cea din Apusul Europei, unde
diferite popoare (romanice si germanice) au avut ca
limbd a statului si a bisericii limba latind. Ca si la
acele popoare, la noi limba nafionald era o limbéa vul-
gard, pistratd numai in raporturile dintre particulari
si pentru uzul zilnie. .

Cultura aceasta slavond a pornit din méanéstiri, in-
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temeiate de cilugiri sarbi, fugifi din tdrile lor din
pricina persecutiei Turcilor si linistei de la noi, unde
puteau trii in sigurantd. Vodita, Tismana, Cozia sunt,
probabil, cele mai vechi locaguri de inchindciune si
de culturid bisericeascd. De atunci dateazé Eyanghelia
slavond scrisd in 1404 (se giseste la Muzeul din Bu-
curesti).

Dintre ecirturarii acestor maun#stiri pornird unii in
Moldova si astfel se intemeid la Neamtu un cenfru
asemindtor cu cel din Muatenia. Bistrifa si Pobrata,
ale lui Alexandru cel Bun, Humorul, Voronetul si
Putna, ale lui Stefan cel Mare, devenird centre noi st
foarte active pentru scrisul bisericese, pentru arta mi-
niatustici cu ajutorul cireia impodobiau numeroasele
manuscrise religioase, cum este faimosul Evanghelior
din vremea lui Stefan, care se giseste azi in biblioteca
din Munchen.

Din manistirile moldovene iesird, de langd lucrri
bisericesti, si primele opere istoriografice. Ele avurd
intdi forma unor insemniri anuale sau pentru eveni:
mente mari; mai tarziu, in vremea lui Petru Rare
luard infitisarea unor scrieri cu mari desvoltari, il
fluentate de istoricii bizantini, dar povestind in sl
voneste cu un ton de laud# plini de retorism faptele
domnitorilor nostri.

N 3 » 3 ae A ° - A Vu
Nasterea literaturii in limba romana.

Cele mai vechi manuscrise.

Stdpéanirea limbii slavone incepe a s]ab1 prin secolul
XV, mai ales din doug pricini :
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a) peutrucd slavonismul, fiind ‘0 formi striind de
inchinare, trebuia susfinut si alimentat, si aceastd sus-
{inere scade pe mésurd ce se imputineazd mandstirele
slavone din peninsula balcanica si inceteaza imigrarea
cilugérilor sarbi in principate:

b) pentrucd relatiile culturale cu Grecii (incepute cu
mult inainte de influenta lor politicd) le dau prilej sa
lupte pentru inldturarea influentei slavone.

Din aceastd luptd a rezultat un ajutor pentru des-
voltarea limbii romanesti.

Slabirea aceasta a curentului slavon fdcea, negresit,
din ce in ce mai grea intrebuintarea iimbii slavone
intre Romani, iar numirul Romaénilor stiutori de sla-
voneste se imputina din ce in ce. A trebuit deci sid
se nascd in lumea preofeascd, in care erd pe atunci
inchisd toatd invifitura vremii, |ideia unor traduceri
in limba nationald. Realizarea acestei idei o vedem in
cele mai vechi manuscrise rdménesti ce cunoasgtem
Traduse la finele secolului XV, au ajuns la noi in copii
mai tarzii, in secolul urmaétor, jastfel ¢d din secolul
XVI se poate incepe istoria literaturii roménilor in
romaneste. :

Pe langi aceste imprejurdri, se adaugd incid una;
este prepaganda sectelor reformate, cari aveau ca
principiu cd fiecare popor trebue si citeascd cdrtile
sfinte in limba sa. Cea mai veche influentd de acest
fel este — dupéd mulfe probabilitéﬁ— aceea a Husifilor.
Raspanditd intre Cehi, mai ales dupd ce Hus fu ars
pe rug, erezia husitd, se intinse in nordul Ardealului
si de acolo influentd pe Romani, dupi ce cagtigase pe
unii diotre Unguri, cari avurd in secolul XV ciértile
sfinte in limba lor.

Migcarea aceasta a venit din Maramureg in manasti-
rile din nordul Moldovei. Acolo s’au gésit primele ma-
nuscrise romanesti:

a) psaltirea zisd scheiand.
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b) psaltirea zisi voroneteans,

¢) un apostol zis Codicele Voronetean.

Efectul acestor lucrdri a fost foarte mie. Migcarea
aceastd religioasd s’a sfarsit repede fird vreo urmare
insemnatd, dar ea reprezintd primul moment al des-
voltdrii limbii roméanesti ca limb# scrisd si unele ma.
nuscrise au servit tipdriturilor de mai tarziu.

Al doilea moment este pe la mijloeul secolulni XVI,
cand apar si primele tipdrituri romanesti. In aceasti
vreme reforma religioasd pétrunde in Ardeal, pe de
oparte prin Sasii luterani, pe de alta prin Unguri
calvini. Si unii si al{ii se silesc s# faca prozelifi printre
Romaéni. In acest scop se tipireste la Sibiu in anul
1544 un Catehism. Incercarea se vede ei nu face si
se prevadd nici o isband#, cdci altd carte nu se mai
tipdreste la Sibiu. Tocmai peste 20 de ani 0 noud iesire
in luptd se produse la Bragov, aci insa cu o mareforti
si stéruinta. :

Judele sdsesc din Bragsov Hans Benkner stabilegte
tipografie, ajuti pe tipograful Diaconul Coresi, venit
dela Targoviste, si tipdreste cirti. Prin stdruintele lui
apare la Bragsov cea mai veche carte tiparitdroméaneste pe
care ocunoastem pan# acum: este Evanghelia dela 1560.

In acest timp Calvinii incearci sd revini la atac, i
tot prin Coresi, Forro Miclos* tipdreste un 7dlc ol
Evangheliilor la 1564,

Aceste lovituri date limbii slavone nu produserd
insd un efect prea mare ; suntem departe incd de in-
troducerea limbii romane in Biseric#, pentrucé chiar
aceia cari loviau slavonismul nu indrdsniau sd fie
prea radicali si tot ei tipirird in aceeasi vreme si cirfi
slavone.

Astfel intre anli 1508—1588 se tipirird in firile
roméne 38 de cirti (atitea se cunosc), dintre cari 28 sla-
vone, 2 slavo-romane si numai 8 roméanesti pe dean
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tregal. Oricat de mic s fi fost insd succesul luptei
contra slavonismului, migcarea aceasta are o importanta
deosebitd : ci mare parte din traduceri si tiparituri
&'au ficut decitre Coresi, care venia din Muantenia s#
traiascd [in Transilvania, gi fdcea cir{i destinate a
se citi si in Transilvania si ‘in celelalte tdri romaéne;
prin aceasta se intemeiazé dela inceput unitatea de limba.

A treia epocd de activitate literard se incepe tocmai
pe la 1633. Este momentul unui nou atac al Calvini-
stilor; dar acuma ei gasesc in fatd opozitia ortodo-
xilor si o reimputernicire a slavonismnlui. Este epoca
lui Matei Basarab (1632—1654) si a lui Vasile Lupu
(1634—1653). Nici acum nu se poate vorbi despre in-
troducerea limbii roméne in Bisericd. Matei Basarab
facea apel la lumea slavona i, prin Petru Movila
care era Mitropolit 1a Kiev, aduce tipografi, inteme-
iaz# tipografii la Campulung, la Govora, la Mandstirea
Dealului si la Téargoviste; este imitat in activitatea
sa de citre Vaile Lupu. Si unul si altul tip#reste cérti
slavonesti, luptd in contra propogandei din Ardeal si
sub auspiciile lor se tine sinodul ortodox dela Tasi(1641).

Dupéd vreo 20 de ani de amortire, urmeazd epoca
lui Dosofteiu (1671—1686), mitropolitul Moldovei, a
cirui actiune s'a mérginit insd mai ales in Moldova si
a fost cam risipitd din cauza evenimentelor politice
cari 1 au influentat si pe el

Curand dupd aceasta, incepe in principatul vecin o
igcare si mai puternicd: este momentul culminant
al luptei limbii romdnesti pentru a deveni stdpand in
tard roméanescd. Esto epoca lui Serban Cantacuzino
(1678—1688) si a lui Brancoveanu (1688—1714), este
epoca mitropolitilor Teodosie si Antim. Acestia au
avut gloria ca in timpul lor si se desiivirgeascd in-
toducerea limbii romane ca limb& oficiald a bisericii
In timpul lui Serban s incepe citirea in romanegte a
Evangheliei gi a Apostolului, iar la 1713, pentru prima
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datd, se citeste in bisericile muntenesti Liturghia si Molit-
felnicul in limba tirii. In vremea aceasta se intemeiazi
tipografii la Snagov, la Buz#u, la Ramniec, la Bucuresti.

Cu toate acestea nu se termini lupta pentru iata-
ietatea limbii romanesti. Triumful este castigat numai
de bisericd ; pentru stiinta profan#, inlturarea slavo-
nismului aduce stdpanirea limbii grecesti. Scoalele in-
fiintate si desvoltate in vremea aceasta au ca limbi
de predarea limba grceasci.

Care este valoarea cirtilor religioase ce ne-au rimas
din acele vremuri? Constituesc ele literaturi roméaneasci?

Negresit cd prima conditiune a unei literaturi este
originalitatea: nu poate existd o literaturi numai din
traduceri. $i literatura religioasi a secolilor X VI—XVIII
@ reprezentatd numai prin traduceri si prin prea pu-
tine prelucriri. Originale avem numai prefetele si epi-
logurile. In acestea autorii, ne mai fiind legati de fraza
din originalul strein, vorbesec mai liber, cugetarea este
a lor i expresia este tot a lor.

Dar pe de alti parte lpentru existenfa unei litera-
turi se cere si existe o limbi literars.

Aci std insemnitatea literaturii religioase. Ea a sta-
bilit unitatea limbii. Acelagi om traduce si pentru Ro-
manii din Transilvania si pentru cei din principate.
Adesea ori acelasi manuscris servd spre a se tipdri o
editie in Tara Romaneascd si alta in Transilvania. Ie-
romonahul Silvestru "a tradus si Biblia publicati de
Mitropolitul Simion Stefan din Transilvania si Cazania
tipdritd la Govora de Mateiu Basarab. _

Pentru ca asemenea comuniciri de texte si fie cu
putintd, se cerea ca limba in care se traduceau aceste
texte sd fie inteleasd de Romanii din diferite provingii.
Spre acest scop au lucrat scriitorii bisericesti in mod
conscient chiar, cdci Simion Stefan zice e¢i a avut in
vedere sd facd un text pe care si-1 inteleagd Roméanii
ori unde ar fi risipiti.
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PRIMELE TEXTE

CODICELE VORONETEAN

Prin codice (codex) se intelege un text vechiu care contine nu
numai o singur# lucrare, ci scrieri de cuprins variat. Pentru lucrdri'e
de scrieri slavonesti, se infrebuinteazi termenul de sbornic.

Codicele voronetean este un manuscris incomplet, fdrd inceput si
fard sfarsit, si fard cateva file dela mijloc. El a fost descoperit 12
manistirea Voronet din Bucovina de citre G. Cretu in anul 1874 si
publicat de c#tre I. G. Shiera, profesor la Universitatea din Cernduti,
in anul 1885. Editia aceasta are la fine un vocabular si un studiu
asupra textului.

Manuscrisul se giseste acum la Academia Roménd. Scrisoarea este
continu#, adici lipsitd de intrepunctiune si cuvintele sunt nedespar-
tite ; apoi sunt o multime, de abreviatiuni, ligaturi si aruncéri de litere.

El cuprinde fragmente din faptele apostolilor, din epistola lui Iacob,
din prima si a doua epistold a lui Petru.

Sunt diverse p#reri in privinta vechimii acestui codice; dar cele
mai multe il aseazd pe la inceputul secolului XVI. Este ins3 probabil
cd codicele nu este chiar traducerea primd, ci 0 copie dup# o tra-
ducere mai veche din slavoneste, pentrucd sunt insemnate deosebiri
intre limba din acest text si limba din celelalte texte despre cari stim
pozitiv ci dateaz¥ din secolul XVIL

Peutru a se vedea limba din textul ce se considerid a fi cel mai
vechiu- din:céte se-eunosc pand; acem; ddm aci doud pagine si cu note.
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Si cinre! va amu? sofu lumiei3 se
fie, vréjmasuéu Dnzeu * iaste.?

Au pare vd °® cd in desertu scri-
ptura gréiaste : cétrd zavistu
jeluiaste dhulu cela ce se saldslu-
iaste .intru\\'roﬂi? Méi bun’rui’k e cela
ce dd bunritate, Deaci graiajte:
D-nzeu trufasilora protivea-

ste-se, % e ? smeritiloru da bunritate.
Supurefi-vA™® amu lu :

Dnzeu si protiviti-vd dracu-

lui si fugi-va de lé voi. Apro- . ,
pifati-vd lu Drzeu si apro-'

pita-se-va voao. Curéfiti-vd

* Cinre=cine, Totacism, grupul 5 Jaste = este.
nr mlocueste pe nintre 2" vocale. : S Pare vd = vd pare. -
* Ama = acum. .7 Bunru=bunu. U de la siﬁr-
* Lumiei—lumii.” Articolul pus situl cuvintelor se scrie mtreg
la sféarsitul cuvantului, dar inca E gi rotacism.: -
necontopit, ins# . numai la sub- *Profiveaste-se—se impolrive»?fe-
stantive feminine. _ ; S E: iar.
* Dnezeu —Dumnezeu (pres- - © Supurefi-vd= supuneﬂ'o‘f

curtat).



miorale !, pacdtosi, §i vd cu-

ratiti inremile? de doao sufle-

te. Chenuifi si ldcldmafi ! ®

pldogefi! risulu vostru in plange-

re se intoarcd-se si bucuriia

intru milcuire . Supunrefi-va

inrainiie ® Dnului ® §i rddica-vi-va.

No 7 vi clevetirei 8 urulu ? alaltu,

frati! cd cela ce cievetia-ste L fra.

tele sau cinre ! osdndiaste

fratele-sdu, leagia cleveteaste

si leagia osidndeaste. Deaci se !’ leagia

osandesti, nu eyti ficdtoru 1°

toriu legiei, ce_ giudefu. Urulu

' Mdénrule—=mdnule — mdnile.
Cuvantul mdnd avea forma mdnu
{cu terminare de masculin) fiind
insi de genul feminin ; mai tarziu
din pricina genuluii s’a dat si ter-
minare de feminin. A ramas insd
in unele texte forma cea veche,
cum este: mdnule, iar din cauza
rotacismului avem: mdnrule.

? Inremile=—inimile.

3 Lacldmati—lderamafi. Desi-
gur greseald de copist.

¢ Milcuire—amdrdciune

5 Inrainte—Inainte.

¢ Dnlui—Domnulus.

" No=nu.

8 Nu vd clevetirefi—nu vd cle-
vetifi. O formd de imperativ ne-
galiv care a dispdrut din uzul
limbii literare.

® Urulu=unulu.

4 Lipseste prepozitia pe la
obiectul direct.

" Cinre—cine.

2 Se: dacd. In limba sec. XVI
conjunctiunea proprie a conditio-
nalului era: se. Vorba dacd a
apdrut mai tarziu.

'3 Copistul a scris de doud ori
ultimele silabe ale cuvantului.
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DIACONUL CORESI

Coresi era un diacon, fugit din Tara Romaneasci pe la 1558, din
pricina persecutiilor lui Mircea Ciobanul. Adipostit, cu alti pribegi, in
Bragov, el fu insdrcinat de citre judele Brasovului Hans Benkner
(-Hands Beagneru“)'s# tip4dreascd in romaneste un Evangheliar (Te-
traevanghelul, colectia celor 4 evangheli). Pe cat se pare, Coresi se
sluji de un manuscris anterior (exemplar pierdut) care seamani foarte
bine cu manuscrisul de Evanghelie al lui Radu Grémiticul, copiat
din ordinul lui Petru Cercel (acest manuscris se gdseste la Londra).
Lucrarea se termind in 1561- si este prima a lui Coresi, tiparitd in
Brasov.

Se vede cd aceastd Evanghelie pe romdneste, care inlitura textu!
slavon, n'a fost 1 rimitd de preoti in Tara Roméneasci si in Moldova,
cdci peste un an - dem cd Coresi d¥ la lumind un text slavon. To-
tusi ideea de propagandid protestantd n’a fost parisitd de catre Sasii
brasoveni. Sub impulsul si cu cheltuiala judelui lor, - Coresi tipdri un
Aposfol (sau Praxiul sau Praxapostol, faptele Apostolilor) in roma-
negte (1563), iar, sub impulsul calvinului Forro Miclossi cu blagoslo-
venia episcopului roman Gheorghe, castigat de propaganda calviai
dete la lumind un 7dle al evangheliilor (Cazanie) in 1564 si dous

- Psaltiri roménesri (1568, 1570). -

In Cazania de care vorbim, se vede limurit tendinta propagan- -
distd - crestinii s4 caute a ceti ei insigi cuvantul lui D-zeu, si nu-l
asculte dela popii cari adesea ,boscorodesc* in limbj straind;: s nu
se roage sfintilor, cdci ei sunt morti si nu aud rugiciunile, ci numai
lui Hristos s se roage; sd nu creazd ci postul aduce ,ispdgenia‘
sufletului; s nu creazi in pomeni, parastase. etc.

Cu trate acestea pentru motive pe care le bdnuim; dir nu le cu-
noagtem sigur, Coresi defe in acest timp la luming §i cirti slavonesti:
(Psaltire, Triod, Octoih) si una cu text in doui limbi (slavo-roman)
peniru a incheia, insd cu a doua Cazanice romaneascd in 1581.
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Epilogul Tetraevanghelului din 1560- 61.

Cu vrearea tatilvi si cu ajutoriulu

fiiului si cu sfargituli dhului

sfanti, in zilele Mdriei lu Iandst

Crai, eu jupanul Handst Beagnaiu de

in Brasovi amil avuil jelanie! pentru
stintele car|i crestinesti Tetroeva(nghelul)

si amu scrisi aceste sfente 2 cérfi de
invatiturd sd fie popilor rumanest

s infeleagd, s inveate Rumanii cine-st ®
crestioi, — cumt graiaste si sfatult

Pevelit Ap(o)st(o)it catrd Corinteari 14 cape-
te* : In sianta besearecid mai bine e a grdi
cinci cuvinte cu infelesi de cata 10

mie de cuvinte neinfelease in limbd strii-
n. Dupd aceaia vi rugdmi tofi sfen-

{i parinti, oare’® vlddici, oare episcopi,

oare popi, in cdrora mand va veni acea-
stea car{i crestinesti, cumi mainte sd ce-
teascd ; necetindii, s4 nu judece, neci sd sd-
duiascd . Si cu zisa jupanului Hane-

st Beagnerti, scris-aml eu diiaconil Co-
resi ot7 Targovigte si Tudor Diiacti.

Si s'au inceputil in luna lu Maiu 3 zile si
s’au siarsiti in luna lu Ghenuarie 30 zile 8
7 mie 69° in cetate la Brasovu.

' Jelanie : cerere. " Of; din

* Sfente, Grupul en in loc de in.

2 Cine pentru care.

4 Cdtrd Corinteni 14 capete : cap
14 din Epistola cétre Corinteni.

5 QOare=ori.

¢ Sdduiascd — suduiascd : ocd-

rascd.

8 3z wkro ! in anul Din
dous cuvinte slavone s’a format
cuvantul rdmanesc veleat.

9 Anul 7069 este dela face- .
rea lumii. S4 se scadd 5508 ca
si se afle data dela Hristos.

aceste
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Epilogul psaltivei slavo-romdne 1577

Cu mila lu Dumnezeu eu diaconu Core-
si, deaca ‘'vdzuiu cd mai toate limbi-
le au cuvantulti lu dumnezeu in lim-
ba, numai noi ruméanii navdmu ! si hs?
zise matheiu 109 ? cine ceteaste sd inte-
leagd si paveli apsli¢ incd scrie la co-
rinttt 155° cd intru bédsearecd mai var-
to(s) ¢ cinci cuvinte cu intelesti mieu si
grdescu ca si alalti sd invitu de ci-
ti untunearecti” de cuvinte neintelease
intralte limbi. dereptii aceaia fra-
tii miei preutilorti Scrisuvamu acea-
ste psaltiri cu otveatii® deamii scosti de
in psaltirea sarbeascd pre limbd ruméanea-
scd sd vd fie de infelegéturd si gri-

- mdticilort si vd rogii ca fratii miei
sd cetiti i bine sd socotifi cid veti ve-
dea insivd cd e cu adevirii. vleato 7085,

¥ N’avdm—n’avem.

* Hs=Hristos.

* Matheiu 109: Evanghelia lui
Mateiu, 109. Este o greseali: tre-
buie citit 99 U6 nu 109 Pe.
Aceasta corespunde cu cap. 24
dela stih 13 inainte, unde se gi-
seste fraza citaty.

¢ Apslu=—apostol.
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5 Corintu 155: epistola citre
Corinteni.

¢ Grupul format dintr’o conso-
nantd, din vocala é si din con-
sonanta r §i / se scria, in cértile
vechi, punandu-se intaiu cele 2
consonante si apoi vocala (vrd).

" untunearecu = intunearec,
mulfime.

8 otveatu=tdlmdcire.
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SIMION STEFAN

Mitropolitul Simion Stefan din Transilvania a dat mare indemn tip4-
wirii §i traducerii de c#rti in timpul cat a pastorit.

Voind si facd un Nou Testament, dupd indemnul Jui George Ra-

cotzi, principele Transijvaniei, se adreseazi leromonahului Silvestru,
care, in Tara Romaneascd, tlpanse §i fradusese mai multe caru din
slavoneste.

Murind Silvestru, a cercetat lucrarea si gésind greseli, le-a indreptat
insusi ori a pus pe altii s le indreptéze si apoi s4 completeze lucrarea,

NOUL TESTAMENT 1648

Noul Testament sau imp#dcarea cu leagea noud a lui Is.
Hs. Domnului nostru izoditi cu mare socotintd den izvodu
grecescu si slavonescu pre limba romaneascd cu indemnaria
si purunca denpreund cu toatd cheltuiala a Miriei sale
Gheorghe Racoti. Craiul Ardealului éprocia. Tipéritusau intru
a mdrii sale Tipografie dintdiu noou in Ardealu in cetatea
Belgradului, anii dela intruparea domnului §i mantuitorului
nostru Is. Hrs. 1648 luna lui Ghenariu 20.

Predoslavia !

Cetitorilor intraceastd sfantd carte, mild, pace si sdnétate
dela Tatdl, Domnul nostru Isus Hristos.

Incepeniia acestii sfinte cérti, trebuiagte si stiti si sd inte-
leageti despre ceaste lucruri carele sdnt scrise pre rdndi.

1. Acest Testament l-au inceput a-1 izvodi Ermonah Seli-
vestru den porunca si chelsugulii ? Mériei Sale. Si elu sau
ustenit ? cit s’au putut §i curdnd ii s’au tdmplat * lui moarte ;

! Predoslovie : prefafd, precuvéntare.

! Chelsugul = cheltueala.

® Ustenit = ostenit.

¢ Témplat = intémplat. Lipsa prefixului in este pani azi o caracte-
risticd a graivlui.ardelenese.-Ei-zic a puscd pentru- a fmpuscd.
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iard noi, socotind si ludnd aminte, gdsitu-amii multd lipsd
si gresiale in scriptura lui pentru neintelesulii limbiei * s
cartii * grecesti. Pentr’aceaia noi amu inceputii dintdiu alii-
posledui ? si unde;n’au fostii bine, amii ispraviti si amii im-
plutii ¢ si amii tocmiti ® din catu ami pututi.

Ce numai aciasta sd stiti cd noi n’amii socotitii numai pre
un izvod, ce toate cate am putut afla, grecesti si sdrbesti s;
ldtinesti carele au fostii izvodite de carturari mari le-am
cetitit si le-am socotitii.- Ce mai vdrtosti ® ne -ami tinut de
izvodul grecescu si amu socotitii si pre izvodullui Eronimii ?
carele au izvoditi dintditi din limbd greciascd si e tipdritii
in tara Moscului® si, socotindii aceastia toate varecarea *
au imblati mai aproape de cartea greciascd despre aceaia
am socotitii, insd de cea greciascd nu ne amii depdrtati,
stiind cd duhulii sfantii au indemnatii evanghelistii si a-
postolii a scrie in limba greciascd Testamentulii cel nou s;
cartea greciascd iaste izvoruli celorlalte...

3. De aciasta incd vomit stiti, cd vedemii cd unele cu-
vinte unii le-au izvodit intr'un’ chip, altii- intr'alt; iard noi
le-am ldsatii cum au fost in izvodul grecesct, vdzandi cd
alte limbi incd le tinu asia, cumu-i synagoga si poblicanti
si gangrena si pietri scumpe, carele nu sd stiu rumdneaste
ce sdntu nume de oameni si de leamne !° si de vesmente
si altele multe... noi incd le amu 1dsath grec1aste, pentruca
alte limbi incd le au ldsat asia.

4. Aciasta incd vd rugdmu sd luati aminte ca Rumaml nu
grdescu in toate tarile’ intr'un chip, incd neci intr'o tard

* Limbiei — limbii. 420), autorul editiei Evangheliei cu.

* Cartii:-articulare ca astdzi. noscute sub numele de Vulgata.
Sa se comparea cu forma limbiei 8 Moscului: Sub numele de Ja-

* A posledui — a-controla. ra Moscului se intelege de vechii

* Implutu — umplut : implinif,  scriitori Rusia.

® Toemit — tntoemit. 9 Varecare — oare-care din ,v0a~

¢ Vértos : Acinu semaiscrie  recare® dela valef. Oare este vare
cu & dupd ambele consonante, trecut prin forma woare.
ca in secolul XVI. * 19 Leamne — lemne : plante.

? Eronim—Sf. leronim (331 —



toti intr'un chip. Pentr’aceaia cu nevoe poate sd scrie cineva
sd inteleagd toti, grdindii un lucru unii intr'unt chipu alfii
intr'altii chipti. Au vesmant, au vase, au alte multe, nu le
numescu intrun chipii. Bine stimii c3 cuvintele trebue s fie
ca banii: cd banii aceia sant buni carii imbla in toate ta-
rdle, asa si cuvintele acealea sinti bune carele le inte~
legti toti.

Noi dreptii aceaia ne am silit de incat am putut sd iz-
vodim asa cum s inteleagd toti;iara sd nu vorii inteleage *
toti, nu-i de vina noastra, ce-i de vina celuia ce-au rdsfirat .
Ruminii printr'alte tarii de s au mestecat cuvintele cu alte
limbi de nu grdescu cu tofi intr'unti chipu.

' S4 nu vor infeleage — dacd nu vor infelege.
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MITROPOLITUL VARLAAM

Mitropolitul Varlaam, n#scut intre 1590—1593, este unul din cei ma
insemnati prelati ai Moldovei. Ocupand scaunul intre 1632 si 1653 e}
a lucrat mult pentru introducerea in bisericd a limbii romanesti. Cand
Vasxle Lupu a fost rdsturnat de Gheorghe Stefan, Varlaam a p#rasit
mxtrOpoha si s’'a retras la méanéstirea Secu. unde a stat pand la moarte,
adicd in 1657.

Mergéand in Tara Romaneascd, cunoscu, prin Udrigte Nasturel, cate~
chismul calvinesc al lui Racotzi si intorcandu-se in taxa convocd un
sinod si publicd ,Réspunsurile“ sale.

Doud lucrdri ne-au rdmas dela dansul.

1. Carfe romdneascd de invdfdturd duminicile preste an, tradusi

~ din slavoneste, numitd pe scurt Cazania lui Varlaam ;

2. Raspunsuri la Catechismul calvinese, lucrare tipirita la Suceava
(1645) din cere se cunoaste numai un exemplar (in bibl Academlel)
O gdsim pomenita si in a doua editiune a catechismului calvinesc.

Iatd ce zice Varlaam in prefatd intre altele:.

»Tdampldndu-mi-se estimpu a fi in p#rtile Terei Romanesti si vor-
»bind mai vartos cu oare-care boiarinu Udriste Nasturel carele in
»mijlocul altor cdr{i noue ce mi-au ardtat, adusu-mi-au si o cartalue
»micd, Catechismul crestinesc, carea 0 am aflat plind cu otravd de
»moarte sufleteascd...pentru care lucru am chemat sobor dintraman.
»doud pdrtile si din Teara Rumaneascd si din teara Moldovei.. Am
»socolit cd am o datorie mare s3 fac respuns si si arit strambitura
-5i talcul cel rdu al lor ce talcuesc rdu si strambeazi scriptusa stants «

Din prima editiune a Catechismului calvinesc nu se cunoaste nic
un exemplar. Din a dowa (tip. 1567) este la Academie un exemplar_
S'a retipdrit intr’o editie modern# cu litere latine.

Acest catechism cuprinde dou# parti: 1) replicd la r*- .unsul lu
Varlaam si 2) catechismul propriu zis,

Replica este intitulatd: Scuful Catechismusulvi cu rdspunsul de
scripturd svtd impotriva rdspunsului a doaud {drs fard seripturd svtd®.
Se adreseazd lui Varlaam s§i soborului #dunat la lasi zicand ci ,nu
se cuvine sd lisim fard rdspuns orbiciunea si neintelepciunea celora
ce au judecal catechismusul nostru, neintelegand dulceata si lumi-
narea scripturilor sfinte“.

La finele catechismului sunt cateva rugiciuni.
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Cazania lui Varlaam 1643.

Smeritulit Archiepiscopit Varlaam gi Mitropolitul de Tara

Moldovei. Cuvdntia catra cetitoriu,

De mare jeale si de mare minune lucru iaste, o iubite
cetitoriu, candii toate faptele ! ceriuluisi a pimantului imbla
si margii toate caresi la sorocul si la marginia sa, la carea
intelepciunea cia veacinicd leau fdcut, si nice putin nu smen-~
tescii nice gresescii simnul sdu.. Numai sdnguri amdratult
omti, ce-ii ficut pre obrazul si pre chipul tvorefului * sdu,
cu mente si cu graiul sdu de la dansu cinstitt domn si bi-
ruitoriu  pdmantului §i madrii, pasdrilor si dobitoaceloru,
pestilorti si tuturor fierilorti, cumu grdiagte si proroculut cd
cu putinelu ilu micgord pri insi mai micu de catu ingerii,
adecd pre omii, numai c#ci-i cu trup, iard cu sufletul iaste
fird de moarte ca si ingerii.

Pentracea diintru intdiu ci-au fost bdrbati purtatori de
duhulti svdnti unii dupd altii si pAnd acmu toti au usteniti
scriindii i talcuindi sventele scripturi de-au invatatt omu-
lui in toate chipurile calia carea duce acolo, cumu ca sd
nu gresasca hiesi-te-cine marginea si sdvrdsitultu acela, spre
carele-i ficuti. Citr-acea s-alta ustenintd s’au adaos acelor

“bdrbati pnrtatori de duhul svénti céci ca mdrgandu de susi
in gios si imputinandu-se diin oameni intelesul sventelora
scripturi, le-au céotati a pogord si svédnta scriptura tot mai
pre intelesul oamenilorii pdn’au inceputii a scoate ageasi Ci~
nesi pre limba sa, pentru ca sd infeleagé hiecine sd sa in-
veate si si mérturisascid minunate lucrurile lui Dumnedziu.

Cu multi mai vartos limba noastrd romédneascd ce n’are.
carte pre limba sa, cu nevoie iaste a inteleage cartea altii®
limbi, si pentru lipsa dascalilor s-a invdtaturei; cdtt a fost
invdtindi mai de multd vreame, acmu nice atdta nime nw

1 Foptele — fdpturile.
? Tvoref — creator.
s Alfii = altei.
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invata. Pentr’acea de nevoe mi-au fostli, ca unu datornict
ce sintli lui Dumnedzdu cu talantult ce mi-au data sd-mi
poci pldti datoriia macart de cdtii!, pand nu ma duc in
casa cea de luti a mosilorti miei. Adunat-am din toti tal-
covnicii > sventei evanghelii dascali besearecii noastre ; si
deac’amu scris, ardtat-am mariei Sale pravoslavniculu!
Domnti Io Vasilie ‘Voivodul cu mila lui Dumnedzdu Domnu
tdrdi Moldovei.

Mariia sa, ca uni domnu crestin si blagocestivii ® si fubi-
toriu de besearica, grijindii ca un stdpant buntu de folosul
oilorit lui Hs., nu numai pentru ceale trupesti, ce si pentru
ceale sufletesti, de ' unde sadnguri Dumnedzdu cu maéna sa
‘cea puternicd au ardtati mdériei sale spre acesta lucru in-
dreptatoria, preaosveantituli p&rinte Petru Moghila * feciorii
de domnu de Moldova, Arhiepiscopt si Mitropolitii Kievului.
Haliciului si a toatd Rosila, carele pre pofta mériei sale au
trimis tipariul cu toate mestersugurile cite trebuescl; spre
care lucru mdriia sa domnulii ce scrie mai susu Io® Va-
silie Voevodul cu darulti lui Dumnedzdii domnuln tarai
Moldovei, cheltuiald nesocotitd ¢ spre totu lucrul tipariei”
au datiu. Si asea cu darul lui Dumnedziu dupa lnceputu am
vazutt si svérsltulf‘ {

1 Macar de cdt — cdat de
pufin. Comp. expresia de azi:

* Talcovnicii —
ducdtorii.

38 Blagocestiv=-evlavios, pios-

* Petru Movild (1596—1646),
Mitropolit al Kievului, autorul

= {dlcuitorii, fra-
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celebrei scrieri : M&rturisirea or-
todoxd.

5Jo —don.' =

5 Nesocotild : ce nu se poate
sncoti. Si se compare cu sensul
ae azi.

" Tipdrie = tipdrire.

® Svrdsit = sfarsit, e scris
cu p=. ; :



GRIGORE URECHE ¢

Grigore Ureche, ndscut pe la 1590, a ficut studii in Polonia, siocu-~
pand mai tarziu functiuni inalte, intre cari cea mai insemnatd e cea
de Vornic mare al Tdrii de jos, s’a socotit vrednic s3 facd. pentry
prima datd o istorie a poporului sdu. Luaud cronicele slavonesti scrise
inainte (Azarie §i Macarie), adunand informatiuni din scriitorii poloni
(Bielski), el ne povesteste, in 33 de capitole, Istoria Moldovei dela
1359 pani la 1594. Povestirea e precedatd de o prefatd si o inlro-
ducere in care vorbeste despre originea latind a poporului roman si
a limbii romanesti. Insirarea faptelor e intreruptd adesea prin reflexiuni
de naturd generald si prin ca-acterizarea personagiilor.

Cronica cunoscutd sub numele lui Grigore Ureche a fost publicatd
intaiu de M. Kogélniceanu (1853) sub titlul ,Domnii Tarii Moldovei
si viata lor®. Mai tarziu s’a atribuit aceasid lucrare lui Nestor Ureche,
tatdl lui Grigore; dar pdrerea aceasta (sustinuie de B. P. Hasdeu.
Aron Densusianu) nu a fost primita.

In timpul din urméd s’a emis ideea c# cronica lui Ureche inintregut
ei s’a pierdut si s’a p#strat din ea cateva fragmente copiate in cro-
nica lui Simion Dascdlul, intre cari si, predoslovia lui Ureche, pusd
in frunte; cd printfo confuziune. nu destul de-bine explicatd, toti
cronicarii au alribuit Iui Ureche intreaga compilatie a Jui Simion.
Astfel, C. Giurescu a pubficat-o, in editia Comisiunei lstonce sub.
numele lui Simion Dascalul.

Din cronica iui Ureche
Predoslovie (Precuvdntare)

Multi scriitori s’au nevoit de au scris randul si po-
vestea taralor si au ldsat isvod pre urmé si bune si rile
sa ramaie ficiorilor si nepotilor, si sd le hie! ceale -bune
de invatdturd, iard ceale rile ca sd se poatd feri si si
se socoteascd gi celor bune sid urmeaze. Si altii»pizmuind,

. Hie — fie. Si se observe ci in sec. XVI[ mcepe sd fxe frecuema
schimbarea labialelor in textele moldovene, A
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$i insdmnand, si scriind, cum si eu Grigorie Ureachie,
-care den mila lui Dumneziu si a domnului meu, am fost
Vornic mare, cu multd nevointi, am cetit cartile si iz-
voadele, si ale noastre si celor strdine, si am aflat cap
§i incepaturd mosilor de unde au isvorat in tard si s'au
inmultit §i s’au ldtit, ca si nu se inece anii cei trecuti
@ toate farile; si apoi si nu se poatd sti ce au luerat, si
se asemine hierelor si dobitoacelor celor mute si fara
minte. Aceea urmand, si micar ci se afli si de altii
insemnate lucrurile - tarai Moldovei, apucatu-m’am si
‘eu a scriere incepdtura si adaosul, mai apoi si sci-
dearea, care si veade ci au venit in zilele noa-
stre, dupd cum au fost intaiul tarfi si pamantului
nostru a Moldovii. C4 cum se tampld de sarg! si a-
‘daoge pohoiul apei, si iarisi de sarg scade si se impu-
tineaz#, asd s’au adaos si Moldova, care mai apoi dela
alte tari s’au descilecat si s’au latit de sarg si fard de
zabava. Acele cercand, le am indreptat cu nevointa,
Cd nu numai leatopisetul nostru, ce si carti straine am
cercat ca sd putem afla adevérul, ca si nu ma aflu
scriitori de cuvinte desarte, ce de dreapte; ca leatopisetul
nostru cel moldovinesc asa scrie de pre scurt, cd nice
de viata Domnilor cari au fost toati ciarma nu aleage,
necum lucrurile den Ilduntru si aleagd, si pre scurt
scriind, si insdmnind dela inceput pand la Domnia lui
Patru-Vodd Rares, si s’au stans ; ¢4 de aci incoace n'au
mai scris nimene. Nice este a se mirare, ci scriitorii
nostri n'au avut de unde strange cirti; ci dela licui-
torii dentai n’au aflat scrisori, c# n'au ldsat, ca neste
-oameni neasezati si mai mult prosti si- needrturari, ce
§i ei au scris mai mult den basne? si den ,poyeqsiti, ce
au auzit unul de la altul. Iary scrisorile strainilor seriu

prea larg® si de agiuns, cari au fost ravnitori si hier-

' De sdrg: din nou."

* Basne—basme, adici lucruri nesigure, inventate.
* Prea larg: pe larg.
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binti nu numai ale sale si scrie, ee si ceale stridine. St
de acolo luand multe, si lipindu-le cu ale noastre vreami
potrivind, si am scris acest leatopisef, carele de si nu
se va potrivi pre la multe locuri, cel ce va hi cu minte,
gandesc cd nu-mi va vinui; ci de multe ori omul insusi
ceale ce veade cu ochii sdi nu poate si le pue pre rand
si multe sminteaste si au spune mai multe, au mai
putine; dar ceale de demult si rasuflate de atata vreame
de ani! Ce eu, cum am aflat asa am aratat.

Sfarsitul lui Stefan Voda

In anul 70124 nu multd vreame daci s’'au intors Ste-
fan Voda dela Pocutia, la scaunul sidu, la Suceava, fiind
bolnav si slab de ani, ca un om ce era intr’atatia ani,
odihn#, in toate partile, de se bdtea cu tofi, si dupd
multe razboaie cu noroc ce au facut, cu mare jele au
rdaposat Marti, Tulie in 2.

Era acest Stefan-Vodd om nu mare la stat, manios:
si lucrul séu stia sd-1 acopere; si unde nu cugetai, acolo
ospet;e omora fari giu'dei; ; erd intreg la minte, nelenevos,
saluerul-sau-stia—s#-1-acopere; si unde nu cugetai;-aeolo
il aflai. La lucruri de rdzboaie mester; unde era nevoie,
insusi se vara, ca vazandu-l ai sdi sd nu indardpteze.
Si pentru aceea rar rdzboiu de nu biruia.

Asijderea si unde-1 biruia alfii, nu perdea nddejdea;
ca stiindu-se ciizut gios se ridica deasupra biruitorilor.

Ingropat-au pre Stefan-Vodd in maéndstirea Putna, cu
multd jiale si plangere tuturor ldcuitorilor tarii, cat
plangeau toti ca dupa un p#rinte al lor; c# cunosteau
toti cid s’au scipat de mult bine si apdrare. Ce dupd
moartea Iui ii ziceau sfantul Stefan-Vodd, nu pentru
suflet, cii este in mana lui Dumneziu, cd el incid au
fost om cu pacate, ci pentru lucrurile sale ceale vite-
jesti, care nimeni din Domni, nice mai nainte, nice
dupd aceae, nu l-au agiuns.
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Domnit-au Stefan Vodd 47 de ani, 2 luni si 3 saptd-
mani, si au zidit 44 mEn#stiri i biserici; i era insusi
{iitor preste toatd tara. P

Jard inaintea sivarsirei sale chemat-au VIaddicii si
sfetnicii s#i, boieri mari si alfii toti cati s’au prile-
jit, aritandu-le cum nu vor puted fine tara, precum o
au tinut el; ci socotind de cat toti mai putearnic pre
Turc si mai intilept au dat invifaturd sd sd inchine
Turcului. ;

Invdtaturd si mustrare celor mai mar

In Moldova, au cei mai mici despre cei mai mari
acest obiceiu, de pier fard giudet, fara vind si fara sama.
Singuri cei mai mari giudec#tori; singuri parisi si sen-
guri plinitori legii! Si de acest obiceiu Moldova nu scapa,
ck mai multi dentre capete sint iubitori a varsare sange

_nevinovat. Apoi dau vina lacuitorilor cd sant vicleani.
Deard cine ar iubi sii moara? Cine nu doreaste si vie-
tuiascid? Cu drag este celor mai mari si aiba viaja; cei
mai mici incd nu o ar ldpéda... Crez, mai bine ar hi den
dragoste, decat den fricd si-i slujeascd. $i de aar in-
vita cei mai mari de pre nesce muste fard minte, cum
se tine dommia! ci toatd albina isi apara cascioara si
hrana lor cu acele si cu veninul siu; iard Domnul,
adeci Matca, pre nime nu vatimi, ce toate de invi-
tatura ei ascultd. Cum dardi-ar fi mai bine pentru blan-
dete s# asculte pre cel mai mare, si si-1 iubeascd si cu
dragoste s#-l slujeascd, decat de groazi si de fricd si i
se plece. Pentru-cd aceala ce pofteaste si se teami de
el atata norod de om trebuiaste si aciala sd se teamd de
toti. Ca tot varsdtoriul de sange de fricd face, ca sa-i

ia toti spaima si si se team# toti de el, ce ar putea face
cu blandete.
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~ MITROPOLITUL DOSOFTEI
Mitropolitul Moldovei Dosofteiu s'a niscut cu cativa ani inainte de
630, caci cunoasgtem anul cand il vedem episcop la Husi (1658). Se

Socoteste cd era de neam aroman dintr'o colonie venita din Galiia
$! numele familiei era Papana.

El tinea de partidul polon si era amic personal al lui Petriceico.
L.a 1671 ajunge mitropolir, dar peste putin—la caderea lui Petriceico —
fuge cu aceste in Polonia. Intorcandu-se, primeste din nou pastoria
si nu se mai ocupa de politicd, dar e silit ca plece .in Polonia. Aci
si-a petrecut restul vielii si a murit la Jolkow la 13 Dec 1693.

Dela Dosoitei avem un mare numar de opere, din cari citdm:

Parimiile preste anu... (tipasitd lasi 1683).

Acatistul, tiparit la Uniev (1673).

Dzeiasca liturghie... tiparitd la lasgi, 1679.

Molifvdnic, tiparit la lasi, 1681.

Psaltirea de infeles sau Psallirea slavo roménd. lasi 1680,

Psaltirea in versuri Uniev 1673.

Viata Sfinfilor, lasi 1682 86.
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Din psaltirea in versuri
Psalmul XI.

Folosiaste-mi Doamne, si md sprejiniagte
Cu a ta putiare de md mantuiaste ;

Cd scdzurd cei buni si se 'mputinard

De nu-i dereptate nice intr'o tara.

Desert cdtr’aproape tot omul graiaste

Si cu ’nseldciune va de-1 pdgubiaste.

Cu buzde vicliane din inemi adance
QGrdesc rdutate si cuvant de price.

Des piiarde-vei Doamne: budze 'ngeldtoare
A limba sdmatd ! de rdu grditoare.

Sa falesc pizmasii cd-s vor mdri limba

In cuvant de svadd sd multascd scdrba.
C4 budzele noastre sint cu noi de fata,
Nu b#dgidm de sama Dumnedzdu ce 'nvata.
Vedzi miselidtate, vedzi suspin cu jiale,

A’ lipsiti si measeri 2 vedzi de durori?® griale.
Acmu, pentru dansii scoald, Doamne svinte,
Séd-t impli cu izbande svintelia cuvinte

Si sd-t radici samnul cel de biruire,

Sd cutedzi cu dansul fdrd de ’ndoire.

Cd cumu-i argintul ldmurit cu focul

T-sint svinte cuvinte curate cu totul.

Tu, Doamne, ne scoate si ne socotiaste
De ruda aceasta si ’n viaci ne feriaste,
Céd ’'mpregiurul nostru sint gata s’aliarge
Cu rdu necuratii cei fird de liage.
Precum iaste ceriul mare de niltime,

Pre pdmant adaogi de oameni multime.

! Sémafa — semeafd. ® Durori : plur, dela duroare
* Measeri — sdraci. Formd pds-  (dolorem), cuvant dispdrut; se in-
{ratd din secolul trecut (lat. miser). trebuinteazi rar ca dialectal.
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,Din viata sfintilor«

Cétrd iubitulu cetitoriu sandtate. 2

A sinaxariului! Dumnedzéiascd §i svdnta carte scoasd de
pre greciaste si elinfaste din 12 miniae ? a svintei besfarici
si din cartale vistiariului® besfaricii pre limba rumaéneasca
cu lungad nevointd §i cu lexicone * deagiunsii tdlmdcitd, cu
pohta blagocestviloru® si lui Dumnddzdu iubiti Domnii
tarai Moldovei Ioan Gheorghi Ghica Voevoda si Stefanu
Vasilie Voevoda si Evstratie Dabija Voevoda si Ioan Duca
Voevoda si Ilifasi Alexandru Voevoda si loan Stefant
Petru Voevoda si Toanu Dimitrie Ca(n)tacuzino Voevoda si
Miria Sa Ioanti Antonie Ruseti Voevoda §i cu poita du-
milort sale cinstitilorti bofarii tdrai intr'atata lungd vriame
scriindit §i tdlmicindii cate am pututt birui in acesti viaci
grei a tdrdi abifa cu mult greu am scrisli si aceasta svanta
carte... Caria iubitii lui Dumned-au si cinstita cetitori cu
dragti sd o priimiti i sd o cetitt fdrd uratd, cd nu spune
intr'insa de petrecaniile si puterile inpdratilorti si a chesa-
rilort si a crailori y'a domnilord, nice de vitejiile si izbna-
dile hatmanilorii, nice de nevointele vitiajilory lumesti, ce
de nevointele §i biruintele si izbandile a itfajilor impara-
tului si domnului cerescii, deacdrora nevointe ingerii sd
minuneadzi cum ei puturd de se nevoird si biruira a bate
rdzboi asia de minunatii preste toatd minunia si cinstitt
preste toata cinstia.

Carile dumneavoastrd cetindu-le, in toate dzale, vet in-
dulci sufletiagte ca in raiul adevarati a svingiei sale si
iatai sa”} pomenit si sd multamif blagocestivilorit Domni si
pre nol inca nu uitati dela svanta ruga dumnilort-voastre.

T - B > i

: Smaxa.r:u, cuvant grec ca~ in cursul lunifor. Sunt deci 12 minee.
e‘nd‘ar; prin extensiune : vietile * Vistiar—comoard.

shinjilor asezate dupd calendar. * Lexicon: neologism interesant

* Minia >=minee‘ cuvant : o i
n grec; ® Blagocestiv — evlarios, pios.
colectii de bucati de cetit la slujba -
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BIBLIA DELA BUCURESTI
1688

La finele secolulai XVII se face in Muntenia o lucrare de mare in-
semndtate. Serban Cantacuzino, Domn cu visuri si cu ambitiuni mari,
era si un mare sustindtor al culturii si al limbii nationale. Sub dom-
nia lui se traduse si se t'pdri ,Biblia“, terminandu-se sub domnialui
Brancoveanu in 1688.

Biblia lur Serban din 1688 are format folio si cuprinde aproape
1000 de pagini. E prima editie romaneascd completd a slintelor cdrti.
Cuprinde :

Scriptura veche : Facerea, lesirea, Preotia, Numerele A doua lege
lisus Navi, Judecitorii, Ruth, A impiratilor, Ezdra, Noemia, Ester
Iov, Psaltirea, Paremiile lui Solomon, Eclasiastu), :Cantarea can-
tdrilor, Isaia, teremia, lezechiil, Daniil, losia, loil, Amos, lona, Naum,
Avacum, Sofronie, Aggheu, Z-haria, Iudit, lisus Sirah, Cartea Maca-
veilor, losip. : A

Scriptura noud: Cele 4 evanghelii, Faptele apostolilor, Fpistolele
Apostolilor, Apocalipsul St. loan Bogoslovul.

Voind sd tipdreascd aceastd biblie, Serban cheam# pe arhieren
Ghermano de Nisis (dela Nig) si hotdreste sd traduca textul elen ti-
parit la Fraokfort. Marind insd arhiereul, aduni pe mai mul{i cameni
invatati din tard, cari desivarsesc lucrarea, servindu-se si de alte fra-
ductivni. Cine sunt acesti colaboratori? La finele carti se pomenesc
trei nume: fratii Serban §i Radu Greceanu si episcopul Mitrofan
dela Husi. Despre ei se spune insd cd numai au deslusit si au in-
dreptat cuvintele romanesti. A trebuit deci sd ,mai fie si altii. Car
anume ? Hasdeu credea ca traduc#torul intregii lucradii este Nicolae
Milescu, dar parerea sa nu s'a putut impune.

Mai tarziu d. lorga a propus ca traducitor pe Sftolnicul Constantin
Cantacuzino, ajutat de Sevasfos Kimenites, directorul scoalei gre-
cesti din Bucuresti, si- de Desotteiv, patriarhul Ierusalimulvi. D. G.
Pascu a gisit cateva insemniiri din care rezultd ci traducétciul este
Nicolae Milescu si ci a facut-o la Constantinopol, cand era capuche-
haia al lui Grigore Ghica, Domnul Munteniei.

In acest caz, Gherman, fratii Greceanusi Mitrofan, pomeniti in pre-
fata lucrarii, ar fi revizuit textul lui Milescu.

Admitandu-se acest punct de vedere, rimane totusi de crezut si
pdrerea cd nu toaty opera s'a tradus acum din nou, ci s’au utilizat

si tip’c?rituri mai vechi; astfelBiblia dela Bucuresti rimane ca un simbol
al unitatii limbij §i umtatii neamului nostru,
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~ Din prefata dommitorului

Si auzdndu eu smeritul Domnii den gura Domnului mieu
adease a zice : privegheati cd nu stiti in ce ciastt Domnul
nostru vine, cunoscutu-mi-am datorie nepdrdsiti, mai na-
inte de a sosi sfarsitul nemerniciei meale, dupé darul ce mi
s’au dat den mila lvi Dumnezdu sd negutitorescit duhovni-
ceasca ngutitorie si sd dau celor ce séntu suptl ascultarea
noastrd talanduli care m’au increzut ! Domnuli,

Si aceasta am fdcut la tdlmécirea acestii sfinte scripturi.
fdcandt multd nevoin{d si destuld cheltuiald. Despre o
parte puindu dascali stiufi 2 foarte din limba elineasci pe
prea inteleptul cel dentru dascali alesu si arhiereu Gher-
mano Nisisti ® si dupd petreacerea lui pre altii care s’au in-
tamplatu si despre altd parte a nostri oameni ai locului
nu rumai pedepsiti * intru a noastrd limbd, ce si de limba
elineascd avandu stiintd ca si o tilmiceascd. Carii luanda
si dintr’alte izvoade vechi si aldturandu-le cu cel elinescti al
celor 70 de dascali® cu vrearea lui Dumneziu o au sivarsit
precum sd veade. Si mé#cart cd la unele cuvinte s fie fost
foarte cu nevoe tdlmécitorilor pentru strimtarea limbii ro-
mdanesti, Tard incds avandu pildd de talmécitorii latinilor si
sloveaniloru, precumti aceia asa si ai nostri le au ldsati
precum sd citescu la cea elineascd.

Din vechiul testaments: Facerea lumii

Denceput au fdcut D(u)mn(e)ziu ceriulti si pdmantul,
Iard pdmantul era nevdzutu si netocmitit si intunearec zicea

! Care m’au increzut— pe
care mi l-au incredintat.

* Stiufi — cunoscitori.

* Arhiereul Ghermano de Nisa
(Nis). Aci fost un oras roman
(Naissus) patria lui Constantin
cel Mare. distrus de Atila si re-
zidit de Justinian, In sec. XVI}

exista acolo un episcopat grec.
* Pedepsifi : invdfafi. Cuvéan-
tul a rdmas in limb#, dar si-a
schimbat intelesul.
5 Isvodul cel elinese a celor
70 de dascdl; : editia biblici nu-
mitd Septuaginta,

9 — Adamescu, Russu si Dragomirescu—Manual de L. rom. cl. VL. 1 29



deasupra peste celu fard de fundu si d(u)hul lui Dumnez%iu
sd purta deasupra apei. Si zise Dumnezdu sa se faca lumini
si sd fact lumind. Si vz Dumnezdu lumina ca iaste bund i
osebi Dumneziu intre mijlocul luminii §i intre mijlocul in-
tunearecului. Si numi Dumnezdu lumina zio si intunea-
recul numi noaote si sd facu sard si sd facu dimineatd, zi una.
Si zise Dumnezdu : facd-se intdriturd in mijlocult apei si sd
fie osebitoare intre apd si intre apéd, si sd fdcu asa. Sifdct
Dumneziu intdritura si osebi Dumnezdu intre mijlocul apei
care era supti intdriturd si intre mijlocul apei ce era dea
supra intdriturii. Si numi Dumnezdu intdritura ceriu §i vdzu
Dumneziu cid iaste bine si sd fdcu sard si sd fdcu dimi-
neatd, zi a doa. Si zise Dumnezdu : adune-se apa cea de
suptt ceriu intr'o adunare si sd sd iveascd uscatulil. Si numi
Dumnezdu uscatul pdmanti si adundrile apelorti numi mari
si vdzu Dumnezdu cd iaste bine. Si zise Dumnezdu: ri-
sard pamantulti buruiand de iarbd sem#ndtoare samantd
dupd fealiu-sti si dupd asemdnare-s si lemnii roditoriu Id-
candt roadd cdruia simanta lui intr'insul dupa feliu-gi pre
pamanti, si fu asa. Si scoase pamantulti buruiand de iarba
samdndtoare sdimantd dupre fealiu si dupre asdamdnare si
lemnti roditoriu care face roadd, cdruia simanta lui intrin-
sultt dupre neam pre pamanti. Si vdzi Dumnezdu cd faste
bine, $i sd facl sard si sd facu dimineata, zi a treia.
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MIRON COSTIN

Néscut la 1633, Miron Costin a ocupat sub multi Domni diferite func-
tuni insemnate si a exercitat o inrdurire directdin conducerea aface-
rilor publice.

In timpul lui Petriceico, Costin fu {rimes in interes diplomatic in
tabdra Turcilor dela Nistru si cu acest prilej rosti cédtre vizir acele
faimoase cuvinte: ,Suntem noi Moldoveni bucurosi si se ldteascd im-
pardtia in toate péitile, cat de mult, iar peste tara noasirdi nu ne pare
bine sd se ldteascd“. .

Tot sub Petricico, Turcii infrd in Iupté cu Polonii si Demnul voeste
sd {reacd in partea acestora din urmé&. Cestin irsd convinge pe cei-
lalti boeri si cu toti se opun Domnului, penfru cd vedeau cd era mai
bund unirea cu Turcii, iar nu cu Polonii, cari au si fost invingi.

Se intelege cd Dumitragcu Cantacuzino, care vine la tron indatad
dupd acest eveniment,—in urma c#dderii lui Petriceico,—cautd sd ia
langéd sine pe Costin. Acesta devenia din ce in ce mai influent, €ra
agent de frun'e in tratativele diplomatice intre Turci si Poloni si is-
buti sd rdstoarne pe Dumitrascu, socotindu-l un uzurpétor. Anton Ro-
set, care urmeazd in domnie, incarcd pe Costin cu cele mai mari
onoruri, dar din motive pe cari nu le putem sti,—vedem céd e rdstur-
n it tocmai de Costin si inlocuit cu Constantiu Duca. Acest Duc, dupd
spusa futuror cronicarilor, era un domn foarle rdu, si Miron Costin a
avut sd pldteascd scump greseala, de care se cdia acum. Dupd ce
Duca se intoarse dela impresurarea Vienei (1683), fu atacat de Poloni
si luat prizonier impreuna cu Miron Costin §i cu alti boeri.

Costinestii stau de aci inainte retrasi in Polonia si numai pe la in-
ceputul domniei lui Constaatin Cantemir se intorc in tard, si vedem
cd atat Miron cat si frateie sdu Velicico Vornicul ocupa functiuni.

Intrigele dela curte, neintelegerile dinire Costinesti si Rosetesti, cari
aveau mare inlluentd pe langd Domn, fdcurd pe cei dintai s# devie
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adversari ai lui Cantemir. Povestesc cronicarii cd Miron ii zicea: ,Mai
des cu paharele si mai rar cu oranduelile, cd-1 vrea sd-ti dai Mdria-
Ta seama odatd §i n-ei putea“. In curand Costinestii furd scosi din
functiuni si Velicico, luand parte la un complot, care avea de scop
rasturnarea Domnului, fu prins, adusla lasi, batut si omorit. Crezéand
atunci cad si Miron va fi amestecat, Cantemir {rimise la mosia aces-
tuia sd-l prindd—cand se dusese cas#-si inmorméanteze sotia—si ast-
fel in Decemvrie 1691 acest mare barbat al tarii fu omorit.

Miron Costin a scris §i proza si versuri.

Cele mai insemnate lucrédri in proza sunt: Cartea primului descé-
lecat si Letopisetul Moldovei. 2 ao it Hobeotudloyy s g1 Tan

~Cartea pentru descdlecatul de ’ntdiu a jdrei IMoldovii si neamu-
lui moldovenesc de Miron Costin carele a fost logofdt mare in
Moldova“ este o operd de polemicd. Adnotatorii lui Ureche expiicau
colonizarea Daciei intr’un chip foarte ciudat. Pe baza ziselor unui
cronicar ungur, spuneau ci tdrile romane au fost colonizate cu talbari
din temnitele Italiei.

In contra acestei pareri insultdtoare se ridici Miron Coslin in lu-
crarea de care ne ocupdia si o respinge, spunand c¥ ,intre Traian si
intre Lasldu Craiul opt sute de ani sunt* si declarand ca asemenea
idei sunt ,basne si scornituri«.

»Letopiseful "tarii Moldovei dela Aron Vodd, de unde e pérdsit de
Ureachi Vornicul de fara de gios, izvodit de Miron Cosfin biv-ve
Vornic {fdrii de gios...“ este cea mai insemmatad scriere a lui Miron
Costin si cuprinde evenimentele dela 1594 pani la 1662. Se ocupi in
primul loc cu istoria patriei sale, atingand din timp in timp si ldptele
din Muntenia si Transilvania. Miron Costin voia sa scrie 0 istorie
completd a Moldovei, dar imprejuridrile nu l-au lisat si-si realizeze
planul. R & I ke D

In limba polond a scris un poem in care vorbegte‘ despre coloni-
zarea Daciei si despre fundarea principatepr. si o carte in prozd cu
acelasi subiect. Eisyw@n. o e o QB 1 By R -

Costin a mai scris si »Viafa lumii® o lucrare pbetica, in care des-
voltd vorbele Eclesiastului : Desertidciunea desertdciunilor, toate sunt
desertadciuni*.

Miron Costin era un om foarte invatat, stia limba polond, latind st
ungarad.

Judecata lui Dimitrie Cantemir, care ficea pe Miron Costin cel m@
mare istoric ai Moldovei, o afldm si 2zi intemeiatd, cdci in adevdr el
€ cronicarul cel mai insemnat, cu care numai Niculcea se poate ald-
tura. dar acestuia ii lipsia cultura pe care a avut-o Costin.

Aok ,u'};.‘r AORINT
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'A CARTEA DESCALECATULUI
Din Predoslovie

Inceputul téralor acestora si neamului moldovenesec si
muntenesc i cati sunt in {arile unguresti cu acest nume
rumani si pand astdzi: de unde sunt si din ce se-
mintie, de ‘cand si cum au descidlecat intru aceste palrti
de pamanty a scrie, multd vreame la cump@nd au stdtut
sufletul nostru. S& inceap# osteneala aceasta dupa atatea
veaci, dela descalecatul taralor cel dintaiu, dela Traian
imparatul Ramului, cu cateva sute de ani preste mie
trecute, se sparie gandul. A lisa iardsi nescris, cu mare
ocard infundat neamul acesta de o samd de scriitori,
este inimei durere. Biruit-au gandul s& md apuc de
aceastd osteneald: sid scot lumii la vedeare feliul nea-
mului, din ce izvor si semintie sant lacuitorii farii
noastre Moldovei si tdrii Muntenesti, si Ruminilor din
tirile unguresti cum s’au pomenit mai sus, — ca tof
un neam si odatd descilecati sant. De unde sant veniti
strgmosii lor pre aceste locuri? supt ce nume au fost
intdiu la descalecatul lor, si de cand s’au osebit si au
luat numele cest de acum de Moldoveani si Munteani?.
In ce parte de lume iaste Moldova? hotarele ei pana
unde au fost intaiu? ce limbd fin si pana acum? cine au
licuit mai inainte de moi pre acest pdmant si supt ce
nume? scot la stirea tuturor cari vor vrea s4 stie nea-
mul téralor acestora.

Indemnatu-m’au mai ales lipsa de stiinta inceputului
acestei tari den descilecatul ei cel dentaiu, toate alte
tari stiind inceputurile sale. Laud usdrdiat lui Ureachi
Vornicul, carele au facut den dragostea tdrii leatopisetul
sdu; insd acele dela Dragos-Voda... iard de descilecatul
cel dentaiu. cu Romani adecd cu Ramleani nemica nu
pomeneaste, numai amelitd? la un loc c# au mai fost

1 Usdrdie — osdrdia — silinta.
* Amelifd: aminteste, spune pe scutt.
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tara odatd descilecatit si s’au pustiit de Tata,rl... Destul
si atata, cat poate si zicd fieste cine i numai Iui de
aceasta ’gara i-au fost mild s4 nu ramaie intru Intuneare-
cul nestiintei. Cd celelalte ce mai sunt adoasetun scrise
de un Simon Dascilul si al doilea de un  Misail
Célugarul, nu- leatopisete, ce ociri sint, care gi a-
cealea nu pufind indemnare mi-au fost Si mult mi
mir de unde au luat aceste basne?3 Cé si Urechie Vor-
nicul scrie si el: patruzeci si cinci de ani, la domniile
cele dentdiu nici o scrisoarc nu se atli de luecrurile lor
ce s’ar fi lucrat, si nici striinii n’au stiut nemicd de
dansii pang la Alexandru-Vodi cel Mare si Bun. Dea-
cii au inceput istoricii lesesti a scrie, mai ales Bielskic*
si Martin Paskovskie 2, pre- cari i-au urmat raposatul
Ureachi Vornicul. Deaci n’au fost dara dentaiu seri-
soare in tard, si neei strdinii n’au stiut i nemied n'au
scris, de unde sint aceste basne, cum ci si fie fost mo-
§ii tdrei acestia den temnifele Ramului, dati intru agiu-
toriul Iui Lasliu craiul unguresc; i Romanii acum era
in Maramures, in zilele acestui craiu, cesti dmcoaw,
unde este acum Moldova, iar cei de colea unde este
acum tara Munteneascii, iar in multi pre Olt, unde si
acum se pomeneaste tara Oltului, si Romanii cei desei-
lecati de Traian in Ar deal, acum era in Ardeal.

Eu, iubite cetitoriule, niciiri nwam aflat, neci la un

istoric, neci Latin, neci Leah, neci Ungur, — si viafa
mea. Dumneziu stie cu co dragoste pururea la istorie
este si pani la aceasts vrasta acum si slablta = de

aceaste basne s# dea seama ei si de aceast#t ocard. Neci
este sagd a scrie ocara veacinicd unui neam; ¢i seri-
Soarea este un lueru veacinic; cand ochrise intrlo z

i

3 Pawagm] la care face aluziune prelucrat o scriere a tatdlui séu.
ac: es'e scris de Simion Daseslul * Martin Pagkovski, cronicat
Bielskie. E voiba de Ica- polon (pe'a 1550)

chim Bxel=k1(:a40-—]“99) care a
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pre cineva este greu a rdbda, dar in veaci? eu voiu da
sama de ale mele cate seriu! _ :

Facutu-ti-am isvod! dintaiasi data de mari si vestiti
istorici, martori a cérora ftraesc si acum serisorile in
lume, si vor tral in veaei. Si asa am nevoit sa nu-mi fie
grija, de ar cdded aceasta carte ori pre a cul mand, $i
din straini cari deamanuntul cautd smintelile istoricilor;
pre dansii am urmat cari-i vezi in isvod; ei paviza, ei
sint poveata mea; ei raspund si pizmasilor neamului
acestor tari si zavistnicilor. ; .

Putearnicul Dumnezdu, cinstite si iubite cetitoriule,
si-ti daruiascd, dupd aceste cumplite vremi a anilor
nostri, cand-va si mai slobode veacuri, infru care, pre
langd alte trebi, sd aibi vreame si cu cetitul cirtilor
a face iscusitd zdbavi; ci nu este alta si mai frumoasa |
si mai de folos in toata viata omului z&bavi, decat cetitul
cartilor. s e

CRONICA MOLDOVEI

Voroavd cdatrd cetitoriu

Fost-au gandul mieu, iubite cetitoriule, sa fac Leato-
pisetul téréi noastre Moldovei den descalecatul ei cel
dentaiu, carele au fost de Traian Impéaratul, si urzisem
si incepatura Leatopisefului. Ce sosira asupra noastra
cumplite aceste vremi de acmu, de nu stam de serisoare,
ce de griji si suspinuri. Si la acest fel de scrisoare gand
slobod fard valuri trebuiaste; iard noi privim cumplite
yremi si cump#nd mare pamantului nostru si noud. Deci
priimeaste aceastd datd atata den truda noastra, ca si
nu se uite luerurile §i cursul tarei, de unde au parasit
a scriere raposatul Ureachi Vornicul®, Afla-vei dela Dra-

1 Jsvod: listd.E vorbadelista de autori consaltati, p: care Opune
Costin dupa prefatd.
: De unde au paidsit Ureache : dela 1594.
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gos-Vodd den descilecatul tirei al doilea, la lea-
topisetul lui, pre randul sdu scrise domniile firei,
pand la Aron-Vodd a doua domnie.

Si priimeaste aceastd datd aceastd trudd a noastrd care
am fdcut sd nu se treacd cumva cu uitarea, de unde este
pdrdsit ; cu aceastd fagdduintd, cd si Leatopisetul intreg s4
agtepti dela noi, de vom avea zile, si nu va hi pus prea

veacinicul sfat al putearnicului Dumneziu tdrei acestia
feanchiu si soroc de s#ivarsire. :
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STOLNICUL CONSTANTIN CANTACUZINO

Stolnicul Constantin Cantacuzino s’a néscut pe la 1650. A fost om
foarte invatat, care a cilitorit prin téri stréinesia luat parte in multe
ocazii la conducerea t&ri. Ar fi putut si devie chiar Domn, dar n’a
voit, mulfumindu-se a fi pe vremea lui Brancoveanu, un bun sfitui-
tor al acestui nepot. Certuri si intrigi de familie, in cari va fi avut si
el partea lui de vind, il dep#rtard de urmasul lui Brancoveanu, de
Stefan Cantacuzino (1714—1716), ba de aci i se pricinui si moartea,
fiind ucis din porunca Domnitorului in 1716.

DIN LISTORIA TARII-ROMANESTI“

Asa dard sculdndu-se Traian cu toatd puterea si mai
in launtrurile térii intrand odatd si altd datd, mare si
tare rasboiu cu Decheval avand, nu pufini dintr’aman-
doud pidrtile varsare de sange s’au ficut. In cea de apoi
insd, Decheval, biruindu-sd, au fugit, trigandu-si citre
Beligradul Ardealului, cdci acolo erd si Scaunul criiei
lui. Ci nici acolo nu s’au putut méntui, cd iati oastea
Romand, trecand munfii Carpati (ci asa acesti munti toi
carii curmeazd fara aceasta de cdtre Ardeal si chiami,
dupre cum scriu gheografii) si acolo arzand si sTira-
mand, nici acel Decheval au mai putut scipa; ci pre el
prinzandu-l, zic cum sd-1 fie omorat, altii zic cum el
Insusi sd-si fie ficut moartea, dupre atitea nenorociri
ce i sd intamplase si vedea ci tot si cu totul si pierde,
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si cum cd tot va cddea in mana lor pe urma, ci vin
sd nu fie. 3 7

Atuncea deci incepand mai vartos si cu d’adinsul a
cerca avutiile lui, zic cum multd suma si mare bogatie
sd sd fie aflat acolo in cidmirile polatelor lui; si multe
ascunse zic cd au fost, care le-au descoperit si le-au ivit
unul dintr’ai lui oameni, pentru cé foarte ascunse le ti-
nea. Acest feliu de mestesug de a le ascunde varvarul
afland: adecdte, zic, cd acolo, in apa ce trecea pre langi
polate, abatand intaiu apa de a curd, printr’alt loc, mare
foarte groapa ficand, si cu lespezi pardosindu-o si pre
de-asupra bine tocmind-o iar au dat apa peste acea
groapa, ca o pestere mare facandu-o si acolo mult foarte
intr'insa aur, argint si alte scule ce stia cd de api nu
s& stricd, au pus; care ascunzitoare foarte cu nevoie era
s& sd afle, mai vartos c¢i nimeni nu o stia; pentru cici,
cand o au ficut, robi au adus de o au sapat, si apoi pre
toti aceia au pus de i-au omorit, ca sid nu iasid cuvantul
si acea taina la nimeni afard. Ci iatd ci nici o taind,
nici o ascunzatoare lumeasecd, dupre nemincinos cuvantul
Domnului, la Luca, cap. 8, nu e, care si nu si afle si
“la iveald sa iasd. Alfii zic cd le-au ivit acelea si le-au
pus un boier mare Roman ce in multi ani l-au fost
tiind acel Decheval acolo rob. Aceasta dard poate fi,
ca, domirit si mare la.minte om fiind, si ca acelea
multe va fi iscodit, ca si stie si si poatd cunoaste, pani
In catd putere avea acea critie de si punea aga tare im-
potriva romanii impératii de a si lupta si de a si apara.
Deci, si acelea spuindu-le si aflandu-le, le-au luat Ro-
manii si, edte au cunoscut ci ar fi fost de zitienire lor
toate le-au stricat si le-au ddramat.

Asa deci Traian supuind gi des#varsit domolind foa i
Dachia si socotind ca sd o tocmeascd intr’acel chip de
la care si nu mai aibd alte tulburari, nici sd le mai vie
alte griji, au poruncit de prin prejururile biruintilor sale
de au adus Romani ldcuitori, de i-au asezat aici, si din-
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r'a sa oaste au lasat cati au trebuit de a-i ldsa, cid si
sa aseze aici, ramaind ldcuitori acestor tdri, carii si pani
astdzi sa trag, cum vom arata, dintr'aceia.

Insd nu ca doara din Dachi nici unul n’au mai ramas,
cat doar, pustiindu-sd de tot si ne mai ramaind nimeni
cine a lacui aceste pamanturi, au pus Traian si au asezaf
Romani, ce numai a ler erdie sd nu mai fie, nici capete
dintr’ingii poruncitori s nu mai rimaie, nici a lor nume
de stdpanire si nu mai sa auzid, c¢i numai de Romani.
Iar s1 din ei alfii au mai ramas, ci iatd si Lichinie de
neam Dac sd trage, cum scriu multi, insid de prosti oa-
meni era; iar mai apoi, la Roma mergand si mari oa-
meni slujind, fiind poate Ii si om de slujbd, asa au ajuns
de mare cat si pre Constantia, sora lui Constandin im-
parat, celui Mare, au luat, pre carele si sof imparitii
l-au facut, si impotriva lui Maximin tiranului l-au trimis
cu oaste, si la Tars l-au biruit. Insd nici din pieptul
acestui Lichinie au lipsit tirania, cd si cétre altii crud
era, lard cdtre crestini nesitios gonitor si muncitor.

'caracterizare generala

Nu se cunoaste cu sigurantd tot ce a scris acest stolnic. Cantacu-
zino. Se pare cd a lucrat mult §i a adunat mult material istoric. I se
atribue o Istorie generalz a Romanilor.

Din aceasta se cunoagte un fragment care trateazi partea privitoare
la colonizarea Daciei, pand in timpul lui Aftila. Publicat pentru intéia
datd int’un volum de cronici vechi (Istoria Moldo-Rominiei“ Editor
G. Ioan'd, Buc. 1858) a fost retipirit de Kogdlniceanu (,Letopisete*
ed. 2-a, vol. 1) care l-a atribuit lui Nicolae Milescu. Mai tarziu s’au
«descoperit alte manuscrise ale aceleiasi scrieri gi discutdndu-se ches-

_ti1 autorului, s’a ajuns la concluzla ci nu poate fi Milesca, iar dom-
aul N. Iorga considerd pe Stolnicul Cantacuzino ca autor,

Titlul lucrdrii este ,Cronica pe scurt a Romanilor«.

Consultand istorici streini, autorul aratd cu deaminuntul risboaele
dacice, si ajungs la chestia colonizirii si a pardsirii Daciei. Despre
c2a dintaiu ne spune c# Traian ,au poruncit de au adus Romani l4-
cuitori“ din cari se trag lo:uitorii de astizi. In privinta celei de a
doua, se pronuntd hotdrat in contra, cici ,urms de ale acelora Ro-
mani ce au fost in Dacia ca sd fost mutati cu totul intr’alts parte nu
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este“. Concepe tolusi cd vre-un impdrat ,va fi ridicat ostasi“ din Da-
cia pentru nevoile sale si astfel s’a format in peninsula balcanici gru-
pul de Romani cari se num3sc ,Cutovlahi“. Despre acestia ne di mai
multe amdnunte decat Miron Costin, fiindcad i-a cunoscut de aproape:
»$i incd cu dintr'ingii am vorbit“. El gdseste cd seamdnd si in chip
si in obicee cu Romanii din nordul Dundrii, numai limba lor desi
»Tomaneascd ca a acestora® este ,mai stricatd“ si ,mai amestecatd“
cu vorbe turcesti si grecesti.

Restul lucrérii care vorbeste despre viata poporului roman in tim-
pul ndvilirilor barbare, este putin interesantd pentru noi, dar vremea
cand s’a scris, aratd din partea autorului si culturd si cercetéri serioase.
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IOl’/l Neculce a fost boier mare si a ocupat diierite functiuni insem-
nate. §Eﬂ;§scu§la_1672. Sub Antioh Cantemir, a inaintat pAnd la rangul
de spatar i, dupd ce a stat retras cativa vreme, a fost fdcut mare
hatman de cédtre Dimitrie Cantemir, la tiecerea acestuia@ partea lui
Petre cel mare, si a !uat parte la rasboiul Rusilor cu Turcii. Pierzand -
Rusii résboiul, Neculce a trecut cu Cantemir in Rusia i a stat acolo
doi ani, dup¥ aceea, sapte ani in Polenia, pand céand i s'a ingédduit s&
se intoarcd in patrie. De alunci a frdit 1 ai multla mosia sa, ocupand
numai putind vreme functiyiea 3\7%’5?‘31 thrii dé’gﬁégf ﬁﬁﬁxi&m =
1745—1746. & .,A-/\L,S}uwe\&i“iilﬁ'&!%qem’ 5 ,L&M\&%‘ , S Ysamkd | oo

Neculce a fost un militar distins si Petru cel mare l-a prefuit muit
si i-a ard'at.o-deosebitd simpatie. Tot asa era privit si de famiiia lui
Cantemir si de ceilalti boieri; de aceea, cand a voit sd se intoarcd in
tard, cu multd grentate a scipat de stiruintele lor. El insd a tinut cu
orice pret s&-si vaza patria si nu s’a temut c# i se va intampla vre-o
nenorocire, vre-0 persecutiv‘x‘k, ci — precum insusi zice — si a pus nd-
dejdea in Dumnezeu, care din toate l-a scédpat.

Lucrarea de cdpetenie a lui Neculce —in alard de compilarea croni-
cilor anterioare — este ,,Lefopiseful fdrii Moldove: dela Dabija Voevoa
pénd la domnia lui lon Mavrocordat Voevod*. Cuprinde evenimentele:
dela 1662 pand Ia 1743, la caria fost mai totdeauna partas sau pe cari
le-a cunoscut de aproape. '

Letopisetul este precedat de cateva file ce poartd titlul ,O seamd de
cuvinte ce sant auzite din om in om, de oameni vech: si bdtrani si
in letopisefe nu sant scrise..” Aci se cuprind o suma de traditiuni
relative la diferiti domni si cari au format subiectele poeziilor istorice
ale Iui Bolintineanu si ale altor poeti. Aci se aild, de exemplu, intam-
plarea cu Daniil Sihastru, Aprodul Purice, §. a. 6. Negomm ;

Desi nu se vede sd fi urmat fnvataturi in scoli inalte, Né%ﬁlce do-
bandise multe cunostinte si vorbia greceste; apoi era om cu mult bun
sim{, cu pricepere de a judeca lucrurile, castigatd prin amestecul di-
rect in afacerile statului, —si cu vn deosebit talent de a povesti.
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DIN ,LETOPISETUL TARII MOLDOVE[*

Precuvantare

Acest pamant al Moldovei n’au fost asezat de demult
de oameni, sd fie fost triit intr’insul cu pace; ce in cate-
va randuri au fost si pustiu. Deci pentru aceaea nu se
afla letopisete scrise de pamanteni vechi.

Ce dela o vreme dela descilecatul lui Dragos-Voda
tarziu s’au apucat Ureachi Vornicul de au scris din isto.
riile a doi istorici lesesti si 1-au scris pana la domnia lui
Aron-Voda. ; j

Apoi au mai facut dupi Ureachi Vornicul si un Si-
mion Dascal si un Misail Céalugdrul 5i un Evstrati Lo-
gofatul si iar l-au scris cat au scris Ureachi Vornicul
pana la Aron-Vodi. Numai acestia poate fi, au fost
oameni neinvifati de n’au cetit bine la istorii, ci au
defaimat pre Moldoveni, scriind c¢i sant din talhari:
pentru aceasta dar nimenea din scrisorile lor, niei cele
ce ar fi fost adevidrate, auzite sau viizute a lor, nu le
pot oamenii a credere. Tard pre urma acestora s'au
apucat Dumnealui Miron Costin,b}{el logofat de au ficuf
un letopiset si cat n’au putut iSEQYY Miron Logofatul l-au
istovit fiu-séu Neculai Costin biv vel Logofat. §i l-au
scris din inceputul lumii, aritand cine au trait pre acesf
pamant cu mirturii a istorici striiini si l-au seris pana
la Dragos-Voda si dela Dragos-Vodd l-au scris depre
izvodul lui Ureachi Vornicul pand la Aron-Vodid; insd
mult l-au mai Impodobit mai frumos si Miron Logo-
fatul si fiu-siu Neculai Costin. Tard mai inainte pani
la Dabija-Voda s’au mai scris de Miron Logofatul. Iar
mai departe nu se giseste scris: poate or fi, de or fi si
scrise mai nainte de Neculai Logofétul, dar or fi poate
tainuite si pani acum la ivali n'au esit.

lard dela Dabija-Vod#i inainte indemnafu-m’am si eu,
Ton Neculee, biv_vel Vornic de tara de sus, a scriere
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intru pomenirea domnilor; insd pand la Duca-Voda cel
batran l-am scris de pre niste izvoade ce am aflat la
unii si la altii si din auzitele celor batrani boieri; iarad
dela Duca-Vod# cel batran inainte pand unde s’a vedé
la domnia lui Ton Vodd Mayrocordat, nici de pre un
izvod a niminui, ce am scris singur dintru a mea stiinta
cat s’au tamplat de au fost in viata mea. Nu mi-au mai}
trebuit istoric strain, si cetese §i s scriu, ca au fost;
scrise in inima mea.

. Deci va poftese, cetitorilor, pre unde ar fi gresit con-
[ deiul mieu s& priimiti, s& nu ganditi cd doard pre voia

' cuiva sau in pisma cuiva, ce precum s'au tampla® cu
adevir s’au scris; doar niscai veleaturi a anilor de s’or
(i gresit, iard celelalte intru adevir s'au scris.

Mai socotit-am si din letopisetul lui Evstrati Logo-
fatul si a lui Simion Dascalului si a lui Misail Caluga-
rului neste cuvinte cateva, de nu le-am ldsat sd nu le
scriu; ce le-am scris, mécar cd dumnealui Miron Logo-
fatul si cu Neculai filu-sau nu le-au scris, si-i ocareste,
si se cade sd-i ocareasca, unde face cd sant Moldovenii
din talhari; bine face ci-i ocdreste si zice cd sant basne.

Tar pentru Dumbrava rogie cumecd au arat-o Bogdan-
Vodi cu Lesii, Miron Logofitul au igsat de n'au scris,
“dar. aceea zic si nu fie basnid. Pentru neamul Movilesti-
lor si cum li s’au numit acest nume dintru Stefan-Voda
cel Bun Moghila iard nu-i basna; si altele multe n'or
fi stiut istoricii ca sd le pomeneascd toate.

Deci o sami de istorii mai ales si noi nu le-am lasat
<4 nu le scriem; insd nu le-am seris la randul lor, ce
s’au pus de oparte, inaintea domniei Dabijei-Voda s'au
scris; ce cine va vrea s# le creadi, bine va fi, iard cine
nu le va crede iarési bine va fi: cine cum ii va fi voia
asa va face. Cd multi istorici striini de alte tari nu le
stiu toate cate se fac intr’alt pamant; tot mai bine stiu
cei de loc decat cei striini... : 7 :

Deci fratilor eetitorilor, cu cat vd vefi indemna a
cetire pre acest letopiset mai mult, cu atatea veti sti a
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[ va ferive de primejdii si veti fi mai invifati a_dare.
‘ ﬂ raspunsuri la sfaturi ori de tain ori de ostire ori de

“\voroave la Domni si la noroade de cinste. o r
b W@ A % s ;‘)1‘1}?‘2’\?‘”— a]b gBE)M gu.ngﬂ_ ¥ & A /\;b A
Ul Foen LIS Garacteristica lui Dosofteiu.

'cio~;» ,l,.w-viu ’ ]\'m”ﬁ,a Domnia lui Constantin Cantemir 1685)

Acest Dosofteiu ,) itropolitul nu era om prost de felul
lui, erd neam de ﬁazﬁ?p?%a@fnvégat ; multe limbi stia, eli-
neste, latineste, slovinegte si alte. Adanec din carti stia,
§i deplin calugir si bland ca un miel ; In tara noastra
pre aceste vremi nu se afla om ca acela, Dupd ce au
mers la Jolefa il punea Craiul Sobietki de se imbriica
cu vesmintele cele scumpe si odoarele Mitropoliei tirii
noastre si slujia liturghie ‘la zile mari si Iordan la Bo-
boteazd cu teremonie dupa obiceiul tarii noastre si si
mirad Craiul si toti domnii lesesti i lduda frumoasa te-
remonie ce era in biserica tarii noastre.
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' Stefan-Vodx cel bun, vrand® si meargd la biserici
intr’o dm}liu_itci %ﬂeatﬁ la leturghie in targ la Vaslui

3 4 AT, % . <
§1 esind In palimar 13 curtile dommnesti ce erau ficute

de dansul, al auzit un glas mare de om strigand si
aducd boii 1la plug. Si mirandu-se ce om este acela ca
ara duminica, indatd au tramis in toate partile ca si-l

gaseasci pre acel om $1 sé-1 aducid la dansul ; sl l-au aflat

AP ANSIAS AL

-2
1“1

' pre om in sus pre apa Vasluiului, cale de patru ceasuri arand
3 la o movild ce se chiamy acum movila lui Purcel; ci
“j pre acel om incid il chemy Purcel. $i ducandu-l pre
g"’ acel om la Stefan-Voda, l-au intrebat Stefan-Vod#, el
Y% au strigat asa tare, §1 pentru ce ard dumineca? El au

ZiS cd au strigat el sd aduci boii la plug, si ard dumi-
neca, ca este om sirac si intr’alte zile n’au vrut frate-siu
Sa-1 deie plugul, si acuma dumineca i-au dat. Deci Ste-

fan-Voda au laat plugul fratelui celui bogat si l-au dat
fratelui celui sirac sz fie a lui-

e

Aci este isvorul haladei Poporane publicate de Alecsandri: Mo-
vila lui Burcel,
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RADU POPESCU

Radu Popescu, fiul vistierului Hrizea din Popesti, ‘a fost om invi-
{at, care slia si limbi streine, greceste, latineste si turceste. A ocupat
functiuni importante sub Constantin Brancoveanu, inc# din 1689, dar nu
i-a fost credincios, céci se vede c# a luat partela un complot contra
Domnului, insd a scdpat de moarte pierzandu-si boieria. A reintrat in
functiune sub $tefan Cantacuzino, dar numai Nicolae Mavrocordat l-a
tinut de aproape si l-a fdcut Mare Vornic. In 1722 sau 1723 se refrase
la manéstirea Radu Vodd din Bucuresti, unde trdi vre-o 6 ani sub
numele de Rafail Monahul.

E foarte probabil, ceeace observd /. G. Shiera, cd din manu-
scrisul publicat de B#lcescu in ,Magazin® lipseste inceputul, iar titlul
este addogat de un copist: «De aicea sunt cele ce au scris Chir
Rafail monahul, care pre nume mirenesc I-au chemat Radu Popescu
biv-vel Dvornic.* Acest manuscris povesteste ultima parte a Domnie!
lui Brancoveanu (de pe la 1699), pe care.l trateazd cu multd severitate
zicand cd ,nici o bunitate sufleteascd n’au aritat in viata si domnia
lui“ si cd dup# el a rdmas ,réutate si blestem“. Domnia lui Stefan
Cantacuzino (1714—1716) este povestitd intreagd, dar atentiune deo-
sebitd se d& vietii lui Nicolae Mavrocordat (1716). Partea aceasta in-
cepe ardtand ,vita prea luminatului neam al prea in&ltatului si milo-
stivului Domn Io Nicolae Alexandru Voevod*. Aceastd vitd este foarte
strilucitd, cici Fanariotul se coboard — e drept, in linie femeeascd —
din Alexandru cel Bun. Restul cronicii este consacrat domniei lui Ion
Mavrocordat (1716—1719) si celei de a doma domnii a lui Nicolae

(1719 ~1730) pan la 1728.
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Din Cronica lui Radu Popescu

De aicea sant cele ce au scris Kir Rafail Monahul, care
pe nume mirenesc l-au chemat Radu Popescu biv vel
Dvornik,

TrecAndii si aceste intristdri ce venise lui Constantin
Vod4, vdzandlu cd s’all dres lucrurile despre Poarfd sd nu
mai aibd grijd de mazalie, se bucura, se veselia §i se ldtia
in domnie, in avutie ce sirangea din fard, (care altii Domr it
n’au stranstt nici satt imbogéfit ca el de c4ndu este ince-
putul Tdrii), si altd grijd nu avea numai si se primble pe
la sate, pe la vanatui, pe la vii pe vremea culesului.

Cétiva ani dard trecandu cu aceasti odihnd a lui Con-
stantin Vodd iatd cd vine un Imbrihor al Impdratulvi cu
poruncd sd-l rddice sd-1 ducd la Odriit unde era Impz-
ratul, si pricina pentru ce nimica nu stia, deci el de inimd
rea s'ati bolndvit, dar -Imbrihorul tot aici ait sezut para
s'ali mai indreptat din boald, deci I'ati rddicat si V'aii dus
unde i-aii fost porunca, §i mergandii la Odriiii ati sezut 30
de zile, si nu i-ait dat nimica voie si se impreune cu ci-
neva, si avea mare intristare cd-1 vor mazali, pentru care
umblandii Kapikekaelile si boiarii pe la unii, pe la alfii
figdduindii bari, nici un rdspunsii nu putea si ia, in cea
daupd urmd temandu-se de vr'o primejdie s nu vie cum-va,
a fdcut adaus de haraciii 240 de pungi peste 280 ce era
fara mai nainte, numai si-i dea domnia, si binele casii lui,
lar pre sdraca fard o ali ingreuiat cu atata haraciii care
nit- putea sd rddice, ci era totdeauna in casne si in vaete,
§i in Jacrdmi pentru greul care le venise.

Insd dupd ce l-aii slobozit de la Odriiti, si au venit in
tard, §'atl schimbat firea, sati ficiit mai rdu, mai cumplit,
imprumutdri ati pus pre boiari, pre mandstiii, biruri mati
pre sdraca Tard, cat si avea putere sd le implineascd, ci
se vdita gi blestema. Dupa aceasta iar liniste au venit Dom-
nului, facandu sialtii Hatigerif Impérétescii, ca s# fie domi ii

146



in vieata lui, dupd cum fusese §i celalaltii care saii zis
mai sus, si cafi-va ani aii trecut fard griji, dar tot nu se
odihnea Constantin Voda, védzandii pre Turci cd sant ne.
statornici, nu staii la vorbele lor ci unele zic si altele fac.
$i vézandii si pe nemfi ci s’aii impdcat cu Turcii, de nu
era nici un ajutor, nici un reazim despre dansii, ati inceput
a se ajunge cu Muscalii, in vorb3, toldeauna trimifand
oameni cu scrisori indemndndii ca s¥ vie cu osti asupra
Turcilor, ca sa ia aceste Tari, fara Romaneascd si fara
Moldovei, ca sd fie supii stdpanirea lor, si s’au cerut si
hrisoave, ficandu-se si pe dansul §i pe feciorii lui Knezi
de Moscovia, si le au dat. Si cu aceste fagidueli se lega
catre Tarul, cd viindii spre pérfile acestea il va ajuta cu
cele ce vor trebui ostilor, zaherile, lefi si osti ale Iui, si
strdine cat va putea. Si asa prin multe rugiciuni §i indem-
ndri ce ficea Constantin Vodd, saii poruit Tarul cu osti de
ati venit asupra Turcilor, §i viindii la Iasi in Moldova,
Domnul Moldovei Dumitragcu Voda Kantimir s'aii inchinat
Taralui, cu toatd fara lui.

Turcii incd auzindii de aceasta, ali ficut gitire mare
despre toate pirfile si aii ficut pod peste Dunire, si tre-
candii Tarcii Dundrea in mare fiicd era nestiindii sldbi-
-<ciunea Moscalilor, gandind c4 vor fi osti multe Moschi-
<cesti, si cu toate gitirile avandii de cele trebuincioase lor.
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DIMITRIE CANTEMIR

Dimitrie Cantemir, ndscut la 1673, a fost fiul lvi Constantin Can-
temir, care a domnit in Moldova intre 1685 si 1693. Dupd ce invits
in tard cu un dasc#l, renumit pe timpul acela, Ieremia Cacavelas, fu-
irimis la Constantinopole ca ostatic, inlocul fratelui mai mare Antioch.
Aci ascultd o sum#d de inv#tati venitl din occident, invdtd limba tur-
ceascd, introduse notele de muzicd la Turci si compuse chiar cantéri
religioase foarte prefuite de Turci. Cu chipul acesta fsi castigd multd
simpatie printre oamenii sus pusi dela Poartd.

La moartea taldlui sdu fu ales domn de boieri, dar nu fu confirmat
de Poartd, si continud a sedea la Constantinopol. Cand la 1710 Pelru
cel Mare declard rdsboiu Turciei, Cantemir primi domnia Moldovei,
socotit ca destoinic in conducerea armatei cat si ca om de incredere-
al guvernului otoman, Contrar tuturor obiceiurilor; in loc sd-i ceard
bani, Turcii i-au dat un ajutor b&nesc spre a se stabili la domnie.

El n’a fost insd mult timp devotat Turcilor, ci se uni pe ascuns cu
Rusii. Pe cand lucra la podul ce i se ordonase si facd peste Dundre,
el indemnd pe Petru cel mare si tracd cu armata in Moldova, se
vede ins# c#d acesta nu l-a ascultat si a trecut mai tarziu. Catd-va
vreme Cantemir s'a parut prieten ambelor pirgi, dar in curand atre-
buit s# ia pe fatd partea Rusiei, dup# ce fdcuse un tractat prin care isi
asigura pentru familia sa domnia ereditard in Moldova.

Soarta armelor dete victorie Turcilor, si Cantemir, cu o sumd de
boieri partizani, fugi in Rusia, unde impératul il primi cu toatd cin-
stea, il d¥rui cu cateva mosii, il investicu functiuni si titluri inalte.
Astiel petrecu el pand la 1723, cand muri.

Cantemir a fost un om foarte inv#tat: cunostea multe limbi euro-
pene si orientale si prin lucrdrile sale se ficuse cunoscut in toatd
Europa, astfel ¢4 Academia din Berlin (Societas Regia Berolinensis)
il alese membru la 1714.

Cantemir a lisat un mare numir de opere, dintre cari cele mai
insemnate sunt urmétoarele ;
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1. Divanul lumii cu infeleptul sau gdlceava sufletului cu trupul,
lucrare scrisd in romaneste si greceste, cand era tandr. Ne infdtiseaza
o filozolie teologica asceticd, sustindnd cd toate sunt pieritoare in
lume, toate ingeldtoare, cd adevdrata fericire e numai cand omul se.

w

,

retrage din lume si trdeste in frica lui Dumnezeu. (Tip#ritd lasi 1689)%
2. Hronicul Romano-Moldovlchilor este nu o cronicd, -precum ar
arita titlul, ci o lucrare istoricd,” in care studiazd stdruinia Romanilor-
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in Dacia, si viata lor pani la intemeierea principatelor. Dup# trei
cdrfi de ,prolegomena*, in care vorbeste despre Daci, despre Roméni
si despre originea Romanilor, respingand, ,basna unui Misail si Si-
meon“ (de care se ocupd si Miron Costin in cartea descalecatului)
urmeazd cronicul ,vechimii Romano-Moldovlahilor, adic partea
principaid a operei. Aci vo:beste de colonizarea Daciei si ap0i, pentru
epoca fiecdrui impérat, aratd dovezi de stdruinta Romanilor. Despre
strdmutarea lui Aurelian, zice c% Romanii chiar dacd s’au dus in
»Misia“, dar curand s’au intorsin ,Dachia“. Face apoi istoricul nava-
lirilor barbare, al imperiului romano-bulgar si ajunge pani la ceea-e
numesc croricarii ,descélecarea a doua“, adici fundarea principatelor.
Se infelege c¥, fatd de cunostintele istorice si arheologice de az,
scrierea lui Cantemir cuprinde multe erori; dar, fatd de premerga-
torii sdi, care ficeau simple cronici, el apare ca primul istoric, si
‘primul Roman care s'a gandit sd] facd in comun istoria Romanilor

3. Istoria cresterii si scaderi; zmperiulu; otoman, scrisd latineste
‘dar publicatd mai intaiu in traducere englezj dupd moartea lui, a
Tost cunoscutd si renumits in toatd Europa, si nu si-a pierdut insem-
odtatea decat dupi ce Hammer, istoric german, a publicat monumen-
tala sa operd (Istoria Turcilor). Ed. 1-a: Londra 1634-1735. Ed. 2-a
‘Loadra 1746. Tiaducerea francezd : Paris 1743. Trad. germana : Ham-
burg 1755, Traducere romans: Bucuresti 1876.

4. Istoria ieroglifici este o lucrare istoricd §i o satird politics,

scrisd romaneste. Pistraty multd . vreme in manuscris, ea a ramis
‘multd vreme necunoscuti.
: Sub form¥ de alegorie ni se descriu intrigile politice dintre fami-
li.ile boeresti din Moldova si din Muntenia dela finele secolului XVI(
§i inceputul secolului XVIIL Muntenia este numitd impiratia vulturulu’,
ia- Moldova a leului : iatre acestea se incepe o luptd pe care autorul
O povesteste ia 12 parti, insirdnd un mare numir de fabule, a cdror
deplini intelegere este foarte grea, desi pune la urmd o listd, in
care difeiitete nume alegorice sunt explicate.

Stilul este foarte neldmurit : alcituirea frazelor e greoaie ; sunt lungi
Cu inversiuni neobisnuite ia romaneste si cu foarte multe propozitii
incidente, ' ;

In cursul povestirii intercaleaz diferite maxime, cari fagreuviazi si
m i mult silinta cititoralui de a urmari desvoltarea ideii. .

Manuscrisul original se pastreazd la Moscova. Academia Romani
a tipdrit in 1832, dupi copia scrisa de Gr. G. Tocilescu, 0 editie
‘completd cu ortografia cea veche, ceea ce ingreuiazi citirea si red
Cu pufind exzctitate caracterele vechi slavone. Din aceastid editie s'a
Te rodus pasagiul ce urmeazs, insi s’a schimbat ortografia.
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5. Vita Constantini Cantemirt cognomento senis Moldaviae prin.
cipis povesteste originea familiei sale si dd insemnate detalii asupra
celor petrecute in timpui domniei tatdlui sdu. :

A rdmas in ms, si s’a tiparit in 1883.

6. Evenimentele Cantacuzinilor si Brdncovenilor, scrisd ruseste,
tradusd in germand, apoi in greceste de G. Zavira 1795 ; tip&iitd in
traducerea romand a lui V. Vérnav in ,Arhiva Roméneascd®, Tasi,
1845 ; apoi a lui G. Sion, Bucuresti, 1878, povesteste in paragrafe
scurte intrigile si luptele diantre aceste doud familii. Ne aratd cum
Brancoveanu a fost pierdut de citre Constantin Cantacuzen, care avea
dovezi despre relatiunile lui cu Rusia si Germania, dovezi pe- cari
le-a aritat Portii, dup# care s’a trimes un agent s# mazileasca si sd
aresteze pe Brancoveanu. : :

7. Descriptio antiqui et hodierni stafus Moldaviae (1716) s’a fiparit
fntaiu in limba germand intr'o revistd ; apoi in volum: Frankfurt si
Lipsca 1771: in trad. romand a lvi V. Vdrnao facutd in 1806 si tipd-
ritd la Neamtu 1825 sub {itlul Serisoarea Moldovei. Ed. 2-a 1851
ed. 3 a 1863; ed. 4-a trad. de Papiu Harian, Buc. 1775; ed. 5-a sub
ingrijirea lui Miron Niculescu, Buc. 1872. Altd traducere de G.Pas u,
Bucuresti, 1923.

Descrierea Moldovei este o lucrare de geografie si de elnografia
si cu insemndri istorice. Este alcatuitd din trei pérti. Prima cuprinde
notiuni despre geogralia fizicd si economicd a Moldovei. Cea de a
doua se ocup# de forma de guvera, datinile, legile, finantele tdrii. A
treia trateazd despre religiunea Moldovenilor si despre literile de
care se serviau in scris.

Fa trebue si lie redactatd curand dupd 1714 cand autorul a fost
primit in’ Academia din Berlin; dar s'a tipdrit abia pe'a finele sec.
XVIIL :

Afard de acestea, Cantemir ne-a ldsat multe scrieri asupra muzicii
si religiunii turcesti si doud scrieli lilozofice dup#d filozoful olandez
Van Helmont.

Activitatea literard si istoricd a lui Cantemir este foarte intinsd si
foarte variatd. El a fost un scriitor cunoscut si in apusul Europei si
editiile sale in limbi striine s’au publicat cu laude deosebite. Pentru
desvoliarea literarda romaneascad insd1olul sdu este mai redus, fiindca
multe din scrierile sale s’au tiparit in limbi straine si nu au circulat
intre compatriotii s&i.
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Din ,Hronicul vechimii Romano-Moldo-Viahilor*

~Aratd-sa ciudat chipul basnii scornite pentru Lasliu
cel scornit, si mincinos. '

O! omenite cetitoriule! Cat de greu este adeverinta min-
“ciunii a afla; siincd dupd ce o afli, mai cu greu cade
-gtiinfa ei, cd afland nu afli si stiind nu stii; cd precum
viind intunericul, altd nu putem afla, f4r4 numai cd lipseste
lumina, asa afland minciuna, alti nu stim, dr cat ci este
lipsa adevirului, care nici fiin{d, nici supstare poate avea.
‘Rade-va, poate cetitoriul, de surdi osardia noastrd, céci
~chipul, a cdrui fiint4, in lucrarile firii nu se afld, a zugrévi
ne apucdm, si corabii in aer, stanci pre apa plutind ; Lej
§i Smei, plugurile pe arituri tragand ; si altele ca aceste
Yosturi de chiteals (lucruri, pe care le zdmisleste pdrerea)
@ ardta ne nevoim. Ce precum noi slobozenie la ras ii
ddm, asa si el icoana, ce-i vom serui, trebue, nu de tot
Sd o leapede, care micar ci de alti trebnicd n’ar fi; insd
rasul poate si cliteasci si oarecare chip de irecerea vremii,
sd-i dea. Pocitania aceasta a lui Lasldu (ce-i zice Simion
Mizacul Craiu Unguresc, si in Predoslavia Hronicului lui
Ureache o au adaos). in capetele trecute atata am infrun-
tat-o, sila gol am scos-0, cat ‘mai mult, mai mult a o
Scutura, n’ar fi trebuit; ce cici prin multa vreme prin
auzul cetitorilor, stim ci s'au tavalit; si oare ce chip de
istorie adevaratd a luat pentru aceia §i mai fare a o
Scurta, si de toate iancheeturile a o desnoda si a o des-
‘trdma, foarte de treabiy $i de adeverin{a istoriei de folos,
‘a fi am socotit. Cx precum cat este intunearicul mai des
atat lumina si lumineazi mai tare si mai departe Isi
Sloboade razele ; aga precat se dovedeste minciuna - mai
‘tare pre atat stiinfa adevirulul se curdteaste si se lumineazd.
#Pocitania aceasta, zice dard Simion sd o fi luat din isto-
Ticul cel Unguresc: iard din care istorie, anume, nu arats,
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zice cd in hronicul lui Ureache nu este scris, iar el soco--
tind-o pe semne cd va fi adevirati, n’a vrut si nu o.
scrie (o ce frumos giucdtoriu asemenea acelui, c#ruia
zicandu-i unul sd gdceascd ce {ine strdns in pumni, el au-
rdspuns ' cd de-i va spune numai forma lucrului aceluia,
atuncia va puta sd giudece, si anume si gdceascd ce fine
in pumn, Celdlalt spuindu-i cd fine in pumn un lucru ro-.
tund, si in mijloc gdurit, gdcitcrul, dupid multd chiteals, i-au -
rdspuns zicand cd altd nu poate fi fird numai o piatra.
de moard, cdci aceia iaste rotundd si in mijloc gaurits.
Tocmai asa iaste si socoteala giudec#toriulvi Simion soco--
tind numai cd este rotundd si gduritd, iar nu ce poate-
pumnul cuprinde). Asigderea zice c3d acel Laslidu si fi.
fost Valhovnic, care-de pre limba sloveneascd, se intelege
vrajitor, cdutdtor in steale; zice c’au fost in legea Papisti-
seascd, si de la dansul intdi, au inceput Ungurii a l¥sa.
sdc Martea, si altele, cate buiguiaste, tuturor sunt stinte.
Ce acestea cat de crude minciuni si fie din istoria trecuti.
s’au dovedit; iard el de unde au luat-o, iatd aci vom
ardta incepdtura §i pdrintele basnii acestia dupd multi.
trudd si ostenintd, aflatam sd fi fost un Sava, ce.i zic mi-
tropolit Bolgdresc, si frate unui Stefan, care intdi s’au nu-.
mit Crai la Bolgari; insd basna aceasta in izvorul ei, pre-
cum acel Lasldu si fie luat agiutor dela impdratul Ramului.
nu scrie, nici ceva pentru acei Roméani pomeneaste ; ce-
numai cum si in ce fel i-au fost rdzboiul cu Batie si cum.
singur, cu ména lui sd-1 fi omorit, pre larg si amestecat-
povesteaste precum noi in ceale trecate pre larg am seruit-o..
si cu negreafa ei, nu pufind hartie am muruit, insd acolo.
cate-va neatinse de dovadd trecdnd si nep omenite unele
l4sand, aicea §i cele pomenite, pe scurt poftorim si cele-
nepomenite vom adaoge; iard cetitoriu]l pentru adese po-
menirea acestei basne iertare ne dea, cdci noi socotim ci,
cine iaste numai odatd minciunos frebue in veci, precum;
minciunos sd fie sd se arate.
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ANTIM IVIREANUL

Dintre deosebitii episcopi si mitropotiti cari s’au ocupat cu tipariri
de cdr{i bisericesti, cel mai insemnat este Antim Ivireanul,

Antim s’a nascut in provincia Caucasiei numitd Ivirea. In linerefe
cdzuse sclav. la Turci, dar prin inte'igenta si talentele sale, deveni
liber si ajuuse la oarecare pozitiune in Cons'antinopol prin arta figo-
grafiei.

Pe la 1690, Const. Branco-
veanu voind £& perlectioneze
tipografia Mitropoliei aduse in
Bucuresti pe Antim, numit afunci
Andreiu. Acesla se calugdri aci
si organizd tipografia scotdnd
ucenici roméani. In acest timp
s'a ocupat si cu studiul limbii
patrici sale adopfive, pe care
ajunse in cele din urmd s
cunoasca iantocmai ca un Ro-
man,

Dupa ce fu egumen al Sni-
govului, unde stabili o nové ti-
pografie, ajunsela 1706 episcop
al Ramnicului §i peste cafiva
ani, murind mitropolitul Teodo-
s'e, fu chemat la Scaunul Mitro-
poliei. e 5

El 'ura domnia turceascs, si  ficea parte din partidul ca-e simpatiza
cu  Rusia. Din aceastd pricind avea multi dusmani in Tard sila
Constantinopol, Acegtia il acuzara citre Brancoveanu c# face risipd
cu banii statului si urméreste detronarea Domnului. Antim stiii atat
de bine sd se apere, in doui scrisori adresate lui Brancoveanu, incat
loate acuzdrile furd dovedite false si el ramase in Cinste pand la
finele domniei acestuia,

-Dupd Stelan Cantacuzino, veunind la tron Nicolae Mavrocordat, pe-
zifiunea lui Antim deveni foarte critici, Domnul c3uta numai un prilej
ca sd scape de dansul. Rdspandindu-se vorba ca Austriacii au intrat
'n Tard, Mavrocordat fugi la Giurgiu, jar Antim ramase in Capitald.
Indata ce se intoarse, Domunul — care aflase ¢4 stirea era exageratd §!
avea si 200 de Tatari — acuzd pe Antim de consvirator, obtini dela
Patriarh degradarea lui si-l exild. Pe drum, pézitorii, din porunca
domnului, il omoricd (1716).
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Ce este dreptatea
(Din predica la dumineca « doua a lui Luca)

»Precum va este voia si vd facd
voud oamenii, faceti si voi
lor asijderea“.

Cea dintai si fireascd voe a prea bunului si infru tot mi-
lostivalui Dumnezev, au fost si este ca sd se facd omul cat
este cu patinfd asemenea lui Dumne¢zeu la toate faptele
cele bune. Si de cat toate faptele cele bune mai mult
dreptatea are putere a face pre om Dumnezeu, dupi dar,
precum iardsi nedreptatea este cea mai mare riutate, care
desparte pre om dela Dumnezeu, si-1 face tovards cu satana.

Dreptatea este 0 misurd aleas#, pusd si asezatd din dreg-
tatea lni Damnezeu, ca sd tie toatd lumea in starea ei;
este o cale dreaptd pe care cine va umbla si va alerga
na se teme sd se poticneascd nici intr'o parte §i il duce
tocmai in raiu; este o cumpidnd potrivitd, in care nu prii-
meste nici mult nici pufin de cat se cade; precum este
protapul la car, asa esle si dreptatea la om, iar mai mult
la crestin, céci crestinul ce nu vaumbla, nici va face drep~
tate, acela nu se chiama crestin.

Socotifi acuma dard cétd putere are drepfatea, c4 pierde
toate pacatele, si indrepteaza viata omului la bine; iar ve-
defi acuma catd potere rea are si nedreptatea, ci sterge
celelalte bundtédti ce le are omul §i il duce preom la pier~
zare, Pentra unii ca acestia scrie Isaia marele gldsuitorin
prin duhal siant si zice: ,infricosatd este urgia lui Dumne-
zeu pentru ceia ce nu fac dreptate ; toatd jerifa si tdmaia
si laudele voastre le-am urat, si cand veti ridica mainile
voastre cdfra mine, eu ma voiu ictoarce cidfrd voi“,

Si ce este pricina de nu priimeaste Dumnezeu jerifele
norodului ?.Este ¢4 nu pdzim cuvastul care ne invatd -
ndreptate vd invidtati pre pdmant“, Nevoifi-v¥, zice, a face
dreptate pre padmant, izbandind pre cel rip3stuit, ajutand

cu lucrul si cu cuvantul aceluia ce are dreptate si n’are
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sajatoriu, celui sirac si nemernic, care este strdin si cautd
'sd-1 insele si s#-i ia munca lui, tu, putdnd, fdi dreptate
si nu-1 ldsa.

Acesta este cuvantul care zice sfanta Evanghelie: ,Pre-
<cum ifi este voia s3-{i faci oamenii, asa fd si tu lor*. Nici
priimesti, nici pohtesti si-{i facd cine-va nedreptate, nuface
qici tu altuia; aceasta este dreptatea lui Dumnezeu, cu
<are voeste Dumnezeu sd ne asemdndm lui.
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IIIL

SCOALA ARDELEANA $! CUBENTUL LATINIST

SCOALA ARDELEANA

Imprejurdrile nenorocite ia cari au trait Romanii de peste
munti i-au exclus dela viata de Stat, cdci in urma actu-
lui de unire a celor trei nafiuni (1437), Transilvania se
imparte in trei regiuni: Tara Uagurilor, Tara Secuilor si
Tara Sasilor; iar Romanii n’au existenfd legald, ci sunt
socotiti numai ca folerati, cat vor gdsi cu cale stédpanito-
rii tdrii.

Odatd cu nafiunile ce au privilegiuri, se ridica bisericile
privilegiate: catolic3, luterand, calvind. Si din acest punct
de vedere Romanii se gdsiau in afard de stdrile recunos-
cute §i erau astfel prigoniti de toatd lumea.

Fiecare din cele trei confesiuni au c#utat in dilerite tim-
puri si atragd pe Romani. Cu deosebire fdci aceasta ca-
tolicismul care dupi 1868, cand Transilvania se anexd A-
ustriei, avea putini credinciosi in aceastd provincie si se
silia, prin sprijinul lui Leopold I, sd-i inmulteascd. Céand
Romanii se plangeau de persecutiuni, li se zicea totdeauna
s% se uneascd cu una din bisericile recunoscute si situa-
tiunea lor se va schimba. Catolicii le oferiau scoli si rds-
pandiau cirti de propagandd, iar iezuifii cdutau sd con-
ving4 pe conducitorii Bisericii romane si se alipeascd la
catolicism. Uanl din acestia, Barany, ajutat si de guverna-
torul Ardealului, izbuti si hotdrasca pe Mitropolitul Teofil
s3 convoace in 1697 un siaod in Alba Iulia, spre a discuta
unirea cu biserica papald.
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Aci se subscrise actul de unire, prin care o parte din
conducdtorii Bisericii romane ortodoxe se leagd si pri-
meascd de aci inainte in dogmele lor urmatoarele patru
puncte :

a) Papa este capul intregei Biserici crestine ;

0) In afard de Infern §i Paradis, existd si Purgatoriul ;

¢) Azima este suficientd pentru cuminicituri;

d) Spiritul sfant purcede nu numai dela fatil, cum se
admite in biserica ortodox3¥, ci si dela Fiul.

In schimbul acestei profesiuni de credintd, clerul roman
cerea dela Imparat foloase reale: preofii unifi si aib ace-
leasi privilegii ca preofii celorlalte religiuni; fiecare sat
cu bisericd sd aiba si casd pentra preot ; toatd ocarmuirea
preotilor sd fie in mana episcopilor ; efc.

In acelesi ar, in care se vota unirea, muri Teofil si
veri in locu-i Atanasie. Acesta, dupi ce se intoarse din
Bucuresti, unde fusese sfintit de ciire. Mitropolitul de acolo,
cum era obiceiul?, convoacd un nou sined in Iulie 1698.
Acest sincd, la care nu a luat parte un ‘numdr prea mare
de preoti, aprobd unirea si apoi Mitropolitul Atanasie se
duse la Viena, unde fu confirmat, si se intoarse cu un de-
cret de privilegii pentru clerul roman ; sunt scutifi de robote
si de lucru si de ddri icbagesti, li se garantesza proprieta-
tea, i se figiddueste ajontor din partea autoritdfilor.

Ua nou sinod in 1700 intireste unirea, si de atunci Ro-
manii de peste munti se impairtird in ,unifi, (cu Biserica
Papei) sau ,greco-catolici §i ,neunifi“ seu ,grecc-orien~
tali«, : - .

Fard indoiald, a fost un rdu aceastd despdrtire iotre
Romani ; dar unitii sperau cd au si capete multe ajutoare
dela impdritie, cd poporal nu va mai fi prigonit sicd ise
va lolesni invatitura. Numai o parte din aceste speranfe

' Acest obiceiu erad intemeiat pe fap'ul cd din vechime Mitropo-
litul din Bucuresti avea putere religioasd si asupra pértilor ardelene,

dupd cum se vede - din titlul pdstrat pand astdzi de: Mitropolit al
Ungro-Vlahiei,
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s'au implinit si anume acelea numai prin cari catolicii spe-
rau la randal lor, cd vor subjuga suﬂeteste cu desdvarsire
pe Romani: i-au primit ia gcolile lor §i au trimes tineriin
streindtate ca sd studieze teologia.

Ua insemnat luptdtor pentru drepturile Romaénilor unifi
este Inocentiu Klein %, o fire enfuziastd si un aprig luptator -
pentru Mitropolia umté. El dobandeste domeniul Blajului,
urde s'a construit un palat si o manistire, si unde ardmas
pand azi centrul bisericii greco-catolice. Tot printrinsul
s’au adus la unire un mare numir de preofi neuniti. Ca
mulfamire pentra actiunea sa, Imparatul l-a fdcut baron si
i-a dat drept a asistd la sedintele dietei transilvane. Aci
insa avut sd lupte cu reprezeatantii celor-lalte nafiuni, cari
nu puteau vedea cu ochi buni prezenta unui Roman intr'o
adunare unde se obisnuise a nu vedea decat dintre ai lor.

In calitate de membru al dietei, se fdcu ecoul plange-
rilor Romaailor si merse la Viena, sd convinga pe Impa-
rat c4 dreptatea cere ca si ei sd participe la guvernarea
Ardealalui. :

Impdratul 2 mentine privilegiile care se recunoscuse mai
inainte pentru cleral unit, dar trimite dietei sd judece ce-
lelalte cereri ale Roménilor. Dieta le respinge, fireste, cu
indignare ; §i tot asa de pufin isbuti Klein si cand se sui
pe scaunul imp#ritesc Maria Tereza. Invins in lupta pen-
tru natiunea sa, el avili in curdnd si lupte pentru sine,
intr’'an proces pus la cale de vrdjmasii lui §i ai neamului
nostru. Neputaid birui pe acuzatorii sdi, merse si-si caute
dreptate la Roma, dar mici aci nu-si putu recastiga scau-
nul. Astfel, demisiond si rdmase in exil pand la moarte.

Catolicii sperau c# toti tinerii cari invdfau in seminariile
catolice au sd devind buui catolici §i propagatori ai cre-
dintei in puterea Papei. De aceea ei primird cu bucurie,
dupi stdruinta episcopului Grigore Maior ® sd se infiinfeze

' A pastorit intre anii 1730—1744. A murit in exil Ja Romain 1768

* Acum era imp#rat Carol VI care a domnit intre 1711 si 1740.
3 A pistorit intre 1773—1732.
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la Viena seminarul Santa Barbara, unde se primiau §i se
{ineau. gratuit- clerici de legea ortodox3. Dar gandul cato-
licismulu nu s’a implinit intocmai. Cei mai insemnati Ro-
mani cari au invéfat in seminariile din {ari, cat si cei cari
‘mergeau la Roma in institutul iezuit ,pentru raspandirec
credintii®, (De propaganda fide), nu au devenit ferventi
catolici, ci apostoli ai unei credinfe nou3, ai credintei in
viitorul neamului romaénesc, pentru a c#rui desteptare si
ridicare ei luptd din rasputeri o lupti plind de nevoi si
necazuri, dar sfantd si roditoare pentru poporul nostru,

Centrul activititii unitilor a fost Blajul, de unde s’au ris-
pandit binefacerile culturii la toati romanimea de peste
munti si unde s’a fondat cea mai veche scoald roméneasci
in 1754. Din scolile de aci au esit, randuri, randuri, bir-
bafi invédtati si preofi, cari s’au risipit prin toate finuturile
romanesti si au contribuit si destepte, fiecare in masura pu-
terilor lui, constiinfa nationali.

Reprezentantii de frunte ai miscdrii provocate de scoala
din Blaj sunt: Samuil Micu, George Sincai §i Petru Maior.

Ei dau o directiune nous culturii si literaturii romane,
directiunea ce se cunoaste sub numele de scoala ardeleand.

Jcoala ardeleans isi desvoltd activitatea sa pe doud céi:
in scoale si in scrieri.

I. Incd dela primele lor leg#turi cu catolicii, unifii furs
Tacurajati si deschidi diferite scoli inferioare si superioare.
Asemenea institutii inflorirg intdiu in centrele Romanilor
unifi, cu deosebire in Blaj. Mai tarziu §i Romdnii neunifi
cdutard sd urmeze pe frafii lor si-si Imbunatafird si inmul-
tird si ei scoalele din Sibiv, Brasov, §. a.

Din Transilvania trecurd maj tarziu in principate nume-
rosi profesori ardeleni, fie unifi fie neunifi, cari organizari
scoalele din Bucuresti, Iasi, Craiova S. a.

Prin aceste scoale, adicd prin generatiile de elevi cari

treceau prin ele, se raspandiau ideile si teoriile scoale:
ardelene,
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Dar ele se rdspandiau si prin multe scrieri.

Il Activitatea scriitorilor ardeleni fu inoreptatd mai ales
in doud directiuni : spre studiul istoriei §i spre studiul
lumbii. Prin scrierile lor istorice si fiologice, ei n#zuiau si
dovedeascd originea latind a nafiunii §i limbii noa:tre, lu-
cru pe care scriitorii streini, pe acele timpuri, il cunosteau.
Spre o mai deplind atingere a scopului lor, ei cauti s3
purilice limba de elementele nelatine si si depirteze scri-
erea cu litere slavone.

1. In istorie, Scoala ardeleand inaugurd un nou metod
de cercetare, aproape neintrebuinfat de scriitorii ncstri de
istorie de pand atunci: cercetarea bibliotecilor si arhivelor
controlarea faptelor printr'un numédr de izvoare caAt mai
mare. Era inceputul unei cercetdri serioase si stiintifice,
care trebuia sd influenfeze asupra desvoltirii de mai tarziu
a istoriografiei romane, ‘

E adevdrat cd cronicarii intrebuinfase si ei diferiti autori
pentru evenimentele la cari nu participase ; dar vedem pu-
find grijd in exactitatea citatiunilor. Scriitorii din scoala ar-
deleand ne spun exact izvoarele indicand ftitlurile ope-
relor, pagina sau paragraful. Pe lang4 aceasta ei nu se mir-
ginesc a consulta scrieri istorice propriu zise, ci recurg la
acte si documente felurite,

Ceeace mai deosebeste pe scriitorii si scocala ardeleand
de cronicari, e faptul c# ei in genere studiazi istoria popo-
rului roman intreg, nu nwmai a unei provincii romanesti.
Acest fapt dovedeste in mod net¥giduit un progres in cer-
cetarea istoricd, fiindca el cere consultarea unui mare
numdr de izvoare si o deosebiti pricepere in compunere,
avand a povesti evenimente mai complexe si fiind de multe
ori nevoie de a se stabili legédtura infre evenimentele con-
temporane in mai multe provincii.

Dar ceeace mai ales caracterizeazi pe scriiforii ardeleni
in deosebire de scriitorii de pand acum e cd ei; cu deplind
congtiintd, nu fac stiinfi purd, ci subordoneazi lupiei na-
tionale si iubirei de neam, toatd stiinfa pe care o au; ea

11.—Adamescu, Russu si Dragomirescu—Limba rom. cl. VI 161



este pentru dansii un simplu mijloc de luptd pentru a sus-
t{ine o mare ideie nafionald, drepturile politice ale neamului
romanesc. 2 ot B

Aceastd dorintd pornia dintr'o nevoie; Romanul trebuia
sa apere ceeace vedea cd este atacat. O suma de scriitori
streini snsfineau c# poporul roman nu e de origine lating,
ci este strein in propriile sale tinuturi. In confra acestora
Ardelenii pornesc lupta si prin toate chipurile cautd argu-
mente ca si stabileascd latinitatea neamului.

De aceea ei studiard cu predilecfiune originile; ei cei
dintaiu luard in desbatere o serie de probleme de o im-
portantd capitald pentra gtiinta istorica: cari au fost ele-
mentele primitive ale coustituirii nationalitafii roméne? in
ce timp si in ce mod, din aceste elemente sa “inchegat
noul popor roman ? etc.

Ca sd rdspundd la asemenea intrebdri, ei intemeiard 0
intreagd teorie, care tindea sa rezolve problemele incepu
turilor istoriei romane.

Venind Romanii cu puterea asupra Dacilor, i-au sdrobit
cu desivarsire ; unii au emigrat, alfii s'au sinucis. cei mai
multi au fost exterminafi de armatele Ini Traian. In far
rdmasd pustie, se stabilesc coloniile cari vin din Ttalia §
aduc dci limba latind, modul de traiu, cu un cuvant intreag?
viatd romand. Cand imprejurdrile silesc pe imprafi st 1"
mai poatd apira provincia ce se numia Dacia feliz, aud
se retrag legiunile, se retrag negustorii cari aveau Jegatur
cu armata; dar poporul continui a sta pe paméntul De
ciei, se addposteste ir munt{i, impartindu-se in grupe a
sefi ai lor, cari, dup ce trece epoca navalirilor bar®
se coboard iavale §i' constituesc statele romane. Cei it
cufi peste Dundre intemeiazi acolo grupul macedont
Astiel fiind, istoria Romanilor este o continuare a s
romane.

latd teoria gcoalei ardelene in istorie.

2. Aceastd tendin{d se giseste si in studiile lor asu"
limbei. Si aci nevoia de luptd este temeiul. Se pare chiat
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cd aceastd problemd este mai greu de rezolvit decat cea
istoricd. Vestmantul in care se infitisa limba romaneasca
pe atunci—alfabetul slavon—cum si marele numir de cu-
vinte slavone ce se gisiau in limbd ficeau ca dreptatea
sd pard a fi de partea adversarilor nostri.

Cei cari negau latinitatea limbii noastre se intemeiau pe
aceste doud fapte; ele trebuiau si fie centrul preocupérii
stiinfifice ale invdtatilor nogtri.

a) Astiel, mai intdin, scoala ardeleand duce lupta pentru
introducerea alfabetului latin in locul celui slavon. Incer-
cdri de a se scrie romaneste cu litere latine se Hicuse si
mai inainte, dar numai de scriitorii acestei scoli s’au ficut
primele incercdri cu adevirat sistematice de a se inlocui
literile chirilice cu cele latine.

b) Pentru al doilea fapt ei stabilird o teorie, pe care o
sustinurd si o desvoltard, ca si pe cea istoricd, pani in cele
mai mici aménunte.

Colonistii fiind Romani curafi, limba vorbitd de ei a fost
limba latind — dupd unii (Micu si Sincai), limba latin cla-
sicd, agsa cum o cunoastem din autori; dupd alfii (Petru
Maior) limba latind vulgard. Cu timpul s’a corupt aceasti
limbd primitivd a poporului roman: pe deoparte, alteran-
du-se sunetele; pe de alta, introducdndu-se cuvinte streine.

Fafd cu aceastd situatie, datoria gramaticuluvi, dupa el,
era sd fie purificarea limbii si de sunetele si de cuvintele
nelatine. De aceea s’a si numit teoria gcolii ardelene, in
privinta limbii, purism, iar scriitorii purigti.

III. Gresitd de sigur dup# ideile noastre, — deoarece azi
stinta limbii studiaza si explicd vorbirea asa cum e, iar nu
modificd, — teoria scoalei ardelene a avut de rezultat in-
cercdri de a stabili principiile gramaticii romane si a studia
limba roméand in comparatie cu cea latini.

Tot scolii ardelene datorim rdspandirea cunostinfelor
despre limba romand printre streini. Tot ei datorim primele
dictionare, intre cari este marele Levicon de Buda (1825).
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Scoala ardeleand are insemnétate pentru literaiura romani
si din alte puncte de vedere. Cu ea se nasc genuri noud,
Se fac cdrfi de logicd, de pedagogie; se fac calendare;
se traduc opere literare din limbi streine ; se incearcd po
eme cu fond istoric; — intr'un cuvant se naste o miscare
literard mult mai intensd, mai vie si mai variati decat fo-
sese pand acum,
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CURENTUL LATINIST

Secolul XVIII, in istoria Romadnilor, este caracterizat de
o parte —in principate—prin dominafiunea grecismului, de
alta —in Ardeal - prin manifestérile scoalei ardelene. Acea-~
std scoald, care-si gdseste inceputul in actul religios politic,
cunoscut sub numele de ,unirea cu biserica papald®,
se manifestd prin scrieri si prin polemici in cari se sufine
latinitatea limbii si a neamului romanesc. ldeile acestea
nu.si marginird efectul in Transilvania, ci se propagard
peste munti in ambele principate, dind nastere unui curent
literar, care se numeste curentul latinist.

Propagarea ideilor acestora s’a realizat prin oameni si
prin scrieri.

Prin oameni s’a fdcut:

_@) prin tinerii cari au mers s# studieze in scolile de peste
munti ;

¢) prin profesori cari au venit de pcste munti in prin-
cipate ; ;

¢) prin raporturile personale intre oamenii maturi, stabi-
lite cu ocazia tipdririi in Transﬂvama a unor cdrfi scrise
in principate.

@) La incepuful secolului XIX in principate nu se putea
dobdandi in scoald o culturd mai serioasa decal dacd se
f4cea in limba greceascd: profesorii greci erau peste tot §i
maibine plitifi, aveau si rol mai insemnat si erau si oameni
mai invdfafi; au fost unii cari au fdcut lucrdri importante
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pentra stiinfa limbii grecesti, ca Lambru Fotiadi, Vardalah,
Comita, 5. a. Invd{itura roméaneasci era redusi la citire sb
scriere si la lectura carfilor bisericesti, iar alte studii nu se
fdceau. De aceea cei cari voiau si dea fiilor lor o cultur:
mai Ingrijitd si nu-i puteau trimite prea departe in farile
Apusului, i trimeteau Ia scolile din Ardeal, mai ales la Bra-
sov si la Sibiu. Putem cita ca exemplu pe Grigore Ple-
sotanu, fost profesor la Craiova, traducitor vestitin epoca
dintre 1830 — 1840, care si-a fdcut studiile la Sibiu.

b) Se intelege insd cd nu-
mdrul acestor tineri, trimisi de-
parte de familiile lor, era, rela-
tiv, mic, iar cei mai mulfi pi-
rinfi doriau sd aibd chiar in
fara scoli organizate mai bine.
De aceea au inceput unele fa-
milii bogate s aduc# profesori
din Ardeal, iar carmuirea s%
cheme si ea asemenea cameni
la scoalele publice.

Astfe]l, la 1818 epitropii
scoalelor din Valahia aseaza
la Si. Sava profesor pe arde.

Mitropolltul Veniamin Costachi leanul G7%. Lazdr, care venise

cu doi ani mai inainte in fara.

La 1820, cand mitropolitul Ve-
niamin Costache vrea si organizeze seminariul dela Socola
roagd pe Gh. Asachi si-i g¥seascd profesori noi si acesta
aduce din Transilvania pe Vasile Pop, Vasile Fabian
(Bop), lon Cristea si Ion Manfi

Dupd 1821, numi#ru, acestor profesori] se face si mai
mare. La 1826 Florian Aaron ‘e chemat de boerul Dinica
Golescu si ifatemeiazi la Golesti "0 "ssoald de biefi; iar
dupd moartea acestuia trece Ia Bucuresti la St. Sava, ocupd
postul de revizor scolar si dupid 1849 din nou profesor la
St. Sava si membru in consiliul superior al instructiunii. La
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1830 vine in Muntenia Moise Nicoard; iar in Moldova Samuwil
Botezat, care ramane pand la moarte in Iasi si e admis
intre boieri, dobandind titlul de serdar. Le 1833 Damaschin
Bojincd vine ca jurisconsult in lasi gi in doud randari
funciioneazd ca director la Seminariul dela Socola. La
1834 Eftimie Murgu, incepe a preda filozofia la Iasi, iar
peste 2 ani trece la Bucuresti, unde are. prilejul s fie profe-
sorol lui Nicolae Balcescu. La 1835 vine in Muntenia
Nicolaie Bdldsescu, care ajunge profesor la seminarul
din Bucuresti. La 1836 vin G. Fontanin la Craiova ,Gavril
Munteanw la seminaral din Ramaic si Zon Maiorescu la
scoala primard din Cerneti. Cel dintdiu ramane peste 30
de ani director al liceului, Muanteanu se duce la Brasov si
la infiinfarea societdfii academice, este numit membra al
€i; iar Maiorescu trece la liceul din Craiova, apoi la Iasi
la seminariul ,Veniamin“, in fine ajunge directorul Eforiei
scoalelor. La 1838 avem pe David Almagseanwl, la semi-
narul din Ramnic, iar in 1840 vine A. 7. Lawrian in Bucu-
resti, unde redacteazd in unire cu Balcescu ,Magazinul
istoric®, trece la lasi dupd 1848, organizeazd scolile din
Moldova si in 1858 revine la Bucuresti -si std pand la
finele vietii in fruntea activitafii scolare, fie ca profesor la
universitate, fie ca membru al coosiliului permanent de
instructie.

Cum vazurdm, acesti barbafi continuard opera lor §i dupd
1848, in care vreme venird si alii profesori si scriitori de peste
munti, dintre cari cei mai insemnati sunt : Sémion Bdrnuf,
care a fost profesor de drept si filozofie la universitatea din
Iasi, Stefan Micle, care a fost profesor de matematici la
aceeasi universitate, Dionisiu Martian, care a infiintat
serviciul statistic, Al. Papiw llarian , care a publicat do-
cumente si cronici gi a fost chiar ministru de justifie in
guvernul lui M. Kogédlniceanu 1864.

¢) La inceputul secolului XIX erau pufine txpoorafu in
principate i rdu inzestrate; de aceea mulfi autori isi tipa-
riau lucrdrile lor peste munti, fapt care a dat nastere la
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cdldtorii sau m#car la corespondente personale cerute de ase-
menea imprejurdri. Astiel Eufrosin Poteca din Bucuresti, ti-
pdreste la Buda traducerea unei cdrfi de logicd si de eticd; G.
Plesoianu din Craiova tipireste la Sibiu traducerea lui Tele-
mac de Fenelon si alte scrieri; Stanciu Cdpdtineanu din
Craiova, de asemenea tipdreste o parte din cérfile sale la Sibiu ;
Simion Marcovici din, Bucuresti tipdreste o lucrare a sa
tot 1a Sibiu; acelasi lucru face cdlugirul din Iasi Ghermano
Vida cu gramatica sa {francezi, pe care o tipireste la Buda
(1833). La Sibiu tipdresc scrieri de ale lor Georghe loanid
din Bucuresti, /oan Gherasim Gorjan, traducidtorul Hali-
malei, Gheorghe Sdulescu din lasi, Anton Pann din
Bucuresti; ba si un almanah al statului T4rii Romanesti
(pe 1836) este tipdrit la Buda.

In legdturd cu tipografia a fost comerciul cértilor, care
in primile decenii ale secolului XIX era in mana Ardele-
leniler. Avem date in ,Istoria scoalelor de V. A. Ureche,
de unde se vede cid panid la 1830, cirfile se vindeau la
un loc cu mdiriurile de brasovenie.

&
& *

Sd4 examindm acum propaganda prin scrieri.

E adevérat cd urmasii celor trei reprezentanti ai scoalei
ardelene, Micv, Sincai i Maior, nu produc un numir prea
insemnat de opere, dar ei au meritul de a fi popularizat
unele din ideile marilor scriitori i mai ales de a fi pre-
gdtit prin scoli legiuni de tineri cari si rdspandeasci a-
ceste idei.

Ideile privitoare la limba romani si in genere studiul
limbii au format obiectul de c#petenie al preocupdrilor lor.
Gramatica Ivi ZTon Morariu (1788), a lui Radu Tempec
(1797), a lai Paul lorgovici (1799), a lui Constantin
Diaconovici=Loga (1822), a Episcopului dlexi din Gherla
(1826) a Ilui A. T. Laurian (1840) formeazd irecerea la
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studiile insemnate ale lui Zimoteiu Cipariu, care se
poate socoti ca pdrintele filologiei romane.

Problema pusi de intemeietorii scoalei latiniste era
urmitoarea: limba noastrd fiind de origine latind, si se
gdseascd chipul de a arita aceasta atdt prin alegerea cu-
vintelor cét si prin scrierea lor. Dupd ce intemeietorii dis-
cutase dacd limba romand se trage din latina clasicd sau
dia cea vulgard, dupd ce se admisese de cei mai mulii ca
mai temeinicd pdrerea lui Petru Maior c3 in latina vulgara
trebue sd cdutdm prototipurile cuvintelor romanesti, se ur-
mdria acum aplicafia practicd a principiilor. Aceasfd apli-
catiune privia ortografia si vocabularul, Si pentru una si
pentru alta s’au inldfisat multe si felurite teorii. Toate
au avut ca bazd ideia cd filologul poate si frebue sdi
potriveasca limba vorbitd §i scrisd cu nigte norme fizate
de e). Prin urmare dia vocabularul roméanesc se vor inlifura
cuviatele cari nu sunt de origine latind, pentrucd acestea
stricd fizionomia limbii, iar ortogralia va cfuta s3 infdfiseze
etimologia latind a cuvintelor.

Aceastd idee care a fost mult rdspanditi in secolul XVIII,
cand se credea cd limba este o creafiune artiiciald a omului,
s'a dovedit mai tarziu a fi gresitd, si oamenii de stiintd ai
secolului XIX au stabilit cd limba esfe o creafiune naturali
si cd viafa ei este supus3 unor legi cari scapd voinfei ome-
nesti. Astdzi rolul filologului se mdrgineste la studiarea
limbii asa cum se prezintd si la aflarea legilor dupd cari
se indeplinesc diferitele fenomene linguistice.

Curentul latinist a rdmas insd in ideile secolului XVIII
§i diferitele sisteme ortografice si linguistice ce a produs au
infatisat diferite padreri individuale, Cele mai insemnate sunt:
sistemul lui Laurian §i sistemul lui Cipariu.

Si unul si altul cdutau un punct fix unde evolufiunea
limbii sd fle des#vargitd si sd dea forma care si rimana
pdstratd pentru totdeauna: Acel punct trebuia s# fie realizat
intr'o anumitd epocd : Laurian credea ci epoca aceea este
secolul XII; Cipariu socotia ci este secolul XVI, Cel din-
tdiu realiza acea formd a evolutiei desavarslte numai pe
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baza unor rationamente filologice pentrucd din secolul Xii
nu existd nici o urma de limbd romaneascd. Cellalt se
opria in secolul XVI, fiindcd cele mai vechi texte de limbid
roméand sunt din acel timp.

Si unul si altul inldturau ideia cd limba evolueazi ne-
contenit §i niciodatd nu se pot opri schimbdrile si nu se
poate stabili forma care sd rdmana vegnicd ; tolusi Cipariu,
pentru a-si putea infdfisa teoria lui, avea nevoie si cu-
noascd vechea limbd romaneascd si dialectele limbii ro-
manesti, pentru cd pe baza acestora isi clddia constrac-
fiunea, iar nu pe reconstruiri teoretice. El isi propune: ,2
reduce limba la o formd mai omogen# si mai primitivd;
a reinsufleti moartele forme, cuvinte si insemnéri : a lepida
slovenismele si locul lor a-l implini cu termeni luai din
dialectele roméne ; a intocmi pe cele imprumutate dupifor-
mele ce infd{iseaz¥ structura limbii, iar nu dupd usuratatea
buzelor sau pldcutul urechilor® .

Principiile scoalei latiniste se gdsesc aplicate in diferite
scrieri, dintre cari cele maiinsemnate sunt: Gramaticalu
1. Cipariu si Dictionarul lucrat in numele Academiei de
Laurian si Massim .

Sub impulsul acestei scoale s’au desvoltat si studiile isto-
rice. In afard de faptul ci ei se datoreste cronica lui Sin-
cai, acel tezaur de informatiuni despre frecutul neamului,
mai observim cd alte ramuri ale istoriei se studiazi peniru
prima datd de ardeleni sau in unire cu ei. Astfel Laurian
se intovardseste cu Bilcescu si stiruesc pentru aduparea
tuturor felurilor de isvoare in cari se gésesc mdrturii isto-
rice. In ,Magazin istoric* se publica, pe langd cronici,
articole de arheologie, hrisoave, memorii de calatorie s @

' Cu ortografia lui Cipariu aceste cuvinte se infdtiseaza astlel :
. »A reduce limb’ala una forma mai omogenia, mai primitiva; a €
insufletl mortele forme, cuvente si semnari; a lapeda slovenismii §i
locul lor a pleni cu termini luati dein dialecte romane ; a togmi peé
cele impromutate dup# formele ce ne infaciseza structur’a limbel, era
nu dupa liusioritatea buselor seau placutulu orechieloru“.
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Cea dintaju istorie universald e publicatd de Florian Aron
11846), :

Ideile scoalei latiniste s’au propagat in principatesi prin
presd. Aceasta s’a facut in doud chipuri: rdspandindu-se
aci ziarele de peste munti si apoi colaborand la ele scrii-
tori din principate.

Presa de peste munti a luat nastere dupd cafiva ani
dupd iesirea la lumind a ,Curierului® lui Heliade sia ,Al-
binei” lui Asachi: 1838 a apirut Gazeta de Transilvania
care trdeste pana azi, §i Foaia pentru minte, inimda $i li-
feraturd, amandoud sub counducerea lui George Barif,
care mai tarziu si-a asociat diferiti colaboratori.

In ele, pe langd partea de informatii, se publicau arti-
cole asupra limbii §i nationalitatii, scrieri literare si isterice,
In paginele acestor reviste, in epoca dintre 1840—48, cand
censura severd impedica libertatea cugetdrii in principate,
gdsird adédpost articole de istorie i de politicd trimise de
Balcescu, Heliade, lon  Ghica, C. A. Roseti, Gr. Ale-
xandrescu, Costacne Negruzzi, Bolintineanu, Al, Donict
alecu Russo, Cezar Boliac, Mihail Kogdlniceanu,

Se poate zice ca in aceastd revistd s’a facut infritirea in.
tre luptdtorii pentru libertate si nationalitate din cele dou#
parfi ale Carpatilor; ea a fost un simbol al unitdii culiu-
rale a twturor Romdnilor dela mordul Dundrii.

Astiel s’au rdspandit in principate ideile scoalei ardelene
astiel s’a lafit curentul latinist.

Prin acest curent s’a desvoltat §i imhunititit instruc-
jiunea publicd, iar istoriografia a intrat intr'o fazd noud de
.cercetari stiinfifice; prin reprezentantii lui s’au fdcut cele
dintaiu cursuri §i s’au tipdrit numeroase carti de filozofie ;
intre ei s’au ndscut problemele cele mari ale limbii, precum
i problema practica a ortografiei cu litere latine si ei au
fdcut posibile stadiile asupra limbii roméane ; in Ardeal in
fine s'a produs un mare monument al elocuentei romane.
westitul discurs al lui Simion Bérnut din 1848,

In vremea cand influenfa greceascd ficuse si amorfeasci
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pand si constiinta nationald, putinii Roméani cari nu putean
sd se impace cu aceastd stare de lucruri, ,se uitau® — zice
Negruzzi — cu dor spre Buda sau Brasov, de unde le venia
pe tot anul calendare cu povesti la sfarsit si din cand in
cand cate o brosurd Invé{dtoare mestesugului de a face
zahdr din ciocaldi de cucuruzi sau pane de cartofe“.

Mai pufin fecund in privinfa literaturii poetice, curentul
latinist ne dd numai numele fabulistului bin#tean Dimitrie
Cichindel si al lni Andreiu Muresianu, autorul faimo-
sului ,Rdsunet, care a devenit cantul national al popo-
rului. Totusi nu putem uita ci printre scriitorii acelei epoce
si din acele parti, au fost si Vasile daron si Jon Barac
cari s'au inspirat din popor si au ficut scrieri in stilul po-
pular ca si Anton Pann: iar Jon Budai Deleanu, printre
scrierile sale istorice si de limb3, a compus o poem# eroi.
comicd (Tiganiada), in care se vede si apropiere de pro-
ductiunlle poetice europene si inspirafiune din credinfele si
superstifiile poporului.

Prin acestia, curentul latinist devine un element funda-
mental al desvoltirti literaturii roménesti in secolul XIX,
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SAMUIL MICU

Maniu Micu (Klain) s’a ndscut la 1745, in satul Sad din Ardeal. Se
calugari in 1762, luand numele de Samuil, sub care este de obiceiu
cunoscut. Invitd la Blaj, apoi in colegiul Pazmanian din Viena si
terminand invatiturile, fu numit profesor la Blaj, in 1772. Aci nu stete
mult, cici plecd cu episcopul Grigorie Maior din Viena, unde deveni
prefect (director de studii) al elevilor romani in noua institutie cleri-
cald Si. Barbara din acest oras. Acolo avi prilejul s lucreze, im-
preund cu Sincai, o gramaticd romand pe care o tip#r, in latineste
in 1780.

Venind in Blaj, ceru s# fie dispensat de calugdrie si sd fie numit
paroh in Sibiu, insd episcopul Bob refuzi. Pentru céd se ducea des
la Sibiu, unde avea familie, fu acuzat cd unelteste contra biserici
unite si dat in judecata consistoriului, dar fu achitat.

Amirit de persecutiunile lui Bob, pérdsi Blajul si se duse in Buda
unde fu revizor de c#rfi pand la moarte.

Din ,Acatist®
(Cu ortografia autorului)

Cantarea I

Deschide voi guraa mea, shi seva umplea de dub, shi
cu cuvent voi mari pre Maicaa Imperatului, shi me voiu
ardta luminat praznuind, shi voi cantd minunile Ei bucu-
randume.

Pre tine cartea Iui Hs. cea insuflefzita cu duhul, au stri-
gat catra Tine Curata: bucurate lacashul bucuriei pentru
quarea se strica blastemul Evei.
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Rogacioni de demanetia

Pentru rogacionile santilor parentilor nostri Doamne Isusse
Christésse Diéu’l nostru milue ne. Amen.

Marire tie Diéu’l nostru Marire tie.

Sculandune den somn cadém la tene bonule, si canfare
angereasca aducem tie puternice : sant, sanf, esti
Diéule ; pentru rogacionile angerilor Tai milue ne.

Caracterizare generali.

In lucrdrile sale istorice, Micu a avut de scop sd scoatd din uitare
trecutul neamului sdu, care nu era deloc cunoscut streinilor si sd
combatd pe inimicii Romanilor cari le tigdduiau originea latind. El
se sili a inldtura ideia ce incepuse sd aibd curs pe atunci, ci pe
vremea lui Aurelian, Dacia a fost desertatd cu totul de locuitori §i
cd Roménii s’au asezat in Transilvania fn urma Ungurilor.

In lucrarea sa filologicd ,Elementa linguae daco-romanae sive va-
lachicae“, Micu cautd sd arate streinilor ci limba noastrs e de ori-
gine lating, si anume ci este formats ceadreptul din limba latini cla-
sicd. Misiunea gramaticului, dup el, estes’o scape de tot amestecul
§i sd o facd iardsi purd cum a fost inainte de contactul cu popoarele
streine |

Prin traducerea ,Bibliei“ el contribui la imbogdtirea limbii.

Samuil Micu, prin scrierile §i activitatea sa, este unul din initiatorii
»Scoalei Ardelene«.
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GEORGE SINCAI

George Sincai s’a ndscut la Samsud. Primele invitituri, el le do-
bandi in satul siu. Dup# ce studid in mai multe orase, intre cari si
la Blaj, se calugari la 1774, luand numele de Gabriel, deveni profesor
la scoala din méanistirea Blajului. Fu trimis apoi de cdtre Mitropolitul
Grigore Maior, impreund cu Petru Maior, la colegiul pentru raspan-
direa credintei catolice la Roma, unde dupd cinci ani lud doctoratul
in filozofie si teologie.

Aci, la Roma, culese de prin biblioteci documente relative la istoria
Romanilor.

Intorcandu-se, stete Ja Viena in manistirea Si. Barbara, unde Micu
era director de studii. Aci cercetd bibliotecile si colabord cu Micu la
gramatica romand (Viena 1780).

Dup# ce ocupa functiunea catichet si director al scoalelor greco-
catolice din Transilvania, Sincai cutreerd diferite orase, cdutdnd do-
cumente ; fu corector la Tipografia Universitatii din Buda. El muri in
anul 1816 la Comitele Vass, pe ai c#ruii copii ii educase.

Din ,cronica Romanilor si a altor Neamuri“

Anul 1504. Stefan V. Domnul Moldovei, coroana viteji-
lor, in anul trecut luase Pocufia dela Poloni; ci’, batran
si bolnav fiind si apropiindu-se de moarte, iards o au dat
ind4rapt in anul de acum ; cdci scrie Kromer *: ,In vremea
aceea Moldova s’au prigonit si ndc3jit de Polonii nostri,
asa cat Stefan au trebuit sd-si scoatd oastea din tdrimile

' ¢i in loc de dar, o particularitate a scriitorilor ardeleni pand in
anii din urmd.
* Kromer Martin, istoric polon (1512—1589).



Pocutiei, mai vartos c4 el avea prea mare durere de pi-
cioare; dip carea mai pre urmd, nu mult dupd aceea, au
si murit. Fost-au b#rbat ca acela care pentrv inima cea
mare, intelepciunea militdreascd, stiinfa lucrurilor de rds-
boiu si faptele cele norocoase asupra Turcilor, Ungurilor,
Polonilor si a Tatarilor in veci trebue si se pomeneascd.
Céruia® i-au urmat in domnie fiul sdu Bogdan (al freilea)
Luscul 2 adic3 ponihosul, (nu orbul de un ochiu) ; la ai nos-
tri destul le-au fost cd au céastigat inapoi Pocutia“.

Ioachim Cureu? scrie: ,In anul 1504 au murit siStefan
Romanul, ostasil cel vredaic de vecinicd pomenire, care
cu mdrimea §i cu tdrimea sufletului si cu norocul cel bup,
au sprijinit toate n&valirile Turcilor, ale Tétarilor, ale Un-
gurilor si ale Polonilor, pre carii tofi i-au invins cu mari
batdi“.

Asisderea scrie Istvanfie * si Brietie®, , . . . . . .

Anul 1505. Alexandru, craiul Poloniei, zdcea bolnav in
targul Radom, unde l-au cercat solii lui Bogdan IlI, Dom-
nului Moldovei, despre care aga scrie Kromer: , Alexandru
din Radom, dup# giumdtatea lui Iunie s’au purtat in Cra-
covia, unde l-au urmat solii lui Bogdan, Palatinului Mol-
dovenilor, carii venise atunci la el in Radom. Iard Bogdan
poitea sie ® muiere pe Elisaveta sora Craiului, §i, ca mai
lesne sd-si poatd dobandi pofita, fagdduia Craiului cd-i va
da indardt Tismenichia si Cesibiezul. Ci el au fost cuprins
finuturile acelea dela Poloni, dupd moartea tdtane-sdu sau
e tinuse ca de tatd-sdu luate, sau care nu le avea incd
in mand, dard le putea avea ca pre ale sale, acelea le

' Cdruia = acestuia: latinism; relativul in locul demonstrativului,
intrebuintat in limba de azi.

* Luscul, latinism; luscus; noi zicem azi: sasiu sau incrucisatl.

® Cureus (I), medic si istoric german (1532—1573).

¢ Isthvanfy (Nicolae) om de stat si istoric ungur (1535—1615).

5 Brietie: Filip Briel, invatat jezuit (1601 —1668).

¢ Sie = pentru sine.
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ddruia, nu se stie. Ci daruia tinuturile care el nu putea
- tined, ca o facere de bine :ca aceea, carea lui nu in mult
ii sta, cu atat mai tare si atragd inimile Lesilor si a Cra-
iului spre sine. Se feria fata i mumdsa (iarisi Elisaveta)
de cdsdtoria cu omul ponihos, totusi n’au socotit sd lepede
cererea omului, ca nu cumva sd-1 méanie si din prieten si-1
facd dusman. Drept aceea pentru dar i s'au mulfdmit lui
dar rédspunsul ce i s'au dat au fost indoit®.

. Ao e SRE R SRR R Rl T e I RV S Y .

Asigderea scrie Miron Logofatul.

Caracterizare generali.

Opera de cédpetenie a lui Sincai este:

»Cronica Roménilor si a altor neamuri incdt au fost ele asa de
amesiecate cu Romdénii cdt lucrurile, intémpldrile si faptele unora
fdrd de ale altora nu se pot serie de infe’es, din mai multe mii
de auntori in cursul de 34 de ani culeasd si dupé anii dela nasterea
Domnului nostru Is. Hs, alcétuitd®. Aceastd operd cuprinde eveni-
mentele dela 86 pand la 1739. Ea este o insirare a faptelor an cu
an, alcdtuitd mai ales din citatiuni dintr'un foarte mare numir de
autori streini si din cronici romanesti finsotite din cand in cand de
reflexiuni de naturd mai particulard sau mai generald, in cari se pot
vedea ideile si credintele sale.

Din cauza formei adoptate, legitura dintre fapte e slaba.

In judecatile sale se aratéd_foarte independent si lipsit de prejuditi.
Desi cilugsr greco-catolic, el nu se dd la o parte de a ardta in ade-
védrata lor lumind pe Iezuiti: desi unit, el cerceteazd faptul acesta
al Unirii Romanilor si ii aratd nu numai rezultatele cele bune dar si
pe cele rele.

Viitorul neamului il preocupd foarte mult. Voeste ca Romanii din
Transilvania s# fie indreptétiti la fel cu Ungurii, iar cei din Principate
€d scape de sub domnia streinilor si s4 se poatd guverna singuri.

Cat a tréit, Sincai n’a putut publica intreagd aceasté lucrare, pentru
€4 censura maghiard a gésit o periculoasi si-a pus aceastd rezolufie :
»Opera e vrednicd de foc, iar autornl de furci“.

Grigore Ghica, Domnitorul Moldovei, a cump#rat manuscrisul i
1-a tipdrit in 1853. A doua editie completd : Bucuresti, 1886 (3 vo-
lume).
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PETRU MAIOR

Néscut -pe la 1760, Petru Maior studid la Cluj si la Blaj, unde se cd-
lugdii; apol merse la Roma impreund cu Sincai, unde invéta teologia
si filozofia. Intorcandu- se in Viena, rdmase
catva timp ca sd se ocupe cu dreptul ca-
nonic.

Petru Maior a fost, dup# terminarea
studiilor, profesor la Blaj. Dup# cati-va ani,
pdrdsi rasa, se fdcu preot de mir si de-
veni paroh si apoi protopop.

Murind Micu, directiunea tipografiei
Universitatii din Buda, unde acesta fusese
censor si corector, cere episcopuiui Vul-
can sd recomande alt béarbat pentru
acest post. Vulcan propune pe Maior,
ardtand cé are merite mari: cunoaste bine
limba lating, greacd si italiand,e cunoscétor
adanc al limbii roménesti. It urma acestei
propuneri, Maior fuse numit la 1809 corector la Buda, unde stete pand
lamoarte (1821) dand studiilor de istorie si limb4d roméaneasci tot timpul
pe care innctiunea i-l ldsa liber.

Dialog pentru inceputul linbei Roman3

Intre nepot si unchiu.

Nepotul. Pre Roméni §i numele si fiptura impreund cu
toate plecdrile ii vedeste a fi viti de Romanii cei vechi,
carii oarecand peste tocatd lumea domnia... de aceasta nu
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am indoeald. Ma!, de unde se trage inceputul tesiturii
linbii care astdzi atat in gura Romanilor se aude precum
in scripturile lor se vede, nu escu? fird indoeald. Ma bucur
unchiule, cd te afli avand pufin rdgaz de cétre lucrurile
cele multe ale diregdtoriei tale.... c# sdm 3 incredinfat cum
toatd indoiala mea o vi desface §i o vi ¢ risipi.

Unchiul. Deoardce asupra unui lucru asa frumos si mie
pre placut este aieptati’® voia ta, cu atdnt® mai bucuros
ma invoesc simid aplec a face destul dorirei tale, ci mai
nice unul nu aflu care deajuns si fi descurcat lucrul acesta.

Nepotul. Cu mulfi am prins vorb#d despre aceasta;ma
nice cu unul nu m’am intérnit?, de caresi mifi despartit
mul{dmit.

Unchiul. Dou# sunt p#rerile invitatilor carii f4rd de pism#
voesc a cuvantare in lucrul acesta. Unii zic c# linba ro-
mand e linba latind stricatd si cdzutd dela floarea linbei
latind. AMii zic cd la romarii cei de demult dou# linbi au
fost, una care o graia poporul, alta care o invitau la scoald
cu ajutorul gramaticei.

Nepotui. De care dintrd aceste dou# pdreri se cade si ne
{inem ? :

Unchiul. Parerea celor de #ntea de colo este pornitd ci
vdzand ei multe cuvinte latinesti in linba roménd, iard {esi-
tura ei cea din lontru destimptd ® de fesitura linbei care
o cetesc in cérfile latine, se alunecard a crede ci aceasta
cu scdderea ‘dela floarea linbei latind si cu stricarea ei s’au
intamplat, Ma, de vi intefi pre acestia a rispunde: cénd,
unde, pentruce, cu ce mijlociri s’au intAmplat scidderea acea-
sta si stricarea ? au vor amufi, au, de nou, vorbe goale
idrd de nici o dovadd vor adaoge.

Nepotul. Se poate zice cd stricarea aceasta s’a ficut in

' Ma: dar. t ® aieptatd=indreptatd.

* Escu=sunt. Form# luatd din ® atént=atét.
-dialectul macedo-roméan. " intdrnit=intélnit.

3 sdm=sunl. 8 destimptd—=osebitd.

¢ pi—vel.
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Dacia prin amestecarea si lunga petrecere a Roménilor cu
multe ghinte seau popoard varvare. .

Unchiui, Si aceasta e vorbd desartd. Linba romdnd nu
numai in multe cuvinte care seau nicecum nu sunt in linba
latind seau cu altd fatd se afld ; ci siin tesitura ei cea din
lontru se loveste cu linba spaniold, cu a Fréncilor si mai
vartos cu linba italiand. Deci, dacd linbele acum zise im-
preund cu cea romana, precum intre sine in multe se lo-
vesc, asa intru aceleas se desclintesc de cea latin#, pretinsa
scddere seau stricare nu in Dachia s’au intamplat, ci pri-
cina neasemdndrii limbilor acestora cu cea latind acolo
trebue sd se cerce de unde au pornit aceste limbi ,adecs
la Roma, in Italia...

Linba latind cea gramaticeascd chiar' se vede ci este
linba nu fireascd, ci mestesugitd si care nu se poate in-
vdta fard numai cu ajutoriu gramaticei... Chiar se culege
aceasta din cuvintele cele ale lui Quintilian ci alta e a
vorbi latineste, alta gramaticeste,

Nepotul. Nu poate fi indoeald ci doud linbi au avut
Romanii de mult. Ma rogu-te, unde e azi linba cea populard
a Romanilor ? au doara au pierit ?

Unchiul. Linba poporalui Romanilor celor de demult ve-
cueste pand astizi in gura Rominilor nostri. Cd cu aceasta
linbd au venit strimosii Rominilor dela Roma in zilele
impdratului Traian, carele... despoind Dachia de l&cuitorii
cei vechi, nemirginitd multime de Romani din toatd Italia
au adus in Dachia.

Nepotul. Dac# Jinba rom#neasci linba poporului Roma-
nilor celor de demult, pentru ce Rominii pufin se pot in-
intelege cu Frincii, cu Spaniolii, ba si cu Italianii 2.,

Unchiui, Cand s'au dus Romanii a licuire in Spania st
in Galia, fdrile acele era pline de licuitorii cei vechi a
{arilor acelora; pentru aceea linba romand, nu dupd lung

' Chiar-clar. E o form# care se alli inci ici colo in scrierile
Ardelenilor.
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timp, s’au amestecat cu linba locuitorilor celor vechi. lard
dup# ce a intrat ghinte nemfesti in Spania si in Galia, cu
mult mai tare s’au strdmntat linba romand. Linba Italiand
s'au amestecat cu cuvinte de a Longobarzilor... Romanii,
strimosii Romédnilor c4nd au venit la Dachia, au aflatd
aceastd fard cu totul desartd de ldcuitori; asa mai cu les<
nire au putut sd se {ind intrdgimea linbei romand. Drept
cd, prin Dachia, dupd ce au descdlecat Romanii acolo
multe ghinte varvare au trecut, ba au si ldcuit acolo..,, ci
numdrul cel cumplit a Romanilor precum si inima cea
boiereascd a lor nu se mesteca in cdsdtorie cu muieri de
soiu str¥in, au impiedicat ca si nu se schimonoseasc&
linba romand prin limbi varvare.

Din ,lIstoria pentru fnceputul Romdnilor in Dachia®

Dachia cu prilejul rasboiului Romanilor se desearta
cu totul de ldcuitori.

Cine fiind cunoscétoriu sl simfitoriu de lucrurile omenesti,
va socoli midnia cea inflicdratd a Romanilor asupra Da-
chilor pentru cele dese ale lor neodihne in curse §i prézi,
care cu silbiticie le ficea in tidrile imparatiei Romanilor...
despre altd parte va Jua aminte la urgia cea inveninata
carea cocea Dachii in ficatul lor esupia Romanilor, la carea
pre urmd se adaose frica cea mare ce avea ei de Romani..«
cine zisei, fard prejudecare va socoti, lipseste sd creada
cum ci Dachii cu muieri §i cu prunci cu tot au fugit, pre:
cum si §i vdd in columna lvi Traian?

Care scdpare a Dachilor cu muierile §i cu pruncii si de-
sertarea a toatd Dachia de toatd vita Dachilor cu atata mak
cu indemand se putu implini ¢ Romauii, cu aldta mai tare
fierbea sangele in ei ca cu totul s prip#ddeascd vifa pu-~
rurea neodihnifilor Dachi, cu atat mai pre incet si mai pre
indelete purtard rasboiul acest. De unde tocmai avurd timp.
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cei rdmasi ai Dachilor cu muierile si cu pruncii a fugi din
Dachia si a ldsa Dachia de sine desarta.

Si mdrturii prea vechi inci putem sd aducem spre aceasta.
‘Ca Eutropius zice: c3 Traian pentru aceea au adus in Da-
chia nemdrginitd mulfime de oameni Romani spre a ldcul
orasele si satele, pentruci locurile Dachiei cu indelungatul
rdsboiu a iui Dechebnl era desertate, adic# in zilele acelea
Dachia si de licuitori si de toate era desarts.

Romanii aceia trimisi de impdratal Traian in Dachia ca si
stdpaneascd satele si oragele, cuprinserd Dachia toatd dela
Tisa incoace prin Banat pand in Dundre, Ardealul, Tara
Munteneascd si Moldova pand in Nistra si pand la Marea
Neagra. Dela acesti ai Dachiei stdpanilori Romani este cel
mult neam in zisele {iri, carii prin linba sa se chiamid Ro-
mani, adici Romani, iard linbile slavonesti zic Viasi si
Grecii Viahi, de unde latinegte acum se numesc Valahi.
Adica stramosii Romanilor, dupi stingerea Dachilor, de la
anul Domnului 105, au finut si stdpanit Dachia : si Roménii nu
numai cei dincoace de Dundre, ci si cei dincolo sint Ro-
mdni adevirati din Romani adevérati.

Caracterizare generali

Principalele scrieri ale lui Maior sunt:

»Istoria pentru inceputul Romaénilor in Dachza“ (1312, Buda) por-
Titd din dorinta sa de a combate pe cei ce nu recunosteau originea
latind a poporului sdu si obignuiau »a vomi—zice el in prefatda — cu
~condeiul asupra ,Romanilor, strédnepotii Romanilor celor vechi; ba
»dela o bucatd de vreme unii dela altii imprumuténd debimsrile fara
»de nici o cercare a adevérului de isnov le dau la stampd si cu cat
»Romaénii mai adanc tac, cu atata eimai vartos se inpulpd pe Romani
»a-1 micsora si a-i batjocori¢, Se hotardste deci sd scrie ca ‘sa do-
vedeascd continuitajea noastrs in Dacia Traiani, ,ca, vizand Romanii
din ce vitd strilucitd sunt prasiti, toti s# se indemne stradmosilor lor
Intru omenie si bundvointd a le urma«. -

De sigur ci astdzi, dupad trecere de atatia ani, dupd scoaterea la
lumind a unui mare numar de argumente istorice si mai ales filolo-
-gice, l‘u(:xjaye,qlqi Petru Maior ne apare defectuoasi in chestiunea
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roesleriand ; dar el are meritul de a fi cel dintaiu istoric roman care
a ciutat si raspundd in mod sistematic acelora cari ne tdgdduiaw
originea romand,

JIstoria Bisericii Romdnilor$atét a celor dincoace cdt si a celor
dincolo de Dundre* (Buda, 1821) a fost scris¥ in ultlmii ani ai vietii
sale, iar tipdrirea s’a intrerupt din cauza mortii aviorului. Dorinta ce
mirturiseste cd a avut de a cunoaste tot trecutul Bisericei roméne se
explicd prin faptul educatiunii clericale ce primise, dar desigur cd si
interesul istoric l-a preocupat. Mai mult decat pentru alte popoare,
pentru Romani, si mai cu seam# pentru cei de peste munti, fazele-
prin cari a trecut Biserica, viata si activitatea prelatilor. au o impor-
tantd mare prin faptul leg#turii stranse ce a fost intre Bisericd si
cultura nationald in curs de mai bine de trei secole.

,Ortografia roménd sau latino-valachied (1819) scrisd latineste.
La finele acestei brosuri tipireste ,Dialogul infre nepot si unchiu*.

Aci el sustine originea latind a limbii roméane ca si Mica si Sincai
in Gramatica lor. dar se deosebeste de dansii, pentru c# acestia so-
‘coleau ci limba noastrd e formatd din latina clasicd, iar Maior spune
c4 romana s'a format din latina vulgard. El crede c# toti Dacii au
fost exterminati si colonistii au venit din Italia, au adus cu dansii
vorbirea lor vulgari si au pésirat-o asa cum a fost, astfel c3, dacd
nu s'ar fi adus imprumuturi dela streini, ar i si azi tocmai ca la
venirea lor in Dacia. Daci dar s’ar invoi Roménii sd lase la o parte
toate aceste impramuturi, s'ar dobéndi limba latind vorbitd de popor-
in timpul republicei. Limba aceasta fiind anterioara evolutiei literare
din epoca de aur, urmeazi ci limbaromand e anterioard limbii latine
clasice.

Ca s# aplice principiile ce expune in acest dialog, Maior face trac-
tatul de ortografie care crede el cd va fi o cheie cu care sd se afle
originea vorbelor. Sistema ortograficd a lui este dar etimologicd,
pentrucd numai in acest sistem latinitatea limbii poate s se arate bine,
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GEQRGE LAZAR (1779 — 1823)

Néscut in satul Avrig, Iangd Olt in Transilvania, din parinti tirani,
invé{d in satul s¥u natal, apoi in Sibiu, Cluj si Viena, unde uormi
“stiinfele lizico-matematice si teologia. Obtfinand titlu de doctor, se
zeintoarse in {ard s§i, dupd multe greut#ti, fu numit profesor la semi-
nariul candidatilor de preoti
din Sibiu si predicator.

Predicele sale erau foarte
ascultate de poporeni si prin
ele isi stabili reputatiunea de
orator; dar permitandu-si
intr'una sé spuie c& Romanii
au aceleasi drepturi ca si ce-
lelalte natiuni ale Transilva-
niei—Ungurii §i Sasii—drep-
turi pe cari impdratul nu
voeste sd le recunoascd, fu
espru certat de episcopul
Moga si atunci, in 1816, pleca
la Brasov. unde deveni pro-
fesor intr'o familie boiereasci
din Bucuresti, cu care trecu
muntii

Scoli existau pe atunci in
Tara Roméneascd, dar limba
roménd era ldsatd pe al doi-
lea plan. Ele se conduceau
de o eforie, compusd din
‘mitropolit si trei boeri din divanul domnesc, intre cari era si Con-
“stantin Bildceanu. La acesta se adresd Lazir cerandu-i si-i dea in-
“sdrcinarea preddrii sfiintelor filozofice si matematice in limba romana.
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Boeral nu credea nici cd limba romana este aptd pentru invifiturd
inalte, nici cd propuitorul —are destuld pricepere. Ca si-l incerce, ii
zise sd-i mdsoare un loc pe care i-1 mai masurase un inginer german.
Desi n'avea toate instrumentele necesare, Lazér reusi sd mulfumeascs.
pe boerul neincrezdtor si in curand sprijinitorii lui convinserd pe
Domnitorul Caragea sd aprobe deschiderea ,Academiei® intro inci-
pere din clddirile mandstirii Sf. Sava. Aci isi incepu cursul in Sep<
temvrie 1818. ,

Lectiunile lui nu puturd fi un ce sistematic, pentruca scolarii veniti.
sé-1 asculte aveau cunostinte neegale si nesuficiente ; erau mai mult
niste conferinte in cari se cuprindeau idei foarte felurite. Trebuid si-i.
invete gramaticd, geogralie, artimeticd, desen; apoi filozolia si ma-
tematicele aplicate, mni ales topogratfia.

Laz#r lucreazd in tihnd cu scolarii s#i, rdspandind pe Iangd cuno-
stintele generale, si iubirea de patrie, care dete curénd roade, cici,.
indatd ce Tudor Vladimirescu ridicad steagul luptei, tofi scolarii sii
se fdcurd partizani ai acestuia si propagatori ai ideii de emancipare-
de sub domnia fanario!a.

Evenimentele nenorocite ce urmard pentru Roméani dupd aceasts.
miscare, aduserd si inchiderea scolii lui Lazidr, care—bolnav—iu ne-
voit sd plece la familia sa.

Murind dup# putind vreme, fu ingropat in Avrig si pe piatra mor-
mantald un scolar al s&u, Comitele Scarlat Rosetti, care vizitd acele.
locuri, puse sd se sape urmitoarele versuri:

Precum Hristos pe Lazdr din morfi a inviat
Asa tu Roménia din somn ai desteptat.

Starea Romdnilor la venirea lui Lazdr in Bucuresti

Petre Poenaruy, in discursul sf#u de receptie la Academie din 1872
reproduce un articol al lui G. Lazdr, din care ddm un fragment.

O! cum de bine au stiut Grecii a se lingdri citrd Ro-
mani cat i-au ficut chiar improtivitori limbii roméanesti. Nu-i
destul aceasta, ci incd si legile Tarii le-au stricat si legi
noud au fdcut, ba si ndravurile Fanariofilor s’au ficut de
obste ca o datoria a le urma Romanii intru tfoate. Legile
Tadrii §i ndravurile romanesti incet, incet s’au pardsit ; si de
nu era Prea slinfitul Mitropolit Dionisiu §i cu alfi alesi pa-
triofi, si scoala aceasta romdaneascd cu totul o derdpdna : si
de nu se frimetea fii de ai Patriei la invi{dturi in Austria,
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Germania i Francia rdméaneam totdeauna cu via nelucrati,
plind de stir si bozii, pentrucd se incuibase atitea nedrep-
tati in tard, cat de ar fi inviat un Radu-Vod4d, un Mateiu-
Voda si un Stefan-Voda al Moldovei, si vadad legile si
ndravurile Romanilor de acum, incéd de s’ar uita sila portul
si modele de acum, cu plans si cuamar s’ar ruga de Dum-
nezeu a-i frdmite in adancimea pdméntului a nu mai vedea
nedreptatea aceasta ce se face.

Ah! cu mare durere a inimilor simtesc aceasta unii stri-
nepofi luminati, cari poartd numele si sangele strdmosilor
Romani, al cdror neam oarecand® era cel mai miref "al
lumii, era cel mai iscusit, era cel mai intelept infrumusetat
intru stiinfe cel mai mare in suflete patriotesti: cici la Ro-
mani asemenea era indemnul lumin#rii neamului, precum
a celor de jos si sdraci §i a celor de sus si bogati. Ba toti
Cu un cuget erau lucrand ? penfru bunul ce! de obste na-
tional ; dar noi, Romanii de acum, care sunt adevarafi stra-
nepoti ai Romanilor, avem in ochi o ceatd, prin care nu
putem vedea lumina soarelui! Au doard nu putem avea
si noi doctori roméni ca sd ne lumineze ochii din vrerea
inimei. iard nu din interes? Au nu putem avea si noifilo-
sofi ca sd ne invete filosofia in limba romana ? Toate pu-
tem a le dobandi, cd §i noi suntem nidscufl ca si alte
neamuri, si noud ne-a dat Dumnezeu acele daruri. Cine
poate zice cd fiii Romanilor nu vor putea invifa toate in-
vétdturile in limba patriei ? Eu vdd acum ce putere si
vrere fiii Romanilor au la invafiturd.

Caracterizare generald

Dela dansul ne-au ramsas cateva cursuri pe cari le preda la scoald
aritmeticd, trigonometrie, precum si doui discursuri: unul la ridicarea

ca mitropolit a lui Dionisie Lupu si altul la urcarea pe tron a lui
Grigorie Ghica.

! Oarecand — odinioar.
* Erau lucrand — lucrau.
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Spiritul in care scrie si vorbeste Lazir este aproape religios, Fon--
dul scrierilor sale constd dintr'un entuziasm sincer, cald si concentrag
pentru natiunea roméand; o mild plind de amar pentru poporul roman
asuprit de streini si nestiutor de nobletea propriei lui origini si un
nesfarsit sim{ de jertfd pentru inaintarea si desteptarea neamului. in
privinfa formei, George Lazir are, in deosebire de ceilalti scriitoris.
istorici si fiologi ardeleni contimporani, un stil curgétor si plin de
energie si cdllurd, desi pe alocurea prolix. Limba, desi arhaicd in
constructiune, este in geneie clard si purd, afard de unele particula-~
ritdti dialectale. Cu deosebire prin ardoarea sufletului sdu pentru bi-
nele neamului George Lazir "esie un admirabil model vrednic de
imitat si de alfii.
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T. CIPARIU
(1805 —1887)

Timotei Cipariu (Tipar) s’a niscut in 1805 in Transilvania §i a murit
in 1887. Dup# terminarea studiilor, imbratisdnd cariera preoteascd si
profesorald, fu numit profesor la gimnaziul, apoi la seminaral din
Blaj si canovic la catedrala greco-catolicd din acelas oras.

La 1848 lud parte activd la toate evenimentele atat de importante
pentru Romani, fu membru al comitetului national, director al ziaru-
iui ,Observatorul®, delegat al natiunii citre Impérat la Viena.

Cand politica nu-l mai chemsi la lucru, el se dete cu totul activi-
Ytii literare. Studiile linguistice erau cu deosebire plicute lui Cipariu.

A invatat mult si a scris mult, a fost membru a mai multor socie-
tati culturale si vice-presedinte al Academiei Romane, S’ar putea zice
<hiar ci a fost sufletul acestei institutiuni in prima ei epoc#. Se stie
€d actuala Academie, era la inceput o societate cu menire speciald
a luera o gramaticd si un dictionar. Dictionarul a fost ficut de Lau-
rian §i Massim, iar gramatica de Cipariu,

188



Principiul etimologic

Notifd introductivd. — La 28 August 1866 s’a finut adunarea gene-
rald a Asociatiunei romane transilvane (,Astra®, cum se numeste azi
si care-si continud activitatea). La aceastd intrunire, in Alba-lulia, Ti-
moteiu Cipariu a tinut un discurs ,despre unificarea ortografiei“, in
care a sustinut nevoia unei unificdri a scrierii limbii roméne; din
acest discurs e luat pasagiul de mai jos. El e publicat in ,Arhivul
pentru filologie“ 1867, pag. 7.

A scrie cu litere latine astdzi e dorirea tuturor Roméni-
lor, intdiu pentrucd suntem Roméni de vitd latind, si tot-
deodatd pentrucd limba ne e romand iardsi de origine
latin, apoi pentru ci toate celelalte natiuni din Europa
cate sunt de aceiasi vitd romano-lating, scriu cu litere latine ;
numai noi Romanii pand ieri alaltdieri nu; la cari, insd in
locul mai de pe urma, se poate addogi si aceea conside-
ratiune ci mai toate nationalititile Europei scriu astdzi cu -
litere latine, au ' formate din cele latine, au cel putin ne-
tezite dupi forma celor latine, chiar si cele ce nu-s de
vitd romanolatind, precum Ungurii, Germanii cu toate sub-
diviziunile : Angli, Dani, Holanzi si Svezi, incd si 0 parte
mare a natiunilor slavice, precum Polonii si Boemii, chiar
si Rugii si Sarbii modernizandu-si alfabetul cirilian dupd
forma literelor latine. Numai Turcii, Grecii — si Romanii, mai
era, cari scriu cu alt soi de litere, nu latine.

Lung timp se speriau ai nostri, ca nu cumva adoptand
literele latine, in urm# si fie stramtorati a adopta si legea
romano-latina.

Panid ce scriam cu litere ciriliane, limba romaneascd era
ca acoperitd sub ele, aga cat in afard nu avea fatd de
limbd roman# latind, ci de limbd slavicd, mdcar cd e de
recunoscut cum c#, incat pentru principiul fonetic si pentru
usoritatea ortografiei, mai ales dupi ce o simplificard lepd-
dand o sumi de litere superilue din alfabetul cirilo roman,
nu se putea afla alfabet mai apt si mai comod decat acest
alfabet a:a reformat. :

' Cipariu intrebuinteazi de obiceiu forma eu in loc de sauw.
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Insd acum, dupd ce incepem a scrie cu litere latine,
védlul ce acoperia fata limbii romanesti, cade de odati de
pe ea.

Si vai de limba roméneascd, — daci lepddand vilul se
infdtiseazd inainte, cu o formi urats, au cel putin ridiculd ¢

Limba romaéneascd incd, desbricandu-se de vechiul vest-
mant slavic, si voind a se prezenta inaintea publicului
european, are intdia datorinti de a se prezenta intr'un
costum cel putin croit dupid natura si forma, cu care si
nu fie rusine celorlalte surori ale ei.

Natura limbii romanesti e romand, ea e limba unei na-
tiuni romano-latine, si sord dulce cu alte limbi europene
romane latine.

De aceea si costumul ei nu poate sd fie decat roman
latin,—si croit dups costumul limbilor romane.

Ortografistii sunt croitorii acelui costum, — si noi incd ne
numdrdm intre acestia.

Noi nu ne-am multumit cu costumele ce le croird  altii
pand acum si acuma.

De aceea crezand ci suntem in stare de a crea un Cos-
tum nou, mai cuviincios, ne-am apucat,

Noi am adoptat spre acest scop principiul etimologic,
ca principiu primar, insd cu tot respectul ce se cuvine si
principiului fonetic ca unui principiu secundar.

Caracterizare general3

1. Operele lui sunt scrise limpede si energic, dar fara alte calititi
literare : suntimportante din punctul de vedere al istoriei limbii. Limba
romand fiind latind de origine, trebue ca si vestmantul ei — ortografia
~— sd fie cat maiaproape de cel latin. Degi principiul primar al scrierii
romane este efumologismul, adicd o scriere din care si se inteleagd
numai decat chiar de citre un strein c aceastd limbd este latini. Fo-
netismul este numai un principiu secundar, pe care numai céfe odatd
il poate lua in seamsi. Cipariu este unul din cei mai insemnati pro-
pagatori ai curentului latinist.
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2. Cipariu crede cd misiunea gramaticului este sd schimbe limba
dupd regulele stabilite de dansul, cd nu ,usuritatea buzelor* si se
tie in seamd, ci principiile gramaticale.

In aceasta Cipariu gresia, cdci nimeni nu poate da legi pe caripo-
porul sd le urmeze in desvoltarea limbii. Vorbirea este un organism
viu, care trdeste conform unor legi, pe cari nimeni nu le aseazd; ele
sunt conditionate de o sum#a de imprejurdri, sifilologul nu poate face
altceva, decat sd4 observe fenomenele si s& formuleze legile la cari
trebue sd se supund scriitorii.

Teoriile lui Cipariu au fost aspru combatute de 7. Maiorescu, criticul
»directiunii noud“ odatd cu multe din din exageratiile curentului la-
tinist.

3. Dar Cipariu mai credea cji legiferarea gramaticului trebue sdse
bazeze pe studiul limbii din dialecte si din vechile documente. Acest
studiu ficut intdia oard in mod stiintific de Cipariu formeazi titlul lui

de glorie si, oricari-ar fi erorile, meritele Ini sunt mari, cel putin in
aceastd privinta.
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A.T. LAURIAN

August Trebouiu Laurian se niscu la 1810 si muri la 1881. Termi-
nand studiile la Sibiu, Cluj si Viena, unde si publici Tentamen cri-

- ticum, veni in Bucuresti, unde ocupa catedra de filozofie Ja Si. Sava.
La 1848 se duse in Transilvania, lud parte la adunarea dela 3 Maiu,
Tu ales vice-prezident, apoi delegat al comisiunii care avea si¥ duci

dorintele Roméniilor la Impératul in Viena. Cand se ficu liniste in
Transilvania, Laurian se duse in Moldova, unde fu numit inspector
general al scoalelor si unde publicd Cronica lui Sincai, al cirei ma-
nuscris fusese cumpdrat de principele Grigore Ghica. Venind in Bu-
curesti, fu numit efor al gcoalelor, apoi profesor de limba latini la
facultatea de litere; fu unul din Iondatorii Academiei si mult {imp
ocupd demnitatea de prezident.
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El a lucrat mult, mai ales pentru scoald: czr{i de geografie, de
istorie, de filozofie , iar ca lucrdri stintifice a ldsat importanta revistd
in colaborare cu Bilcescu ,Magazin istoric peniru Dacia® ; apoi dic-
tionarul Academiei. El a scris pentru prima oard vn articol de epi-
grafie in limba romani.

Din activitatea lui Laurian pe terenullingusticei, a rdmas putin din
pricina teoriei sale, pe care noi o considerdm astdzi falsa. ’

El era un purist extrem si in tot dictionarul Academiei — lucratcu
Massim — se vede tendinta de a decreta care cuvant e bun, care e
rdu, si chiar de a propune cuvinte noud inlocul celor declarate ,spurii“.

Autorii zic, — cu dreptate, — c& un dictionar roman trebue si cu-
prinzd ,foate cuvintele cate vreodatd s’au scris si cate se aud in gura
poporului roméan din toate partile“ ; ei adaugad insd o restrictiune: cd
numai elementele curat romanice au dreptul sd intre in dictionar.
Dar limba noastrd are si cuvinte de origine streind; ce vei face cu
ele ? Acestea se vor aduna deosebit intr'un glosar. Deaceea se dec-
sebesc doud pédrti in opera Academiei:

a) Dicfionarul cuprinde vorbele vechi de origine latind cari au pa-
strat forma regulatd, pe cele cari s’au depdrtat putin dela forma re-
gulatd, si acestea sunt corectate, ca : bubalu (bivol), buboniu (buboiu),
si neologismele corecte si introduse, sau bune de introdus.

b) Glosarul cuprinde neologisme introduse dar necorecte, apoi cu-
vinte vechi de origine streind, in fine vorbe a cdror origine latind e
aproape sigurd, dar forma actuald impiedecd a se stabili derivatia.

Greseala autorilor nu std numai in aceastd clasificare cu totul ar-
bitrard si fard nici un temeiu; ei mai modificau formele zicerilor de
origine latind spre a le apropia de original, ca braciu in loc de braf
st cele citate mai sus; ei propuneau iolocuirea unor vorbe intrebuin-
tate cu altele create de ei, ca muciniu in loc de batistd, s. a. Era
apoi ortografia etimologicd foarte complicatd cu care se scria cuvin-
tele : atfengutoriu (atingdtor), bene (bine), comnoscentie (cunos-
tintd), etc. ;

Cu toate erorile lui, Laurian a adus literaturii romane servicii in-
semnate.

Limba lui Laurian la 1840.
Din Gramatica (Tentamen criticum).

Traianu imperatiu vinse Dacia’la e la suppose Romaniloru.
— Temperantia’la, vertute primaria contra sene ensusi, nu
e connoscuta de toti quali la predica. — Intellecti’li omini
nu verbescu fora a cogitare. — Popilu’lu sali disculciu in
neue. — Se convene s’o faca siaquele debitoria ‘la sea.

13.—Adamescu, Russn si Dragomirescu.—Limba rom. cl. VI ]93



Din ,Dictionariu* (1876)

Mollinare — edia (cu 1 molliatu: moinare).

1. Ca unipersonale, a fi sau a se face mollina,

a) sub forma activd, molinedia : ,molinedia afora si e
tema ca va ploua mai tare*. 2. personale: a mollima un
agri. :

Momentosu, — a adj. momentosus, magni momenti ; pro-
prie, plenu de momentu: 1. forte scurtu, de forte scurta
durata : ,momentosele flori*; 2. ca mai desu, importante,
grave : ,casatori’a e o epocha momentosa in vieti’a omului®.

Momnere, monui, monutu si monitu v. monere a aduce
mente, a spune cuiva ceva.

Napu, s. m. napus (it napo, isp. port. nabo si naba fr.
navet) genu de plante crucifere a cdrora radecina, bona
de nutrimentu si pentru omeni si pentru pecure, se chiama
totu ,napu“ care se cultiva in gradine si e bene connoscuta
poporului vostru,
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SIMION BARNUTIU

Simion Barnut (1808—1864)ia avut mai mult temperament de orato
decat de scriitor, de aceea dupd lucrdrile sale;nu poti s#-fi explici
admiratiunea ce aveau pentru dausul ce-i ce-l cunogteau de aproape.
G. Panu ne spune undeva in ,Amintirile* sale cd avea reputatia de
a 1i peste mdsurd de invitat si exercita uni prestigiu asa de mare
incat se considera ca e lucru extraordinar si de mare cinste si te
poti apropia de dansul.

Viata lui fusese foarte agitatd. Dupd ce invatase teologia 1a Blaj §l
se facuse preot si profesor, fu silit sd pard- :
seascd aceastd carierd si sd devind iar stu-
dent la o varstd inaintatd. Miscarea din 1848
il efld in aceastd situatie la Sibiu; dar el

U sd-si facd evidente calitdtile sale sufle
testi, astfel cd deveni un factor de cdpetenie
intre Romani in acele momente critice. A
lui este publicatia anonima care s’a rdspandit
in manuscris la 25 Martie 1848 (cand s’a
fdcut o adunare preliminara la Sibiu)si care
opria pe Romani de a se uni cu Ungurii
dacd nu vor discutad cu ei ,ca natiune liberd,
cdci si republica nu este decdt un despotism afurisit fdrd nafio-
nalitate®. Tot el rosti acel faimos discurs in catedrala din Blaj in
preziua adundrii dela 3 Maiu din campia libertatii. Discursul acesta a
ajuns astdzi foarte rispandit. Desi are multe scdderi, mai ales in
privinta compozitiei, cuprinde insd pasagii minunate cari vibreazd de
o caldd iubire de patrie. ;

Dup# revolutie, Barnut se duse in Italia, deveni doctor in drept si
astfel ajunse in 1885 profesor in Iasi, intdiu la gimnaziu si apoi la
facultatea juridici.

Oricat de curioase sd-i fi fost opiniile, el le sustinea cu atata con-
vingere si stdruintd incat reusia sa facd din elevii sdi nu numai
niste adepti. dar niste apdrdtori fanatici.

Dup# moartea lui, acesti elevi incepurd a-i publica manuscrisele si
astfel aparurd: ,Dreptul public al Romanilor¢ (1867), ,Dereptul na-
turale privat“ (1868), ,Dereptul naturale public (1870), ,Pedagogia“
(1870), ,Psichologia empiricd“, ,Logica“ (1871).

Simion Barnuf
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Discursul dela 3 Maiu 1848
(Inceputul si sfargitul)

Frati Romant,

Cine sd nu se inchine inaintea indltimii omenesti, cand
se uitd la aceastd adunare mdreata, care face sd salte de
bucurie inima fiecdrui roman bun, si insufld respect si
spaimd celor ce nu vor libertatea oamenilor si urdsc pe
Romani ? Cine va mai putea zice cd Romanul nu doreste
o stare mai fericita, c4 pe el nu-l migcd nici viersul cel
dulce de libertate, nici chiar sentinta de moarte care i se
prepara in adundrile unguresti ?

Ia judecati, fratilor! au dacd presimtesc randunelele
apropierea verii si a iernii si animalele furtuna cea grea,
~si dacd unii oameni i§i spun mai nainte. chiar ora mortii,
o ginte intreagd sda nu presimtd pericolul ce o amenintd,
un popor intreg sd stea nemigcat ca piatra, cand ii bate
ora fericirii si sd tacd ca un surd si mut, cand i se trage
clopotele de moarte ? — Aceasta ar fi un lucru contra na-
turii si de tot cu neputintd. Inima Romanilor a batut tot-
deauna pentru libertate §i iacd-i vedem acum cu multd
bucurie cum s’au desteptat si cu ce unire minunatd s’au
legat cd nu vor mai suferi ca sd-i calce in picioare alte
natiuni ; ei se adunard cu cugetul de a-si revendica drep-
turile cari le uzurpa Ungurii, Secuii si Sasii de sute de ani,
si ca sd-si apere de perirea viitoare acel drept neinstrii-
nabil, de care nici Gotul nu cutezd a se atinge, nici Hunul
cel salbatic, nici Turcul necredincios; iar acum Ungurii
liberali ne-o spun in fatd cd vor si-l ia astém in epoca
fratiei si a libertdtii!

In méana acestei adundri e pusid viata si moartea, soarta
prezenta si viitorul, nu al unui om, ci al natiunii intregi.
Ce va raspunde Adunarea inaintea natiunii, a lumii sia

posteritatii cand ar subscrie sentinta de moarte asupra na-
tiunii sale ?
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Deci, fratilor, nu vd witafi la pretengiile Ungurilor
cele nedrepte, nici la acei putini inselati si inseldtori dintre
noi, cari, in speranta lefurilor ce asteaptd in imparitia un-
gureascd, tin cu Ungurii si zic ca apard onoarea si scdpa-
rea natiunei noastre. Considerati cd acestia sunt datori a
ltra pentru osul ce li-1 aruncd strdinii ca sd latre pe fratii
lor si sd muste natiunea si mama lor insasi; feriti-va de
ei, cdci nu sunt Romani. CHutati la aceastd multime de
Romani, care strigd in numele -a toatd natiunea: ,S4 nu
ne ducem la masa libertdtii unguresti, cdci bucatele ei
toate sunt inveninate:; si nu ne vindem tara si limba, cici,
pierzandu-se odatd, nu se mai pot castiga®. Uniti-vd cu
poporul toti, preoti, nobili, cetdteni, ostasi ; invdtati si vd
consultati cu un cuget asupra mijloacelor revenirii natio-
nale, pentrucd toti sunteti fii ai aceleiasi mame si cauza
este comund. Tine-ti cu poporul tofi, ca sd nu rataciti,
pentruca - poporul nu se abate dela naturd, nici nu-1 trag
strainii asa de usor in partea lor, cum ii trag pe unii din
celelalte clase, cari urld impreund cu lupii si sfasie pe po-
por dimpreund cu acestia. Nu vi abateti dela cauza natfio-
nald de frica luptei: cugetati ca alte popoare s'au luptat
sute de ani pentru libertate. Insd cand vi se va parea
lupta cu neputintd, cand se vor ridica greutdtile asupra
voastrd ca valurile marii turbate asupra unei navi, cand
va deslega stdpanul intunericului pe toti necuratii si-i va
trimite ca sd rup# legaturile frdtiei voastre si sa vd abatd
dela cauza si iubirea gintii noastre la idoli straini; adu-
ceti-vd aminte atunci cu catd insufletire si barbdtie s'au
luptat strdmosii nostrii din Dacia pentru existenta si onoarea
natinunii noastre, precum ne-a lasat scris Bonfiniu cu ace-
ste cuvinte: ,Coloniile si legiunile Romane, coplesite de
barbari tia incd limba romand sicasd nu o piardd cu totul
atat de tare se luptd, incat se pare cd nu s'au bdtut atat
pentru finerea vietii cat pentru neatingerea limbii. Cdci
socotind bine desele inundatiuni ale Sarmatilor si ale Go-
tilor, apoi eruptiunile Hunilor, Vandalilor si ale Gepizilor
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incursiunile Germanilor si ale Longobarzilor, cine nu se
va mira foarte cd incd s’au tinut urmele limbii romane
intre Daci si Geti“ 1.

~ Asa fratilor ! aducetfi-vda aminte atunci cd vor striga
din mormant strabunii nostri: ,Fiilor! S$i noi am fost nu
odatd in imprejurdri grele, cum sunteti voi astdzi; si noi
am fost inconjurati de inamici in pdmantul nostru, cum
sunteti voi astdzi; de multe ori am suferit chiar si mai
rele decat voi; fost-am cu Gotii, dar nu ne-am ficut Goti;
fost-am cu Hunii, si nu ne am hunit ; fost-am cu Avarii si
nu ne am avarit; cu Bulgarii §si nu ne am bulgdrit; cu
Rusii si nu ne am rusit ; cu Ungurii si nu ne am ungurit ;
cu Sasii si nu ne am nemtit... ci ne am luptat ca Ro-
mani pentru pamantul §i numele nostru ca si vi-1 lisdm
voud ... Nu vd nemtiti, nu va unguriti nici voi! rdmaneti
credinciosi numelui si limbii voastre... vedeti cum ne am
luptat noi pentru limba si romanitatea noastrd ! Luptati-vé
si voi si le apdrati ca lumina ochilor pani se va restaura
Capitoliul si va trimite la voi Senatul si poporul roman pe
Traian ca sd vd incoroneze cu laurii nemuririi pentru con-
stiinta si barbdtia voastrd”.

! Cuvinte reproduse din istoria Ungariei (,Rerum hungaricarum
decades*) scrisi de istoricul maghiar Anton Bonfinius (1427, — 1502).
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ION BUDAI DELEANU

Budai Deleanu Roman de peste munti, a trait pe la sfargitul se-
colului XVII si inceputul secolului XIX. A ocupat functiuni insemnate
in administratia austriacd §i a scris multe opere istorice si filologice.
Opera sa poetica ,Tiganiada“ siarsitd cam pe la 1800, este cea dintéi
in dati si cea mai frumoaséd poemd epicd romaneascé.

NOTITA INTRODUCTIVA

,Tiganiada* se prezintd cu doud versuri’. Cea dintaiu, de pe la
1800, are defecte de compozitie; dar insusiri stilice foarte insemnate-
Cea de-a doua? dela 1812, este mult mai bine compusd, desi nu
e lipsitd de defecte, dar e mai slabd din punct de vedere al stilului

Versiunea mai veche, in ce priveste compozitiunea, are mai intai,
defectul de a nu avea din capul locului un erou. Tandaler nu apare
decat spre starsit. Pand atunci, eroul e reprezentat prin intreg popo-
qul tiginesc, care ne face sd suradem, prin trdsdturile Ivi de caracter.
Al doilea defect este cd actiunea principald este incurcatd cunu mai
putin de doud actioni secundare, afard de episoade (cum e acela al
vizitei Diavolului la manastire). Una din aceste actiuni este in legd-
turd cu fuga Romichii, iubita lui Parpanghel; a doua este cd'atoria
.donchisoteascd a boernasului Becicherec de Urom Haza care dupd
treizeci de ani, pleica si-si caute iubita lui, de care-si aducea abia
acum aminte, impreuns uu roméanul Haicul, care joacd rolul lui Sancho
Pangi. Dar aceste actiuni, desi interesante si cu multe momente de
humor, fac ca actiunea principald sd devina confuzd si idrd linie:

Versiunea mai noud e mai diluatd si mai discursivs, cu mai putin
Ahumor in detaliu. :

L%¥sim si urmeze mai jos variantele unui acelag episod, unul
dintre cele mai cu haz, in cele doud redactiuni, ca sd se vazd deo-
sebirea. Este episodul prin care Vlad Vodd, voind sd incerce cinstea
tigdneascd, se imbracd turceste cu mai multi ostasi si le iese inainte,
ca si cand ar fi Turci.

1 Publicati intai de Codrescu in ,Buciumul foman« 1875; apoi de
Onif si in fine de Gh. Adamescu in ,Biblioteca pentru tofi“.

: Publicata de Comisia literard a Casei scoalelor, in versiunea co-
piatd de pe manuscris de d. Gh. Cardas.
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Versiunea [
1

Tiganii, dacd aproape vdzurd
Turcimea venind, de spaimd mare
Tofi isi uitard limbile 'n gurd;
Jindndu-se fard de scdpare,
Perifi, acum armele-si uitase,

Si cdufa numai la tufa deasd.

2
Insd, vdzdnd cd nu e cu plitinfd
Sd dee fuga sau sd se ascundd,
Fiestecare, cu ndzuinfd,
Acolo se bagd si s’afundd
Unde vede gramada mai mare

Si unde dlfii se tmbulziau mai tare.

3
Tiganii, sdracii, grémadd
Imbulzindu-se, intr'un loc s’adund
Si-si ascund capetele, sé nu vadd
Cum Turcii vin in chip de furtund,

Heil pe daénsii acusi, acusi sd dee,

Dulcea viafd ca sd le-o ice !

4
Dupa ce sosi vrdjmasul in fajd,
Tofi la pamadnt cdzénd, isi plecard
Grumaczii si ’ntinserd brafd,
Mila cersind cu lacrimi amard -

»Valeolvaleol (strigau plangénd) iacd

Piére si figdnia sdracd®.
5

Era Neicul pe vremile acele
Unul din figani, care osebite
Tdri umblase, si avea socotele
Bune in sine ; si la multe ispite
S’aflase. Acesta, luénd cu sine
Oarecadte persoane bdtréne,

6 *
Ostilor merse fntru ’ntémpinare

Muntenii, vazdnd asa turburats
Tigdnia si-auzind vuet mare,
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Versiunea Il

1

Adunarea -noastrd prea inaltats,
De ata'a zarva, cu rebelie,
Abia in urma si ea si désteapta
S'uitandu-si de arme, de batalie,
Apucid fuga cea sinitoasd
Nézuind la tufa cea mai deasi.

2

Insd acuma nu e cu putinta
Cineva si scape, sd se ascundi,
Pentru aceia toti cu bizuinta

Acolo si bagd si s’afundi

Unde vadd cd-i grimada mai mare,
S'unde oamenii si imbulzesc mai tare

3

Cum oile blande prin ocoale,
Cand aulmi lupul pe de aproape,
Ascunzandu-si capetele sale,
Care de care pre cat incape
Intre celelalte s& variste,
lar de aparat nici una gandeste,
4
Asa Tiganii s#racii gramada
Imbulzindu-s& intr'un loc s’aduni
Si-ascund capetele s¥ nu vada
Cum Turcii vin in chip de furtuni
Hai, pe dansii, acusi, acusi, sa dee
Si dulcea viatd si le-o iee.
5

Dar cand sosi vridsmasul in fati
Toti la pamant cézand, isi plecars
Grumazul si intinserd brata

Mild cersind cu lacrami amard;
—,Vaileo, vai! strig# ei plangand —ia¢
Perit-au tig#nia siraci 1«

6

Intracea un Turc la grémada intie
Tigédneascd deaproape sosisa
Care In mani tiind o hartie



Steterd ’n loc. lar, dacd bdrbatd
Solia veni, pdnd ei se mird,
Asa Neicu pricina resfird :

7

y,Domnilor Turci, deh! fie-vd mild
De tigdnia noastrd sdraca ! —
Nu dd voie bund, ci dd sild

(Ca mai rdu doard sa nu petreacd)

»Au trebuit armele sd 'mbrace,
»Ne avdnd de nevoie ce mai face.

8
Jlertafi dard, luna sd v’ajute,

Mahomet mulfi ani sd vd trdeased!

Hie uitate h.le trecute,

Cd zdu ! Dumnezeu sd netrdsneascd !

Nu suntem noi vind intr’ahastd,
Ci iacd au fost pd noi o ndpastd.

9
,Tot Viad Vodd e ahdstor de vind.

Numa Dumnezeu lui sd-i pldteasea,

Cdci el ne-a bdgat in hastd tind;
Dard vifa noastrd figineascd.

Cu toatd lumea vrea sd hie in pace,

Si zdu ! cd bdtdlia nu-i place®.
10

Vlad Vodd, lucru fdrd ispravd
Jigdnesc vdzdnd si miselie,
Poruncd dete fdrd de zdbavd,
Ca tofi ostasii gata sd fie:
Féeand sd bucine de bdtaie
Par’ed pe fofi ar vrea sd-i taie.

Intr'acest chip le citi si zis# :
— ,Fiindc# voi, cioare blestemate,
Ati socotit cu noi a vd bate

3y

S’armele cu neauzita ocard

Pe Turii a ridicat toata ordia
Voastrd, acum dar ian iesiti afard
S’alegem a cui e voinicia?

Care n’a esi este un calic,

Epure fricos, §om de nimic'

8

Si pentru cd au cutezat sd poarte
Armele, ce a purfa se cuvine
La voinici, sa va certa cu moarte,
Drept ce au ficut armelor 1usine ..
lar muerea lui §i copiii
Nevinovati se vor da robiii“.

9

Tiganii intelegand acestea
Toti incremenird de frica;
Cesta lesing fara de veste,
Cela amurte nu zice nimica,
Altul se vaitd in gura mare,
lar altul plange cu suspinare.

10

Mai toti acum de sine-gi uitasd,
Numai Neicul incd firea-si tine
Si, la intamplarea cea mai jeloasd.
Socotindu-se putin in sine,

Un bun cuget ii nemeri in minte
Sa iasd Turcilor nainte

1 Tocmai la locul acesta, am cetit la izvodul dela Cioara insem-

parea prea invatatului Taldldu, care zice cd a allat si la alte scrisori
aceasts istorie, cu cevas deosebire. Adicd Vlad-Voda vrand sa ispi-
teascda pre Tigani, ce ar face ei cand ar vedea venind Turcii asupra
lor, a imbrécat pe a sa garda turceste si a fdcut ndvald asupra Tiga-
nilor; care vazand pe Turci, de departe au trimis si s'au inchinat lor,
zicand ca Vlad-Vod# i-a silit spre aceasta! [ar Muntenii imbricati
turceste i-au dus péana la Viad, care dupd ce i-a ocdrit peniru acea-
stda a lor purtare, ei au rdspuns cd n’au stiut ci aceia erau Munten;,
¢ de-ar fi stiut, nu s’ar fi supus. — (Nota lui Budai Deleanu).
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11

Tiganii, infelegdnd aceste,
Slabird la inimd de fricd :
Cesta lesind fdrd de vesle,
Cela amurte, nu simte nimica,
Altul se vaitd in gura mare,
Iar altul plange cu suspinare.

12
Mai tofi acum de sine-si uitase,
Numa Neicu incd fireo-si fine
(Adevdrat) cu fafa geloasd")
Si trdgdnd addnce suspine :
Dar totodatd mai deschise
Rostul séu si cu nddejde zise:

13

»Ddh ! nu vd ldcomifi intr’atdta
La figane suflete misele,
Luati-ne averea toatd si pita,
Desbrdcafi-ne pan’ la cadmasd,
Numa ne ldsafi de mdngdiere
Viea}d, copii si muere. :

14
«Stifi bine, cd si la voi sdracii
Tiganii trdiesc numa din mild,
Fdcand slujba si pldtind haracii,
Dar aceasta fu pe noi o sild:
Insd iertafi-ne acum deodatd,
Sd vd ierte Maica Prea-curatdl

15

#Si ce folos de acolo vd este,
Dacd ne luafi dulcea vieafd,

Sia noastre vor rdmdnea neveste
Cu mititei copilasi in brafe.

Noi 'om muri (ce-i drept) dar’ ele
Purta-vor dupd noi lungd jele.“

15
Vlad Vodd atuncea nu mai poote
Sd se fie ca sd nu zdmbeascd;

' Jalnici.

o2°ND

11

C# doar va putea ceva sd facad
Prin rugaminte §i plecdciune
Pentru cea tigénime sdracd :
Deci, luand si-alte fete batrane,
Mers# inaintea celvi mai mare
Si ingenunchind gréi cu plansoare
12
Domnilor Turci deh ! fie-vd mild
D4 tigénia noastrd sdraca!
C# ziu, nu de voe, ci de silg,
C4 mai rdu doar sd nu pelireacd
Au trebuit armele sd ‘'mbrace,
Neavand de nevoe ce mai face.

13
Tot Vlad Voda e a hastor de vind,
Numai Dumnezeu lui s#-i plateascd,
Cici el ne-a bigat in hastd tina
Dar viata noastrd tigdneassa
Cu toatd lumea trdeste in pace
Si z#u cd batdlia nu-i place.

14
Dacid nu va ldcomiti atata
La tiganele suilete misele,
Luati-ne averile si pita
Desbricati-ne pand la piele
Numai ne lisati de mangéaere
Viatd, copii si muere,

15

Stiti bine cd si Ja voi saracii
Tiganii trdesc numai din mild,
Fdcand slujbd si platind haracii;
Nici la rdsboiu merg numai de sild;

Deci ertati-ne acum deodatd
Sd vd erte Maica preacurata!

16

O ertati-ne, luna s3 v'ajute
Mahomed mulfi ani sd v traiascd



Cu dansul, siragurile toate
Raserd de aceastd figdneascd
Intédmplare foarte minunatd
Si de vitejia prea ldudatd.

17

Neicu incd era sd mai zicd,

Cénd Vlad Vodd-l curmd zicand: ,Dard

Voi misei si oameni de nimica,
Asa vd batefi voi pentru fard?!

Pentru aceasta v'am daf eu bucafe
Si vd hrdnesc?  Cioare blestemate !

18

Jlatd, cd vd iert acum deodatd,
Dard d>’fi mai face a doua oard,
Voiu porunci sd spdnzure toatd
Tigdnia, nici sd vd pard

Glumd ! — Aceasta Vlad Vodd va zice,

Carele cu voi grdeste aice,*
19

Tiganii, ca din somn, se trezird,
Cunoscéand atunci inseldmdntul,
Tofi cautd unul la altul si se mird

Cum si-au schimbat Muntenii vest-

[mantul]
Pénd ce tofi se mird de aceasta,
lacd Neicul ridicandu-si creasta :;

20
+Sd ierte Mdria Sa (el zise),
Noi suntem fdrd de nici o vind,
Cd cine-ar fi socofit sd ni se

Intémple una ca aceasta, si sd vind
Pe noi Muntenii imbrdcafi turceste,

Insusi Mdria Ta socofeste.
21

JInsd, de-am fi priceput noi, cumcd

Nu suntefi Turci: doar si moarte

Se intampla ; cd dewvoi nici o pruncd

Nu s’ar fi temut; apoi ce soarte
Urma intre noi—incd nu se stie,
Destul cd s’alegea de voinicie I*

His uitate hele trecute

Dumnezeu pe loc sd ne trdzneascd,
D4 santem noi dd vind intr'ahastd,
Dar iaca a fost pe noi o ndpasta.

17

Si ce lolos deacolea vé este,
Dac# ne luati dulcea viatd,

Si'a noastre vor raméanea neveste
Cu mititei copilasi in bratd?

Noi vom pieri adevirat, dar ele
Vor purta dup# noi lungd jele“.

18

Aici Neicul era sd mai zicd,
Cand R#zvan tiind ochii la povatd
Cu bucurie glasul ridica :

— ,Eta, Domnul Méria Sa fata!...
Cici cunostea pe Vlad foarte bine
Micar era in hainele strdine.

19

Saievea cu cdldrime aleasd
Vlad era, pe care ca mai lesne
S#4 poatd cercetare, 0O imbracasd
Turceste din cap pand in glezne
Intr'adins hotdrand s’abata
La tigdnimea noasird intr’armatad

20

Deci Vodd cu minie silitd,

Cdci abia putea rasul sd-si fie

— ,0! — strigd — présila ticdloasd!
Aceasta-i a voastra vitejie !

Pentru asta v’am dat arme s’olate

Si vé hrdnesc cioare blestemate ? — -

21

Ca in loc de a vd apdra drag: fard
S'a vé bate cu Turcii pagani, :
Asupra mea si vorbiti ocard ?.

Dupé aceia sd vd dati in mani

La cateva sute de vrdjmasi,

Voi atdtea marii e multi ostasi?
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22
lacd sd stiti cd de acu bucate
Nu vd voi da, de nu-ti pune silints,
‘Cu Turcii incai odatd a va bate.
Fdcand asupra lor biruinti
lar de véa veti pleca Turcilor ca nou#
Pin’ la cel mai mic voiu taia in dous.

23

Sd erti Maria Ta, Neicu zis#

Noi santem fdrd de nici o vini
Cdci cine-ar fi crezut ca sa ni si
Intample una ca aceasta si s vini
Pe. noi Munteni imbréicati turcest .
Insusi Méria ta socoteste.

24

Dar totusi socotind pe dreptate,
Zau, nu se cidea Miriei Tale
Sd ne bagi atata frica ’n spate
Cu cele blestemate cialmale,
Asta, Dumnezeu s3 te trdiasca
Zgu ca nu fu gluma tigineascs«.

1. Istoric. — Poezia roméaneasci se desteaptd cu adevdrat pe la
1800. E data capodoperei poetice a lui Jon Budai Deleanu, ,Tiga-
niada®, care insd nu se tipareste decat in 1875. Apreciata intai de
Aron-Densusianu.

2. Caracterizare. — | Tiganiada“ este o capodoperd a poeziei romane
pentruca are: :

a) o idee generatoare ingenioasd : nevolnicia ridiculd a unui popor
din pricina maéndriei tot atat de ridicule a fiecdrui individ, de a-i
alege voivod din sangele s#u. y

b) o afmostferd sufleteascd limpede : hazul continuu al poctului
fata de situatiile in care-i incurcd, fatd de vorbele, ce pune in gura
d feritelor personagii, si fatd de atitudinea ce-o are fata de ele.

¢) o extraordinard putere plasticd, cdreia i se subordoneazi atat
ideia generatoare cat si atmostera sufleteascs.

In virtutea acestei puteri plastice, poetul in ,Tiganiada* creiazd 0
lume noud — lume in care traise alaturea: Vlad Voda si sfinti ce-i
vin in ajutor; Tiganii pe care, de frica spionajului, 1i trimite, armati
§i hrdniti, la Spateni, intre Alba i Inimoasa, cum se cuvenea unor
fete cu imma. viteaza ; Diavolul, care vine cu cetele Ivi in ajutorul
T_ur(t:gt(‘)r.l t&gpm diferifi eroi tigani: Tandaler, Parpanghel, Neicu, Neagt
si atati altii.

3. Istorle literard. — Pentru intaiasi dat limba romanecascs face cu-
nostinfa a) cu versul de 11 silabe, italian; dar avand un ritm amorf
§i rareori regulat; b) cu rima variats si bogatd; ¢) cu un stil viguros
poetic; d) cu un fond genial poetic, (riginal, adica framos in Joatd
puterea cuvantuvlui, :

4. Clasificars. — Este o epopee eroi-comicd,
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ANDREIU MURESIANU
(1816—1863)

Nascut in orasul Bistrita, a invatat la Blaj si a fOSt proEesor in Bra-
sov (1838 —1850) si ziarist, cola-
borator la ,Gazeta Transilvaniei“
si la «Feaia pentru minte“.

Legat cu toti fruntasii Roma-
nilor cari luptau pentru interesele
natiunii roméane, a fost insufletit
de aceleasi idei si a publicat
sub titlul ,Rdsunet® poezia sa
care a devenit in imprejurdrile
luptelor, dela 1848, imnul na-
tional numit de tofi ,Desteap-
td-te, Romane !“

Dupa evenimentele acestea,
Muresianu se mutd ca functio-
nar in Sibiu, dar fu suspectat
chiar de adminisiratia sustriaca
si trai zile grele, publicand
putin.

A mai locuit'catva timp la Brasov, unde a murit si afost immormantat.

RASUNETUL
(Marsul anului 18:8)

Desteaptd-te, Romane, din somnul cel de moarte
In care te-adancird barbarii de tirani!
Acum ori niciodatd, croeste-ti altd soarte

La care sd se ’nchine si cruzii tdi dugmani.
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Acum ori niciodatd si ddm dovezi in lume ,

Cd 'n aste mdini mai curge un singe de Roman;

Si cd ’'n a noastre piepturi p#strdim cu fald-un nume
Triumfator in lupte, un nume de Traian.

[nalta-ti lata frunte si catd ’n jur de tine

Cum stau ca brazi 'n munte voinici sute de mii!
Ua semn ei mai agteaptd si sar ca lupii ’'n stani :
Bétrani, bdrbati si tineri din munti si din campii.

Priviti mdrete umbre, Mihaiu, Stefan, Corvine !
Romana natiune, ai vostri stranepoti,

Cu bratele armate, cu focul vostru 'n vine,
Viatd 'n libertate ori moarte strigi toti.

Pe voi vd nimicird a pizmei rdutate

Si oarba neunire la Milcov si Carpati:

Iar noi, patrunsi la suflet de sfanta libertate,
Jurdm cd vom da mana si fim pururea frati.

O mamia vaduvitd dela Mihaiu cel Mare
Pretinde dela fiii-si azi mana d’ajutor,

Si blestemé cu lacrimi in ochi pe orisicare
Ce ’n ora de pericol s’ar face vanzitor.

De fulgere s piard, de trdsnet si pucioasd
Oricare s’ar retrage din gloriosul loc,

Cand patria-a sa mami, cu inimi duioasd,
Va cere ca sd trzcem prin sabie si prin foc!

N’ajunse iataganul barbarei Semilune,

A cdrei pldgi fatale si azi le mai simtim,
Acum se vard cnuta in vetrele stribune! —
Dar martor ne e Domnul, ci vii nu o primim !

N’ajunse despotismul cu ‘ntreaga lui orbie,
Al cdrui jug de secoli ca vitele.] purtdm,
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Acum se ’'ncearcd cruzii, in oarba lor trufie,
S4 ne rdpeascd limba; dar numai morti o dam.

Romani din patru unghiuri acum ori niciodata,
Uniti-vd in cuget, uniti-véd 'n simtiril '
Strigati in lumea largd cd Dundrea-i furatd
Prin intrigd si sild, viclene uneltiri!

Preoti — cu crucea ’'n frunte! cdci oastea e cresting,
Deviza-i_libertatea si scopul ei prea siant;

Murimi mai bine 'n luptd cu glorie deplind,

Decat si fim sclavi iardsi in vechiul nost’ pamant!

1 Nost’ = nostru (provincialism).
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II. LITERATURA POPORANA



Literatura poporana

Literatura poporana este totalitatea producerilor literare,
cunoscute in massa poporului, fie cd ele sunt ale lui pro-
prii, fie cd sunt introduse pz calea scrierii si devenile po-
porane.

Aceasla este definifiunea obisnuilé a liferaturii poporane.
De si se pare a fi desiul de precisa, totus se vede adesea
déndu-se o intindere prea mare sferii acestei notiuni si
anii cuprind sub rubrice aceasta toate manifestatiunile spi-
ritului poporan, chiar acele cari nu formeazd opera de
literaturd, cum sunt credinfele, datinele, s. a. In asemenea
caz termenul de ,literaturd poporana“ se confundd cu cel
de ,folk-lore“. Acest cuvant englezesc este nou in limba
noastra.

Se poate afirma, cu oarecaii dovezi, ca in{érile roméne,
cu mult inainte de a se fi facut cel dintdiu act de ,fol-
kloristica“, erau cunoscute si prefuiie producerile litersre
ale poporului. Se citeazd in mai toate cartile de literatura
pasagii din cronicari cari spun cd la mesele Domnitorilor
seu cu prilejul primirii vreunui principe strein l&utarii cantau
felurite cantece in romaneste. Faptul este confirmat si de
unii calatori in memoriile lor. Nimeni ins@ nu s’a géandit
sé pund pe hérlie asemenea céntece,

Culegerea producliilor poporane s’ainceput foarte tarziu,
cam atunci cand in Franfa a devenit curentda aceasiad in-
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deletnicire, céci Franta a ramas mult in urma pe acest
teren, de si unii critici considerd pe Montaigne ca pre-
cursor al folkloristicei moderne. E interesant s& notdm cé
in Anglia in secolul XVIII se dau la lumind multe pro-
ductii poporane cari produc impresie in multe cercuri de
cititori si cd diferifi poefi iau teme din aceste produciiunie
Apoi, frecand preocuparea aceasta in Germania, vedem
aci cd ea dobandeste un caracter stiinfific, intaia oara prin
publicatiile frafilor Grimm (prima edilie a basmelor
1812—1815), dupa ce filozoful Herder la 1778 aritase
valoarea poeticd a acestor producliuni, pe cari le numeste
glasuri ale popoarelor. Tocmai pe la 1840, prin culegerea,
azi uitatd, a lui La Villemarqué, publicul francez cunoaste
pentru prima datd comoiile geniului poporan francez.
Aceastd culegere nu prezintd nici o fidelitate in reprodu-
cere, dar e faculd numai cu un scop de a afrage atenfia
si simpatia cilitorilor din lumea culia.

Aceasla e epoca in care se publicd pentru prima daid
produceri ale poporului nostru. In 1845 apare la Stuitgart
colecfia de basme adunate in Banat si traduse in limba
germand de frafii Schott. In 1847 Anforn Pann da la lumina
»Povestea vorbei“, proverbe si anecdote, si de aceea am
zis cd era ,folklorist... sans le savoir®. In 1852 apar in
broguri balaedele culese de Alecsaadri. Acesta nu are
punctul vedere al lui Pann, care spunea cad scrierile sale
sunt ,de prin lume adunate si la lume iards date”, ci
voeste s& scoatd lucruri dela o lume pentru a le inféfisa
altei lumi.

Brosurile lui Alecsandri sunt primite cu multd bungvoing
mulfumitd atmosferei ce se crease prin articolele lui Co-
stache Negruzzi, dela care avem o colecfie de proverbe
grupate intr'un mod hazliu (Scrisoarea XII) si mai sales
prin articolele lui Alecu Russo. Acesta gdseste cd numsi
in poeziile poporane se afld ,geniul romanesc*, pe cand
celelalte produceri sunt ,,0 amesteciturd indigests, o sumd

»de idei luate fard@ nici o sistem@ de strdini si fara caracter
,,original®. :
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Colecfia lui Alecsandri s’a publicat iniregita in 1866
intr'un frumos volum inchinat Doamnei Elena, care de
curand intemeiase azilul ,,Elena Doamna‘“. In frunte re-
produce un vechiu arlicol in care, intr’un stil poetic, aratd
insemnalatea poeziei poporane. Este acela care incepe cu
faimoasele cuvinte ,,Roménul e néscut poet®, cari au dat
nastere la atdtea glume, adesea fara sare, fiindca Alec-
sandri se raportase la sensul generic, iar nu la in{elesul
individual.

Aceasta colectie a fost salutatd printr’o recensiune elo-
gioasd a lui Tifu Maiorescu in ldndra pe s&tunci revistd
»Convorbiri literare*’, in care se scot la iveald insusirile
estetice sle diferitelor buc8{i. Mai tarziu ea a intampinat
critice foarte aspre si culegdtorul a fos! acuzat cd a ,fal-
sifical* opera poporului. Acuzafia erd gratuitd, fiindca
Alecsandri nu puted s8 aibd inaintea sa decét modelele
franceze de culegeri din acel timp, cari urmariau numal
punciul de vedere literar. Apoi buna sa credin{d nu putea
fi pusd la indoeald, intrucadt insus o spusese si in titlul
cartii si intr’o scrisoare, in care inirebuinfeazad comparafia
cu cei ce cauifd diamantul in nisipul raurilor. Aceasta scri-
soare e reprodusd de I. Crdcivnescu in studiul sau, ,Le
peuple roumeain d’aprés ses chants nationsux‘.

Multd vreme nici n’a fost ls noi alta preocupare la cu-
legétorl si in acelas spirit sunt facute colectiile, viu criticate,
de colinde si de balade ale lui At M. Marienescu din
1859 si 1867. Dreptul de a schimba si a inldtura unele
versuri se socoteste stebilit si de al{i culegéatori, cari nu
si-au afras critici severe, cum e Miron Pompiliu, S. Fl.
Marian, T. Burada s. a. O infafisere mai sliinfifica da co-
lecliei sale Teodorescu U. Dem., dar nici el nu merge
pana acolo ca sé reproducd particularitdfile de limba ale
provinciei in care a cules fiecare bucata.

Dela 1885 colectiile se immulfesc, incep a se publica si
studii asupra diferilelor ramuri de productfii poporane si
azi incd se realizeazaé zilnic progrese pe aceastd cale.
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L
LITERATURA POPORANA ORALA

Caracterele principsle ale literaturii poporsne sunt ur-
matoarele : e anonimd, se transmite din epocd in epocd, din
fard in tard, fie pe cale orald, fie pe cale scrisd.

De aci se vede ca trebue s& impai{fim produsele popo-
rane in doud clase, dupd modul de transmisiune : literatura
orald si literaturd scrisd.

Vom studia intdiu pe ces orala, impér{ind-o, precum am
explicat, pe g>nuri.

Productiuni de natura lirica

Doinele

Doina este poezia liricd a poporului nostru. Subiectele
ei sunt foarte variate; ele exprima aproape toata gama
simfirilor omenesti. Poporul fosus are constiinfa acestei
varietdfi de subiecte si deci a insemnatalii doinei. Ideia se
afld exprimatd intr'o poezie, cunoscutd din colectia lvi V.
Alecsandri. ;

Din ea se vede ca doina canta frumusetfile naturii, ne-
voile si suferinfele séteanului, voinicia sub toate formele
si in toate infelesurile, apoi fainele sufletesti. Cam acestea

sunt si grupele principale ce s’au stabilit de diferifi cule-
-gatori.
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Versul doinelor este in genere format din 8 silabe (cu:
rimd penultimd) sau cu 7 (cu rimd ultimd). Este mai re-
gulat decat in alte productiuni poetice ale poporului, desi
succesiunea accentelor ritmice nu este cea pazila de poezia:
cultd de azi. Greselile ce aflam in versurile acestea le
gésim si in versurile poetilor din prima jumatate a seco-
lului XIX si chiar la Vasile Alecsandri.

Doinele nu se recitd, ci se cantd. Alecsandri reproduce
aprecierea unui artist german: ,Melodia lor e cu totul ori-
ginald, cateodatd sélbaticd, si cuprinde uncori acordurile
cele mai caprifioase, cele mai bizere si alteori foarte sim-
ple si monotone. Ele au insd o expresie dulce si chiar
dureroasd. Sunt pasagii misierloase, cari fac sd se presimtd
dorin{i infocate si ascunse in fundul inimii®.

Horele

Acestea alc@iluesc poezia glumeafd si salirica a popo-
rului roman. Sub numele de hord se inielege si jocul si
cantecul scurt, in cadenta jocului, ce se zice de fineri.
Cantecele dela hora poarlta si numele de sfrigdturi si chiui-
turi. Ele constau din strofe de cate 4, 6 si 8 versuri, in-
trerupte de sgomotoase onomatopei sau de chiote, cari
atajd agilitatea si exprima veselia, gluma si spiritul de sa-
tira. Trebue s3 recunoastem ins#, cé sarea acestor glume
este foarte groasd. Chiar in colecfia lui Alecsandri, care
a facut alegere din acest punct de vedere, sunt puftne cari
s nu loveasca bunul gust.

Colindele

Numele de ,colinde® «ar trebuvi sd se dea tuturor poe-
ziilor poporene, cari se cénid ori se recitd de cétre grupe
mai mari sau mai mici de tineri ori de copii, colinddnd
pe la casele locuitorilor din sat. Poporul se serveste de
acest cuvant numai pentru urérile cari se céntd in noaptea
dinspre Créciun.
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Aceste urdri au subiecte foarte variate. In unele sunt
amintiri istorice, in allele intalnim credinfe religioase, in
altele se reflectd obiceiuri gospodaresti ori vanéatoresti. Ele
sunt dintre cele mai vechi productii populare si tind sa
dispard. De aceea ele sunt mai numerosse in colectiile
vechi si foarte pufine in ultima culegere, intreprinsd sub
directia lui Tocilescu. :

Aci versurile sunt mult mai neregulate decat in doine.
Ele nu sunt legate de un ritm al jocului, ca strigéturile,
ci sunt mai mult recitete. Iat§ un pasaj dintr’un colind:

Voi patru colinditori, " De calomfir

Va alegeti doi Si-o stebld de busuioc;
Din voi, Treceti

Doi din voi mai tinerei Mergeti

Si sdriti in cea gridina. La fantana...
Rupeti fir

Nu numai c& avem versuri libere, dar rima e aproape
nebégatd in seama.

Bocetele

Acestea sunt elegiile poporului. Ele se mai numesc si
»versuri la morfi* si exprima durerea ce simte familia
pentru cel ce se duce. Interesant esle insd de notat, ca
bocetele nu sant spontanee, ci circuld variante din sat in
sat si din om in om, iar variantele nu se rostesc de ceij
cari in adevdr simt durerea de a fi pierdut o fiin{d iubita,
ci de femei, cari au anume rolul de a jeli, de a boci.

Datina de a se canta la morfi, e, veche. O gisim la Evrei
la Greci si la Romani. Acestia obisnuiau s pléteasca anu-
mite femei cari s jeleascy pe mort. E de toata probabi-
litatea c& dela el s’a mosteait si la noi deprinderea. Lucrul
€ cu alal mai de crezut, cu céat si alte daline ale noasire
la immormantiri se polrivesc cu cele romane.
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Productiuni de naturad epica

Plugdgorul

nPlugusorul“ este numele unei poezii ocazionale, Ea se
recitd in dimineata zilei de 1 lanuarie. Grupuri- de tineri
cutreerd, colindéd satul, conducénd un plug fras de 2 sau
4 boi, plesnind din bice gi sunénd din clopote. Din cand
in cand ei intrd in curtea unui gospodar. Aici unul din ei
»Urd“ sau recitd povestea care formeazad poezia pluguso-
rului. Ea se compune din strofe neegale, despértite intre
ele prin exclamafiuni ale grupului intreg:

Plecardm intr'o_sfanta Joi Cu coarnele de foc,

Cu plugul cu doisprezece boi Boii de la roate
Boii din nainte Cu coarnele belciugate...
Cu coarnele poleite, Trosniti mail...

Boii din mijloc
si corul :
Hai Hai!

Versurile sunt neregulate: au diferite masuri, diferite
ritmuri.

Variantele nu sunt prea numeroase : in toate se gisesc
insirate ocupatiile agricultorului, dela aratul farinei pani la
macinatul graului.

In varianta publicetd de Alecsandri, afldém c& pe morar
il chiama Troian, iar pe mordrif{d Dochiana.

ABaIadele

Aceste producfiuni poporane indeplinesc cerinfele ge-
nului epic. Ele sunt poeme epice mai scurte sau mai intinse,
cari cuprind desfasurarea unui fapt. Poporul le numeste
cdntece bdtrinesti. Noi le numim balade, pentru ca asa li
s’a zis de Alecsandri, care a publicat cel dintdi asemenea
lucréri, dar unele din ele au intindere destul de mare, incat
ar putea sa fie numite chiar poeme epice. Cateva din ele,
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-cari povesiesc originea poelica sau legendara a unei 10Ca-
Jlitafi, a unei flori, etc., sunt legende.

Desi numarul lor trece de 50 in prima colecfie & lui
Alecsandri, acesta n’a simfit nevoe sa le clasifice. Teodo-
rescu G. Dem. insé a facut patru grupe: solare si super-
slifloase, istorice, haiducesti si domestice. Clasificarea lui
a fost adoptatd mai de tofi culegatorii ulteriori.

Ce sunt baladele solare si cele superstifioase ? Teodo-
rescu numeste asifel cantecele cari au de subiect legen-
dele, mostenite chiar din vremea romana, despre soare gi
Jund precum si pe cele cari poelizeaza diferite credinfe
superstifioase. '

Astiel este balada ,Soarele si Luna®, care se gasesie
in colecfia lui Alecsandri sub acelas titlu, Se spune cd
pamantul era luminat odatd numai de soare, cd@ soarele,
fecior tandr, vola sd se insoare, dar nu gésia altda fata po-
trivitd pantru sine decat pe sora sa lleana, cé aceasta nu
se invoid, si pentru a scdpa, se prefdcea in mreand si
-apoi Damnezeu o arunca pe cer si o facu lund. De-atanci:

De atunci se tfrase Luna cand luceste
Si de-atunci rdamase Soarele sfinteste ;
Ca ei se gonesc Soare cand rasare,
Si nu se’ntalnesc; Luna intrd 'n mare.

Aceeas temd a incercarii de casétorie inlre frate si sord
este desvoltatd $i in balada /ovan lorgovan (asemuitoare
intru céiva cu cea intitulatd Erculean din colectia Alec-
-sandri).

Tema metamorfozelor, care se gaseste si in aceste doud
poeme, formeazd fondul multor balade : asifel sunt Trei
lebede (din col. Teodorescu), unde un fecior de impérat se
duce la vanétoare si gaseste irei lebede albe, cari erau frei
fete de imparat, schimbate in paséri; Cucul si Turturica
{in col. Alecsandri) sau Mierla si Sturzul (in col. Teodo-
rescu), in care o pasare iubeste pe cealaltd si nu e iubitd,
Iubita, ca s& scape, se preface in diferitc animale sau
obiecte si aceeas firansformare o sufere si iubitorul cuc
(sau sturz), schimbandu-se in ceva apropiat.

218



In felul acesta urmeazd metamorfozele: mierla turtd,
sturzul vdfraiu; mierla vie, sturzul pdndar; mierla pdnzd,
sturzul chirigiu; mierla fdntdnd, sturzul ciuturd.

Chestiunea transformérilor a fost studiala de Hasdeu, ’
care a pus in legdturd baladele noastre cu balade similare
din literatura poporana francezs, provensald, retoromana,
§- @ si a urmdrit izvorul acesta pana in literatura persan
(Cuvente den betrani vol. 1I).

A doua grupd o formeazd, in mod natural, baladele cu
subiecte istorice. Si la noi s’au petrecut evenimente de
acelea cari au sguduit adanc societatea si cari, la alte
nafiuni, au dat nastere acelor mirefe epopei poporane,
fala literaturilor lor; dar nu avem nici vreo epopee, nici
macar nu avem céantece destul de numeroase asuvpra unui
personagiu, ca sa se poata legd, macar in mod arfificial
si sd se poald forma o epopee. ;

Avem in céntecele noastre, amintiri din epoca romang ?
Nu se pot dovedi.

In baladele céte s’au publicat pAn& acum, numele istoric
cel mai vechiu este al lui Negru Vodd, care ia locul lui
Neagoe in legenda mdndstirii Argesului.

Dintre Domnitori gidsim pe Mihnea Vodi (in Dobrisanu,
col. Teodorescu), pe Radu Serban (balada cu acelas nume,
col. Teodorescu), pe Matei Basarab (idem), pe Ton Vodd
cel cumplit (lancu Mare, col. Teodorescu), Lapusneanu
(Bogden, col. Alecsandri), Stefan cel Mare, (Movila lui
Burcel, col. Alecsandri), Brancoveanu s. a.

Mai dese sunt numele de boeri in balade : Calomfiresti,
Buzesti, Béldceni, s. a.

E picat cd forma in care se infifiseaza toate variantele
cite s’au publicat despre Biliceanu este in vidit§ deca-
denfd : nu numai cad imaginile sunt palide sau banale, nu
numai cd versurile sunt rdu construite, dar intalnim ex-
presii obscene, :
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Baladele haiducesti sunt cele mai numeroase. Haiducii
-sunt eroii cei mai apropiafi de popor. Ei nu sunt hofi sau
tdlhari, in intelesul de azi, ci sunt infafisali ca niste lupta-
tori peniru drepturile poporalui. Poezia poporana ii arafa
‘ca niste oameni puternici si generosi si admird in ei ho-
ddrirea de care poporul se simfia incapabil in acele vre-
muri cand tirania il plecase la pamant si cénd mulfimea
-de nenorociri il facea si creada ca e ursit sa sufere vesnic.
‘Vom observa-ca miraculosul nu figureaza in aceste balade,
-dar supraomenescul caracterizd mai pe tofi eroii acestia’
ei sunt oameni, insd@ cu insusiri de urias. Astfel Mihu se
intélneste cu o ceata de Unguri si, dupd ce invinge in
lupta dreaplda pe cépetenia lor, cere tovarasilor acestuia
sd-i ridice seaua si armele, dar nici unul nu poate, in-
tocmai ca in episodul cu arcul lui Ulise din Odisea, Sfa-
nislav este si msi minunat. Prins de Turci pe cénd dormia,
e legat cu frénghii, ba i se atarnd si o piatra de moarad
de géat si astfel este pravalit in Dunare. El doarme cat
dosrme ; apoi se desteaptd si izbuteste sd se ridice la su-
prafafa cu piatréa cu tot si astfel sd fie vézut de cinevade
- pe tdrm si sjutat sa iasa.

Baladele haiducesti se pot deosebi in doud grupe:
unele, cele mai vechi, aratd pe hsiduci Iuptandu-se impo-
triva streinilor, mai ales impoiriva Turcilor, altele cele
mai noi, ii aratd luptandu-se impotriva bogatilor.

Cuprinsul acestor balade nu prezintd o varietate mare.

Cateva infdtiseaza lupte ale haiducilor conira ciobanilor.
cum sunt baladele Dolca si Salga din col. Alecsandri,
Fulga din col. Teodorescu s. a

Uneori se luptd haiducii infre ei. Asad se intampld cu
Toma Alimos.

Luptele haiducilor contra stréinilor sunt incercéri de a
scapa din inchisoare ori expedifiuni de r&sbunare. Cei
mai vestifi haiduci sunt Badiul, Golea, Bdcul, Agus Vélcan,
Stanislav. E curios numele acesta strdin intre celelalte,
dar colectiile ne dau multe variante relative la acest erou,
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Cele mai frumoase sunt in coleclia Teodorescu. In toate
se vede ca a facut incursiuni prin orasele turcesti de
peste Dundre §i acum o ceatd de Turci vin sd-1 caute,
pun ména pe el prin trédarea unel slugi, un grec, si-l
aruncd in Dunére; el scapd si se duce in not la Dristor
(Silistra), unde-si résbunad crud conira asupritorilor s&i. -

Este interesant de relevat, ca tipurile de haiduci cari se
luptd cu boerii si cu funcfionarii administrativi sunt cantafi
in poeme mai pufin reusite. Despre Jianu si Tunsu public
Alecsandri doud bucéfi, insd acesiea sunt mai mult poezii
lirice de cét epice, pe de o parte prinir'o inlindere restranss,
pe de alta prin lipsa elementului narativ. Alle nume ce
se intdlnesc mai des surt: Ghifd Cdfdnufd, Bolboceanu,
Gheorghelas, Bdlan, Busuioc.... Fondul baladelor il for-
meazd mai pufin faplele haiducesti propriu zise, cari sunt
amintite sau laudate in termeni generali :

Bate ciocoii la scard,
Cerand bani de cheltueald
Si haine de primeneals,

cat mai ales luptele cu potera, cari prezinia peniru ima-
ginafia poporului momentele cele mai interesante, intrucat
aci se vede iscusinfa cea mai mare si vitejia fara seamin
a haiducului. :

Cea mai izbutitd balad&, cel pufin in unele variante (pu-
blicate de Teodorescu), este a lni Corbea.

B. Delavrancea a studiat intr'o conferinid a sa acest
mic giuvaer, in care se pot intdlni cele mai frumoase
exemple de imagini poetice.

In colecflunea lui Teodorescu se giseste o categorie
speciala : a baladelor domestice. Prin acestea el infelege
acele cari ,poetizeaza institufiunile, modul de a frdi si fa-
zele viefii“. In ele g#sim, ,aldturi cu veselia nuntilor, ade-
vérate tragedii sdngeroase, produse de pasiuni puternice”.
El publicd 24 bucéfi de acest fel, cari sunt mai pufin in-
teresanle decdt cele din grupele celelalte. Se poate cita
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in mod deosebit Chira. Aci e vorba de o fatd din Briils
pe care o rapeste un Arap si pe care o scapi irefii eir
innotand in Dundre pand ajung vasul cu care plecase ré-
pitorul. Are si Alecsandri o bucatd cu acelas titly, dar
desnodéméntul e deosebit: aci vedem c# frafii ei o ucid
cu toate protestdrile e, crezdnd-o ca a fugit de buna voie
cu Arapul.

Basmele

Basmele (basm sau basn, din paleoslavicul BACHb) sau
povestile sunt narafiuni ale unor intAmpléri inchipuite, niste
epopei in prozd, in care miraculosul are infrebuinfare ex-
cesivd, si care ne infifiseazd o Iume de superstifiuni
stréns legate cu viafa sufleteasc a {&ranului. In ele vedem
in toate amdnuntele mitologia poporului nostru.

Eroul principal al basmului este omul. Actiunile luiinsé
sunt provocate, ajutate sau impiedecate de fiinje supra-
naturale, unele bune, altele rele. Desnoddmantul basmului
este in genere favorabil celui bun, care, desi suferd la
inceput, dar tot izbuteste a-si arita pand la urmé drep-
tatea. Curiozitatea, neincrederea in cuvintele cuiva, dorinfa
de a izbandi mai cu inlesnire, ciutarea unei fiinfe iubite,
incercarea de a distruge pe un vrdjmas, invidia: cam
aceste pricinuesc acele peripeii complicate ale basmelor.

In marele numar al basmelor roméanesti s’ar putea deo-
sebi céteva categorii sau cicluri, cari la randul lor sunt
susceptibile de diviziuni, cuprinzand, se infelege, fiece di-
viziune o serie mai mult sau mai pufin intins& de variante.

lald o clasificare, propusa de Lazdr Sdineanu (1894) si
aprobatd de Academia Romani (prin faptul c& lucrarea a
fost premiats): 1. basme pur fantastice, 2. basme etico-
fantastice si 3. basme religioase.

Basmele pur fantastice sunt acelea in cari elementul
fundamental este metamorfoza sau descinderea in infern
si ridicarea in aer, sau dorinfa de isprévi a unor voi-
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nici extraordinari. Aci vedem fiinfe supra-umane (un sféant,
o z8nd) luédnd forme p@méntesti, de obiceiu de animale
(pore, sarpe, broascé), spre a viefui cu o fiin{d iubitd de
pe pamént. (Ex. Sarpele mosului din coleclia Stdncescu).
Vedem fiinfe omenesti transformate in plante in urma unui
blestem. (Ex. Fata din Dafin din col. I. Fundescu). Ve-
dem eroi cari suferd o serie de transformafiuni ca s&
scape de persecufiunea unui dusman sau a unui smeu.
(Ex.: Pdtru cel frumos din Sezdfoarea). Descinderile in
infern, ideie pe care o intalnim sila ceivechi, in Odisea,
in Eneida, in isprévile lui Alexandru cel Mare, se face
de obiceiu, ca si ridicarea in regiuni aeriene, peniru cau-
tarea unei fiinfe iubite. (Ex.: Cei frel feciori ai babei din
Sezdtoarea). Tot in gruparea descinderilor si ascensiunilor
intrd si asa pumitele deceuri. Deceul este un basm care
cuprinde o sumd de intrebari curioase si raspunsurile po-
trivite. (Ex.: Vizor craiul serpilor, din colectia Pop Rete-
ganul). Ispravile eroice se indeplinesc in genere de voi-
nici, cari poartd numele de ,Fefi-Frumosi®, uneori si de
femei rézboinice. Isprévile acestea sunt felurite: sau se
cautd o apd miraculoaséd care si redea viafa, sau se cautd
o fecioard cu parul pe aur, ce se numeste de regula
»lleana Cosinzeana“. (Ex.: Harap-Alb din Creangd).

Basmele efico-fantastice cuprind, pe langa partea mi-
nunatd, pe langa ispravile eroice, ce se afl3 si in celelalte
basme, un inva{dmant etic. : :

Basmele religioase ne infdtiseazd pe Dumnezeu sau pe
sfinfi trdind prinire oameni, ori pe Diavol cu spiritele in-
fernale. Tema generalé este facerea de bine de citre
fiinfele divine bune si persecufiunea de citre cele rele ;
insd pe cénd puterea celor dintai ni se prezinia ca ne-
marginitd, a celorlalte e pusg greu la fincercare si mai
totdeaune virtutea diavoleascd este invinsx de istefimea
omului. (Ex. : dzima mergdtoare din Pop Reteganul).

223



Productiuni de natura dramatica

Oratiile de nunta

Casitoria este pentru f{aranul nostru o imprejurare foarte
insemnatd din viald si pe care el o indeplineste cu o sumé
de formalitdfi mostenite dela stramosi.

Cererea in cdsidtorie se face cu mare solemnitate. Mai
mulfi tineri caléreti zisi ,coldceri“ sau ,condcari“ vin cé
lari la casa miresei si recitd o ,oralie“ de pefit.

Dupéa aceea se face logodna (in unele regiuni se zice:
»incredinfare*).

Inainte de nuntd doi tineri numiti ,chematori“ merg din
casd in casd ca sd pofteascd pe siteni la nunts. El poarfd
o ploscé cu vin si irainte de a da s& bea ei recitd o alld
orafie de chemare.

In unele localitd{i orafia de pefit se recitd chiar in ziua
nuniii inainte de a merge la biserica.

Cu prilejul mesei dup& cununie (masa cu dar) un bi
trén recitd ,orafia ierldciunii®* — mireasa isi cere ierfare
périnfilor fiindcd are sa plece din casd si cere a fi bine
cuvantata.

Dialogurile acestea si luptele simulate cari se dau inire
reprezentantii mirelui si ai miresei, alergérile cu caii peste
camp, — iatd slabul element dramatic, care ne indreptifeste
a clasa in acest gen orafiile de nunta.

Altfel, orafiile propriu vorbind sunt sau de gen epic
(orafia de pefit) sau de gen liric (orafia ierticiunii).

Steaua

Cu tofii am vazut, in serile dela Créiciun pana la Bobo-

teaza, trecénd seara pe siradd grupe de copii cu sfeaua §i
invitdnd lumea s&-i cheme:

Cine primeste steaua frumoasi
Si luminoas#

Cu colturi multe si mérunte

Dela nasterea lui Hristos diruite ?
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Intrénd in casa, ei intoneazad diferite cdnfece.

E'ementele principale din cari se compun cantecele de
stea sunt frei: 1) Cantece despre persoane si evenimente
biblice, de exemplu: Versul lui Adam, Trei crai dela R&-
sarit; 2) Psalmi versificali; 3) Cantece numite eshatolo-
gice, despre moarte, iad, raiu, efc. Acestea din urma sunt
mai noui si introducerea lor infre caniecele de stea se ex-
plicd prin legdtura stabilitd de religiune intre pacatul ori-
girar al lui Adam si infre Hristos, care vine in lume ca
s’0 méntueasca si s&-i asigure uvn traiu bun dupd moarte.

Anton Pann a publicat in numeroase edifiuni coleclii de
cantece de acestes, pe de o parte versificand céntecele
auzite de el, pe de alta copiind si modificind versuri din
manuscrise anterioare si insofindu-le cu note muzicale.

Vicleimul

Cu acesta ne aflam pe deplin in genul dremalic, céci
sub numele de Vicleim (Betleem) se infelege o reprezen-
taliune dramaticd in toatd forma, in care se inféjiseaza
scene din istoria Nasterii lui Hristos si a crestinismului,
cum si din sirul persecufiunilor indurate de primii cres-
tini. Acest nume se d& si fotalitéfii actorilor cari joaca si
cari merg pe strada céntand.

In Moldova si Transilvania numele de ,Vicleim“ e in-
locuit prin ,/rozi“.

- Vicleimul are o parte religioasa si una profani.

Partea religioasd este o acfiune, in care infrd ca per-
soane principale : Irod imp@ratul, un ofifer si cei trei crai
dela Rasérif. In unele varianie ¢ si un prunc, in sliele
un cioban si un arap.

Mersul acjiunii e urmatorul :

Irod primeste dela ofiferi .vesti din impéréfe. I se re-
porteazd cd s’au prins irei oameni sireini, cari se si aduc
inaintea lui si, la inirebdrile facute, réspund c& sunt irei
crai: Gaspar, Melchior si Baltezar. cari au plecat, cilu-

15 — Adamescu, Russu si Dragomirescu.—Limaa rom. cl. VI, 225



zifi de o stea, sd caute pe impéaral: Dupd aceea Irod le
spune cunoscutele versuri despre idierea celor 14.000 de
pranci:

Toti prunci, méruntei copii

De doi ani si mai in jos

Impreund cu Hristos.

Dupé o micd sfadd, impératul porunceste sa-i ducd la
inchisoare, dar — speriat de blestemele lor — le da dru-
mut si ei pleaca sd se inchine Iui Hristos.

Aci se finegte actul I.

In actul Il se aduce un copil care profetizeazd impire-
tului tot ce are sd se intample lui Hrislos: botez, réstig-
nire, inviere, indltare.

Reprezentafia se sfarseste cu mdrfarisirea lui Irod ci
aw are nici o pulere fafd de Hristos.

Partea profani este jocul papusilor. Intr’o cutie mare, pe
care o poarld doi bhefi, este infijisatd grédina palatului
lui Irod. Mos Ionicd, ing-ijitorul curfii si Paiaja stau fof
timpul in scend si pe acolo defileaza diferite tipuri, cari
dau nastere la o serie de scene in cari se salirizeazd
deosebite intdmpldri sau obiceiuri din localitatea de unde
e culeasa varianta. Asa, vedem o bitaie inire un iaurgiu
si un bragagiu, priveliste ce se intdlneste des prin Bucw
resti; vedem o satird la adresa viefii ordsenesti din fim-
pul irecerii Rusilor; vedem satira confra Tiganilor hofi,
contra Evreilor fricosi, contra popilor si dascélilor cari
nu-si indeplinesc bine datoria, contra groparuluibeat, con-
tra femeilor ce se suliminesc, etc.

Neapérat, satira nu e nicidecum find. Acele glume ne-
rafinate, dar lipsite si de obscenitale, sunt caracteristica
spiritului poporan, nu numai la Romani, dar la toate po-
poarele, pentru cd aproape identicd cu a noastrd este o-
riginea teatrului poporan la celelalte nafiuni.

226



Productiuni de natura didactici

Anecdotele si satirele

Poporul are numai vorba snoavd, ca si numeasca si
anecdofa si satira, dacd e in proza. Salirelor in versuri le
zice glume. In unele péri se intrebuinfeazd vorba povesti
in loc de snoave.

In poporul nostru circuld pufine anecdote islorice ; cele
mai multe sunt satirice. Ele cuprind povestirea scurtd a
unui fapt, cu o incheiere in care scanteiazd gluma sau in-
tepétura (la pointe). Ispirescu le-a datin proza, cduland si
se apropie cat mai mult de forma in care se zic. Anton
Pann le-a pus in legdturd cu proverbele sile-a versificat,
publicdndu-le sub titlul de nPovestea vorbei“. Tot in versuri
le-a scris si 7. Speranfd, dar el le-a dat o desvoltare
mai mare decdt au in gura poporului si a inlrodus sau
episoade secundare sau descripfiuni de amanunte. De accea
trebue s@ socotim colectile lui ca lucréri personale,
deosebile de spiritul poporului, mai ales c& in volumele
din urmé se introduc si subiecte de prin carfi si ziare.
Din punctal de vedere al unei fidelitdfi relative de re-
producere se pot lua colectiile publicate de Dumitry Stén-
cescu si de S. Fl. Marian.

‘Cu privire la fond, se pot. forma doud grupe :

a) Satire la adresa popoarelor conlocuitoare.

b) Satire sociale.

Dintre tofi streinii cu care poporul nostru a fost in con-
tact in cursul vremilor, desigur c& Tiganii ocupd locul de
cdpetenie in produccrile spiritului satiric poporan.

Tiganul esle infafisat ca istef din fire, dar voind uneori
sd se arale prost. Ritdcitor, el n’are respect de proprietate,
de aceea nu sia la indoiala si furd oridecateori i se pre-~
zintd ocazia. Dela fapte rele nu-l opreste nicio considera-

tie morald sau religioasd, mai ales c§ odatd si-a mancat
biserica.
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Dupé anecdotele si satirele priviloare la Jigani, cele
mai numeroase sunt cele despre Evrei. Punctele de ple-
care ale acestor povestiri sunt {rei: deosebirea fundamen-
tala intre religiunea Evreului si a Roméanului; spiritul co-
mercial si de economie, care a contrastat cu nepasarea
Romanului ; frica.

In al treilea rand vin Sdrbii si Bulgarii. In genere po-
porul confundd aceste doud neamuri §i le salirizeazd in
acelas mod. De obiceiu, Sarbul sau Bulgarul se considerd
tipul prostiei. Ei pornesc s& ia Tarigradul cu prazul, ei vor
sa scoald luna din pui, s. a.

Satirele cu privire la Unguri si Sasi se gésesc la Ro-
manii de peste mun{i. Ungurul e prost, e fricos si foarle
fudul. Sasul e un tip analog cu al Sarbului din poezia po-
porand de dincoace.

" Despre Nemfi sunt foarte pufine anecdote. Trasatura ce-
racleristici este befia; de scolo si expresia metaforicd
“despre cel ce se imbatd: ,A luat luleaua Neamfjuluil”

* Grecii se intalnesc in unele balade ca tipuri de inlri-
ganfi si trédatori ai stdpanului (Stanislav Viteazul din col.
Teodorescu), dar in colectiile publicate pana acum se afld
pufine anecdote relalive la ei.

Satira sociald este foarie bogaté. Trebue s& notdm insd
cé penfru a o cunoaste nu ne putem margini la anecdote
si la glume in versuri, ci trebue si@ cuprindem si mulle
strigituri, cari au in vedere defecte si vifii de ale diferi-
telor categorii sau grupuri sociale.

Proverbele.

Proverbele sunt productiunile poporane cele mai inire-
buinfate si cari intrd foarte des in vorbirea si scrierea oré-
seanului stiutor de carte.

Definifiunea proverbului nu e usor de dat. Se zice de
obicelu cd e o sentin{d scurtd, care a devenit popularé,
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irecand in uzul comun si in care se vede injelepciunea
unui popor. Asa fiind, el e sinomm cu adagzul apoftegma,
aforismul, preceptul, moxima.

Cea mai veche colecfiune de proverbe este cea cuprinsi
ia Vechial Testament si atribuitda lui Solomon. Aceasta si
alte colecfiuni de acelas fel au fost cunoscute in vechea
noasird literaturd; parte din ele au inirat si in popor, dar
el le-a numit cu numele grecesc de parimii (To.patpio) sau
cu cel slavon de pilde. Cuvéntul din urma insemna si ale-
gorie, ca si ia expresia ,Hrislos vorbia in pilde“. Pentru
ceeace se injelege in literaturd prin ,proverbz*, poporul
inirebuinfeazé mai adesea vorba zicdloare. Zic ,mai ade-
sea“, fiindcd se aude cdleodatd si vorba ,pilda® si alte
-expresiani mai complicate.

In ce priveste pe scriitori, I. Zane (in prefafa primului
volum al colecjiei sale de proverbe) insird peste 10 nu-
miri deosebite. Din acea insirare s¢ vede cd primul autor
care a inirebuinfat cuvantul proverb este Dimifrie [ichin-
deal, fabulistul banadjean, ca unul cere a fost in' contact
-cu cultura latina.

Proverbele sunt o parte foarte prefioasa a literaturii po-
porane, pe de-o parte, pentru ca vedem in ele 1de|le stra-
1olui poporan, pe de alls, fiinded se pastreaza nemodifi- g
.cale ca formd si ne dau exemple vechi de llmba.

Din construciia sintacticd, se deosebesc proverbe pro-
priu zise si locufiuni proverbiale. Proverbele propriu zise
sunt fraze sau-propozifiuni iniregi:

Nu aduce anul, ce aduce ceasul.
Obrazul subtire cu mare cheltuiald se fine.

Lozufiunile sunt franturi de propozifiuni, compuse din-
1r’un verb care se schimbd dupd numaérul si persoana ce-
rutd de convorbire. In colectiuni ele se scriu cu verbul la
infinitiv :
] A fi lup bilréan,

A avea urechi de lup,
A sla drept, ca funia in fraistd.
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Dupa stil, iardsi avem de o parte pildele si de alta ma-
ximele.

- Maximele sunt proverbe, cari formuleazid un adevir sau
o constatare de fapt ca si maximele din literatura culld st
uneori sunt chiar introduse din aceasta in popor:

Cu cine te aduni, te asemeni,
F4d bine s#-ti auzi rdu.
Pildele sunt adevérate numai in sens figurat si aceslea
sunt cele mai numeroase din proverbele poporuluf nostru::

Lemnul stramb focul il indreapts.
Mai bine azi un ou decat la Pasti un bou.

Nu orice proverb este o reguld de purtare. Unele sunt
simple constatdri de fapt; altele sunt salire concentrale;
altele sunt prescurtéri ale unor anecdote.

Céand se zice:

Capul plecat de sabie nu e tiiat.

Linge méana pe care nu poti s o musti.
Caprelor, vedeti voi mugurul de colo? Tot voi o si-1 mancati.

nu irebue sd se injeleagd cd poporul recomandd si fii
umilit, s& fii lingusitor si vanzitor, si fii ingeldtor; el a
vézut faptele, le-a judecat si a formulat asupré-le sprecieri
exprimate in stilul plastic al proverbelor.

Ghicitorile

Dacé ne luém dupé infelesul cuvantului, ghicifoare insem-
neaza : ,ceeace frebue ghicit®, In popor se mai infre-
buinfeazad si expresia de cimiliturd. D. Artur Gorovei, in
prefafa colecfiunii sale publicats de Academie in 1898,
‘susfine c&@ trebue s3 se deosebeascd bine cele doud cu-
vinte ; cd ghicitoare este orice fel de chestiune pusa spre
a fi deslegatd, deci acesta e un nume generic ; si ghici-
torile se impart in; fnirebdri si cimilituri. In Moldova si
in Ardeal, d-sa a aflat expresia de cimiliturd, pentru o ca-
tegorie de ghicitori, dar afirmafia d-sale e contestals, inire
altii, de d. G. Pascu, care susjine c& in Muntenia si chiar
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in unele: judefe moldovene nu se observa distinciia aceasta
si cei doi termeni sunt echivalerti.

Intrebdrile cu rdspunsuri suat de naturd religioasa si au
patruns, desigur, in popor pe calea scrierii. Ua exemplu :

Cine nu s’a niscut si a murit ? (Adam)
e este unul ? (Unul este Dumnezeu care stdpaneste cerul si pdméntul)

Cimiliturile (sau ghicitorile propriu zise) sunt produceri
poporane, unele originale, altele venite, cine stie cum, din
alte literaturi. Ele suntjocuri ciudate, cu cari petrec tinerii,
mai ales iarna, la sezdtori: sunt metafore sau grupe de
metafore, a cdror insemnare nu e evidentd, pentrucd com=
parafia pe baza céreia se construesic metafora este, in
mod voil, incomplects.

Céand zicem :

Sécsori albi
Sub streasing rosie

si infelegem dinfii, vedem c& se compara dinfii cu niste
saci, iar gingiile cu o sfreasind. Apropierea aceasta de
-elemente ale vazului, adicd comparatia din punci de ve-
dere al culorii (albi-din{ii, alb-sacul, rogsie-gingia, rosie-
streagina), este neobisnuitd, pentruca daca@ sacii sunt de
obiceiu albi, s'reasina foarte rar e rosie:

In ghicitoarea care arata biserica :

Tund vdgdund
Ciorile s’adund,

comparafia consld din aproprierea de elemente ale auzu-
lui amestecate cu ale vazului: 8) Precum rd@sund vaile,
vdgdunile, cand fund, tot asa rdsund satul cand se irag
clopotele (element al auzului); b) Precum se aduna ciorile
pe céte un arbore, asd se adund credinciosii, cénd sund
clopotele (element poate vizual, poate si auditiv, intrucat
"ciorile si credinciosii se intrunesc cu oarecare sgomof).
Cateodatd ghicitoarea adund céleva insusiri de naturd
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fizica zi morald, ale obiectului ce {rebue ghicit, ori se fac
comparafii foarte complicate si din sfere de cugetare foarfe
depidrtate. Asa cdrbunele este aratat prin urmétoarea:

Pe apd innoatd
Si'n pdmant nu putrezeste.

Ceara ftrebue s’o ghicesti prin urmatoarea chestiune:

Am o rochits,
O spial infoc
Si-0 usuc in api,

penitrucd ceara se intdreste in apd si se immoaie in foc.

Cea mai veche colecfie de ghicitori este a lui Anlor
Pann, intercalatd in povestirea O sezdfoare la fard sou
cdldtoria tui Mos Albu din 1851, D-1 gorovei citeazd o
brosurd contemporand publicald de Doclor 7. Stfamati in
lasi. De alunci multe culegeri separate sau amestecate cu
alte producfiuni poporane au vézut lumina tiparulul péné
la cea din urm# a d-lui Goroveij, despre care am pomenit
de mai multe ori. Acest gen ciudat de literatura disiractivé
a fost studiat, de cétre d-1 G. Pascu in doua volume (1909,
1911), din cari ultimul e publicat de Academia Roménd.

Descéantecele

In genere, speciile de poezii poporane cari alcéfuesc
grupul didaciic ce dep#rteazé pufin céte pufin de poezs
propriu zisa si acest ultim paregraf cuprinde un fel de
lucréri, cari sunt poetice numai prin feptul c& se exprimé

in versuri, in nigte versuri foarte libere si foarle nere-
gulate.

Poporul, precum are poezia sa, modul s¥u propriu de
a-§i exprima nevoile i bucuriile, tot astfel pentru boale
are medicina sa speciald. Aceastd medicing const3 in in-
trebuinfarea unor anumite iferburi, unor masage §i mai c&

Sseama unor versuri cari se recild cu ocaziunea aceasie
si se numesc descdnfece.
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Cu acesle mijloace poporul socoteste cd se poate vin-
deca de dilerite boale trupesti si sufletesti. Tot prin elese
poate apara de efectul farmecelor si de persecufiunea du.
hurilor rele, in existenfa c@rora are o mare credin{a.

Recitarea descantecelor este insofitd de anumite obice-
iuri, ce frebue neap@rat s& se practice cdci altminterea
scade puterea descaniecului. Asa, de exemplu, pentru brén-
cd, babele fin in o mand cérpd aprinsd sau calfi i recitd
descantecul de trei ori, .

Obisnuit, zicem descdntece tuturor productiilor poporane
cari sunt fa legdfurd cu boalele trupesti sau suflefesti si
prin cari se cheamd vn duh bun sau un duh rdu in folo-
sul sau in potriva unei persoane., Raposatul S. Fl. Marian,
in comunicarea fdcutd Academiei Roméne la 24 Martie
1893, alrage alenfiunea c@ aceasid intrebuinfare da ferme-
nului un inteles prea general si in parte gresit. Poporul
infelege prin descdnfec numai poezia prin care se urma-
reste vindecarea unei boale trupesti a unui om sau a unui
-animal. Asa: descénlec de bubd rea, de albeafd, de bube
dulci, de brdncd, s. a. Pentra deochi sunt, mai ales, foarle
multe variate. Vom da, ca exemplu, pe cea culeasd de
Alecsandri :

Fugi, deochiu, Ca ziua de ieri,

Dintre ochiu, Ca roua de floare,

‘Céd te-ajunge o vacid neagrd, Ca spuma la soare,—

Cu coarnele s# te spargi, lar capul cel deochiat

‘Sd te asvarle peste mare, S# rdmaie luminat si curat,
In pustiu, in dep#rtare. De boald scipat.

Acolo sd pieri,

Dar afard de boalele trupesti, cari vin dela Dumnezeu,
-omul trebue si se apere si de rele cari vin din rautatea
semenilor sdi: prin vrajd, prin fapt, prin ddtdfurd sau fd-
cdturd. Aceste cuvinte sunt inirebuinfate de popor, ca s§
aralte lucrarea unui vrdjifor sau a unei vrdjitoare. Lucra-
rea are de scop. sd sileascd:pe cineva a face un lucru
pe care nu-l voeste si care foloseste altei persoane sau
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58 despartd pe doi sofi ori pe doi iubifi sau sa aducé
boald vitelor cuiva, cu o vorba, s&-]1 nenoroceascd. Cea
mai curioasé din vréji esle infigerea cufitulii :

Eu nu infig acest cutit

Nici in lut, nici in pdmant,

Ci-l infig in inima celui ce mi-i imp#rtit.
zice fata parésitd de iubitul ei, infigdnd cufiful in pdmént
si recita un lung sir de versuri de acest fel.

Farmecele sau fermecele sunt poezii cari au de scop
sd facd pe cineva a pérea frumos si a fi placut de o anu
mila fiin{a.

In polriva vrdjilor si a farmecelor luptd poporul prin
alte dsscantece numite desfaceri, cari frebue sd desfacs
ceeace s’'a fdcuf de vrdjitor sau de dusman.

De aci urmeazd c& S. Marian fdcea patru grupe, cu
pairu numiri deosebite: descdnfece — vrdji— farmece—
desfaceri ; socotesc totus cd pertru inlesnire se poale da
primului cuvént si sensul generic pe care l-am avut in
vedere, cénd lI-am pus in fruntea acestui paragraf.
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IL
CARTILE POPORANE

Cdrflle poporane alcdtuesc literatura poporand scrisd.
Ele célatoresc din limb#, in limb& nu traducéndu-se verbal,
ci transformandu-se ; sunt si ele anonime, dar de multe
ori poporul le atribue unor persoane fictive sau reale:
ele s’au conservat in manuscrise, iar dela infroducerea tipo-
grafiei se tiparesec.

Se deosebesc frei categorii de asemenea cérfi poporane.

Unele au fost numite ! romantice, adic povesiiri despre
fapte eroice ale unor persoane reale ori inchipuite ; altele
religioase confinénd povesti despre viata diferitelor per-
soane din vechiul si noul testament ori tratand diferite
chestii religioase ori prevestind viitorul si norocul oame-
nilor ; altele efice, cuprinzand culegeri de proverbe sau de
fabule.

Din aceste c#rfi, unele au disparut din uz; alfele ins§
s’au péstrat si urmeazd’a se tipari pand azl in edifii noui.

1. Literatura romantici

Din cérfile de literaturd esfeticd sau romanticd sunt mai
insemnate urmdtoarele: :

1. Alixandria, care pe vremea lui Miron Costin incepuse
a se raspandi si despre care ne vorbeste cu entuziasm He-
liade Rédulescu, céci pe ea ainvéfat si citeasca roméneste.

Faptele lui Alexandru cel mare au avet un nemérginit
ecou la popoarele Orientului, dela cari s’au réspandit 8poi

' Ciasificarea € ficutd de M. Gasfer in scrierea sa: ,Literatura po-
Ppulard romand“, Buc. 1885.
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si in Occident. La noi povestiiile despre Alexandru s'an
jntrodus pe doud cdi: printr’un izvor slav si prinir’un izvor
bizantin, dar redactia intrebuinfatd de iraducé&torii primelor
texte roménesti a fost (dupd@ constatérile D-lui Carfojan)
una sdrbeascad. Probebil cd améndova acelea s’au inspirat
dintr'o mai veche legendd egiptesnd, cdci Alexandru este
infatisat ca fiu al lui ,Netinav, impératul Egipetului®. Co-
pilaria lui se aratd fosrte minunstd si mai minunate incé
Tasbosaele. Il vedem luptdndu-se cu inimici cari aveau obraz
de om si frup de sarpe, cu Darie, cu Cris imp#rat; sjunge
chiar la Raiu. .

2, Halima. E o colectiune de povesti poporane de ori-
gine arebd, dar imboga{ild in cursul veacurilor cu anecdote
din alte isvoare deosebite. Europa apuseand a cunoscuto
mai infdiu la inceputul secolului XVIII (1704) prin traduc-
tiunea lui Galland. La noi s’a introdus pe doud céi : 1) prin-
tr'un izvor grec, dupd care se gdsesc traduceri manuscrise
de pe la 1783; far in secolul XIX avem o traducere fipi-
rjita de Gherasim Gorjan (1825); 2) printr'o fraducere sem-
teasca dupd Gelland, prelucratd de foan Barac (1836).

Fondul acestei c#ifi e fosrte simplu. Un impdrat isi
Omora toldeauna nevasta a doua zi dupa nunt3, fiindcé cea
dintdiu nu-i fusese credincioasi. Cea din urma, numitéd
»Halima®, cere voie imparatului s&-i spun& o povestire st
trece din una fa alta si astfel trec 1001 de nopfi, dupé care
timp impédratul o iartd si frieste cu ea in fericire. Perles
jmportanté insd o formeaza tocmal acele povesti.

' 3. Varlaam si Ioasaf. Romanul despre acesie doud per
soine celebreazd triumful crestinatafii asupra p#ganitifil
si s’a réspaandit foarte mult la popoarele Europei, mai ales
din pricina parabolelor felurite ce confine.

Povestea este atribuitd Sf-tulvi Ioan din Damasc, cere
a scris-o in sec. VIII in limba siriacd, din care s’a fradus
in grec?ste s}: in slavonesgte si astfel a sjuns la noi, unde
cea mai veche redactiune e din miiloc: B Vil
(1648) facula de Udriste Nd"s!ure*l.mJlomll e S
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Traducerea aceasta s’a liparit de Generalul P. V. Nd-
sturel in 1904,

Iatd cuprinsul : Impératul Avenir din India dobandi un
copil, loasaf, si vrdjitorii citira in stele ca se va face cre-
stin. Impératul vrea s&1 creascd depértat de orice influente
¢xlerioare, dar un gles de sus indemna pe pustnicul Var-
laam, care pefrecea in pustie, sd se duca sd converteasca
pe Ioasal. El pleacd si izbuteste. Imparatul, infuriat, voind
si-i schimbe credinfa, pune pe doi filozofi ai imparafiei

_s& discute, in fafa unui sobor, unul susfinénd, celdlalt
comb#tand crestinismul si susfindtorul sa se dea invins in
fafa argumentelor celuilalt. Se intdmpld insd ca@ sustiitorul
apara cu atdta caldurd crestinismul, incat rezultatul acestei
incercéri fu chiar crestinarea imp@ratului. Bétrénul lasa
tronul lui loasaf, dar acesta se duse in pustie s§i trai cu
Varlaam.

Cine sunt acesli sfinfi? Din studiile facute de specia-~
listi, rezultd c8 cele mai multe momerie ale viefii lui
Ioasaf reproduc biografia lui Budha. Dr. Gaster observa
insd, cd@ nu alat aceastd parte biograficd a interesat pe
cititori, ci mai mult diferitele episoade si pilde, cari au
dobéndit cu timpul existen{d individuald si, cu modificéri
de aménunt, au trecut in povestirea faptelor atribuite altor
eroi ai imaginafiunii populare.

4. Istoria Sindipii filozofului, o poveste indiand, care
cuprinde pe langd fondul narafiunii si o sumd de pilde
despre femei.

Un impdrat avea un fecior. Filozoful Syndipa s’a legat
cd-l va invdla in sase luni toate invd{aturile. La sfarsitul
studiului, filozoful frimise pe téndr la tatgl lui, recoman-
déandu-i sé tacd saple zile. Mufenia fivlui mir§ pe impérat,
care insdrcind pe cea mai vicleand din cele. saple femei
ale sale s&-1 decidd a vorbi. Ea ii propune si omoare pe
batran si sé-i devie sofie. Baiatul zise cd-i va rdspunde
peste saple zile. Atunci ea se sgarie pe fald, isi rupse
hainele si acuzd pe téndr de criminal, din cere cauzd
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impdratul il condamné la moarte. In aceasis imprejurare
intervin cei 7 filozoti sfeifnici ai impéréfiel si in fiecare
zi spune unul o pilda, la care raspunde femeia. Asife|
irec sapte zile, tanérul vorbeste si solia e pedepsita.

5. Archir si Anadam. Aceasta face parte din ciclul de
povesti al Halimalei, dar a venit la noi independent, prin-
tr’'un izvor slav.

Un imp&rat avea un sfetnic, Archir. Acesta cresci si
invé{d pe nepotul sdu Anadam si-l duse la impéréfie
in locul lui. Nepotul se géndi intr'o 71 s& piarzé pe unchiy,
ca sd-i mosteneascd averea, De aceea, prinir'o scrisoare,
Cu pecete impéréteascd, faci pe Archir si vie, din orasul
in care sla, in capitald, cu un numar de ftrupe. Atunci
Anadam il acuzi c& s’a risculat si nenorocitul fu osandil
la moarte, dar armasul impéarétesc nu-l omori, ci-l ascunse
in casa sa. Peste cativa vreme impératul din Egipet defe
slire imparatului cestuilalt s¥ i trimeafd niste mesteri, cari
sé facd o cefate, nici in cer, nici pe pdmant i megterii si
vie, nici imbr#cali, nici desbricati, cd dacé n’o face as3,
il répune cu oastea. Atunci Archir se aratd si il scoase
din incurcéturd., Imbrics niste mesteri cu plase, merse la
Eghipet si puse intr'o catie un copil, céruia i dete o fri-
gare cu carne ini ménd, legd cutia de ‘picioarele a doi

vulturi si astfel se ridicd in sus si cerinfa imparatului fu
salisfacuta.

Povestirea cuprinde la fine infrebdri si rdspunsuri, de
acelea care se gisesz in literatura oral :

Dupéd aceasta imparatul Faraon incepi si intrebe pe Archir, zi-
cand : — Cu cine mé potrivesc eu intru slaya impéritiei mele 2— Cu
soarele. 1l intrebi iardsi: — Dar boierii mei ? Rispunse el : — Cu ra-

zele soarelui. — Bine, ii zise impératul, dar ce copac este acela, care

are de dousprezece ramuri, fiecare ramury avand cate patra cuiburi
§i in cuiburi cate cate sapte oud, pe o parte albe si pe o parte ne-

gre ? Archir rﬁspunse:—Copacul este anul, cele dou#sprezece r1a-

muri sunt lunile lui, iar ouxle Pe o parte albe sunt zilele sdptamanii
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si pe o parte negre sunt noptile. Impdratul il intrebd iardsi:—In care
Jund omul bea si m#nancd mai putin? Archir rdspunse:— In luna
lui Februarie, ci este mai micd decat toate. Impéaratul zise : — Sa te
mai intreb una: Ce este aceea, dintr'un insufletit iese un neinsuiletit
si dintr'un neinsufletit iese un insufletit ? Archir rdspunse: — Este
oul, cand il oud gdina este neinsufletit si cand il cloceste iese un in~
sufletit,

2. Literatura religioasd

Sub eceastd rubricd se cuprinde asad numita literaturd
bisericeascd apocrifd, adicd povesti anonime despre diferite
intrebdri, la cari nu réspunde biblia si asa numitele pseu-
depigrafe, carfi aftribuite persoanelor biblice. Ele ne-au
venit prin Slavi, cari le-au luat de la Bizaniini si multe
din ele au fost raspandite de seclareligioas@ a Bogomililor-

lald in cateva cuvinte in ce constd bogomilismul :

Dumnezeu a avut doi fii: pe Satanail si pe Mihail (identic
cu Cristos). Fiul cel mare, Satanail, s’a résculat contra
Tat#lui si a devenit elementul rdu. Cristos l'a invins, l-a
aruncat in Iad si i-a luat terminafiunea Lil* lasandu-1 ,Sa-
tana“. Padmantul si cu tot ce se afla pe dansul impreund
cu omul, este cresfiunea lui Satanail ; dar Dumnezeu a dat
omului st o parte dela dénsul, adicd sufletul. De aceea
in om sunt dous elemente vesaic in lupla.

Religiunea ortodoxd cu toate dogmele era considerata
ca opera a Satanei. Cine e cu adevarat credincios frebue
sd respinga toate acestea si sa caule a intdri elemeniul
divin. De aceea bogomolicii primiau numai pe ,Tatél no-
stru® dintre toate rugdciunile si incolo aveau altele ale
lor, duceau via{d asceticd, mancau numai vegetale, nu
admiteau liturghia, postiau Luneas, Miercurea si Vinerea,
si fiecare credincios se considera preot.

Acolo in Asia secta aceasta s'a format sub numele de
secta Manicheilor sau Pwlicianilor, numita asa dupa fon-
datorul Manes si dupd aposiolul Pavel, ale céror invafaturi
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le aveau ei in cea mai mare cinste. De acolo sa strecural
in Tracia prin sec. VIII si a inirat intr'o noud fazs deve-
nind doctrina bogomilicd, dela popa Bogomil (c&lugireste
leremia), care trdia pe timpul impératului bulgar Petre
(927—968) si care ,a raspandit in Bulgaria eresul me-
nicheic®.

Epistolia Maicii Domnului.

E una din cérfile poporane cele mai réspandite la noi
pana in ziua de azi, penirucd se crede cd ea are putere
de talisman, a3a cd au obisnuit s’e cumpere chiar oamenil
cari nu stiu celi, de vreme ce, peniru a-si face efectul, e
destul s’o puvi sub perna unui copil sau unui bolnav.

In cele mai multe edifiuni, se cuprind sub acest filly,
irei cérfi deosebite : Cdlatoria Maicii Domnului la lad,
Visul Maicii Domnuiui si Epistolia lui Hristos. Ele se afld
tipdrile si separate fiecare.

@) Cea mai veche redacfiune romaneascd a Cdldtoriei
este cea publicatd de Hasdeu in »Cuvente den befranisi
dateazd din secolul XVI.

Si. Maria se rugd de Dumnezeu sé trimitd pe arhanghe-
lul Mihail pe pimant. Cand se cobori il intrebé : cate munci
sunt si unde muncesc oamenij ? Arhanghelul o duse in lad,
ca s@ vazd unde si cum se muncesc oamenii. Urmeazé
descrierea muncilor ; unul spanzurat de picioare si mancal
de viermi, pentruci a cumpérat aur prin inseldciune; 0
femee spanzurati de urechi pentru c& a ascultat pe la ve-
cini si a invrdjbit oamenii : spanzurafi de limba mincinosil
si clevetitorii, s. a. Maica Domnului s’a rugat lui Dumne-
zeu sé-i ierfe si li s’a ing&duit sz locuiascd in Raiu din
Ziua de Pasti pan3 la Duaminica mare.

b) Redacfiunea cea mai veche a Visului se gésegte in-
fr'un manuscris nepublicat iocd si- citat de dr. Gasfer ca
daténd din 1784. E o Povestire scurtd, in care se vede
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ca Mmca Doninului adormind, a vazut in vis pe fiul sdu
judecat, bétut, rastignit, iar Hristos i-a spus ca toate ace-
stea are sd le pdtimeascd pentru norodul omenesc.

c) Epistolia iui Hrisfos, numitd si Legenda Duminicii,
infdfiseazd cea mai veche redacfie in citata colectie, stu-
diata de Hasdeu.

Intr'o zi a cdzut o piatrd din cer, micd la vedere, dar
grea la ridicare. Palriarhul lerusalimului a adunat Vladicii
si a fdcut rugdciuni-ca sd afle ce este. Un glas din cer
le-a spus s& desfacd piatra. Desfacand -0, au gasit inchisa
epislola prin care Hristos ceartd pe oameni pentru cd nu
respectda ziua Duminicii. Le cere deci sd@ se indrepteze si
fagadueste rasplatd celor ce vor urma sfatul si pedepse
grozave celor ce nu vor asculla.

Minunile Sf. Sisoe

Tot agd de raspénditd ca Epistolia Maicii Domnului este
Povestea sfantului Sisoe sau Sisin.

E compusd din dou#d legende : Avesltta, aripa Satanel
st Minunile Sf. Sisoe.

Avestifa, aripa Satanei, este intampinatd de Arhanghelul
Mihail, tocmai in momentul cand vrea sé se ducé sd omoare
pruncul ce avea s nascéd Fecioara Marie. O apucd de par
0 bale si o sileste si-si spund cele 19 nume si sé@ dea
incredinfare c& unde se vor gdsi scrise aceste nume nu
Se va apropia.

Sfantul Sisoe avea o sord, mam# = sase copii, dinire
cari pe cinci ii luase Diavolul. Céand inird sféntul in casa,
se strecurd si Diavolul si peste noapte furd si celdlalt
copil. Sfantul alergd dupéd el, si aflandu-l, il sili s@ dea pe
cei sase copii; ba chiar il fécu sa dea incredinfare c3,
unde se va czlz povestea aceasta sl se va pomeni numele
dui Sisoe, nu se va apropia. :
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Se vede, ca aceste legende au un element comun: in-
credinjarea ce dda Dracul cd nu se va apropia de un
anumit loc. Acest element comun explicd confopirea celor
doud legende.

Redactiunea veche, din sec. XVII pe care o publicd
Hasdeu, cuprinde povestea simpla a Sf. Sisoe. Redacfia
modernd este contopitd. Aci vorbeste sf. Sisoe, care &
vézut cum a pedepsit Arhanghelul pe Avestifa. Reproducem
incheierea:

»,Eu mé fac muscd — zice duhul necurat, — eu m# fac paianjene, eu
mé fac ogar si toate nilucirile, vdzute si nevizute si merg de smi-
tesc femeile si iau copiii si am 19 nume... Dar, unde se vor gisi
numirile mele scrise, nu m& voiu apropia de 7 mile de loc de acex
casd, nici de nimeni cati vor fi in acea casd, pani va fi cerul si pid-
mantul“.

Inrudite cu aceasta sunt cdrfile de prevestire si de no-
roc. Mai loate si-au dobandit forma in Egipt, rezulfate din
credinfele chaldeene si egiptene. In Bizan{, unde era un
amestec de rdmdsile din mitologia anticd si idei orientale
aduse de crestinism si de diferiti sectari, fu un faram
potrivit pentru réspandirea credinfelor superstifioase. Din
Bizan{, prin Slavi, au ajuns la noi.

3. Carti de prevestire si noroc.

Principslele cérfi de prevestire si de noroc suni; 1. As'
trologhia; 2. Gromovnicul ; 3. Trepetnicul; 4. Zodiile;
5. Cdrtile de visuri.

Astrologhia

Astrologhia cuprinde prevestiri de naturd metereologicd
si relative la temperaturd. Toate aceste imprejuréridepind
de planeta care stdpaneste anul. Fiind sapte planete (it
cari intrd si soarele si luna), se injelege ca se va formé
un fel de cerc, astfel ci dupd o perioada de 6 anise vor
repeta imprejurdrile climaterice si meteorologice.

Aceste astrologii nu se rispandesc in forma izolatd, ¢
ca aneXe la calendare.
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Gromovnic

Gromovnicul (dela cuvantul slav grom, tunet) explica
ce anunfd funetul si fulgerul in diferite luni si in diferite
imprejurdri. Textul cel mai vechiu e din szcolul XVIIL

latd céleva exemple :

De va tuna in numdrul (zodia) Leului, in oameni mari va fi moarte
§i granelor striciciune, iar intc'altd hrand va fi rodi. Si in laturea
despre apus va fi durere in oameni si mai vartos zgaibe, pecingeni
§i rdie §i in oamenii cei mai mari foarte rdu va fi. larna va fi mare
§i ploioasi si cei intelepti vor avea pagubi.

larna de va tuna sau va fulgera spre amiazi zi, atunci ploi vor fi
multe, si va fi foamete ; viile si paraele se vor umple de api, si
marea se va turbura si in boeri va fi betesug; celor ce vor merge
la Roma pe apd, pimantul isi va da roade. Intre acele lature, unde
va funa, va fi pAne mult¥, unt de vaci si alte fructe vor fi multe.

Trepetnic

Trepetnicul aratd intampldrile viitoare dupa bdfdile
membrelor corpului. Céteva exemple :

Ochiul drept de se va cliti, ce vei gandi pe voie-ti va f.

Ochiul stang si spranceana stang# de se vor cliti, odatd amandoud,
0 manie iute despre o parte iti va veni si apoi iar se va potoli.

Coada ochiului stang de se va clati, o voie rea sau o galceava
vei avea.

Geana stangi de se va cliti, ceartd si gélceavi vei avea.

Coada ochiului drept de se va cliti, dobandd vei avea..

Pérul genii deasupra la ochiul drept de se va cléti, veselie vei a.vea.

Pédrul genii deasupra la ochiul stang de se va clati, un prieten

Degtiut iti va veni. “Hon BT
Pérul genii la ochiul stang dedesubt de se va cldti, vei avea cinste

dela un puternic.
Zodii

Sunt 12 semne ale zodiacului, corespunzatoare pentru
<ele 12 luni.

In figura alituratd, care e reprodusd de pe o asemenea
carte, se vede raportul dintre luni si zodii.
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Dupd ce vei gési in ce zodie esti nascuf, vei ciii pe-
gina cuvenitd si vei afla viilorul. Iald, de exemplu, ce se
prevesteste celui néscut intre 13 Septembric si 13 Oc-
tombrie, adicd in zodia Cumpenci: ! '
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»Va i de treabd, frumos, curat, jubitor de dreptate, gréitor de ade-
var, dacd obiceiurile cele rele nu vor schimba firea; milostiv, iubie
toF de mueri, vesel si iubilor de muzici: cu in'ma deschisd ; viata
iul plind de tot darul; sangeros, iute la manie si indatd se va in-
oarce... —

Carti de vise

Dr. Gaster pune explicdrile viselor intre cérfile de no-
roc ; cred cd s'ar puted socoli tot asa de bine ca fiind
de prevestire.

Din vremuri foarte vechi visul a impresionat pe om i
vedem, in nenumérate povestiri islorice sau legendare,
cazuri despre valoarea viselor, ca anunfare a faptelor ce
au sd vie. Am putea incepe cu visul luij Faraon, pe carel
explicd losif. De aceea s’au rdscut, de timpuriu, produc-

fiuni cari s& inlesneascid pe om a pétrunde in acesstd
lume a viselor. ,

244



La noi, poate vor fi circulat oral asemenea explicéri,
dar nu gésim nici un manuscris vechiu si cea mai veche
tipariturd e din 1830: Tdlcuirea viselor, tredusd din ru-
seste, de Lesviodax.

lata céteva exemple :

Capre — intristdciune pand la suilet,
Cap (tdgiere) — moartea unei rude,
Cérbune — bani.

Carne de pasdre — doband#, folos,
Carte de joc — neplécere, -

Cédrutd cu 2 roate — boald,

Casd — cdsitorie,

Cag, branzi -- nenorocire.
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IV. LITERATURA MODERNA



I. PREGATIREA LITERATURII MODERNE

Inceputurile pnez-iei lirice in principate. Influenta literaturii;
poporane, a literaturii nec-anacreontice si a
literaturii franceze.

Poezia liric se desvoltd in principate la inceputul seco-
lului XIX (1800—1830) sub influenta literaturii gre-
cesti si celei franceze, la care se adaog#, intr'o mai micé,
mdsurd, si a poeziei poporane romanesti.

Grecismul este mult mai vechiu decat epoca fana-
riotd; se poate zice c#, la venirea lui N. Mavrocordat,
Preponderanta culturii grecesti era asiguratd. La ince-
putul secolului XIX ea incepe si scazi, fie din impre-
jurdri politice (reintroducerea domniilor pamantene), fie-
din cauza rdspandirii ideilor scoalei latiniste, care pune
ca dogmé cd orice operid literara sau stiintifica se poate-
scrie in romdneste. Pentru intdrirea si rdspandirea a-
cestei idei contribuird in primul rand scoalele cu inva-
taturi inalte, deschise in Iasi de Veniamin Costache si;
George Asachi (Seminariul dela Socola si Academia.
Mihéileané) si in Bucuresti de George Lazar (Sf. Sava)
urmat de Heliade, Eufrosin Poteca, C. Aristia, Simion,
Marcoviei, §. a.-

Se poate zice c# dintre profesorii si elevii acestor
scoale se ridicard primii poeti alituri de cativa boieri
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mai varstnici, amici ai scoalelor gi sprijinitori ai curen-
{ului creat de ele. Asa au fost: Iancu Vacarescu, Costache
Conachi, Alecu Beldiman, V. Carlova, B. Paris Momu-
leanu, C. Aristia, alituri de Heliade si Asachi.

Ei scriu, indemnati de iubirea de tard si de anume
sentimente personale, dar i de opere in alte limbi cari
le servesc drept model. Traduceri din frantuzeste si gre-
ceste, unele tipdrite, altele rdmase in manusecris, ne
aratéd preferintele lor. Acestea se indrepteazi pe deoparte
mai ales spre clasicismul francez, pufin spre cel italian,
iar pe de alta spre literatura greac#d nouii. Atanasie Cris-
topulo, care a fost numit noul Anacreon al poeziei gre-
‘cesti, devine modelul unora cari se adépau §i din fra-
gediile lui Racine. -

Pe baza acestor constatdri, s’ar putea zice cd avem a
face numai cu o literaturd de imitatie. Si in adevir ase-
menea severd observatie a fiacut Kogilniceanu asupra
literaturii din acest timp, socotind-o alcituitd din tra-
«ductii sau imitatii rele dupi originaluri streine. Totusi
este si o parte proprie in aceastd literaturi: patriotismul
romanesc, manifestat prin regretul pentru un trecut mé-
ref §i prin oarecari, desi timide, indemnuri spre redes-
teptare. Se reia, astfel, firul afirmirii unititii si al ro-
manitétii neamului, urzit de cronicarii secolelor trecute.
Dar mai este ceva nou: este influenta poeziei poporane.
Poezia aceasta, care triia de veacuri in sufletul popo-
rului, transmiséd pe cale orald din om in om, din gene
ratie in generafie si din loc in loc, nu erd prefuitd 1a
adevdrata ei valoare. Nimeni, pe atunci, nu se gandia
sd fixeze prin scris vreuna din diferitele variante ale
doinelor, cantecelor bitranesti, horelor, etc. Se mulfu-
miau boierii si le asculte din gura ldutarilor la petreceri,
la nunti si cumetrii. In deosebire de cele ce se petre

ceau in Ardeal — unde sitenii nu lisau pe seama liu
tarilor vorbele cantecului, ¢i le rostiau ei, insotite de
‘cobzd, de naiu sau de vioari -— in principate ldutarii
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erau in bund parte pistratorii acestor comori ale ima.
ginatiei si sufletului norodului, Dela ei le aflau mai
ales ordsenii §i de acesti liutari se serviau tineri boieri -
¢a sa faci serenade pe sub ferestre, punandu-i si cante.
cu glas rdsundtor ori poeziile altora — si ades doine
din popor — ori poezii proprii, cand erau poeti si n’a-
veau cum sa aducd la cunostinta vreunei tinere productia
sentimentelor lor.

Aceste imprejurdri explicii prezenta numeroaselor ele.
mente din poezia poporani ce se g(xbese in operele li-
terare din acea epoci.

25¢k



VACARE STII
Familia Vécarestilor este vestitd in istoria noastrd prin faptul cd a
dat in sec. XVIII si XIX, mai multi scriitori insemnati.

Iendchifd ' Vacdrescu (1740—1799) om invdtat, care a ocupat func-
tiuni insemnate sub diferifi
domni, a scris o gramaicd
(1787), o istorie a imprafilor
turci §i un numér de poezil

Alecu Vicérescu, ful lii
Ienache, a trait pe la sfir
situl secolului XVIilsi in pri-
‘ma jumitate a sec. XIX. De.-
a el a ramas céteva poezi.

Nicolae Vicdrescu, mort
pe la 1818. a ldsat asemenca
un numér de poezi.

lancu Vdedrescu, (1792.—
1863) e cel mai insemnat qm
tre toti. Primi ca tandr, 010
structiune deosebitd, cux}o-
stea bine literatura cla51.ca
A greacd si in parte literaturile

lancu Vicirescu moderne, in special cea fral-

cezd. Intrand in viafa publich

Se aratd in toate ocaziunile mare sprijinitor al ideilor de progres §i 2
tot ce privea ridicarea térii sale. Astfel el fu prinire cei dintai prieteni
ai lui Lazdr, si intrebuintx siluatia sa si simpatia de care se bucura,
Per&uua} face mai lesnicioass izbanda noului profesor. De asemened
sprijini ideia infiintdri teatrului romanesc si traduse insugi cateva piese.

Ftrfecum se purta in miscarea culturald se purta si in imp;ejurzrile
poh(.lce. Cand Tudor Vladimirescu se ridici impotriva domniei gre
cest'l, el se declard partizan al acestuia. La introdacerea Regulamen®
talui Organic, Iancu Vac#rescu fu singurul boer care protestd in conira

impunerii rusesti, si unul dintre cei sase cari refuzard semnareaace-
stei legiuiri.
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- AMARITA TURTUREA

de Ien#chifd Vidcdrescu

“ Nolifd infroductivd. — Aceastd poezie este de origine poporand ;
poetul doar a potrivit-o cum- i s’a pdrut mai binesi i-a adaugat cele
doua strofe finael!. E publicatd in ,Observari asupra regulelor grama-

ticei romanesti*, 1787.

Amdrita turturea,

Cand ramane singurea,
C4 sofia si-a rdpus
Jalea ei nu e de spus.
{at trdeste, tot jeleste

Si nu se mai insoteste I
Trece prin flori, prin livede
Nu se uitd, nici nu vede
“Trece prin pddurea verde
Si se duce de se pierde;
Sboard pand de tot cade,

Dar pe lemn verde nu sade.

Si-cand sade cateodatd
“Tot pe ramurd uscatd ;
Umbld prin dumbrav’adéanca,
Nici nu bea, nici nu manancd.

Unde este apd rece,

Ea o turburd si trece,
('nde e apa mai rea,

O mai turburd si bea,
Unde vede vandtorul
acolo o duce dorul

Ca s’o vadd, s’o loveascd,
S4 nu se mai pedepseascd.
Cand o biatd pdsdricd
Atat inima isi stricd

Incat doreste sd moard
Pentru a sa sotioard ;

Dar eu om de ’nalti fire,

‘Decat ea mai cu simtire,
‘Cum poate sd-mi fie bine?

Oh! amar si vai de mine.

INTR’O GRADINA

de Ien#chifd Vicdrescu

Nolifé introductivd, — Aceastd poezioard este imitatd dupd prima
parte a celebrei poezii de Goethe ,Gelunden®.

Intr'o gradind
Lang’o tulpind
; Zgrii o floare ca o lumind

S’o taiu, se stricd ;
S’o las, mi-e fricd
C4 vine altul si mi-o ridicd!

1 Poezia poporand la care ne referim se gdseste in multe colectii,
intre cari si in a lvi V. Alecsandri sub fitlul: Turfurica.
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Caracterizare generald.
Iendchitd Vacdrescu poate fi considerat ca premergitor al poeziei

lirice roméane culte.

In poeziile lui gdsim influen{d poporand, influen{d germand si greac
moderna. Trdsatura caracteristicd a versurilor lui sunt simplitatea si

gingdsgia.

CANTEC

de Nicolae Vicdrescu

Notitd infroductivd. — Aceastd poezie s’a publicat pentru intdiasi
datd de cidtre Heliade in ,Curieriul de ambe sexe“ vol. II, cu insem-
narea cd a fost scrisd in preziua revolutiei lui Tudor Vladimirescu.

Pomina sad-si fericeasca.
Primdvara se iveste.

Ia vezi, mugurul frunzeste
Si iabra cum incolteste.
Codrul, iatd, se ’ndeseste,
Inima-mi zburdd si creste.
Cucul a ’nceput sd cante

Nu pe crédci uscate, frante;
Micsuneaua cam plipandi.
Miros altor flori comanda 2,
Daleo Doamne! ce orandi!
Roibul meu iarna mai toatd
N’a vizut vifor nici sloats,
Cé-1 tineam tot pe citare,
Pe bere si pe mancare.

Vai de draga lui spinare !
Roibule, mi te gandeste,
Salele-ti intepeneste,

Sd md duci peste pripoare
Vdi si coaste, la stramtoare,
Pe poteca fard soare,
Daleo, daleo, dragd durdd?
Fa-te’ncoace, nu fii surdd!
Ca 'mpuiat greerii 'n tine.
Daleo, durdo, vai de mine!
Oleoleo, vremea’nviteazd
P’di cu inima viteazd

Sd nu stea sd se cloceascd
Ci'n sdnge sid balaceascd.

Observare literard. — Desi scrisd de un boier, si desi originald,
aceastd poezie are curat caracteristica poeziilor poporane. Energia st

cdldura ei sunt remarcabile.

LA PRAVILA TARII

de Iancu Vicdrescu

Nolitd introductivé. — In secolii trecuti, si pand peste mijlocul se-
colului XIX cértile ce iesiau sub ocrotirea Domnitorului purtau stema
tarii Insotitd de cateva versuri, de reguld laude la adresa Prinfului.
Cu ocazia publicddii condicii lui Caragea (1818) lancu Vic#rescu scri-
S€ poezia ce urmeazd, care insi nu s’a tiparit in condicj.

' Coméndid—comcnds -
* Durdé= pusci.
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Saptesprezece inconjor
Semne ! de rodnicie
Acvila ce a venit in sbor
Din Roma la Dacie.

Pajere stantd Ea s’aici.
Ca 'n multe provintii,
Lesne asupus pe Daci voinici
Cu dreptul biruintii.

lar incepand a s’odihni
In multa ’ncredintare
C4d soarta-i d’a tot stdpani,
Margini, hotard n’are,

Romanul suilet s’a adus
Singur la molesire,

Stiind tot Neam a-i supus
A izbandi el, fire!

Iicet s’adoarme cativa ani

Toate se dau uitdrii,
Romani se fac acei Romani
. Acvila, corbul Térii:

Corb, ce'n pecete odihnit
A sta se multumeste ;
Cun semn de lege ddruit .
In gurd-i se pazeste.
Romanul
Stand la Mitropolie,
De Romanie c’un cuvant
Ii dd lui mdrturie,

imp#rat cel siant,

Cu aste semne ori la ce
Pecetea cand s’aseazd
Ea pentru vremi chezasge e

Si marturd, si pazd,

D’aceea asemenea $'acum
La pravild se pune;
Romanilor deschide drum
De multe nddejdi bune

Temeiul cel mai neclintit
Al omului pdzeste,

Nou romaneste — alcdtuit

~ Din scrise 'mpérateste.

Cele ce-avem, a le pdzi
Pravila e datoare,

Si cumpdna a nu porni
Spre cap nici spre picioare.

Ah! d’ar patea-a ne dobandi
Si cate-avem pierdute,

Atunci ce duhuri n'ar géandi,
Ce guri ar mai fi mute?

Atunci si acest corb sdrman
Iar acvild s’ar face;

Si-or ce Ruman ar fi Roman
Mare’n rdsboiu si'n pace.

Sfanta dreptate s'ardtand
La suflete romane

Stiri ar da lor dup’al lor gand
Nu ’nselédciuni viclene.

Iar nedreptatea p’dst pdmant

B Nar fi Dumnezeire,

Spalmaﬁécand cu orice vant
La ‘rumaneasca fire.

; ' Semne : mdrcile judetelor.
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Caracterizare generald

Iancu Vicdrescu, este cel dintai poet roman la care inspiratiunea
patrioticd are un rol de frunte si se manifestd prin lucréri de valoare.
Intre acestea este ,La Pravila tirii, in care se exprimd nu numai
convingerea despre latinitatea poporului romén, dar si dorinta de a
vedea ridicandu-se neamul siu pan# la strilucirea Romanilor. Ea e
in acelasi timp si cea mai originald dintre poeziile lui /ancu Vicd-
rescu. Stilul concis, simtirea largd si pe alocurea concentratd, precum
si origina'itatea versificatiei (intrebuinfatd mai tarziu de Eminescu in
»Luceatirul*) sunt calititi rare, mai cu seam# pentru timpul cand a
fost scrisa (1818).

2. Iancu Vdecdrescu a scris si poezii erotice. Cea mai insemnatd
e poema ,Primdvara amorului“, imitatd dups Anacreon, in care canta
farmecele iubirii in mijlocul frumusetelor naturii si in care gésim sin-
ceritate in simtire, concisie in exprimare, finete in analiza psicholo-
gicd si ingeniozitate in combinarea si pldsmuirea momentelor.

3. lancu Vdedrescu e un poet ganditor. Adesea inspirafia lui e
filozoficd, precum se vede de pildd in poeziile ,Ceasornicul indrep-
tat“, ,Tandrul4, ,Cei gata la toate“, etc.

4. Iancu Vdcdrescu, inlluentat atat de literatura greac# veche cat
si de cea moderns, este in acelasi fimp puternic influentat de lite-
raiurile occidentale. E unul din initiatorii snfluenfei franceze. ;
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COSTACHE CONACHI
(1777—1849)

_Conachi a invitat in scoalele din Moldova si, pe langi studiul lim-
ilor, s’a ocupat si de studiul matematicilor, devenind un buninginer

hotarnic. In aceastd calitate era chemat de cdlre o suma de proprie-
tari cari aveau procese de delimitare.

El se cobora dintr'o veche familie borreascd avutd: ocupa functi-
uni inalte si se interesd de aproape de mersul instructiunii in Moldova.

JALOBA MEA

S 8 B @ e e 8 L @ 8 el 0 e, 8 Le e 80 e [0 s e g et e e on el Pl e @

De noud ori pand astdzi pamantul colinddtoriu
Au cilatorit? pe crugul ? soarelui nemiscdtoriu,
De noud ori primdvara cu vestmantul inflorit

" Au cdldgtorit: forma la fel cu pluralul dela persoana 3-a sing. a
auxiliarului. Particularitatea aceasta se gdseste chiar dupi 185% la
scriitorii bétrani. '

* Crugul : orbita, cercul.
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Si iarna cu cdrunteta pe pdmant s'au invartit,
De cand am vizut cu ochii o muritoare a ta!
Cu frumusetea si nurul 2 vdrsate in fata sa.—
Am vizut-o si indatd cu sdgeata pe ascuns
O simtire de iubire in inimd& m’au pdtruns.
M’au pétrans... dar nu cu focul acel infierbantatoriu.
Ce-l fulgerd si-1 aprinde numai aprigul amoriu;
Ci cu para acea lind, acea dulce la simtiri,
Ce viind din potrivirea ce pot avea doud firi,
Trage, pleacd si supune pe om, fara viclesug,
La o singurd fiintd de curat prietesug.
Prietesugul dar din ceruri, harul sufletelor mari,

- Ce strdluciti imparati, sldviti, puternici si tari,
Sunt intru nenorocire cd nu te pot dobandi,
Tu, ce ne’i mangaia poate si dupa ce vom muri,
Ai fost singura putere intre mine §i 'ntre ea..
Ah ! maicd, cum s#-ti spun oare ce-an gustat inima mea?
Dar vai noud, maicd lume! ci ‘pe-a rotii tale scari
Nu primesti statorvicie, ci prelaceri si schimbari:..
Fost-au mare vreodatd-si sd n’aibd turburri?

Dar pentru iucredintare ci astizi mi despartesc

Nu de nestatornicie, ci de cate-ti jdluesc,
latd parola cinstiti: cd de-acum cat oxy trdi
Dintr'a tale muritoare pe alta n’oiu mai iubi!

Caracterizare generali

»Jaloba mea“ este una din rarile poezii‘ ale ‘lui Conachi in care
obisnuita sa vulgaritate si sentimentalismul exagerat nu indbuse cu de-
sdvarsire delicateta simtirii. Ca si in celelalte buciti ale acestui poet,
ceeace trebue si admirdm in aceastd poezie - ‘e limba romaneascé
Iterard, lireascd si, afard de mici pete, curati 51 mlidioasa.

* Se adreseazd Lumii.

* Nurul — gratia. Cuvant iesit din uz. Deobiceiu scriitorii din ace&
epocd il intrebuinteaza sub forma plurald: nuri.
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Desi influentat de anacreonticul grec Hristopol, el scrie de obiceiu
poezie liricd erotica, darul sdu propriu nu std in acel fel de poezie,
<i in cea didacticd. Felul cum defineste prietesugul ce devine amor
si analiza stérii sufletesti a fiintei de care se plange aratd in mod
clar aceasta apucdturd. Tot in aceasta, si anume in stil si in cadenta
frazei, se vede clar influenta poeziei clasice franceze pe care Conachi
o cunostea si o gustd. Aceasta se vede si din natura ,t&lmécirilor
sale“, cari sunt sau din frantuzeste sau din alti scriitori streini pu-
ternic influentati de clasicismul francez (cum e englezul Pope, a
carui poeméd tradusa in frantuzeste ,Essai sur 'homme“, Conachi o
©0 traduce in romaneste, fard insd s’o sfargeasca).

E unul din initiatorii influenfei franceze.
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VASILE CARLO:VA |

—_—

Vasile Cérlova s’'a nascut ‘la 1809 A inceput sid facd versuri la 17

ani. Scrie mai’ mtalu greceste ; apoi
sub miluenta pnetenului sdu lon
Voinescu II, incepit: s& scrie roma-
neste. El compuse astfel in 1827
Péastorul fnfristat, in 1828 Ruinele_
Térgovistei, Rédsunetful unui fluer,.
Rugdciunea, iar la 1830 Marsul
Roménilor, Inserare, Ero s: Lean-
dru si incepe fraducerea Zairei de’
Voltaire, In 1831 intrd in militie ca
ofiter, dar inainte de sfarsitulanului
si fiind in varstd numai de 24 de
ani, moare plans de toatd lumea,
cdci totl aveau impresiuneacd {ara
noastrd pierduse un mare poet.d

RUINURILE TARGOVISTEI
(Fragment)

O ziduri intristate, o monument slivit !

In ce mdrire naltd ati strdlucit,

Pa' cand un soare dulce si mult mai fericit
Isi revdrsa lumina p’acest pamant robit I...”
Dar incd, ziduri triste, aveti un ce plicut,
Cand ochiul vd priveste in linistit minut

De mild il patrundeti, de ganduri il uimiti ¥
Voi incd in fiintd drept pildd ne slujiti
Cum cele mai sldvite si cu temeiv de fier

! Pd=pe : particularitale dia'ectald munteneasc.
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A omenirii fapte din fata lumii pier;

Cum toate se rdpune ' ca urma indarat

Pe aripele vremii, de nu se mai ardt?;

Cum omul, cat sa fie in toate savarsit,

Pe negandite cade sau piere in sfarsit...

Eu unul, in credinta, mai mult mda multumesc
A voastra daramare pa ganduri sd privesc,
Decat zidire 'nalta; decat palat frumos, -

Cu stralucire multa, dar fara un folos,

Si ’ntocmai cum pastorul ce umbla pre campii
La addpost aleargd, cand vede vijalii,

Asa si eu acuma, in viscol de dureri,

La voi, spre usurinta, cu triste viu pdreri...
Nici muzelor cantare, nici mila voiu dir. cer,
O patrie a plange cu multd jale cer!

La voi, la voi, nddejde eu am de ajutor,
Voi sunteti de cuvinte si de idei izvor.

Caracterizare generald

Desi in ,Ruinurile Targovistei* influenfa poeziei franceze ¢ vi-
zibild, totusi originalitatea fondului (adoratia si regretul trecutului
nostru istoric) nu-i poate fi contestatd. E aproape o noud specie de
poezie liricd, in care se intalnesc oda eroicd si elegia: insemnd-
tatea si avantul sentimentului este al odei eroice, iar melancolia in-
tim# este de naturd elegiacd. E un tip de poezie, pe care l-a imitat
cu deosebire Heliade si Gr. Alexandrescu. Noutatea acestei scrieri
poetice a izbt §i mai mult pe contimporani, si iatd cu ce entuziasm
vorbeste mai tarziu despre el Nicolae Balcescu :

,Dar nimeni n’a simtit aceasta mai puternic si n’a exprimat in cu-
,vinte mai frumoase simtirea sa, ca tine, Carlova! floarea poeziei
june cu inima de foc. Ca o cometd trecdtoare tu strdlucisi un minut
,peste Romania uimitd si incantatd de lucirea ta. O moarte crudad .
te rdpi fard vreme ; dar apucasi a ne ldsa o lacrimd fierbinte pentru
Lgloria trecutd si o scanteie ddtdtoare de viatd pentru viitor. Canta-
,rea ta sublima asapra ruinelor Targovistei puse pecetea vesniciei
,asuprdle si nile va p#stra chiar cand pustiirile anilor le vor sterge
,cu totul de pe pamant®.

! Toate se r dpune (p. rdpun): Greseald parficularé Muntenilor dela
orase. * Se arat se aratd.
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GEORGE ASACHI
(1788—1869)

Ndscut la Herta, fiu al unui preot invatat, facu [studii in Lemberg
(1797—1804) unde invita filozofia si ingineria. Se duse apoi la Viena
(1805) unde invédtd astronomia si pictura si la Roma (1809), unde se
ocupd cu literatura s§i arheologia. Fiind la Roma, scrise versuri in ifa-
lieneste, cari se publicard
intr’o revista, si i admis in-
tr'o societate literard de a-
colo.

Intorcandu-se in tara (1813),
f numit profesor la Acade-
mia dela Mitropolie, unde
fint, in vreme de cinci ani,
un curs pentru ingineri ho-
tarnici si la sfarsit organizd
0 expozitiune cu lucrérile
elevilor sii.

Sprijinit de Mihail Sturdza
si Veniamin Costache, el puti
sd tie piept dascalilor greci
si sd piastreze cursurile sale
predate in limba romaneascd;
ba, in 1820, fu trimis chiar

" in Ardeal sd g#seascd pro-
fesori pentru seminariul dela

Socola. Astiel deveni tova-

rdsul de munca al Mtropo-
lilltl;ll'i_ si In curand dobandi un rol de frunte in miscarea culturald
a tarii.

Dupé ce se urcd pe tron lonita Sandu Sturdza (1822), Asachi fu
trimis de noul Domnitor ca agent diplomatic la Viena, unde stete
cinci ani.

Dupé incheierea picii dela Adrianopol, el fi secretarul comisiunii
pentru redactarea Regulamentului Organic si, in aceasti calitate, se
d‘use la Bucuresti, si mai tarziu la Petersburg, astfel ca ldsa catva
fimp la o parte interesele scoalei. Indat insa ce se puse in aplicare
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,Regulamentul“, cdutd sd organizeze cat mai bine instructiunea dupd
noua lege.

In 1820 Asachi infiin{d cea dintaiu gazetd in Moldova. ,Albina Ro-
maneasci® Tot lui se datoreste ,Conservatorul filarmonic* din lasi
(1839), care a pregitit reprezentatii de operda in romaneste,

In timpul domniei lui Mrthail Sturza, el lucrd pentru intemeerea
Academiei Mihdilene (1833) si pentru desvoltarea invétdmantului de
toate gradele. : :

In vreme de peste 40 de ani el ocupd functiunea de »referendar*
(director) al scoalelor din Moldova si in acest timp publicd mai multe
dari de seamd, cari sunt pretioase documente pentru istoria instruc-
tiunii la noi.

Dupa 1850 Asachi se retrase din postul sdu si se ocupd cu litera-
tura pand la moarte. .

BROASCA SI BOUL

Asachi a publicat un mare numdr de fabule, cele mai mulie traduse
dup# La Fontaine. Urmeaza aci una din acestea.

Broasca micad cat un ou

A vizut pdscand un bou

Si mirandu-se prea tare

De-o fdpturd atat de mare,
Cugeta c’ar fi noroc

S'a familiei lauda, dacd

Ar putea sd se prefacd

Din mic mare dobitoc !

Deci d’ambitie s’aprinde.
Mereu s’umild, se intinde
S'apoi zice : LSurioara.

Nu-s ca boul bundoard ?..
Dar aceasta i-a zis: ba!
Broasca urmand a se umila,
Zis-a iar: ,la vezi, lelicd ?*
—_Soro-ti spun c# esti tot mica!
_ ,Oare acuma l-am agiuns ?*
— Incd nu® ia s’au raspuns,

Broasca atunci s’a mai umilat
Foarte asa.. cat a crdpat.

Vrea ca astd broascd micd,
Pe mai mari cel mic s’ajungd.
Tot se umild, se ridica,

Fir a-si cere sfat la punga.
Se aseazd la Paris,

Unde, de nu este inchis,
Rolul joacd de baron

Fird bani, dar cu bun ton.
De mii planuri inganfat
Casa-si schimbd in palat

Si'n princesd pe a sa deamnd,
Vrand apoi a mai intinde,
Creditoriul pe a lui samad
Toate pan’ si pe el viude.
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TNAINTE CUVANTARE LA ,ALBINA ROMﬁNEASGA‘;

Primul ziar ce a apdrut in Moldova a fost ,Albina Romaneascs*
al lui Asachi. Cel dintaiu numdér a iesit la 1 Tunie 1829. Urmeazi aci
principalele poezii din articolul din fruntea acestei foi.

Epoha, in care traim, poartd semne insusite si vred-
nice de mirare.

Dorul invataturilor nu numai cd infrateste pe lacui-
torii unei tari intru castigarea acestei moralice avutii
prin care o natie se face puternica si fericitd, ci inca
si oamenii neaseminati cu religia, cu limba si cu legile
sunt insuflati tot de aceeasi simtire laudata de a poiti
unul altuia gradul deplinei moralice al invataturii si al
m#estriei. In zilele de acum oricare imbunititire si

_aflare a vreunei natii se trece in posesia tutulor, spre
folosul omenirii. De asemenea cugetari povituiti, se vad
in Europa multi invatati, cari sub umbrirea guvernuviui
si cu agiutoriul celor avuti, unii lucreaza in patria lor
pentru sporul bunelor invataturi; altii farda a se teme
de osteneli si primejdii, petrec luciul mirii, calitorese
tari necunoscute, impartiasind pretutindeni razele mo-
ralului, al politicei si al stiintelor. Prin asemenea mnij-
loace in Egipt, in India, in America, carile odinioara
erau intunecate de negura varvariei, vedem astazi pre
acei salbatici ldcuitori domesticiti politiciandu-se, inva-
tandu-se si supunandu-se dreptelor legi. Oare putem noi
privi la aceste bune urmate inaintea ochilor nostri, fara
a ne intristad cd numai natia noastrid in cea mai mare
parte este lipsitd de aceste imbunitatiri si inapoiafd
decat toate neamurile Europei, si decat multe altele
ce lacuesc pe celelalte parti ale pamantului? Cine nu
simte in tara noastrd lipsa asezimanturilor prin a ciror
lucrare, precum suntem politiceste, si ne putem face
si moraliceste madulari folositoare ale familiei Euro-
pene, a cdrei razi de invatitura de atatea veacuri se
rasfrang pe orizontul nostru.
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In asemenea inapoiere, dacid astizi ne povifuim de
mai multe cugetdri, dacd voim a urma in lucrarea
noastra paradigmei aducatoare statului de folosuri si de
nume stralucit, si care revarsa indestularea asupra fieste-
caruia, se cuvine cu indoite pasuri si sarguinte a ne
porni spre castigarea in parte a celor intarziete.

Precum maestriile indeplinesc lipsa vartutei omului,
asemenea si noi, spre a putea spori in scopul nostru,
trebue a ne folosi de uneltele, ce spre aceasta s’au cu-
noscut si se marturisesc a fi cele mai nimerite. Dorinta
celor ce de mult poftese infiintarea unui mijloc inlesni-
toriu prin carile si poatd natia noastra cunoaste imbu-
nititirile si inaintdrile mintii omenesti, precum si cursul
intamplarilor lumii de carile tot omul atarna astazi,
se plineste prin publicatia acestei gazete, ce subt prea
puternica pavazid a imparadtiei Rosiei s’au privilegiat si.
prin agiutoriul evghenistilor compatrioti s’au infiintat.
Numele binevoitorilor prenumeranti, pdstrate in filele
acestea, vor fi cunoscute in Europa si in toatd lumea
politicd si triitoare in istoria natiei; iar nepotil nostri,
cari deplin vor gustd rodul acestei bundtati, vor bine-
cuvanta laudatul lor nume. :

,Albina Romaneasca* astizi intaiu vede lumina zilei
si tinerele sale aripi le cearcd in ostenitoarea sa cald-
torie. Mii si mii de flori cu felurite védpsele si mirezme
impodobesc campul, pe carile ea va sa sboare, insa
numai acele flori ii vor fi placute care aduc mana
si vindecare; de insdsi a ei blandd fire povafuita, se va
feri de cele ce sub amigitoare frumusete ascund farmee
si venin in sanul lor.

Asemenea si redactia gazetei nu se va abate dela acele
ce privesc citra imbundtdtirea inimei si a mintei; dog-
mele sfintei noastre religii ortodoxe, sevas cdtre ocar-
muire si legile tdrii, o vor povatul intru a sa lucrare;
instiintdri adeviirate, pre cat vor ajunge la cunostinta.
sa si inviatiaturi folositoare vor cuprinde filele sale.



Fiind insd cd tot lucrul la inceputul sau nu poate avea
deplindtatea care se castigd numai prin o delungati
pracsis, drept aceasta si binevoitoriul cetitoriu va ingadui
la neagiunsurile ce pot intampina in aceastd gazets,
si spre a ei intocmire redactia pururea va primi cu re-
cunostinta inteleptele indreptari atat ale acelor din laun-
trul térei, cat si acelor striini, ce, prin chipurile cu-
viincioase, le vor impartasi redactiei. i3

Caracterizare generald.

Valoarea scrierilor lui Asachi este, in genere limitatd; putine dn
~ operile lui pot fi citite azi cu emotie sau cu interes; totusi insemné-
tatea lui pentru desvoltarea literaturii noastre este foarte mare.

Desi lipsit de talent poetic, a fost un om cu numeroase cunostinte
enciclopedice, dobandite in mari centre de culturd europeand. Insu-
fletit de dorinta de a-si vedea tara prop#sind pe toate terenurile,
dand devezi vidite de puterea sa de munc, el inspira incredere con-
ducétorilor Statului si fu pus in pozitiune de a deveni promotorul
tuturor schimburilor mari din Moldova dela 1813 pani la 1848.

Toate manifestatiunile culturale din acest timp — presa, scoala
teatrul, literatura — se gdsesc legate de numele lui. El incurajeazd §i
cdlduzeste pe scriitorii tineri, le inlesneste ins#si creatiunea poetica
si le da la luminid operele in diferitele lui ziare si reviste.

Din nenorocire, spiritul lui n’a fost destul de suplu pentrua intelege
transformdrile politice, sociale si iiterare ce se produceau sub ochii
sai; pe unele nu le-e incurajat. pe altele le-a stanjenit.

Cu toate acestea, istoria literard nu poate uita pregatirea pe caré
chiar - aceastd desvoltare literard ulterioard o datoreste muncii i
sfortdrilor luf.



1. HELIADE RADULESCU
(1802—1872)

I. Heliade Rédulescu s’a nadscut in Targoviste; a venit de copil in
Bucuresti, unde a invdtat cu un dascal grec, apoi cu Lazdr. Dupé ple-
carea acestuia, a ajuns profesor in locul lui, a fost obligat sa predea
singur toate cursurile si sa
compund cdrti; aritmetica,
gramaticd, istorie. Dupd 1825,
el incepu s se ocupe de toatd
miscarea culturald si apoi de-
veni om politic. In 1829 fun-
deazi cel dintai ziar ,,Curierul
romanesc® ; in 1836, cea din-
tai revista: ,Curier de ambe-
sexe“. In 1834 intemeiaza cu
fon Campineanu ,Societatea
filarmonicd“, avand de scop
sd ajute raspandirea culturii
si in special sd infiinteze un
teatru : a reusit sd dea repre-
zentatii si sd organizeze o
micd scoald de declamatiune
si cant. Heliade a fost unul
din conducdtorii revolutiei
din 1848 si membru al gu-
vernului provizoriu. Dupd ca-
derea revolutiei, el fu exilat
rataci mai multi ani prin Tur-’
cia, prin Franta si prin alte tdri. In 1866 fu membru al Constituantei.
Membru fondator §i prezident al Academiei, isi dete demisiunea din
cauza unor chestiuni ortografice.

P Vel )



DISPOZITIILE $1 INCERCARILE MELE DE POEZIE

In ,Curierul de ambe sexe“ Heliade a publicat si cateva articole
originale. Dintfre ele, cel mai insemnat (in periodul Il) este acesta
care se reproduce mai jos. El aratd ce talent literar de povestitor
avea Heliade si ce frumos stia sd scrie limba romaneascd curatd si
cat trebue sd deplangem teoriile lui de mai tarziu despre limbd, cari
au avut o influentd pdgubitoare asupra stilului sdu.

Invatam greceste, cum se invita pe atunei, Octoih
si Psaltire; nu intelegeam nimic. Intr'’o Duminecd, am
vazut la poarta bisericei Kretulescului lume multd adu-
nata; am stat si eu si viz ce este: un fecior sau vizitiu
citia In gura mare Alexandria, si cati trecea pe drum se
opria si asculta. Cand m’am oprit eu, citirea venise dim-
preuna cu Alexandru pan#d la Ivantie Imparat.

Nu mé putui deslipi de acolo, ascultand descrierea
acelui loc de racoare, de verdeatd si ad#dpat de fantani
cu apa vie. A ftrebuit sa taci acel om, minunat pentru
mine (vizitiul zic), ca sd fug si eu de acolo. Am venit
acasa vesel si am cerut foarte rebel, plangand, sa-mi
dea doi lei sa-mi cumpir o carte. Eram rdu cand plan-
geam; sculam vecinii in picioare. A trebuit si mi se
dea banii si alergai indatd si-mi cumpirai cartea prefuita
si plind de minuni. Dar ce si fac cu dansa? ci in mai-
nele mele era mutid. Vrui sit citesc: cateva slove se po-
trivia cu cele grecesti; dar ma impiedeca o gramada de
alte Incurcaturi ce semina! unele turnuri altele ca-
racatite sau scorpii  altele testuri si ciuperci & A
Tata nu era in Bucuresti sd-mi spuie, mama stia carte
numai greceascia; in via gradinei lucra cativa Olteni;
vreo doi dintr’ingii era cu calimérile la brau si stia carte.
Maé rugai de unul, care mi se paru mie mai procopsit, si
pe care-l1 recomanda ciitre mine si numele lui (il chema
Alisandru). El imi spuse pe picior, langd un dud favorit
al meu, ce-1 gaurisem de mai 'nainte si prin care peire-

! Semdna(u) = p#reau.
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rcusem o funie eu mare \mes,te‘sug, ca si invif sd sar pe
‘funie ca comediantii ce vazusem cd juca la dulap in
Cismigiu. Acolo, langa acel dud, incepui a sloveni ro-
maneste: ,,Jmparatio la Rasarit, s. ¢. L Intr'o jumatate
de ceas, nu mai aveam trebuintd de dascal, incepui a
citi, si in patru zile ispravii Alexandria din scoartd pand
in scoartd. Se intelege insa, ca in acele patru zile dasca-
1ul de greceste nu m’a vazut prin scoala lui. Plecam di-
mineata si merg la scoald, dar ma intorceam pe alta
-ulita, infram prin gradind si pe dupa casd, pandind s
qu mi vazid nimeni, mi urcam in pod, ma bagam sub
un cos si acolo citiam vitejiile lui Alexandru cel Mare,
.cum s'a batut cu racii, cu furnicile si cu Por imparatul,
5. ¢ 1. Tot sub acel cos am invatat sd scriu si numerele
.arabice, pana la 100, cum si sd scriu slovele romanesti
de tipar. Imi facusem niste foite, pe cari scriam si pre-
:scriam; dar vream ca cu dansele sd-mi ramaie si nu-
mele nemuritor. Asa, facui altele carora le didei formd
.de carte cu titlul ei dupa orandueald. M# luai dupa titlul
Alexandriei si facui si la compozitia mea un titlul foarte
dscusit si insemnétor dupa cum urmeaza:

ACEASTA CARTE
f4cutd de mine
NiTK SAU !ON RADULESCU'
in zilele
POLCOVNICULUI ILIE (Tata)
si cu blagoslovenia
SFINTIEI SALE FRUSINA (Mama)
1811

Astfel, in patru zile invitai a citl romaneste, scriam
numere si ma facui si autor al vestitei compuneri: Acea-

'\ Pani atunci nu intrasem in scoalele elenice, ca s& md numesc
‘Heliade, zice autorul. Noi vom observa ci el si-a scris numele in
trei feluri in cursul vietei: Eliad, Eliade, Heliade. Acesta din urmd
s'a adoptat in manualul de fafa.
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std carte. Ma gandiam eu ci, dacé fac la cirti cand sunt
de noud ani, dar cand m’'oiu face mare! Eram incre-
dintat in mine ¢ o si mi fac un mare carturar, dar
nu ma credea nimeni.

Procopseala insa si autorlacul mi-a dat prin piele,
ca o dracoaici de slujnici s'a suit a patra zi in pod sa
dardceascd la in, fiind vremea cam ploioasa. Bu a tre-
buit sd ies odatd din cos, dar mi primejduiam si ma
vazi §i s& mi se dea pe fati indiritnicirea mea de a
merge la dascal; imi luai inima in dinti, iesii din cabi-
netul meu de lecturd (din cos) si facui s& tipe biata
Hinca cat alergara toti din casd. Ma deteri binigor din
pod, ma puserd in carca lui mos Mainea si ma trimi-
sera la gcoald. Dascilul mi primi in batdi si ma puse
iar la psaltirea greceasci. Eu uram cartea greceasca,
dar din ziua aceea o urai si mai mult; s’a trebuit s'o
sufer pana cand dete Dumnezeu ciuma dela Caragea
din 1812. Toatd lumea era tristd atunci ; nunai eu eran
vesel c'am scapat de Alexe si de psaltirea lui, pentruci
fugiam la mosie, afari. Mai un an am fost slobod, si
nu-mi petreceam vremea decat la o stand de oi, unde
pastorii aveau felurimi de carti. Acesti oameni veniau
sarbdtoarea in sat si ciutan la zodii fetelor si flacailor
cu un calindar ce era tiparit nu stiu unde, ca semana
slova ruseascd. Li se duse vestea in sat si fura chemati
§i la curtea boiereasci (cum am zice, la noi acasi).
De aci m# cunoscui cu dansii si nu ma mai puta {ine in
fricd nici cainii dela stani ce era si ma rupa odata.
Intr'o vard citii cu ei Impreund Poarta Pocaintei, B-
pistolia ce a cazut din cer, Vieata pirintelui Macarie, A-
vestita, fata Satanei, Pogorirea Maicei Domnului la Tad
si alte vieti ale Sfintilor 1.

Mai pe urmé veni din Brasov acestor pastori si istoria
lui Arghir2. Eu pan# atunci din cate citisem, stiam pe:

! Diferite cérti de literaturs poporana scriss.
* Povestea ,Arghir si Elena“ de lon Barac.
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din afarad numai Epistolia ce cizuse din cer la Palestina;
imi placea unde zice cd se jura Cristos pe bratul sdu
cel drept, si cand declamam pe din afara, ardicam si
eu bratul. - ;

Cand vazui insd® pe Arghir, eram in ceruri de bucu-
rie; invitai mai intr'o saptdmana cantarea intaiu. Ma
incurca insd cA nu stia nimeni s#-mi spuie ce este
muzd; intr'un cuvant eram de minune in casa, cand ma
auzia fetele spuindu-le pe din afara in stihuri istoria
frumosului Arghir si a prea frumoasei Elene. Cand zi-
ceam: ,,Hip! hop! la a mea iubita®, aveam si biciul in
mand, plesniam cu dansul si sariam in sus, dar mi-era
necaz de ce n’are si biciul meu puterea aceea de farmec
{sd ma faca sd sbor).

Pe toamni dete un guturaiu mare in toatd casa, si eu,
deprins cu versificatia lui Arghir, facui versuri gutu-
raiului care incep astfel:

O guturaiu, gutfuraiu!
Multumeste-te incai

Ca te odihnesti prin nasuri
Si prin gaturi faci taifasuri...

In vremea ciumei invatasem multd carte, ca eu tinean
citirea in biserica satului. Alde tarcovnicul ajunsese ni-
mic pe langd mine (o spunea toti satenii).

Intorcandu-ne la Bucuresti dupa incetarea boalei, auzii
ci se plangea paringii cd trebue sa fi uitat eu tot ce in-
vitasem mai din nainte, si cu adevdrat uitasem, caci
pe psalmul cel dintai citiam tot atat de incet ca si psal-
mul cel din urma.

Bietul dascdl Alexe murise si peatunci se dusese ve-
stea unui dascal cilugdr la Sf. Nicolae, parintele Naum.
Era cam departe pand la Sf. Nicolae, dar hotarria pa-
rintii sd ma- dea acolo. <

Incepui la Naum. Acesta stia elinica; dar era Roman
si zise paringilor sd-mi ia cartea lui Papazoe or Poli-
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zoe!. Ma puse la istoria Sfantd prin intrebiri 1 rdspun-
suri; din greceste imi talmicia romaneste. Din ziua aced
nu-mi mai fu wuritd cartea. In scurti vreme m& puse
la gramatica, la Esop. Chipul, mergeam bine, ci infele-
geam ce invatam, pentruca bietul Naum tialmicia baieti-
lor sdi din elineste in greceste si in romaneste.

Trecui de aci la scoala greceasci dela Magureanul;
eram de vreo 19 ani atunci, s’am invatat acolo pani a
venit G. Lazir, in anul 1818.

La deschiderea scoalei romanesti, am vrut si fac ver-
suri, care n’au plicut conscolarilor mei; eu insd credeanx
ca de pismd nu le place. Incepeam astfel:

Muzele la Olimp canta,
Séltand ucunni impletesc,

Dup’a lor dar pilda sfants
Veniti sd mi veselesc...

Cand n’are cineva ce si spuie, -cand capul e sec si
inima rece, atunci poate alergad la dusii de pe lume si
vorbeascd de muze, de Olimp, de Apolon, de Cerber,
de Pluton, si grimiadeasci vorbe d’alde astea cate voe-
ste, ci potriveste si.versul §1 seamand a poet. Bietii con-
scolarii mei raded de poeziile mele, dar eu, dupd cum
zisei, credeam ci rad de pisma, si paguba era a mea
cd mi nec#jiam si nu se atinga nimeni de liri.

La moartea mamei am vrut si fac o tragedie, pe care,.
am intitulat-o Ion fel zalnic, pentrued eram peltic pe:
langa celelalte. Pelticia nu stiu de era fireascit sau cas-
tigatd din limba greceasci. Cu intrarea in scoala ro-
maneascéd, slava Domnului ci m’am dres, pentruca e-
ram prea fricos de rasul dracilor de baeti. P’atunci s
ma fi pus cineva din cati zic ca si scrie Roméanul cum
pronuntd, p’atunci zic si mi fi pbus sa fac o ortografie
romaneascd, ca s’ar fi dus pomina de dansa, de le-ar fi

! Heliade nu-gi aduce bine aminte de numele acesta. E vorba de
gramatica greceascd tipdritd de un preot grec numit Polizoi Contu.
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ramas si dumnealor numele nemuritor si mie; n’as fi vi-
mas un om asa neinsemnat ca acum.

Faceam, cum zie, versuri pe moarte, zece d’o para,
dar eu nu le-as fi dat nici pe zece parale unul, pentru
cd le aveam dimpreund cu mine la mare ipolipsis (dupa.
cum se vorbia pe atunci). Mi se parea ci pe mine m’a
osandit Dummnezeu si Iuminez neamul; dar cand imi
intré in mana Liricele lui Atanase Christopol?, mi se
taie tot cheful de a mai face versuri din capul meu. Le
invatasem pe din afar# si intr’o varid mi-aduc aminte ca
le-am tradus pe toate.

Le-am dat d-lui Carcaleki?, ca s& le tipareasca la
Buda cand venise aci d-lui, la anul 1820; dar pe semmne
cd au ramas netiparite, caci eu gandiam cid cum l-or
vedea la tipografie, fdcute mai vartos de mine, si apoi
cu litere latinesti, numai decat o si le tipireasca fard
parale, pentru ci eu nu dadusem nici o para d-lui Car-
caleki. Din mila lui D-zeu s’au pierdut acele traductii
'si Inceputul mai totdeauna il tine cineva minte pe din-
afard. Tatd cum era poema dintaiu:

Intr’o zi primdvadroasd
Cantand prea de dimineatd,
Se coboar’o drdgdstoasd
Muza dulce cantdreatd

Ce Erato o numesc...

Si celelalte... ci am uitat.

! Atanasie Christopol, poet grec, preceptorul fiilor lui Alex, Moruzi.
* Carcaleki era un autor de calendare si mai tarziu ziarist, mort 1856.
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CANTAREA DIMINETEI

‘Cantarea diminetei
Din buzi nevinovate
«Cui altul se cuvine,
Puternice parinte,
Decat tie a-da?

‘Tu esti stdpan a toate,
“Tu esti prea bunul Tatd;
A ta putere siantd
Faptura tine ’'ntreagd,
Ne tine si pre noi,

In inimd 'n tot omul
‘Tu ai sddit Dreptatea,
Unirea si frdtia,

Tu constiintd scumpd,

Tu bun ce-avem ne-ai dat.

P’aceste saduri sfinte
Racoritoare ploaie

De adevdr sd pice,

Sa creasca, sa dea rodul,
Sd fim prea fericiti.
Indreptatorul lumii,

Tu ai slavit noroade

Le-ai dat tu legi prea sfinte,
‘Ce tin aceste saduri;
Sldveste si pe noi!

S’aceste legi prea drepte
Orice norod le calcd -
Sau care nu le stie,
Cade, ruin’ rdmane,

Se face nestiut.

Din slava strdmogeasca
De am cédzut, ne 'nal{d;
De am uitat unirea
Ce-i intdria in toate,
Acum ne §4 uniti.

Sd stim c’avem dreptate,
Sd stim ce, cine suntem,
S’asa sa nu se uite

O natie slavitda

Ce-am fost si ce-am fi noi.
Cu totii dard Tie
Cantdm cantare noud;
In flacdra unirii
Intindem maini la tine,
Rugdm sd ne ’nsotesti.
Ne lumineazd mintea,
S4 te cunoastem, Bune,
Sd stim cd ne esti Tata,
S4 te cantdm mai bine,
S’asa sd ne ’mpacdm.

SEARA

Un fragment din poezia ,Sburdtorul“ («Curier

de ambe sexe»)

Era 'n amurgul serii §i soarele-asfintise.
A puturilor cumpeni tipand, par’ci chema
A satului cireadd ce greu, mereu sosise.
Si vitele, cu muget, la jghiab intins p#sia:

[ar-altele-addpate, frdgea in bititurs,
In gemete de mumd viteii lor striga;
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Vibra al serii aer de tauri grea murmuri,
Sglobii sdrind viteit la uger alerga.

S'astamparad dst sgomot §'a laptelui fantani
Incepe s#d s’audd ca soapte in susur,

Cand ugerul se las# sub fecioreasca mani
Si prunca vitelus# tottremurd 'mprejur.

Incep a luci stele, rand una céate una,
Si focuri in tot satul incep a se vedea;
Tarzie astd seara resare-acum si luna
Si cobe, cateodatd, tot cade cate o stea.

Dar campul si argeaua campeanul osteneste.
Si dup#-o cind scurts, si somnul a sosit
Técere prefutindeni acuma stipaneste

Si latratorii numai s’aud necontenit.

E noapte naltd, naltd din mijlocul Tériei
Vestmantul s#du cel negru, de stele seminat,
Destins cuprinde lumea ce’'n bratele somniei
Viseazd cate-aevea desteaptd n’a visat.

Técere este totul si nemigcare plind.

Incantec sau descantec pe lume s’a ldsat™
Nici frunza nu se misc#, nici vantul nu suspini
Si apele dorm duse si morile au stat.

LIMBA ROMANA ESTE LATINA

In cartea sa ,Paralelism intre dialectele roman si italian“, Heliade
sustine c# limba romand si cea italiana sunt in realitate doud dialecte
ale aceleiasi limbi. Ideia este gresitd, dar sunt multe pagini intere-
sante in scrierea sa. Reproducem aci pasagiile in cari arati latinitatea
limbii romanesti.

Scrierea cu literele cuviincioase a vorbelor romanesti
si pronuntarea lor cea adevarata atat este de familiara,
fireascd, cunoscuta Romanului, incat lui literele cuviin-
cioase nu i se par o invatare noud, ci curat o aducere
aminte. Par’cd ar vedea cine-va Sufletul sau Geniul cel
vechiu al Romei stramutat din generatie in generafie,
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51 ca un inger tutelar, nepardsind pe Roman nici in cele
mai de pe urma zile ale intunecimii lui, nici atunei cand
el, orb de tot, par’cd ar vol de sine si paraseasca fot ce
a fost stramosesc si sd se arunce in abisul uitarii, spre a
se stinge cu totul din registrul natiilor! E destul, Ro-
mane, deschide ochii, cautd imprejurul tau, intreaba-ti i-
nima, cerceteazid costumele tale, auzi limba ta; intrea-
ba-te ce esti, si Geniul acesta ce a fost nedeslipit de
tine, acesta care, intrupat si personificat in limba fa,
te invatd a zice: mastere si marire, a numi aceste doud
margini ale. vietii in limba parintilor tal; care stand pe
aceste doud insemnitoare hotare te invata a articula cea
dintaiu vorba si cel de pe urm# suspin; care hrana ta
cea. dintaiu te invati a o numi lapte, si masa cea cil-
duroasd, sdn, piept, si mancarea sugere; care, leganan-
du-te, iti cantd cea dintaiu melodie a dragostei ceresti,
coborite in sanul mamei tale, adormindu-te cu pace;
care iti spune numele pdrinfilor tii, trebuintelor tale, a
fiintei tale; care pune pe buzele tfale numele cele mai
drage, care pe tovarisul vietii tale ti-1 numeste muiere,
pe tine si pe ea om si pe rodul dragostei voastre fiu,
-acest. Geniu iti va spune ci sufletul, inima, singele tau
sunt romanme; iti va ardtd ci esti mepot al Brutilor, al
Catonilor si al Marcilor Aurelii, al Iui Pavel Apostolul
si al Traianilor, si te va invitd a jertli tot pentru in-
‘teresul si binele public, a fi virtuos, bland si filozof, a
cunoaste pe Dumnezeu si a impinge din hotarele patriei
tale pe tot vrdjmasul ce va cugeta a-ti lua cele stramo-
sesti, si a te face strdin la caminul tdu; intr'un cuvant
a fi cetdtean si crestin, dand Cesarului ce este al Ce-
sarului si lui Dumnezeu ce este al lui Dumnezeu, adicd
‘Universul intreg, Patria si inima ta, pe care de veacuri
le-ai lasat in prada vrajmasului omenirii. Acest Geniu
iti va spune in sfarsit ca cu elementele limbii tale s’au
slujit cei mai mari Apostoli si Mucenici; cu aceste litere
scria Apostolul Pavel epistolele sale cand pe aripele
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christianismului se rapia pand la al treilea cer; limba
lui atunci nu era necultd si parasitd ca a ta; el aved
natie, si isi adoptase de patrie Roma, si se fdlia cand
ziced: ,sunt cetdtean roman®. $i tu cum strigi, poate,
cand iti aratd cineva literele si limba mosilor tai, ea nu
sunt ale tale, si te falesti in groasa nestiinta, ce veacurile
blestemului a gramidit pe mintea si cugetarea ta.

Prin limbia dim si luam cunostintele, si prin limba
lamuritd dam si luam cunostinte lamurite. Eu iti dau
aceasta gramatici, si tu, in curitia inimei intreaba-ti
sufletul tau, si el iti va spune si ce sa primesti si ce sa
lepezi; si cat am veghiat si am ostenit si am suferit
pentru tine.

LA SCHILLER
La 28 Octomvrie (10 N, s. n.) 1859 colonia germand din Bucuresti

a serbat implinirea a 100 de ani dela nasterea lui Schiller. S’a jucat
actul I din Vilkelm Tell; s'au declamat poeziile: Jbycus, Calea la
féurire, Impdrfirea pdmdntului. Cu ocazia aceasta Heliade a scris
poezia _La Schiller*. Noi o reproducem aci dupd »Echilibru intre
antiteze®. (Buc. 1859—1869) pag. 127. i

Autorul pune inainte o notitd din care exiragem randurile urméatoare :

_Milioane s’au cheltuit in ziua aceasta in Europa $) America, cele-
brand nasterea lui Schiller : milioane dupa moarte, iar cat trdi_omul
w'avu parte pe pamant decat privatia si neaverea, amarurile ce-i adu-
serd lenta sau oftica si care foarte prematur il luard dintre cei vii
sau mai bine dintre cei.. morti®.

Este o viati moartd, precum §°0 moarte vie;
Ci este si viath ce nu mai are moarte.

Unii prefer pe una si altii si-aleg alta.

E trist-a omenirii fatald, cruda soarte!

Prin chinuri si privatii, si lupte si amaruri,
Si deziluzii crude, patient’ adamanting,
Prin fortd-asalt eroic si ia cetatea Santa,
Al cerului Imperiu, cea verd? libertate.

! Patients ademantind — rabdare tare ca diamantui.
? Verd — adevdrata.
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Mult suferisi, o Schiller, si lupti avusi mare,
Caci lunga e durerea si fericirea scurti!

Si strimta, si spinoasa e a Cerului carare,

Si greu, inert e corpul! greu dreptul Ia viatd!

Du sarcina, o suflet, du corpul dupa tine

In sus pe calea strimti cu filii!, cu consoarte;
Te lupta cu ananga?, cu aspra neavere,

Cu limbile de sarpe, cu ochi de vasilisci

(Calumnia, Minciuna, Invidia, Tradarea).

Cu forta impildrii, cu reaua tiranie!

In sus! pe calea strimta, nici apa, nici merinde,

Nici unde sa-ti pleci capul la frigurile Lentei.?

Avusi de adversariu pe om s’atat ajunge.

Te iartd sa-i faci raul, iar binele nici mort:
Iti iarta pe Baraba, pe Christ il crucifici :
Insulta-1, te omoari; striveste-1, te adori;

Dé-i glorie, onoare, te-'mpila de ultragiu;

Déa-i patrie, dd-i nume, exilul te asteapta;
Da-i adevir, dreptate, calumnia ti-e parte.

E orb si-i dai lumind; el vede cate n’ai.

E mut il faci cu limbi: te musca ca vipera.
Da-i viitor, viati, ca-ti ia el si trecutul.
Renaltd-1 pan’la ceruri; de viu te-afundia 'n iad.
Acesta e p#catul sau omul cel cizut!

Mai mult decat eroic ti-a fost, Schiller, asaltul,
O luptd de Arhanghel, triumful de Martir.
Al rece este piatra incinsid de coroanil
Ci mainile de virgini ii dau astizi viatd
Si-o incélzesc atata cat fliciareazia inimi
Si lacrimile curg...

' El zice filiz (siogular filiv).
* Ananga—nevoia, sila.
* Frigurile ofticei.
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Cantati. virgini, Dreptatea,

S’a Terei! impartire;

Dati partea la poet!

Cantati azi libertatea

S’a omului unire.

Onoare la profet!
Si repetati in coruri, prin -mii de miriade,
ermania intreag#, America, Anglia;
Risune tot pamantul, ori unde e om liber.
Cantati patria, onoarea, virtutea, libertatea,
Tot ce adora Schiller cantati pe Dumnezeu
Ce scapa inocenta si focului da crima.
Suspinele lui Schiller in coruri repetati.

Caracterizare generald.

Activitatea literard a lui Heliade, privitd in intregul ei, este de o
mare importantd pentrua istoria noastrd culturald si f4rd s4 o cunoa-
stem, ar fi peste putintd sd intelegem o mare parte a acestei istorii.

Invitand singer si cunoscand singur operele scriitorilor mari ai po-
poarelor streine, el pricepu cat de trebuincioasd este aceastd cuno-
stinta pentru progresul unei natiuni. De aceea isi propuse sd traducd -
pe toti autorii greci, latini, francezi, italieni, etc., pentru ca in scurta
vreme s3 aiba patintd or ce Roman a citi in limba sa tot ce spiritul
omenesc a produs mai- stralucit. Pentru o asemenea vrednicd de toafa
lauda, dar uriasi incercare, fortele unui om erau de sigur neindestu-
latoare ; dar stii sa giseascd destui tovarigi, adunand in jurul sduo
o multime de tineri doritori de culturd si indemméndu-i la munca.
Alaturi cu ei, traduse din Voltaire, Moliére, Lord Byron, Lamartine,
Dante, etc. Scopul lui nu a fost pe deplin ajuns, pe de o parte pentru
c nici el nici tovardsii sai nu s'au consacrat exclusiv acestei intre-
prinderi, pe de alta pentrucd nimeni in urma lui nu a luat in mana
conducerea lucrarii, astfel cd pand azi n'avem incd traduse toate
capod’operele streine.

Heliade nu s’a mulfumit a fi {raducitor, ci a publicat si lucrdri ori-
ginale. Cele mai multe din poeziile lui lirice sunt traduse sau imitate
de pe autori streini (V. Hugo, Lamarline, Schiller). Afard de cateva

| El zise Ter% in loc de Pamdnt. Aluzie la poezialui Schiller ,Im
partirea pamantului*.;
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publicate Ia inceputut carierii sale literare, cari sunt scrise intr'o limbs
romaneascd frumoasd, majoritatea au defectul de a fi foarte greoaie
ca limbd : peste misurd de multe italienisme si exprimarea obscur.
Dintre originale, de sigur, cea mai frumoisd e «Sburdtorul*: model
de scriere romaneascd, importantd ca studiu, asupra superstitiunilor
tdrdnesti si perfectd in partea descriptiva.

Principala incercare epicd este «Mihaida», poem& in versuri albe,in
care isi propune s3 cante faptele lui Mihaiu Viteazul.

Mai toate poeziile furd reunite de el pe la 1868 in cateva volume
intitulate ,Curs intreg de poezie generalia“, precedate de o introducere
in care studiaza chestiunea latinitatii limbii romaéne, si de un tractat
de versificatiune.

Mai multe din satire sunt scrise in prozi si au ori scop literar
(Postul dinastic, Poetul urldtor, D, Sarsaild autorul) ori scop politic
(Figaro si Don Pascale, Danciul).

Ca fabulist, Heliade a lasatun insemnat numér de lucrdri in versuri
de diferite masuri, corecte carim4, dar uneori gresite ca ritm. In ge-
nere actiunea e condusd bine si interesant, dar lipseste simplici-
tatea fabulei, c#ci el intrebuinteazd forma aceasta numai ca si nu
puie numele persoanelor ce vrea si atace. Mai toate sunt politice.
Vom cita: ,Macesul si Florile* indreptatéd contra incercarii lui Tran-
dafilof de a aduce Rusi lucritori de mine. ,Corbul si Vulpea cum a
fost«, tractand tema obisnuitd, ,Cerbul si Vulpea cum este¥, in care
corbul’a prins minte si nu se mai inseald de lingusirile vulpii.

Scrierile istorice §i politice sunt numeroase. Afara de editiunile ele-
mentare de Istoria Romaunilor, trebue si citdim incercarea de istorie
universald criticd, din care insi a publicat in cursul vietii sale numai
cateva pdrti. Cele mai importante din aceastd categorie sunt: ,Me-
mo_riu asupra istoriei regenerdrii romane, in care se ocupd de mis-
carea din 1848 si ,Aduceri aminte si impresii ale unui isgonit* care
trateazad aceiagi parte a istoriei noastre, insd din punct de vedere mai
personal. Aldturi de aceastea trebue si citim cartea intitulatd »Spiritul
si Materia sau Equilibru intre antiteze* o colectiune de articole poli-
tice si istorice pe care voeste a le reuni intr'un tot, legandu-le de o
idee generald: ideia antitezelor. in ordinea politicd, spre a merge bine
un stat trebue ca antitezele sd se echilibreze. Nu trebue sa fie nick
prea multd libertate, nici prea multa restrictiune, ci moderatie in tot.
Dacd autoritatea sau guvernul va fi prea puternic, se va naste tirania ;
dacd din contra poporul va fi mai puternic, se va naste, anarhia. Prin
urmare nu numai progres, nu numai conservare, cj progres si con-
servare totdeodatd. Cine conservd are, zice dansul, si cine are poate
progresa mai repede. Desi scrise cu patima politics, articolele acestea
sunt importante prin amédnuntele ce ne dau despre revolutia din 1848,
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despre societatea filarmonicé si ne aratd modul cum s'au privit de o
parte din oamenii no;tri politici diferite chestiuni, cu unirea, impro-
prietdrirea tdranilor, s. a.

Intre scrierile filozofico-religioase, vom pune in primul rand 7ro-
ducerea Bibliei, insotitd de comentsrii (lucrare neterminatd).

Ideile lui Heliade cu privirela limba roméneasca s’au schimbat mult
in cursul timpului. Se pot deosebi dou# perioade: «) inainte de 1840:
sunt ideile pe care le vedem expuse in prefata gramaticei din 1828 ; b)
dupd 1840: sunt ideile lui italieniste. Comparand limbaroméana cu cea
italiand, gdseste asa de multe eseminari intre ele, incat le socoteste cd
sunt nu doud limbi, ci dou# dialecte. Pentru a-si ilustra teoria, compune
0 gramaticd si un vocabular. Condus de aceste idei, adica de dorinta
de a stabili cat mai multe asemindri intre cele doud limbi, introduce
in scrierile sale o seamd de cuvinte luate direct din limba italians,
astlel ca scrierile sale dintre 1860—70 sunt asa de mult impestritate
<u vorbe de acest fel, incat devin neintelese. De aci in fine decurse °
ideia foarte ciudatd de a schimba toate poeziile sale vechi, scrise in
adevidrata limbd roméaneascd, intr'o form# italiand-roméans. Credintele
linguistice ale lui Heliade furd primite de multd lume, din cauza au-
toritatii de care se bucurd el, fuid introduse chiar in scoli; dar dupd
céfiva ani dispdrurd, fiindca erau gresite, si fiindcd greseala se putl
lesne observa.

Cum se vede, Heliade desfdsurd o activitate prodigioasd. Cu na-
tura lui vie si entuziastd, cu spiritul patrunzator, cu stilul pldcut si
presarat cu ironii fine, el castigd multi amici §i partizani cu cari deter-
mind o adeviratd miscare literard si de aceea i se dete numele de
»pdrinte al literaturii romane*“.
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II. INCEPUTURILE LITERATURII MODERNE

GRIGORIE ALEXANDRESCU
(1812—1885)

Nascut la Targoviste, relevat si sustinut la inceput de Eliaae, cu
cari jintrd in polemici, violente mai cu seamd din partea acestuia.

Prieten_cu Bibescu Vodd, functionar in Ministerul de externe, membru
in comisia centrald dela. Focsani, in 1863 se imbolniveste si nu mai
poate scrie.

Epistola catre Vdedrescu

(1836)

Tu care ai fost din prunecie al Muzelor f[avorit
Si ca stramoseasca-avere geniul ai mostenit,
Cantator al primaverii, ce ai darul a p]é;céa,
A fi 'nalt cu deslusire, simplu fari a cadea!
Care lucruri micl de sine stii si le maresti frumos
Si s nu zici niciodatd cuvant ce-ar fi de prisos,
Daca mai gandesti si astazi cum - atuncia socoteai.
Far'a-ti vorbi de folosul bunelor tale poveti,
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La a mea nedeslusire alerg inca si ma ‘nvefi. —
Cand ne’nteleasa naturi, din sanu-i cel roditor,
Cu talentul poeziei naste pe un muritor,

(Fara sa mergem departe, atat ag dorl s#-mi spui)
Hotéraste deodata si felul scrierii lui?.. :

Eu dar, ce din cruda-mi varsti de cand ochii am deschis,
Cand a’nceput pentru mine al vietii amar vis,

Am iubit de o potriva tot ce mi-a parut frumos,

Tot ce sufletul inaltd si e mintii de folos,

Poet cum pot a mid crede, cand al lirei Dumnezeu
Incd nu vrea si-mi arate care este felul meu?

Tot ce-mi place ma aprinde gi'n minutul ce citese

A putea lucra intocmai, deocamdati socotesc.

Apoi vine cugetarea. Pe-al meu spirit intreb: stii
Dacd tu in felu-acesta esti niascut sau nu sid serii?
Cate planuri astd asprd idee mi-a stanjinit!

Si din ce cdrdri plicute cu putere m’a oprit!

Eu aseamin a mea stare cu a unui calitor

Care, nestiindu-si calea, fara povatuitor,

Se opreste pe-o campie si, cu totul intristat,

Drumuri vede, dar nu stie care e adevirat.

Pleacd, se intoarce 'mdatia si porneste iar pe loc,
Pierde vremea pretioasa si aleargd 'ntr'un noroc.
Astfel sunt si eu ca dansul totdeauna ratacit, : :
Ca sa nu-1 pierd, lasand drumul, poate cand l-am nemerit.
Apoi nu ajunge-atata, ci si chiar cand ma pornesc
A lucra cu hotarire pe un plan ce imi croesec,

Nu pociu pizi cuviinta, nici ¢’'un umblet masurat

La sfarsit s’ajung deadreptul, fira si mai ma abat.
Daca descriu o padure, sum#i de copaci ii las

Sila un stejar mai mare trec cu un repede pas.
Daci sunt intr’o grdding, pe la flori de rand nu merg,
Ci la trandafiri indatd si apoi la crin alerg.
Depértarea cea mai mare si ocolul cel mai lung

Un ceas nu ma zaboveste, fac trei pasuri si ajung.
Méruntisurile-mi scapa si ideile ce-mi vin,
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Dacd 'ncep cu o zambire, se sfargesc cu un suspin.
Aplicarea imi lipseste si n'am darul insemnat

A strica si a preface cate sunt de indreptat.

Fara astd slabiciune ceva tot asi izbuti:

Osteneala si rabdarea pot orice a dobandi.

Insi eu, ca si ma apar, las un lucru inceput

Si ‘ntr'un sfert stric cateodata ce ‘ntr'o luna am facut,
De pamant trantesc condeiul, meseria o urasc

Si sd nu-l mai iau in viatd, eu méa jur si hotarasec.
Dar, precum Boileau zice: un astampar ne'nteles
Ne'ncetat se'mpotriveste hotaririi ce am ales.

De urechi par’cd ma trage, din somn noaptea ma destept
Si cu multa pleciciune rima mandrd o astept.
Patima inimei mele, chiar si strdine nevoi

A le pune pe hartie, sunt silit fard sd voiu.

Apoi, cand in elegie destul nu pociu sa vorbesc
Si s’arat fara sfiala toate, cate socotesc,

Vreun dobitoc indatd vine inaintea mea

Si-mi ridicd cu lesnire sarcina oricat de grea:
Lupii, ursii imi faec slujbd, leii chiar mi se supun.
Adeviruri d’'un pret mare, cand le poruncese, el spun.
Socotesec cid putem zice, fard sa ne indoim,

C# e prea bun pentru fabuli secolu n care traim,
Micar ci se afli oameni care nu pricep de loc
Cum a putut si vorbeascit un silbatec dobitoc

Si care vin si te mtrebe dacéd e adevarat

C# in vremea veche cainii au vorbit asa curat?
Insa, cum stii foarte bine, adevarul desvalit,
Fird mascd, intre oameni lesne nu e primit

Si sub feluri de podoabéd dacid nu il tdinuesti,
Ne'nteleapta lui ivire poate scump sa o pliatesti.

Tu dar, care-ai zis odata' cum ca natiile 'ncep
Prin poezie, fiinta si-a lor stare de-si pricep,

1 Aluzie la poezia lui I. Viacdrescu ,Cununa in Carlova“: ,Caci
orice neam incepe infaiu prin poezie fiinta de-si pricepe*.
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Slabiciunea muzei mele, vino a o indrepta; £
Ciaci, de scriu astazi in versuri, asta este vina ta.

Tu amorul poeziei mie mi l-ai insuflat

Si exempluri indestule de ce e frumos ai dat.

Asa cand viitorimea, al nostru judecator,

Care fara de sfiald, aspru nepartinitor,

L’al sdu tribunal supune pe rasboinicii vestiti,

Pe despoti si pe ministri, seriitorii straluciti,

Va voi sa cerceteze pe acel care intaiu

Staturd incepétorii romanestii poezii, —

In randul celor de frunte, numele tdu va gasi

Si a ‘ntemeierii cinste dela ei vei dobandi.

Sunt mult mai vrednici- de slava acel care au facufs
In stiinte sau in arte fericitul inceput,

Decat cei ce dupd dansii si de dansii indreptati
Au ajuns desivarsirea de exempluri ajutati.

OBSERVARI

1. Istorie. A fost compuss in 1836, dupd ce Gr. Alexandrescu se-
certase cu Eliade. S'a publicat in a doua colectie de poezii a poetului

din 1838.

2. Caracterizare.—Epistola cdtre Vdcdrescu este o capod'operd a li-
teratuni romane. Ea are: : )

a) O idee generatoare ingenioas# : poetul isi descrie felul sau de-
a fi preficandu-se cd prosldveste pe alt poet, caruia Ii cere sfaturi. Ea
nu e atat de puternica si vastd ca cea din ,Tiganiada“, dar e mai
realizatd decat aceea. : ; ;

b) O =tmosfer# sufleteascd abstractd, amabild uneori severd, alteori
de haz.

¢) Plasticizarea limpede si cu conturul um_xi §entiment de rugaciune
respectuoasa si de autocontemplatie caracteristica.

Atat ideia generatoare. cat si atmosiera sufleteascd, se subordo-
- neaz# plasticitatii sentimentului incorporat in poemd.

3. Clasificare.—Este o poema iiricd si anume o meditatie sub form&
de scrisoare. Al

4. Istorie literard.—Printc'insa poetul Gr. Alexandrescu 1) face viabil
in limba romava versurul iambic de 14 silabe; 2) Se ia ca izvor de
inspiratie poetul francez Boileau 3) E prima meditatie fin literatura
romand.

Anul 1840
,,S& stapanim durerea care pe oml supune,
Sd agteptam in pace al soartei ajutor;
Cdci cine gtie oare si cine Imi va spune,
Ce o si aducd ziua si anul viitor?
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,Maine, poimane, poate, soarele fericirii
Se va arata vesel pe orizon senin:
Binele ades vine pe urmele mahnirii
Si o zambire dulce dup’'un amar suspin‘.

Asa zice tot omul ce’'n viitor traeste,
Asa zicea odatd copilaria mea;
Si un an vine, trece, s’alt an il mosteneste,
Si ce nadejdi da unul, acelalalt le ia.

Putine-as vrea, iubite, din zilele-mi pierdute,
Zile, ce’'n vesnicie-si iau repedele sbor;
Putine suvenire din ele am placute:
A fost numa’n durere varietatea lor!

Dar pe tine, an tanar, te vaz cu multumire!
Pe tine te doreste tot neamul omenesc!
Si eu sunt micd parte din trista omenire,
Si eu a ta sosire cu lumea o slavesec!

O an prezis atata, maret reformator!
Incepi, prefa, rastoarnd si imbunatateaza,
Arata semn acelor ce nu voesc Si creazi;
Adu fara zabava o turma s'un pastor!

A lumii temelie se miscd, se cliteste,
Vechile-i institutii se sterg, s’au ruginit;
Un dub fierbe in lume si omul ce gandeste
Alearga catre tine, caci vremea a sosit!

Ici umbre de noroade le vezi ocarmuite
De umbra unor pravili, cilcate, siluite
De alte mai mici umbre, neinsemnati pitici.
Oricare simtiminte inalte, generoase
Ne par ca niste basme de povestit frumoase
Si tot entuziasmul izvor de idei mici.

2 W S 3 g% S 13 H . o 3%
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An nou astept minunea-ti ca o cereascid lege
Daci insi pastorul ce tu ni l-ai alege
Va fi tot ca pastorii de-care-avem destui
Atunci... lasd in starea-i batrana tiranie!
La darurile tale eu nu simt bucurie:
De’mbunatatiri rele, cat vrei, suntem satui.

Ce bine va aduce o astfel de schimbare?
Si ce mai rdu ar face a stea, un comet mare,
Care sa arz#d globul si ai lui locuitori?
Ce-i pasa bietei turme in veci nenorocitd
Sé stie de ce mana va fi macelarita
Sau daca are unu sau mul{i apdsatori!

Eu nu iti ceiu in parte nimica pentru mine.
Soarta-mi cu a multimii as vrea sa 0 unesc:
Dacd numai asupra-mi nu poti s’aduci vr'un bine,
Eu raz d’a mea durere si o disprefuesc.

Dupa suferiri multe, inima se’mpietreste;
Lantul ce'n veci ne-apasa uitam cat e de greu:
Raul se face fire, simtirea amorteste
Si triaese in durere ca’n elementul meu.

Dar as vrea si vaz ziua pamantului vestitd,
rasuflu un aer mai liber, mai curat;
pierz ideea tristd de veacuri intarita,
lumea mostenire despotilor! s’a dat!

Qo
Q¢ SoC Qe

Atunci dac’a mea frunte palidd, obosita,
Dac’a mea privire s’o’ntoarce spre mormant,
Dac’a vieti'mi tristd faclie osanditd
S’o’ntuneca, s’o stinge d’al patimilor vant,

! In ,Dacia literard“ in locul acestuj cuvént es'e ,tiranilor®. ; In editia-
din 1852 este vorba int@mpldrilor. Numai in editia din 1863 se afla-
vorba despofilor.
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Pe aripele mortii celei mantuitoare,
Voiu par#si locasul unde-m nadajduit;
Voiu las’a fericirea acelui ce-o are
Si a mea suvenire acelor ce-am iubit.

‘OBSERVARI

1. Istorie. S’a publicat in «Dacia literard a lui Kogdlniceanu (4
Maiu 1840) semnatd—U din B.

2. Caracterizare.—Este o capodoperd a liricii romane si universale,
In nici o alld poezie nu se intdlneste un sentiment mai altruist §i mai
umanitar, si in acelas timp mai variat, mai s#nétos. Ea are toate ele-
mentele necesare intr'o capodoperi:

a) ldeia generatoare prin care poetul e gata sd-si sacrifice propria
‘fericire, pentru fericirea omenirii.

b) Atmosfera sufleteasc# abstractZ cu note variate: aci severd,
aci ironicd, aci elegiaci, aci satirica.

c) Plasticizarea. Cu ajutornl acestor dou# elemente, §i a sentimen-
tului puternic, care are o existentd de sine statatoare si care se poate
sidldslui in sufletul or’cui, se realizeazi sentimentul de aspirafiune
cédtie fericirea universala.

3. Clasificare.—Este o poezie liricd ; §i anume 0 odd eroicd.

4. Istorie literars : — 1) Impimanteneste definitiv in limba romand
versul iambic de 14 silabe — alexandirnul romanesc; 2) Este prima
oda eroicd in literatura romani; 3) Avand ca isvor de inspirafie ro-
mantismul lui Lamartine, ,Anul 1840% are mai mult mersul clasiC.

TOPORUL SI PADUREA
I L

Minuni in vremea noastra nu viz a se mai face,
. Dar ca vorbea odata lemne si dobitoace
Nu riamane ’ndoiald; pentrucid de n’ar fi,

Nici nu_ s’ar povesti.
Si caii lui Achil care prooroceau,
Negresit cd au fost, de vreme ce-1 trigeau.
Intamplarea ce stiu si voiu s’o povestesc,
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Mi-a spus-o un batran pe care il cinstesc,
Si care imi ziced,
Ca si el o stia
Dela stramosii lui,
Care stramosi ai lui ziced si ei c¢’o stiu
Dela un alt strdmos ce nu mai este viu,
Si p’ai cdrui stramosi, zdu nu pociu sd vi-i spui.

Intr'o pédure veche, in ce loc nu ne pasa,
Un taran se dusese sa-si ia lemne de casi.
Trebue sa stiti ins#, si pociu sa dau dovadi,
Ca pe vremea aceea toporul n’avea coada.
Astfel se incep toate: vremea desavarseste
Orice scorneste omul, si orice duhul naste,
Asa tdranul nostru numai cu feru 'n mand,
Incepu s& sluteascd padurea cea batrand.
Tufani, palteni, ghindari, se ingrozird foarte:
,,Iristd veste, prieteni, s& ne g#dtim de moarte®,
Incepura sa zica: ,toporul e aproape!
,In fundul unei sobe taranu-o sd nengroape!‘
,E vreunul d’ai nostri cu el ca sa-i ajute?

Zise un stejar mare ce avea ani trei sute,
Si care era singur ceva mai la o parte?
- — ,Nu*“. — ,,Asa fiti In pace: astd dat’avem parte;
,,Toporul si taranul alt n’o sd izbuteasca,

,,2DBecat s& osteneasca.

Stejaru-avu dreptate.
Dupa multda silint#, cerciri indelungate,
Dand in dreapta si 'n stanga, cu putind sporire,
Taranul se intoarse fara de izbutire.
Dar cand avu toporul o coadd de lemn tare,
Puteti judeca singuri ce tristd intamplare. i

19.—Adamescu, Russu si Dragomirescu.—L. roman# cl. VI 289



Istoria aceasta d’'o fi adevarata,
Imi pare ca aratd,
Cg in fiesi ce tard
Cele mai multe rele nu vin de pe afard;
Nu le aduc streinii: ci ni le face toate
Un pamantean d’ai nostri, o rudd sau un frate.

OBSERVARI

1. Isforic. — A fost publicatd pentru intaiasi data in colectia din 1833,
a doua, a poetului. -

2. Caracterizare. — Este o capodoperd a literaturii romane si univer-
sale. Este superioars fabulei analoage a lui La Fonfaine ,La forét
et le Bacheron®, prin faptul ci Gr. Alexandrescu isi motiveazd fabula
admirabil, ceeace nu are grija de a face poetul francez, care punepeé
tietorul de lemne ce-si perduse coada dela topor, sd se roage respec-
tuos si umilit de padure, ca si-i dea un lemn pentru altd coadd ?
Gr. Alexandrescu, mai intai. motiveaza faptul cd pune copacil sd
vorbeascd. Al doilea, nuanteazi vorbirea copacilor tineri, deosebind-0
de-a copacului batran. Al patrulea, pune in relief o idee mai noud si
mai interesantd decat La Fonfaine. ;

Aceastd capodoperd are o meteahnd: nu ne aratd pe copaci vor-
bind cand tiranul vine avand la topor coadi si astiel fabula stargeste
brusc. Fabula contine:

a) Ideia generatoare ci riul ne vine, nu din afard, ci dela unul
de-ai nostri. .

b) Atmosfera sufleteased humoristica §i vioae. g

¢) Plasticizarea variatd 1) a existentei minunilor; 2) a convoxbifn
copacilor si a tzerii lor si 3) a moralitdtii finale. Fabula, deci, din
punctul de vedere al compozitiunii trebue s aib trei parti.

3. Clasificare. — Este o fabuld cu elemente de apolog, fiindcd aparé
intr'insa §i omul, si, in locul animalelor, apar plante. ;

4. Istoria Literaturli. — Este prima oper#d poeticd in care poetul ro-
man intrece cu evidentd modelul francez. Esfe prima intrebuinfate
izbutitd, in limba romand, de versuri grupate in mod liber. Este im-

preun# cu ,Rugdciune“, prima operd poeticd in care versul iambic
abundent de 7 silabe ia viatd.
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LA FORET ET LE BUCHERON

de La Fontaine!

Un bucheron venait de rompre ou d’égarer
Le bois dont il avait emmanché sa cognée.
Cette perte ne put sitot se réparer
Que la forét n’en it quelque temps epargnée.
L’homme enfin la prie humblement
De lui laisser tout doucemment
Emporter une unique branche
Afin de faire une autre manche.

I1 irait employer ailleurs son gagne pain;
Il laisserait debout maint chéne et maint sapin
Dont chacun respectait la viellesse et les charmes.
L’innocente forét lui fournit d’autres armes.
Elle en eut du regret. Il emmanche son fer:
Le misérable ne s’en sert
Qu’a dépouiller sa bienfaitrice
De ses principaux ornements.
Elle gémit a tous moments,
Son propre don fait son suplice.
Voila le train du monde et de ses sectateurs.
On s’y sert du bienfait contre les bienfaiteurs.
Je suis las d’en parler. Mais que de doux ombrages
Soient exposé€s a ces outrages,
Qui ne se plaindrait l1a-dessus ?
Helas! j'ai beau crier et me rendre incommode,
L’ingratitude et les abus
N’en seront pas moins a la mode.

NOTA. — Fabula reproduséd aci are de scop a punein comparatie
fabula lui Alexandrescu cu originalul pe care l-a avut in vedere.

| Poetul francez La Fontaine (1621—1693) este cel mai mare fa-
bulist. El a scris 12 cérti de fabule, remarcabile prin firescul si sim-
plicitatea povestirii, prin finetea observatiunilor §i cu deosebire prin-
trun sentiment de linistitd si filozoficd privire a faptelor omenesti.
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SATIRA SPIRITULUI MEU

—a,Trageti toti cate-o carte! Domnule, esti cu mine.
Sezi md rog, impotrivd, si vezi de joacd bine!*

—,Dar ti-am spus coconitd, cd eu, din intamplare,
Nici bine, nici nebine nu pocia sd fac cercare.
Am cuvintele mele: aste jocuri pldcute,

Cu voia dumitale, imi sint necunoscute*.

—,Neban, cine te-o crede: vrei sd te rugam, poate!
Astdzi chiar si copiii stiu jocurile toate.

Veacul inainteaza, Card: vezi cd ti-e randul!

Dar ce fdcusi acolo! Unde iti este gandul?

Cand eu am dat pe Riga, bati cu alta mai mare ?
Astiel de nestiintd e lucru de mirare 1¢

Asa-mi zicea deundzi, cu totul supirats,
O daméd ce la jocuri e foarte invitati.
Apoi, soptind pe taind cu cateva vecine :
—,Vedeti, zise, ce soartd si ce pdcat de mine?
Doua greseli ca asta, zdu, sufletul mi-1 scot:
Al ce nenorocire, ma cheére, ce idiot!*

—,Vino acum de fatd si stdi la judecatd,

Tu, care le faci astea, fiintd prea ciudati,

Ce vrei sd joci o rold in lumea trec#toare ;

De ce treabd mi-esti bund, puterea ganditoare,
Céand nu pociu nimica sd ma ajut cu tine,

Cand nu te-ai deprins inca nici vistul si-1 joci bine!

Nu mai esti tu acela care’n copilirie
Stiai pe dinafard vestit’ Alecsidndrie,
Si viata ciudatd a unui craiu cu minte,
Care lasd pe draeu’fdrd incaltiminte 21

! Arghir, eroul poemei ce poartd numele lui, a furat dela dracul
o pereche de papuci, care slujeau drept aripi acelui ce se incéita cu
dansii.
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Tu care, mai in urmd, razand d'aceste toate,
De rost puteai a spune tragedii insemnate,
.Meropa“, ,Atalia“, si altele mai multe,
Declamandu-le toate cui vrea si te asculte 7“

— . Negresit“, imi vei zice, ,tin minte ce imi place,
Dar cartile cu mine e greu sd se impace ;

Mai lesne pociu a spune hotiile urmate

La zece tribunale, sub nume de dreptate;

Mai lesne pociu sd numdr, pe degetele mele,
Cati sfinti avem pe lund si cate versuri rele,
Decat sa bag de seamd ce cartu nu € datad,

A cui este mai micd, si cine o si bata.

Cand sunt in adunare, n'am altd multumire,
Decat si se deschizd sujeturi de vorbire ;
Atunci, sunt gata, slobod, ascult si, cu placere,

Tusesc, zambesc, ma leagan, si-mi dau a mea parere®.

— ,Frumos rdspuns ! Asculid ; pe cat mie imi pare -
De lume, de naravuri ai slaba incercare.

Trebue si stii jocul si dantul, ce-fi lipseste,

Si niste mici petreceri ce se zic romaneste

,Jocuri nevinovate“. Nevinovate fie,

Micar ci vini destule din ele pot sa vie.
Trebue s faci pasuri complimente bune ;

La vorbe serioase, cand altii se vor pune,

S n’asculti, — sd spui glume, sd scoti la jucdrii.
Si, pan'a rade altii, sd razi tu mai intai.

— ,Vezi domnisorul cela care toate le stie,
Ciruia vorba, duhul, ii std in paldrie,

In chipul d’a o scoate cu gratii prefdcute ?
Hainele depe dansul sunt la Paris cusute:
Singur ne incredinteazd. Lorneta atarnatd
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Este si mai strdind, d’o formd minunatd :
Vrea s’0 cumpere Printul, dar ca un om cu minte,
Dumnealui o tocmise ceva mai inainte.

Céand le-a spus astea toate, o ia la ochi, priveste
Chiar pe dama aceea cu care-atunci vorbeste :
I-o dd in nas, se pleacd, si, insfarsit, o las#,
Zicandu-i : ,Ce lornetd: te-asatdi mai frumoasi !

»Fiesi cine cunoaste ce cap tanirul are:
Dar, pentru cd dd bine din mani si din picioare,
Si tranteste la vorbe fird sd se gandeasci,
Am vdzut multd lume cu duh sd-1 socoteasci.
Iatd de ce talente avem noi trebuinta!

»Dar tu, care uiti lesne, duh fird de stiinti,
Socotesti cd poti oare, prin altfel de mijloace,
Ardtandu-te’ n lume, vre o figur’ a face?
Pretentia aceasta mi s’ar pdrea ciudati.

»Cand pe la nunte, baluri ne ducem vreo dat#.
Céci, din nenorocire, puternica naturd
Ne-a unit impreun# cu-o stransi legatura,
Raz, vdzandu-te singur si intr'un colt d’o parte,
Par’c’ai fi mers acolo ca si compui o carte,
Iar nu ca si te bucuri cu lumea dimpreuna.
Dacd vreo coconitd., frumoass, dulce, bund,
Crezénd cd ne prefacem, ne’ndeamni, ne pofteste,
Ne ia la joc,— gresala-i indati si-o pléteste:
Rar sd se afle damd de mijloc asa tare,
Ca sd n’o fac sd cazd la cea d’antai miscare.
Asta ifi e talentul si darurile toate !

»Cat pentru darul vorbei, ce crezi ci il ai poate,.
E numai o parere; ifi ceiu si ertdciune,
Cd nici pentru prieteni minciuni nu voiu a spuue.
Adevdrat, se ‘ntampld sa zici, pe la soroace,
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Cate o vorbd doud, care la unii place;

In cate randuri insd, distractiile tale

Te fac s& scoti cuvinte ce nu ar fi cu cale,
Si superi din gresald persoane insemnate,
Ba inci cateodatd si dame delicate :

Razand d’acele doud, statornica pereche,
Care isi petrec seara soptindu-si la ureche,
De celelalte patru contese ideale,

Umilate de pretentii si vrednice de jale,

Pe care, daca printul le ia la bal de manad,
Nu mai vorbesc cu nimeni cate o sdptdmand,
Astizi razi d’'o pedantd, maine d'o pretioasd ;
Zici de una ajunsd in varsta cuvioasd,

Ci atestatul vremii nu va sd-l primeasca ;
Si d’alta ce iubeste de cinste sa vorbeascd,
Ce laudi virtutea si'n veci ti-o pomeneste,
Zici c4 e virtuoasd cat stim noi evreeste.

,Greselile acestea iti fac un urit nume.
Tu stii ce se intampld, cand se aude ’'n lume
C# cinevasi s’apucd cursuri sd arote, —
Multi scot subt al lui nume minciuni nenumdrate :
S'a vorbit intr’o casd de un fanfaron mare,
Declarand sentimente ce sigur nu le are,
Care la lot ar pune suflarea omeneascd,
Cand cineva cu dansul ar vrea sd O tocmeascd ?
S’a zis ceva de lancu, de Stan, de Laurescu;
Cine le-a scos acestea? — Le-a scos Alexandrescu.
Fara zice nimica, singura ta zambire,
De te’i afla de fatd, e o ’nvinovatire.
In zadar te porti bine si lauzi cateodatd : .
Chiar lauda in gurad-i de satird-i luatd.

LAsa, in loc sd critici gresalele strdine,
In loc si razi de altul, mai bine razi de tine:
. Invatd dantul, vistul si multe d’al de alea,
Iar, de vrei sd faci versuri, ia pildd dela Pralea“.
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OBSERVARI

1. Istoric. — A fost publicatd mai iotdiu in editia .Pcezii*, [asi 1842.

2. Caracterizare. — Este o capodopera a genului satiric. Ea contine -

a) ideia generatoare ironicd la adresa societdtii omenesti, care,
goald in fond de orice ideal-superior, ba chiar meschind in mijloace
si ndzuinte, fsi lustrueste o existentd exterioara pretentioasd si1idicold ;

b) atmosfera sufleteascd humoristicd, brazdatd uneori de o ironie
causticd, ce innabuse semimentele de revoltd. Mai putin abstracta ca
in alte scrieri ale lui Gr. Alexandrescu.

¢) Plasticizarea sentimentului ironic fati de nulildtile sociale prin
inventiunea unei puneri fatd in fatd a autorului cu spiritul sdu, pe
care-l dojeneste pentru insuficientele inchipuite.

3. Clasificare. — Din cauza plasticizérii lipsite de contur, este o
satird mai mult literard decat poeticd.

4). Istorie literardi. — Este cea mai causticd satird a lui Gr. Alexan-
drescu.

Caracterizare generald

Gr. Alexandrescu, in migcarea noastréd literard, este intemeietoruk
poeziei roméne moderne, dupd inganirile armonioase dar prolixe ale
Ini Vasile Carlova.

Pe langd multe versuri erotice slabe, influentate de romantismul la
mod#, Gr. Alexandrescu are trei capodopere lirice ,Anul 1840%, ,Ru-
gdciune“ gi ,Umbra lui Mircea la Cozia“, al c#reia cadru n’a fost de
nimeni intrecut pand acum; meditativnea-scrisoare ,Epistold catre:
Viacsdrescu®, precum si satira plind de un umor usturstor, ,Satira
spiritului meu®.

In afard de acestea este un maestiru al fabulei, in care scrie capo-
doperele : ,Boul si Vitelul“, ,Cainele si Cateiul* si ,Toporul si Pa-
durea¢ ,Elefantul si Vulpea liberald“ sunt numai fabule de talent.

In aceste lucriri, el se aratd poet original in toatd puterea cuvan-
tului, cu toate ci seinspird din clasicii Boileau si La Fontaine §idinro-
manticul Lamartine. El nu e atat influentat cat intrebuinteazi mode-
lele franceze ca izvoare de inspiratie.

Cald si sever in odd, umorist in satird, plin de natural voiosie sb
haz in fabuld Gr. Alexandrescu, scriind capodoperele sale, a coniri~
buit la intrarea literaturii roméane in literatura universali.
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NICOLAE BALCESCU

Niscut in Bdcuresti (1819), Bélcescu, lu# lectiuni dela un arhiman-
drit grec, termind invatdturile la SL Sava si apoifstudi¥ filozolia cu
‘bédnateanul Murgu.

Dupa ce servi catdva vreme
in armald cu rangul de cadet
in cavalerie, pardsi aceastd
carierd si se devotd cu totul
migcdrii politice ce se ince-
puse pe la 1838 de cdlre ,par-
tida nationala“. Pentru acea-
sta suferi si o lungd inchi-
soare in mdnastire.

Cariera ca scriitor si-o in-
cepu publicand studiul inti-
tulat ,Puterea armatd a Ro-
manilor“, lucrare foarte bine
primitd dn lumea cititoare si
salutatda cu mare laudd de
Heliade, care prezise incepa-
torului o carierd stralucita.

La 1845 incepu sd redac-
teze, impreund cu A. T. Lau-
rian, revista intitulatad ,Maga-
zin istoric pentru Dacia*.

Fu unul dintre fruntasii revolatiunii dela 1848 si, cand se constitui
guvernul provizonu, i se dete insdrcinarea de secretar [al statului,
aldturi de C. A. Rosetti si I. C. Britianu.

Dupd cdderea revolutiunii in Septembre, exilat, se duse in Tran-
silvania, unde tocmai se incepusejlupta ,.:Roméﬁl‘—ar,.éliati cu Austria,
contra Ungurilor. El lucrd pentru imp#carea Romanilor cu Ungurii,
dar nu izbuti, pentrucd putinele concesiuni_ficute de Unguri nu pu-
#urd [i primite de comitetul national roman si in cele din urm3, re-
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cunoscu insusi Balcescu ca conciliatiunea nu se putea indeplini si c&
Transilvinenii au dreptate.

Dupi aceste evenimente, atins de ofticd din cauza vietii sdruncinate
ce dusese, (rzi cand in Franta, cand in Italia §i muri la Palermo intro
extremid s#ricie. Singur si departe de Terd, el s’a stins cu numele e
pe buze (1852). Induiositor ne-a povestit Alecsandri unele momente
ale vietii nenorocitului exilat in poezia ,Nicolae Balcescu murind“.

Din ,Istoria Romdnilor sub Mihai Viteazul®.
Introducere. '

~ Deschid sfanta carte unde se aftli inscrisa gloria Ro-
maniei, ca sé pun dinaintea ochilor fiilor ei cateva pagini
din viata eroicd a pdrintilor lor. Voiu arata acele lupte
uriage pentru libertatea si unitatea nationald, cu care
Romanii, sub povata celui mai vestit si mai mare din
voevozii lor, incheiard veacul al XVI-lea. Povestirea
mea va cuprinde numai opt ani 1593601, dara anii
din istoria Romanilor cei mai avuii in fapte vitejesti, in
exemple minunate de jertfe ciitre patrie. Timpuri de
aducere aminte glorioasi! timpuri de credinta si de
jertfire! cand péarintii nostri, credinciosi sublimi, inge-
nunchiau pe campul bataliilor, cerand dela Dumnezeul
armatelor laurii biruintei sau cununa martirilor, §i astfel
imbarbatati ei niviliau unul impotriva a zece prin mij-
locul vrijmasilor, si Dumnezeu le da biruinta, cici el e
sprijinitorul pricinilor drepte, ciici el a ldsat libertatea
pentru popoare si cei ce se luptd pentru libertate, se
luptd pentru Dumnezeu!

' Mostenitori ai drepturilor pentru p#strarea cirora pa-
rintii nostri s’au luptat atata in veacurile trecute, fie
ca aducerea aminte a acelor timpuri eroice si destepte
in noi simfimantul datorinfei ce avem d’a pastra si d'a
mari pentru viitorime aceastd pretioasi mostenire!

Vadul Cdlugdrenilor.

Drumul care merge dela Giurgiu spre Bucuresti trece
printr’o campie seasd si deschisd, afard numai dintr'un
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loc, doud postii departe de aceastd capitald, unde se afld
strans §1 inchis intre niste dealuri Af)éduroase. Intre
aceste dealuri este o vale largid numai de un pitrat de
mild, acoperitd de crang, pe care garla Neajlovului o
inneacd si paraele ce se scurg din dealuri o prefac intr'o
balta plind de ndmol si mocirld. Drumul-acolo trece in
lungul acelei vii, parte pe o sosea de pamant, parte pe
un pod de lemn, care amandou# sunt asa de strimte incat
‘d’abia poate cuprinde un car l#rgimea lor. Aceastd
strimtoare, pe care locuitorii o numesc Vadul Cdlugdre-
wilor, fu aleasda de Mihaiu-Vodd spre a sluji de Ter-
mopile Romanilor. Astédzi aceastd vale se afld intocmai
dupd cum ne o descriu analistii acelor timpuri. Nici un
monument nu ne aratd cd acolo fu lupta cea crancena
pentru libertate! Atat suntem de nesimftitori la gloria
nationald! Romanul trece acuma cu nepdsare prin acele
locuri sfinte, fard ca nimic -sa-i aducd aminte cid pa-
mantul ce calca e framantat cu sz‘m_gele parintilor sai si
acopera oasele vitejilor!

Vail scriam aceste randuri in anul 1846. Cine mi-ar
fi zis atunci ci abia un an va trece si inima imi va fi
§i mai erud de durere ispititd. Era in vremea unel fru-
moase desteptdari nationale, atunci cand un popor intreg
jurase c# va muri pentru Patrie si Libertate. Turcul,
vesnicul dusman, se pornise tot dela Giurgiu spre a ne
rdpi aceste bunuri scumpe. M# aflam intr'o adunare
populari, cand sosl vestea ci pdaganul a tdbdrit la Ca-
lugdreni, cilcand cu picior de batjocurd sfanta tarana a
périnfilor nostri, gloriosi martiri ai libertdtii nationale.
O amar mare! atata fu uitatid religia suvenirilor, atata
fu inerederea tuturor in vorbele necredinciosilor sau
atata fu miselia lor, incat aceastd veste ii 1dsd reci si
in nep#sare. In zadar glasu-mi, unit cu al unui mic
numdr, strigi ,rdsboiu si rdasbunare!™ Niciun echou pu-
ternic nu-i rispunse in multime. Imi ascunsei atunci ochii
<l mainile mele ca si nu mai vazd aceastd umilitoare
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priveliste gi din inima-mi sdrobita scapara aceste cu-
vinte: ,,Zeul parintilor nostri ne-a parasit! parintii nostri
ne-au blestemat! Lo

Mihaiu-Voda voi a se folosi de pozitia si de stram-
toarea Vadului Calugarenilor, in care nu se putea de-
stinde in front mai mult de doisprezece oameni, Ca si
faci multimea Turcilor nefolositoare, si ca si se poatd
astfel lupta cu puteri deopotriva. Pentru aceea el ti-
pari acolo cu ostile sale, puind straja in deosebite parfi
ca si vada de nu vor umbla Turcii a trece prin alt loc.
Dar Sinan, voind a inaintad spre Bucuresti, era nevoit
a trece pe la Calugdreni, fiind acesta drumul cel mai
scurt si temandu-se ca dand prin altda parte, si nu lase
in urma sa un vriajmas asa de intreprinzator si indraznet
ca Mihaiu. Ingamfarea sa si mulfimea ostilor sale il
ficea a crede ci va birui lesne. Intr’adevar, armata lui
era, cum stim, de 180 de mii ostasi, mai mult decit
de zece ori mai mare ca a lui Mihaiu-Voda care, Ci
toate ajutoarele ce primi din Moldavia si Ardeal, d’abid
se urch la 16 mii oameni si 12 tunuri. Sinan poate It
panuis ci numirul crestinilor erd asad de mic, dar stia
ci armata lui e mult mai mare decat a lor. :

Desi putini, ostagii crestini eram insi plini de foc gi
de dorinta de a sc miasura cu dusmanul. Exaltatia i
infuriarea soldatilor crescu atat, incat, intelegand cd unii
din cipitanii lor, cdtand la multimea, puterea si ran-
dueala p#ganilor, erat de piarere a se retrage inapoi
spre a nu primejdui in norocul unei zile gloria si fept-
tatia cu greu dobandite, incepurd a face multd larméd
in tabird, sirigand c# in orice chip ei vor sa Incaree
o batilie, ca sa scape odatd, cum ziceau ei, prin prapi-
direa ostirii dugsmane, ce se afla acum adunatid toatd la
un loc, de acest risboiu, si s# sdrobeascid de tot jugul
nesuferitei tiranii turcesti. Vrand nevrand, trebuird s
cap.ii ostirilor cu .tot,i a se invoi de a se astepta acolo
sosirea dusmanului. (Cartea 11 Cap. VIII)
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OBSERVARIL

1. Istorlc. ,Puterea armatd“ a Romanilor a fost publicaté in ,Magazi~
nul istoric* pe care Bdlcescu il redacta impreuna cu Aug. Treboniu
Laurian. ,lstoria Romanilor sub Mihaiu Viteazul“ a fost publicatd de
Alexandru Odobescu, impreunz cu traducerea din »,Céantarea Roma~
niei* a lui Russo.

2. garacterizare. Este o lucrare de talent, care are totusi unele trad-
situri geniale, ca d. ex. adanca simtire caldd, care merge pana la
misticism, in ,Introducere* si limba armonioasd.

3. Clasificare. Este o operd in genul literar propriu zis, §i anume din
genul istoric.

4. Istorie literars. Prin scrierile lui Bélcescu se intemeiaza stilul in
proza istoricd. Cédldura stilului si uneori maretia lui sunt calitati care
pentru prima oard se simt in asa grad in proza romand.

Caracterizare generald

P#truns, mai mult ca oricare dintre contemporanii s&i, de simfi-
mantu] libert#tii patriei sale, entuziast fatd de trecutul Romanilor si
jubind f4ra rezerve neamul sdu, Nicolae Bdicescu a stiut sd ilumi-
neze toate scrierile sale istorice cu aceste sentimente inalte si curate.
E un simbol al intregii miscédrii a poporului nostru spre viata liberd si
nationald pe care o avem astdzi.

Llstoria Romanilor sub Mibaiu Viteazul* este o lucrare mai mult
retorica decat stiintificd ; dar, agsa cum ¢, este, din punct de vedere
literar, cea mai insemnatd opera istoricad a noastrd. Bédlcescu poseda
intr'un grad foarte inalt arfa narafiunii, putinfa de 2a urmdri intr'un
grad complex mare de fapte un fir conducator sigur, care ne pune
la indemani toate faptele fdard sa ne ritdceasca un moment. In al
doilea rand, Balcescu are un stil limpede si natural, fraza periodicé
si plind de armonie §i mai presus de toate sinceritatea caldd a unui
suflet mare care nu se indoeste niciodatd c4 spune adevarul si care
adevir, asa cum il vede el, nu e niciodatd strein de interesele mari
ale neamului romanesc. Balcescu avand aceste calitati, trebue consi
derat ca intemeietorul prozei istorice in Muntenia.
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ALEXANDRU RUSSO

S'a n#scut, probabil, in Basarabia inir'un sat de pe tirmul Bacului,
pe la 1817. Trece impreund
cu pirintii s3i pe la 1826 in
Mcldova, studiazé in Elvetia,
petrece catva timp la fard
si rdmane cu o nemdrginitd
dragoste pentru viata satelor.
E catva timp magistrat la
Paris. Exilat odatd din pri-
cina ideilor sale liberale de
Mihaiu Sturdza Vodd la mi-
nistirea Soveja (1846), el ia
parte la incercarea de revo-
lutie de pe campiile Blajului,
jar la intoarcere din farile
Apusului, avii nepldcerea de
a cunoaste inchisorile ungu-
resti. Reintors in Moldova,
el se ocupd cu advocatura
pani la moarte, care din pri-
cina constitutiei sale slabe il
surprinde de timpuriu (1859).

CUGETARI

Notifd introductivd. — In 1855 A. Russo publici in ,Romania lite-
rard“ a lui V. Alecsandri o serie de articole critice intitulate ,Cuge-
tari“ si in care trateazd chestiunea limbii literare romanesti com;:aténd
curentul latinist si sustinand ca baza limbii literare trebue s fie limba
poporand, limba obisnuitd, limba intrebuintaty in viata zilnicd, asa
cum s'a plamadit in mod spontan sicum a iesit din sufletyl a' §

Aci reproducem partea Il a acestei scrieri. mites
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Intr'un tinut al Ardealului se ivi la 1848 o zi [ru-
moasi pe un camp intins unde patruzeci de mii de Ro-
mani sta sé asculte sub aripile unui steag In trei col-
turi, cuvantul Inteligentei ardelene. Moldoveni si Mun-
teni, pribegi ai tulburdrilor din Téri, privia cu bataie de
inimé adunarea, ostiti gramadd catre grdmadd, dupa
satele si finuturile de unde veniserd oamenii. Un popor
intreg de acelag port si de aceeasi limbd ca si a popo-
rului_nostru, sta miret in lumina soarelui, si printre
sucmane se vedea amestecate multe surtuce; aceste sur-
tuce acoperia piepturile tineritului de frunte esit din
Blajiu si din scoalele Ardealului, tinerit cu mare curaj
si mare. iubire ‘de neamul romanesc. Multd mirare in-
sufla pribegilor spectacolul fratiei curate intre surtuce si
sucmane; fritie nu numai de sange, dar fratie in traiu si
in obiceiuri, si in toate relatiile. Societatea In Principate,
ca toate societdtile vechi, este intemeiatd pe nepotriviri,
pe interesuri ce se prigonesc, si pe ierarhii; Ardelenii
tolerati numai pe pamantul ce-1 ocupa pand la 1848,
si privind cu duiogie de peste munti la Tari, adicd la
Moldova si Valahia, alcatuitd numai o familie, si o fa-
milie patriarhald. Noi Moldovenii, treptati de intdmpla-
rile istoriei, mazili, neamuri, bresle, gloate, boieri si fe-
ciori de boieri, vite prapidite in intunericul descalecdrii,
nu puteam forma o familie patriarhald ca acea ardeleand
dela 1848. Pribegii dar, infatisatorii luptel In Principate,
a egalititii drepturilor, iar nu a oamenilor, urmard cu
ochii plini de mirare uimitoare fratia aceasta, sl mai ca
intr'un minut de infocare, ar fi dorit s# nu se fi niscuf
feciori de boieri.

In ziua aceea frumoasd un lucru insd lipsia pe campul
Blajului... limba!.. Inteligentii, frati si fii a miilor de
Romani adunati, de pe tribunele campului libertatii, nu
vorbia romaneste, si vantul invietor al acelei zile marete
purtd pe deasupra capetelor o babilonie de cuvinte strop-
site si smulse din latineste pe cari bietii Roméni nu le
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inteleged nicidecum, desi le primid ca semne de man-
- tuire, zicand: o fi, dar... asa o fi!

Intr’o sutd sau doud de inteligenti ce se afla atunci la
Blaj, numai pe doi barbati i-am auzit graind romaneste
ca Romanii, si acestia, cand 1ii asculta vorbind, striga;
asa! asa e! iar nu; o fi... asa o fi! — Unul din acei doi
zicea: ,,;Ungurii vreau Uniol.. stiti ce vrea sd zicd Unio?
Vra sd zicd ca pan’acum ei ne-au incalicat pe par, si
acum vreau sa ne puie saua pe .spinare!“. Al doilea
striga: ,,Uitati-va pe camp, Romanilor! suntem mulfi
ca cucuruzul brazilor; suntem multi si tari, ed Dum-
nezeu e cu noil“. Dintre acesti doi roméani care griia
romaneste, Ungurii l-au spanzurat pe unul, iar pe ce-
lalalt Romanii l-au numit cu fald Imparatul Muntilor!!

Fratii Ardeleni se filesc ci au fost desteptatorii Ro-
maniei si restauratorii limbii; adevidrat este ci sistemele
limbistice s’au n#scut in scoalele latine din Ardeal; de
acolo, peste munti, ca un puhoiu, s’au revarsat in sesurile
noastre si au dat mana cu pedantismul Moldo-Roman.
Pedantismul Moldo-Roméan, mult mai superficial, au pro-
dus o literaturd fard viatd expusi criticei, si care nici-
odatd nu va castigh dreptul de impamantenire in sanul
unui neam ce au improvizat minunatele balade (cantice
batranesti) culese si scoase la lumini de V. Alecsandri.
Gramaticii “ Ardeleni socotesc cd sciiparea si fericirea
Romaniei stau numai in sistemele limbistice; de aceea
Ardelenii s’au osandit a se Imparti des#varsit in doud
natii: una latineasc#, al doilea romaneasci: de aceea
nici o carte nu se tipareste in Ardeal care si poati fi
cititd si inteleasid de toatd Romanimes.

Prevel.istea, adunarii c.lela Blaj, auzirea cuvintelor ro-
mano-latine. ce s’au rostit pe campul libertatii, si cetirea
scrierii d-lui A. Papiu (Istoria Romanilor din Dacia
superioard) ne-au intemeiat in ideia ¢y sistemele lim-

! Sigur c# se gandeste la Buteanu si la Avram Iangy
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bistice au ametit capetele multor Romani cu cap, incat
acestia par a nu mai sti nici serie nici grii.

Istoria d-lui Tlariu e personificatia unui sistem: aceasti
istorie nu poate sluji, de invitituri Romanilor, cici
sistemul limbii inneacd sufletul. Dacd sefii nu vorbesc
limba soldatilor, dac# invatatii si autorii nu scriu pentru
popor, apoi de ce mai pierd vremea' in vorbe si in
scrieri neintelese?

Nu zic nimica despre spiritul dusmanos al istoriei Ro-
manilor... socot insd cd e vreme ca sd ne oprim pe
aceasta cale de partide; de mult ce ne vom lauda, de
mult ce vom huli celelalte neamuri, Romanii vor socoti
ca sunt buni si mari din n#scare si se vor acufunda
iardsi in somnul lor adanc.

Observdri literare. — F&rd compozitiune, pline de digresii si repe-
tifii intr’o limbd ades provincializats si cu intorsaturi arhaice si greoaie
{defecte ce se resimt, insd, meai putin in pasagiul ce citdim) Cuye-
tarile sunt totusi insufletite de o convingere concentrata si caldd cum
rar se gdseste in literatura noastrd. Afard de aceasta, ele df)vedesc
<& Russo, cunoscitor adanc al modului cum s’a desvoltat literatura
franceza si stipan pe teoriile filologiei stiintifice, a stiut 55‘ aducad
exemple si temeiuri hotdritoare in favoarea tezei sale, ca nici un alt
scriitor roman pand la dansul, in aceastd chestivne.

CANTAREA ROMANIEI

Domnul Dumnezeul parintilor nostri, induratu-s'au de
lacramile tale (norod nemdngdiet, indumt.u-&f’au de du-
rerea plamdilor tale), tara mea? Nu esti m('iestul (}e
smeritd, indestul de chinuitd, indestul de sfagiata? Va?-
duvd de vitejii tai tu plangi cu‘pé,rul smuls si despk.atlt
pe mormintele lor precum femeile se jelesc (despletile)
Pe mormantul mut al sotilor lor.
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Neamurile auzird tipatul chinuirii tale, pamantul se
miscid. Dumnezeu numai sd nu-1 fi auzit? Rasbunatorul
prevestit nu s’a néscut oare? '

Not#. Textul lui Russo : de feciorii cei viteji, plang fdrd incefare

pe mormintele lor precum plang si se jalesc.. /n loc de : mormant
esle : sdcriu.

-

IIT

Care e mai mandrd decdt tine intre toate tarile se-
ménate de Domnul pre pamant? Care alta se impodo-
beste in zile de s#arb#dtoare cu flori mai frumoase, cu
grane mai bogate? '

Notd. Textul lui Russo : zile de vard, in loc de : zile de sdrbdtoare.
IV

Verzi sunt dealurile tale, frumoase sunt padurile i
dumbriavile spanzurate pe coastele (dealurilor) tale; lim-
pede si dulce e cerul tdu; muntii tdi se fnalt# trufasi in
vazduh; raurile ca un brau pestritat ocolese campurile;
noptile tale incanta auzul (ziua farmecda vdzutul). Pen-
tru ce zambetul tau este asa de trist, mandra mea tard?

Notd. 7extul lui Russo : Al doilea sunf de primul rand suprimat,

In loc de dulce esfe : senin. In loc de brau, pestritat esfe brae pes-
trite. /n loc de ftrist este amar.

Vv

Pe campiile Tinechiei rdsirit-au florile? N’au riisirit
forile, sunt turmele multe si frumoase ce pasc viile;
soarele inrodeste brazda; mana Domnului te-au bucurat
cu bunuri felurite, cu pomete si cu flori, cy avutie si cu
frumusete. Pentru ce gemi si tipi, tard hogati?



VI

Dunérea batrana, biruitd de pirintii tdi, iti sarutd poa-
la si iti aduce avutii din tinuturile de unde soarele risare
si de unde soarele apune; vulturul din vizduh cati la
tine cu dragoste ca la pdmantul siu de nastere; raurile
cele frumoase §i spumegoase, paraele cele repezi si sil-
batice cantd neincetat lauda ta... O, tard falnici ca nici
una, pentru ce fata ti-e imbrobodita?

VII

Nu esti frumoasda? Nu esti inavutita? N’ai feciori
multi cari te iubesc? N’ai cartea de vitejie a trecutului
§1 viitorului inaintea ta?.. Pentru ce curg lacramile tale?..

VIII

Desteapti-te, pamant roméan! Birue-ti durerea. K
vreme s# iesi din amortire, semintie a Domnitorilor lumii!
Astepti oare, spre a invia, ca stramosii tdi sd se scoalg
din morminte? Intr’adevir, intr'adevir, ei s'au sculat si
~tu nu i-ai vizut... ei au grait si tu nu i-ai auzit. Cinge-ti
coapsa ta, catds si ascultd!. Ziua dreptitei se apropie...
toate popoarele s’au miscat... cédci furtuna mantuirii au
inceput. Vezi cd cu cat mai mult pleci capul, cu atat
cei nelegiuiti isi bat joc de tine si sug sangele tau...
Din dreapta si din stanga piticii si uriesii ravnesc la
tine, oricat de slabi si sdruncinatd esti.

LVIII

S4 nu ne scarbim de vremea trecutd cand batranii pe
Povestesc batiliile cele uriese si ne aratd dérém.étufﬂe
<etdtilor, eand ne spun lupta, sgomotul, sangele §i cam-

307



piile acoperite de morti, ciuma si vépaia focului, foa-
metea, riazboiul, §i, pe campiile parjolite, cetele titdresti
tarand in fuga mare, legafi de coadele cailor, pe femei,
copii si batrani! Era aced vreme a luptei.. era via{a,
barbiitie si putere, vitejie si jertfe... Cei ce faceau faptele
mari aveau o mosie... si erau umarul drept al mosiei, si
tara era o tara de fala si zidul cel tare al credinteil..

LIX

*

Orasele s’au intemeiat din nou, daramaturile turnu-
rilor si a curtilor nu se mai véd... alte curti si alte tur-
nuri s’au ridicat in locul lor... Copiii robiti intorsu-sav
farisi.. Dar oamenii sangiurilor nu-ti detera inapoi voi-
nicia, pamant al grelelor dureri.. si copiilor tai le-au
rdamas robial. Pe campul de bitaie, se vad oameni cu
bratele goale, cu piepturile desvelite, svarlindu-se peste
ascutisul paloselor... si, in locul oricdrui om ce cade, in
locul oricirui piept ce se despicd, alt piept si alt om se
pune in rand.. carnea toceste fierul... batranii robifi
cantii... femeile blestemi pe cei misei... $i, in orasele tale
cele nou#, tard romanid, nu se mai aude de vitejie.. ci
de lacomie si nedreptate!.. Pe campiile tale i pe dru-
muri trec niste fete serbede si vestede, fluerand doine:
dureroase.

LX (64)

Deci timpul sosit-al. Semne s’au ivit.. pe cer... pa-
mantul s’a clitinat de bucurie.. un blistem grozav s'a
auzit despre Apus si toate popoarele s’au desteptat!.

Nota. Textul lui Russo: In loc de grozav este infricosat.
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LXT (65)

Cinge-ti coapsa, o tara mea... si-ti intdreste inima...
Miazanoapte si Miazizi, Apusul si Rasdritul (Lumina si
Intunericul. Cugetul disbrdcdtor si Dreptatea) s'au luat
la lupti... urlda vijelia (de pe wrmd). Duhul Domnului
trece pe pamant.

OBSERVARI

1.Istoric.—, Cantarea Romaniei“ a fost scrisi in frantuzeste, in genul
lui Lamenais, dar cu mai multd fortd sentimentald, de Alecu Russo
si-apoi a fost tradusd in romaneste de Nicolae Bdlcescu. Dupa cinci
ani in 1835, Alecu Rasso aluat intreaga traducere si-aindreptat-o pe:
ici-colea, de ceie mai multe ori in rdu, si-a publicat-o in »~Romanoia
liberd* a lui Alecsandri. Textul cel bun e al lui Bélcescu.

2. Caracterizare. — Este o operd ce are de scop sd exalteze patrio-
tismul roman, Este o simpl4 opera de talent, din pricind cd nu e nick
simbolics, nici reald: de aci confuziunile ce intalnim intr’insa.

3. Clasificare.—Este o operd in prozd poeticd, de natura contem-
plativa.

4, Istorle literari.—Sub forma cea frumoasd a fost publicatd de Odo~
bescu odatd cu ,Istoria Romaénilor sub Mihaiu Viteazul“. Si ea e re~
marcabild prin armonia stilului; pentru prima datd in limba romand
s'a scris o astfel de limba.

Caracterizare generald

Prieten de aproape cu Alecsandri si Balcescu, §i insufletit fie-acela,v,_
liberalism si nationalism ca si dansii. Alecu Russo se a{até dm. vreme:
un iubitor constient si entuziast — mai entuziast §1 mai .consilent de
cat toti - de limba si literatura romaneascd poporand si de intreaga
viata istorics, dar mai cu seamd traditionald, a poperului roman. Desi
sciiind din vreme; ins3 in frantuzeste (de pe 1840), el nu ia p?rte fn»
mod activ la'miscarea literard decat dela 1855, cand publicd in
,Romania literara* condusd de Alecsandri, Cugetdrile, Arflirltirile si
Céntarea Romdniei, si duce, anume in Cugetdrile sale', si i mod:
clar, temeinic si cu inimd, lupta in contra curentului latinist, pe care
Alecsandri ciuta numai sa-1 ia in batae de joc.
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Russo este in istoria literaturii noastre, din punct de vedere filologic,
<ceeace Nicolae Balcescu, este din punct de vedere istoric. Amandoi
-au acelasi entuziasm cald si energic pentru poporul roman, aceeasi
‘temeinicie in studiile lor, deosebindu-se numai prin faptul ci Russo
line mai mult la ,norod“ decat la ,neam*“ si prin faptul ci el ne in-
tereseazd, dupd cum spune insusi Alecsandri, mai mult prin idei
‘decat prin stil, mai mult prin fond decat prin formi, prin shm{a decat
‘prin artd literard.

Caldura convingerii si entuziasmul neinirant pentru tard si pentru
poporul roméan dela sate dau un farmec literar deosebit lucririlor
‘sale romanesti.

In cele franfuzesti, pe care el desigur cu vremea le-ar fi tradus, in-
Halnim, pe langd descrieri puternice aceeasi cdldurd comunicativi
i mult umor (ca d. ex. in ,Soveja*).

310



COSTACHE NEGRUZZI
_ (1808—1868)

Nascut in Iasi (1808), Negruzzi isi incepu invatdtura greceste cw
unul din dascalii mai cu renume pe atunct in lasi, iar roméaneste in-
vita singur pe o carte a lui Petru Maior, precum insusi povesteste-

intr'un articol intitnlat ,,Cum am
invetat roméaneste®.

Izbucnind revolutiunea in 1821,
poetul fugi in Basarabia cu tatal
sdu. La Kisinau fact cunostinta
cu poetul rus Pugkin care-i des-
tepta gustul pentru literaturd. si
cu un emigrat francez, dela care
lud lectiuni de limba si literatura
franceza.

~Murind tatal sdu, el intrd copist
la visterie, incepand astfel viata
politicd, cum faceau toti fiii de
boer pe atunci.

In acest timp publicd cateva
fraduceri de poezii, cateva nu-
vele care avurd mult efect. In-
demnat de scrierile patriotilor de
peste munti, studid istoria si dete
lalumina ,Aprodul Pusrice* ca un
fel de protestare indirectd la a-
dresa Domnului §i boerilor din
timpul s&u.

Fu deputat in ., Obsteasca obis-
nuitd adunare® instituitd de Re-
gulamentul organic, apoi func-
tionar superior si director al Tea-
trului,

Nepruzzi nu lud parte la migcarea din 1848 si mult timp ramase-
retras din afacerile statului, reintrand numat mai tarziu ca ]-ud‘ecator,
si apoi, sub domnia lui Cuza, ca director al departamentului finante-

lor, ca deputat si ca epitrop la Sf. Sp'riden. Muri in 1868.

ALEXANDRU LAPUSNEANU
1564—1569

| Dacd voi: nu ma vreft

eu vd vreau.

lacob Eraclit, poreclit Despotul, pierise ucis de buzdu-
ganul lui Stefan Comsa, care acum carmuia fara, ciar A-
lexandru Lipusneanu, dupd infrangerea sa in doud ran-
duri, de ostile despotului, fugind la Constantinopol, izbu-
tise a lua osti turcesli, si se inturnd acum sd izgoneascad

311



pre rapitorul Tomsa, si sé-si ia scaunul, pe care nu l-ar
fi plerdut, de n’ar fi fost vandat de boieri. Intrase in Mol-
davia, intovardsit de septe mii spahii!si de vre-o trei mii
oaste de stransurd. Insd pe langd aceste avea porunci im-
jpirétesti citre Hanul Tatarilor Nogai, ca sd-i dee oricat
ajutor de oastea ce va cere. :

Lipusneanul merged aldturea de Vornicul Bogdan, a-
méndoi cdldri pe armdsari farcesti si inarmafi din cap
pana in picioare.

— Ce socoti, Bogdane, zise dupd pulind tacere, izban-
di-vom oare?

— S& nu te indoesti, Mé&ria Ta, réspunse curiezanul,
“Tara geme sub asuprirea Tomsei. Qastea toatd se va su-
pune, cum i se va fagadui mai mare simbrie. Boierii, cafi
i-au mai lasat vii, numai frica morfii ii mai line ; dar, cum
vor vedea cd Maria Ta vii cu putere, indatd vor alerga si-l
vor ldsa. ’

— S& dea Dumnezeu sé@ n’am nevoe a face ceeace a
fécut Mircea-Voda la Munteni; dar, fi-am spus, eu ii cu-
nosc pe boierii nosiri, caci am trédit cu dansii.

— Aceasta ramane la inalta injelepciune a Mariei Tale.

Vorbind asa, au sjuns aproape de Tecuciu, unde popo-
sira la o dumbrava.

— Doamne, zise un aprod apropiindu-se, niste boieri,
'sosind acum, cer voie sa se infafiseze la Maria Ta,

— Vie! raspunse Alexandru.

Curénd iIntrard sub cortul, unde sedea inconjurat de
‘boierii si capilanii sai, patru boieri, din care doi mai béa-
trani, iar doijuni. Acestia erau vornicul Motoc, postelnicul
Veverifd, spatarul Spancioc si Stroici.

Apropiindu-se de Alexandru-Vod3, se inchinard péna la
péamént, fard sd-i sdrute poala dupd obiceiu.

— Bine afi venit, boieri! zise acesta silindu-se a zambi.

— Sa& fii Maria ta sinatos, raspunserd boierii.

— Am auzit, urm@ Alexandru, de béntuirile Térii si am
venit s’o méntuiu; stin cd Tara m’asteaptd cu bucurie.

! Spahii: un fel de ostire turceascd.




— S& nu b#nuesti, Maria Ts, zise Motoc. Tera este li-
nistitd, si poate ca méria Ta ai auzit lucrurile precum nu
sunt ; cdci asa este obiceiul norodalui nostru, sa faca din
fanfar armasar. Peniru aceea, obstia ne.a trimis pe not
s#-{i spunem c&@ norodul nu te vrea, nici te iubeste, si
Maria Ta s& te intorci inapoi, ca...

— Dacéa voi nu ma vreti, eu va vreu, rdspunse Lapus-
neanul, ai c@ruia ochi scanteiard, ca un fulger; si daca.
voi nu ma iubifi, eu va iubesc, si voi merge cu voia ori
fara voia voastrda. S8 ma intorc ? Mai de grabd isi va
intoarce Dung@rea cursul indarapt. A! nu ma vrea Tara ?
Nu mé vreji voi, cum infeleg?

— Solului nu i se taie capul, zise Spancioc; noi suntem.
datori a-{i spune adevérul. Boierii sunt hotarifi a pribegi la.
Unguri, la Lesi si la Munteni, pe unde au toti rude si
prieteri. Vor veni cu osti sirdine, si vai de biata Tara,
cand vom avea rdsboaie inire noi, si poate si Mariei Tale.
nu-i va fi bine, pentru cd Domnul Stefan Tomsa...

— Tomsa! El te-au invéfat a vorbi cu atata darzie ? Nu-
stiu cine ma opreste s@ nu-|i sfardm miselele din gurd cu
buzduganul acesta, zise apucand maciuca de arme din
mana lui Bogdan. Ticédlosul acel de Tomsa vau invéfat 2

— Ticdlos nu poate fi acel ce s’au invrednicit a se num.
Unsul lui Dumnezeu, zise Veverifa.

— Au doar nu sunt si eu Unsul lui Dumnezeu ? Au-
doard nu mi-ati jurat si mie credin{d, cadnd eram numai.
Stolnicul Petre 7 Nu m’afi ales voi ? Cum a fost oblddu-
irea mea? Ce sénge am varsat? Care s’a intors dela usa.
mea, fara s@ castige dreptate si méngédere ? Si insd acum
nu ma vrefi, nu ma iubifi ? Ha! ha! ha!

Rédea ; mugchii i se suciau in rasul acesta, si ochii lui.
hojma clipiau.

— Cu voia Mariei Tale, zise Stroici, vedem c#& mosia.
noastrd a sd cada de isnoavd in calea péagéanilor. Cand.
asld negurd de Turci va prdda si va pustii Tara peste ce
vei domni Méria Ta?
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— Si cu ce vei siturd lacomia acestor cete de pegani,”
ce aduci cu Maria Ta? addugi Spancioc.

— Cu averile voasire, nu cu banii jaranilor, pe care-i
jupuifi voi. Voi mulgeli laplele Tarii, dar a venit vremea
si vd mulg eu pe voi.. Destul, boieri ! Intoarcefi-va si
spunefi celui ce v'au trimis, ca s se fereascd sa nu dau
peste el, de nu vrea s@ fac din ciolanele lui surle si din
pielea lui, céptusald dobelor mele. ;

Boierii esirda mahnifi; Mofoc ramase.

— Ce-ai ramas? intrebd Lapugneanul.

. Doamne ! Doamne ! zise Motoc, cézand in genuchi, nu
ne pedepsi pe noi dupd faradelegile noastre ! Adu-{i aminte
cad esti pamantean, adu{i aminte de zisa Scripturii si iartd
gresifilor tdi! Cruta pe biata Tara, Doamne ! Sloboade osli'e
aceste de pégani; vind numai cu cafi Moldoveni ai pe
{anga Maria Ta, si noi chezdsuim ca un fir de par nu se
va cléti din capul Inaltimii Tale; si de-{i vor trebul osti, ne
vom inarma noi cufemei si cu copii, vom ridica Tara in pi-
cioare, vom ridica slugile si vecinii nostri. Increde-te in noi!

— Sa ma incred in voi? zise Lipusneanul, infelegnd
plarul lui. Pe semne géndesti cd eu nu sliu zicétoarea
moldoveneascd : ,Lupul parul schimb3, ier naraval ba“?
Pe semne nu vd cunosc eu, si pe tine mai vartos ? Nu stiu
ca fiind mai mare peste ostile mele, cum ai vazut ca m'au
biruit, m’ai l&sal ? Veverifd imi este vechiu dusman, dar
incai niciodatd nu s’a ascuns; Spancioc este incé tanar,
in inima lui este iubirea de mosie ; imi place a privi su-
melia lui, pe care nu se sileste a o tdinul, Stroici este un
copil, care nu cunoaste incd pe oameni, nu stie ce este
imbunarea si minciuna; lui i se par cd foate pasdrile ce
sboard se mananca. Dar tu, Mofoace ? invechit in zile rele,
deprins a te ciocoi la tofi Domnii, ai vandut pre Despol,
m’ai vandut si pe mine, vei vinde si pe Tomsa; spune-mi
n’as fi un ndtdrdu de frunte, cénd m’as increde in tine?
Eu te iert insd, ci ai indrdsnit a crede c& iar ma vei puied
inseld, si ili figiduesc cd sabia mea nu se va manji in
sangele tdu; te voiu crufa, cdci imi esfl trebuilor ca sd md
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mai usurez de blestemurile norodului, Sunt alfi trantord
de cere frebue curafit stupul.

Mofoc ii sdrutd ména, asemenea canelui care, in loc sa
musce, linge ména care:l bate. El era mul{amit de faga-
duinfa ce céstigase; stia cad Alexandru Vodi o si aiba
nevoe de un intrigant, precum era el. Deputafii erau po-
runcifi de Tomsa, ca, nepuidnd inturna pe Lépusneanul
din cale, sd-si urmeze drumul la Constantinopol, unde,
prin jalobe si dare de bani, s& mijloceascd mazilia lui. Dar,
vézénd c@ el venia cu insusi invoirea Porlii, pe de alta
parie, sfiindu-se a se intoarce fara nici o ispravé la Tomsa,
cert voie sd rémée a-l inlovérasi. Acesta era planul lui
Mojoc, ca sd@ se poatd lipi de Lipusneanul. Voia li se dete.

1L

Ai sd dai seamd, Doamné I..

Tomsa, nesimfindu-se in stare a se impolrivi, fugise in
Valahia, si Lapusneanul nu intalnise nici o impiedecare in
drumul sdu. Norodul pretutindeni il intdmpind cu bucurie sk
nddejde, aducandu-si aminte de intdia lui domnie, in care
el nu avusese vreme a'si desveli uritul caracler.

Boierii insa tremurau. Ei aveau dou#d mari cuvinie a fi in-
grijifi ; stiau cad norodul ii uréste, si cd Domnul nu-i iubeste.

Indatd ce sosise, Lipusneanul porunci sd umple cu lemne
toate cetdfile Moldovei, afard de Hotin, si le arse, vrand sa
strice prin aceasla azilul nemulfumifilor, care, de multe ori»
sub addpostul zidurilor acestora, urziau comploluri si ajafeu
revolte. Ca sa sece influenfa boierilor gi sé starpeasca cui-
burile feudalitatii, ii despuid de averi, sub feluri de pretexte,
lipsindu-i, cu acest chip, de singurul mijloc cu care puteau
ademeni si corupe pe norod.

Dar, nesocotind de ajuns planul acesta, ii omora din
cénd in cand. La cea mai micd greseald dregitoreascd,
la cea mai micé plangere ce i se eréta, capul vinovatului
se spanzura in poarta Curfii, cu o fidulé vesliloare gregalei
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lui, adevérate sau plismuile, si el nu apuca sa puirezeascé,
cénd alt cap fi lua locul.

Nimeni nu indrdsnia a grai impotriva lui, cu cét mai
vartos a luera ceva. O gvardie numeroasd de lefegii al°
banezi, sarbi, unguri, izgonifi pentru relele lor fapte, isi
aflaserd sciparea langd Alexandru, care, pléatindu-i bine,
ii avea h#razili; iar ostile moldovene, sub cépitani, creaturi
ale lui, le finea pe margini; slobozind insd pe ostasi pe
la casele lor, le mérginise in puiin numar.

Intr'o zi, el se plimba singur prin sala palatului dom-
nesc. Avusese lungd vorbd cu Motoc, care intrase iar in
favor si care iesia, dupd ce ii infdfigase planul unei noui
contribufii. Se pdrea neastamparal, vorbia singur, se cu-
nostea cé meditzazd vreo noud moarte, vreo noud daun,
cand o usd laturalnicd deschizandu-se, lasd s@ inire
Doamna Rucsanda.

Ls moartea parintelui ei, a bunului Petru Rares, care —
zice cronica — cu mulid jale si mahniciune a tuturor s'au
ingropat in sfanta m#néstire Probota, zidita de el, Rucsanda
ramasese in frageda varsts, sub tutoratul a doi frafi mai
mari, Ilias si Stefan. Ilias, urmand in tropul périntelui sau,
dupd o scurtd si desfranatd domnie, se duse la Constan-
tinopol, unde imbréfisd mahometanismul, si, in locul lui, se
sui pe tron Stefan. Acesta fu mai rau decét fratele sdu.

Intr’o zi, pe cand se afla la Tufora, boierii — ce erau
cu dansul, au {&iat franghiile cortului, sub care el seded
si dand navala, l-au ucis.

Acum numai Rocsanda rémésese din familia lui Pelru
Rares, si pe dansa boierii ucigasi o hotariserd a fi sofie
unui oarecare numit Joldea, pe care il aleserd de Domn:
Der Lépusneanul, ales de boierii pribegi, intfAmpinénd pe
Joldea, il birui si, prinzéndu-l, ii tdi¢ nasul sil dete la cd-
lugdrie, si, ca sd tragd inimile norodului in care viia inca
pomenirea lui Rares, se insurd si luéd el pe fiica lui.

Aslfel gingasa Rucsanda ajunse a fi pariea biruitorului.
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Céand intra in sald, ea era imbracata cu toatd pompa
cuvenitd unei sofii, fiice si surori de Domn.

Peste zobonul de stofd auritd, purta un benisel de felen”
dres albastru, blanit cu samur, ale cdruia manice atdrnau
dinapoi; era incinsd cu un colan de aur, ce se inchidea
cu mari paftale de matosiat, imprejurate cu pietre scumpe ;
iar pe grumazii ei atarna o salbd de multe siruri de mar-
garifare. Slicul de samur, pus cam intr'o parte, era impo-
dobit cu un surguciu alb si sprijinit cu o flosre mare de
smaragde. Pérul ei, dupd moda de atunci, se impérfia
despletit pe umerii si spatele sale. Figura ei avea acea
frumusefe, care facea odinioara vestite pe femeile Ro-
maéniei, §i care se gaseste rar acum, degenerénd cu sme-
stecul natiilor strdine. Ea insd era trista si tanjitoare, ca
floarea expusd arsifei soarelui, ce nu are nimic s’o um-
breasci. Ea vdzuse murind pe pdrintii séi, privise pe un
frate lepddandu-si religia si pe celdlalt ucis; si mai intaiu
hotéritd de obste a fi sofia lui Joldea (pe care nici il slia),
acum fusese silitd de aceeasi obste, care dispunea de
inima ei, fird a o mai intrebd, a da ména lui Alexandru-
Vods, pe care, cinstindu-l si supuindu-i-se ca unui barbat,
ar fi voit si-1 fubeascd, dacd ar fi aflat in el cét de pufina
simfire omeneasca.

Apropiindu-se, se plecd si-i sarutd mana. Lapusneanu
o apucd de mijloc si ridicand-o ca pe o pand, o puse pe
genunchii sai.

— Ce veste, frumoasa mea Doamnd? zise el s@rutand-o
pe frunte; ce pricind te face astézi, cand nu-i sarbatoare,
a-ji lisa fusele ? Cine fe-au frezit asa de dimineafd?

— Lacramile jupéneselor véduve, care se varsa la usa
mea, si care strigd rasplatire la Domnul Hristos si la
Sfanta Niscatosre, peniru sangele care versi.

Lipusneanul, posomorandu-se, desfdct brafele : Rucsan-
da c#za la picioarele lui. ;

— O bunul meu Domn! viteazul meu sof! urmé ea,
destul! sjungd atdta sénge vérsal, aldlea vaduve, atéfia
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sarmani. Gandeste-te cd Maria la esti preaputernic si cd
nigte sdraci boieri nu-{i pot strica. Ce-fi lipseste Mariej
tale ? N'ai cu nimeni radsboiu; fara este linigtita si supusa.
Eu, Dumnezeu stie cat te iubesc! si copiii Mériei fale
sunt frumosi si tineri. Judecd, cd dupé viatd este si moarte,
si cd Maria ta esti murtor si ai sd dai sama! Pentrucd
cu mandstirile nu se ridscumpdrd sangele, ci mai ales is-
pitesti si infrun{i pre Dumnezeu, socotind ca facénd biserici
il poti iinpaca, si...

— Muiere nesocotitd ! strigh L8pusneanul sarind drept
in picioare, si méana lui prin deprindere se rezema pe
junghiul din cingatoarea sa; dar indatd st@pénindu-se, se
pleacd, si ridicand pre Ruxanda de jos:

— Doamna mea! ii zise, s nu-{i mai scape din gurd
astfel de vorbe ne¢bune, cd, ziu, nu stiu ce se poate in-
tamp 4. Mulfumeste sfaniului mare mucenic Dimitrie isvo-
ritorul de mir, al carui hrem se praznueste la biserica
ce noi i-am fécut la Pingarali, cd ne-au oprit de-a face
un pacat, aducéndu-ne aminte cd@ esti mama copiilor
nostri.

— De as sti c&@ ma vei si omori, nu pot sd tac. Eri,
cand voiam sd intru, o jupdneasd cu cinci copii sau
aruncat inaintea radvanului mieu si m’au oprit ardtandu-mi
un cap finteit in poarta curfii. Ai sd@ dai sama, Doamna !
imi zise, ca lagi pe barbatul tdu sd@ ne taie périnfii, bar-
batii si frafii... Uité=te, Doamna, acesta-i barbatul meu,
tatal copiilor acestora, care au ramas sdraci! Uita-te — si
imi arald capul séngeros, si capul se uitd la mine gro-
zavl — Ah stépéne ! De atunci neincetat vad capul acela
si mi-e tot fricda! Nu pot s3 ma odihnesc!

— Si ce vrei? Intrebd Lapusneanul zambind. :

— Vreau s nu mai versi sdngz, sa incetezi cu omorul,
sa nu mai véd capete tdiate, ca sare inima din mine.

— Ifi fégiduesc cd de poiméine nu vei mai veded,
résponse Alexandru Voda; si méine ifli voi da un leac
de frica.

218



— Cum ? Ce vrei sa zici? =

— Maine vei vedea. Acum, dragd Doamna, du-te de-i
vezi copiii, si cautd de casd cum se cuvine unei bune
gospodine, si pune la cale s& ne gateascd un ospéf, céci
méine dau masd mare boierilor.

Doamna Rucsanda iesi dupd ce iards 1i s#@rutd mana.
Bérbatul sdu o petrecu pana la usa.

— FEil pus-ai toate la cale, iatrebd el, viind grabnic
cifre armagul séiu, care inirase atunci?

— Tot este gata.

— Dar oare vor veni?

— Vor veni.

I

Capul lui Motoc vrem..,

De cu seari se facuse de stire tuturor boierilor sd se
adune a doua zi, fiind s&rbitoare, la Mitropolie, unde era
sd fie si Domnul, ca s& asculte liturghia si apoi sa vie
sa pranzeasca la Curte.

Cand sosi Alexandru Voda, sfanta slujbd incepuse si
boierii erau toii adunaii.

Impotriva obiceiului sdu, Lépusneanul in ziua aceea
era imbracat cu toatdi pompa domneascd. Purta coroana
Paleologilor, si peste dulama polonezéd de catifea stacojie,
avea cabanila turceascd. Nici o arma nu avea alta decét
un mic junghiu cu plaselele de aur; iar prinire bumbii
duldmii se zirea o zea de sarma.

Dupa ce a ascultat sfanta slujba, s’a coborit din strand,
s'a inchinat pe la icoane, si apropiindu-se de racla Sf.
Ioan cel Nou, s’a plecat cu mare smerenie, si a sérutat
moastele sfantului. Spun cé in minutul ‘acela el era foarte
galben la fafs, si cd racla sfantului ar fi tresdrit. ‘

Dupa aceasta, suindu-se iarfsi in sirand, se inturnd
cétre boieri si zise:

— Boieri d-voastra ! Dela venirea mea cu a doua dom-
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nie si pand azi, am ardfat asprime cétre mulfi : m'am
ardtat cumplit, rdu, varsand sangele multora. Unul D-zeu
stie de nu mi-a parut rdu si de nu m# céiesc de aceasta:
dar d-voas'rd stifi cd m’au silit numai dorinfa de a vedea
contenind gélcevile si vanzarile unora si allora, care {in-
teau la risipa {&ril si la pieirea mea. Astizi sunt altfel
treburile. Boierii si.au venit in cunostin{d; au vazut ca:
turma nu poate fi fard pastor, pentru ci zice Mantuitorul
»Bate:-voiu. pastorul, si se vor impréstia oile“.

Boieri dumneavoasird! sa triim de-acum in pace, iu-
bindu-ne ca niste frefi, pentru cd aceasta este una din
cele zece porunci: Sd iubesti pe aproapele tdu, ca in-
sufi pe tine si s& ne iertdm unii pe alfii, pentu cé suntem
rauritori, rugdndu-ne Domnulvi nostru Isus Hristos* — sk
ist fact cruce — ,s& ne ierte noud greselile precum iertém
gresifilor nostri“.

Sfargind aceastd desanfald ' cuvantare, merse in mijlocul
bisericii, si, dupd ce se inching iardsi, se inturnda spre
norod, in fafd, ia dreapta si in sltdnga, zicénd :

— lertafi-ma, oameni buni si boieri d-voasira.

— Dumnezeu si te ierte, Miria Tal raspunserd fofi,
afarda da doi juni boieri ce sia ganditori rezemafi de un
mormént langd usd ; dar nimeni nu le-a luat seama.

Lipusneanu iesi din biserica, poftind pe boieri s& vie
sd ospateze impreund, si, incilecand, se inturni la palaf.
Toli se imprastiara.

— Cum ifi pare ? zise unul din boierij pe care i-am
vizut cd nu iertase pe Alexandru-Vods.

— Te sfatuesc s& nu te duci astizi la dansul la masé,
raspunse celalalt; si se amestecars in norod. Aceslia erau
Spancioc si Stroici.

La Curte se ficuse mare gitire pentru ospaful acesta.
Vestea se imprésliase cd@ Domnul se imp#case cy boierii ;

sl boierii se bucurau de o schimbare ce e da nidejde c&

\ Desdnfatd — Idrd rusine, nerusinati.
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vor puted ocupa iardsi posturi, ca s8 adune noud avufii
din sudosrea faranului. Céat pentru norod, el era indife-
rent. El din impacarea aceasta nu sstepta vreun bine, nici
prepunea ! vreun rau. Norodul se invoia cu obléduirea lui
Alexandru Vod& : cartia numai asupra ministrului s&u Mo-
{oc, care intrebuind creditul ce avea la Domn, spre impi-
larea gloatei. Céci desi erau necontenite jalobele obstei
pentra jafurile lui Mojoc, Lapusneanu sau nu raspundea
sau nu le asculta.

Ceasul pranzului apropiindu se, boierii incepurd a veni
.cldri, intovarasifi fiecare de céte doud-trei slugi. Luara
seama insd ca curiea era plina de lefegii inarmafi si ca
patru tunuri sfan indreptate spre poarta, dar _socotiau ca
sunt puse pentru a serba, dupd obiceiu, ceremonia prin
salve. Unii poate cd-si prepuneau vreo cursd, dar, odata
intirAnd, nu se mai puteau inturna, céci poriile erau sird-
juite si pazitorii poruncifi’ a nu ldsa sa iasa nimeni.

Adunandu-se boierii, 47 la numdr, Lipusneanu se puse
in capul mesei, avand la dreapta pe logofédtul Trotusan
si la slanga pe Moloc. Incepura a zice din surle, si bu-
catele se adusera la masa. '

In Moldova, pe vremea aceea, nu se inirodusese inca
moda mancarilor alese. Cel mai mare ospéf se cuprindea
in cateva feluri de bucate. Dupd@ borsul polonez, venia
mancari grecesti fierte cu verdeafd cari plutia -in unt:
apoi pilafal turcesc, si. insfarsit, fripturile cosmopolite.
Panza si servetele era de filaliu ?) {esut in casa. Tipsiile
pe care aduceau bucatele, talgerele si paherele erau de
argint. Pe langd pérete stau asezate mai multe ulcioare
péntecoase pline cu vin de Odobesti si de Cotnar, si la
spatele fiecdruia boier dvoria céte o sluga, care ,dregea“.
Toate aceste slugi erau inarmate. '

' Prepunea—bénuia.
* Poruncifi : acest participiu are aici sensul de instruiti.
? Filaliu : o panzd cu tesdturd find,

21 — Adamescu, Russu §i Dragomirescu.—Limba rom. cl. VL 321



In curte, pe langd doi junci si patru berbeei fripti, eraw
trei boloboace desfundate, pline de vin; slujitorii mancan
si beau; boierii mancau si beau. Acum capetele incepurd
a se infierbanta; vinul igi facea lucrarea, boierii inchi-
nau si urau pe Domn cu vivate sgomotoase, la care raspun-
deau lefegiii prin chiote gi tunurile prin bubuit.

Acum era aproape a se scula dela masd, cénd Veverifa
ridicd paharul si inchindnd zise : ,S& triesti intru mulfi
ani, Maria Ta! S& stdpanesti fara in pace, si milostivul
Dumnezeu sa te inldreascd in géndul ce ai pus de a nu
mai stricd pe boieri gi a bantui norodul..

N’apucd sd sfarsascd, cdci buzduganul armasului, lo-
vindu-l drept in frunte, il dobori la pamant.

— A voi océrifi pe Domnul vostru ¥ striga acesta; pe
ei flacdi! — In minul, tofi slujitorii de pe la spatele bo-
ierilor, scofand junghiurile, ii lovira ; si alfi ostasi, adusi
de cdpitanul de lefegii, intrarad si se napustirda cu sabiile
in ei. Cat pentru Lapusneanul, el luase pe Mojoc de
mand si se retrasese langd o fereastra deschisd, de unde
privia miceldria ce incepuse. El radea ; jar, Mojoc. si
lindu-se a rade, ca s& placé stépanului, simfia parul sbér-
lindu-i-se pe cap si dinfii sdi clanfanind. Si cu adevérat
era groazd a privi aceas!d scend sangeroasd. — Inchi-
puiascd-si cineva, intr’o sald de cinci stanjeni lungd si de
patru lata, o sutd si mai mulfi oameni ucigasi i hotérifi
spre ucidere, célai si osandifi, luptandu-se unii cu furia
desnadejdei si alfii cu aprinderea befiei. Boierii, neavand
nici o grija, surpringi miseleste pe din dos, fard arme,
cédeau fara a se impotrivii Cei mai bairéni muriau fé-
candu-si cruce ; mulfi ins@ din eei mai juni se apérauce
turbare ; scaunele, talgerele, tac@murile mesei se faceat
arme in ména lor; unii, desi rénifi, se inclestau cu furie
de gétul ucigasilor, si, nesocolind r#nile ce primisu, it
sirangeau pana ii ‘inndbusieau. Dacd vreunul spuca vreo
sabie, isi vindea scump viaja. Mulfi lefegii pierira, dar, it
sfarsit, nu mai rd@mase niciun boier viu. Palruzecisisapte

v
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de trupuri z8ceau pe parchet! In lupta si tranta aceasta
anasa se rasturnasc si vinul amestecat cu séinge ficuse o
Dbalta pe lespezile silii.

Odatd cu omorul de sus, incepuse uciderea si in curte.
‘Slugile boierilor, vézandu-se lovite firda de veste de sol-
-dafi, plecarda de fugd. Pufini, cari scépara cu viafd, apu-
cénd a séri pesite ziduri, dase larmd pe la casele boie-
rilor ; si, invitdnd pe alte slugi si oameni boieresti, bur-
zuluiserd norodul, si tot orasul alergase la poarta Curtii,
pe care incepuse o a {dia cu securile. Gloala se intarata
din minut in minut mai mult.

Lapusneanul, pe care il instiinfase de pornirea noro-
dului, trimise pe armasul sd-i infrebe ce vor si ce cer?
Armagul iesi.

— Ei, vornice Mofoace, zise apoi, inturnandu-se spre
-acesla, spune, n'am facut bine cd8 m’am méantuit de raii
-aceslia . si am scadpat Tara de o asa rdie?

— Maria Ta, ai urmat cu mare infelepciune, réspunse
marsavul curtezan ; eu de mult aveam de géand sa sfa-
tuesc pe Maria Ta la aceasta, dar vd3d ca@ injelepciunea
Mariei Tale a apucat mai inainte, si ai facut bine cd i-ai
tdiat ; penfruca... fiindca... era sa...

— V&d ca armasul intarzie, zise Lipusneanul curmand
pre Motoc, care se invdlmésa in vorba. Imi vine sd po-
runcesc sa dea cu tunurile in prostimea aceea. Ha, cum
socofi si dumneaata ?

— Asga, asa, sa-i improaste cu tunurile ; nu-i vreo pa-
gubd c’or muri céleva sute de mojici, de vreme ce au
pierit atafia boieri. Da, s&-i omoare de istav.

— M3 asteptam s’aud esemenea réspuns, zise cu ofe-
rire Lapusneanul, dar s& vedem intdiu ce vor.

In vremea aceasta, armagul se suise pe poarta Curfii sis
fiicand semn, strigd : ,Oameni buni ! Méria Sa Voda in-
freabd ce vreli si ce cerefi? Si peniru ce ali venit asa
cu zurba® \.

*' Cu zurba — cu scandal, cu rascoald.
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Prostimea ramase cu 'gura_ céscatd. Ea nu se astepta la
asemenea initrebare. Venise féra sa slie pentru ce a venif
i ce vrea. Incepu a se strange in cete-cete, si a se in-
treba unii pe alfii, ce sd ceara. In sfarsit, incepurd a
striga :

— S&@ micsoreze dajdlile! — S& nu ne mai zapciasca !

— S& nu ne mai implineascé ! I—s& nu ne mai jefuiasca b

— Am rémas s#@raci! — N’avem bani. — Ni i-a luat fofi:
Mojoc!  El ne beleste? si ne prada; el sfdtuesie pe
Vodd — S& moara !

— Mofoc s&@ moara! Capul lui Mojoc vrem !

Acest din urm# cuvant gasind un ecou in foate inimile
fu ca o scantee elechici. Toate glasurile se fici un glas,
si acest glas striga: ,Capul lui Mofoc. vrem*“.

— Ce cer ? intreabd Lipusneanul, vizand pe armasub
infrand. :

— Capul vornicului Motoc, raspunse.

«— Cum ? ce? sirigd acesta sirind ca ., un em ece calcd -
Pe un sarpe; n’ai auzit bine, farlate. Vrei si suguesti, dar
nu-i-vreme de sagd. Ce vorbe sunt acesie ? Ce s& fack
cu capul meu? Ifi spun ca esli surd; n’ai auzit bine!

— Ba foarte bine, zise Alexandru-Vod4, ascultd singur.
Strigétele lor se aud de aci. i

In adevér, ostasii ne mai impotrivindu-se, norodul ince-
puse a ‘se cafdra pe ziduri, de unde striga in gura mare *
S@ ne dea pe Mojoc ! Capul lui Mofoc vrem !

— Oh! pacitosul de mine! strigd ticdlosul. Maica Prea
Curaté Fecioard, nu ma l#sa s§ ms prapadesc ...

Dar ce le-am fécut eu oamenilor acestora ? Niascaloare
de Dumnezeu, scapa-m# de primejdia aceasta, si ma jur
sé fac o bisericd, s# postesc cat voiu mai avea zile, sa
ferec cu argint icoana ta cea ficstoare de minuni dela
manastirea Neamfului ! Dar, milostive Doamne, nui asculiz

' A implini — a incasa ddri (arhaism).

* Beleste — jupoae.
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pe niste prosti, pe niste mojici. Pune sa dea cu tunurile
intr’insii... S& moard toli! Eu sunt boier mare; ei sunt niste
prosti! ¢

— Prosti, dar mul{i, raspunse Lapugneanul cu sénge rece -
sé omor o mulfime de oameni pentru un om, nu ar fi pa-
cat? Judecd dumneata singur. Du-te de mori pentru binele
mosiei dumitale, cum ziceai insufi, cédnd imi spuneai ca
nu ma vrea, nici ma iubeste Tara. Sunt bucuros cd-fi ras-
plateste norodul pentru slujba ce mi-a facut, vanzandu-mi
oastea lui Anton Secheli si mai pe urma ldsandu-mé si
trecand in partea Tomsei.

— Oh! nenorocitul de mine! striga Mofoc, smulgandu-si
barba; caci, de pe vorbele tiranului, infelegea, cd nu maj
este scdpare pentru ei. Incai lasati-md s&@ ma duc sd@-mi
pun casa la cale! Fie-va mild de jupdneasa si de copi~
lasii mei! Lasefi m3d sd@ md spovedesc! Si plangea, siipa,
si suspina. ,

— Destul, strigé Lapusneanul, nu te mai boci ca o mu-
jere! Fii Romén verde. Ce sa te mai spovedesti? Ce ai
sa spui duhovnicului? c& estl un talhar si un vanzator ?
Asta o stie toata Moldova. Haide! luati-l, de-l da}i noro-
dului si-i spunefi ca astfel plateste Alexandru Voda celor
ce prada Tara.

Indatd ermasul si cépitenul de lefegii incepura a-l tarai.

Ticaitul boier racnid, cétputed, vrand sa se impoiriveascd;
dar ce puteau batrénele lui mani impotriva celor patru
braje sdravene care il trégeau? Vrea sé se sprijineasca
- in picioare, dar se impiedeca de trupurile confrafilor séi
si aluneca pe sangele ce se inchegase pe lespezi. In
sfarsit, pulerile ii slabird, si satelifii tiranului ducéndu-1 pe
poarta Curfii, mai mult mort decat viu, il imbrancird in
mulfime.

Ticalosul boier cazl in brafele hidrei acesteia cu mulfe
capete, care inir'o clipa il facu bucafi. .

— latd cum plateste Alexandru-Voda la cei ce prada
Tara! ziserd trimisii tiranului,
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— S& triiiaé‘é;t‘i Maéria Sa Voda! ré@spunse gloata. S$i mul-
fumindu-se cu astd jertfd, se imprastie.

In vreme ce nenorecitul Mofoc peria asifel, Lapusneanul
porunci s@ se ridice masa si sd se stranga tacamurile ; apoi
puse sé reteze capetele ucisilor, si trupurile le aruncd pe
fereastrd. Dupd aceea, luand capetele, le ageza in mijlocul
mesei pe iacet si cu randuiald, punénd pe ale celor mai
mici boieri dedesubt si pe ale celor mai mari deasupra,
dupa neam si dupi ranguri, pdna ce facu o piramida de
patruzeci si sapte de cé#p#fani, varful cdreia se incheid
prin capul unui logofat mare, Apoi, spalandu-se pe mani,
merse la o usd laturalnicd, irase zdvorul si drugul de
lemn, care o inchidea, si intrd in apartamentul Doamnei.

Dela inceputul tragediei acesteia, Doamna Rucsands,
nestiind nimic de cele ce se petreceau, era ingrijatd. Ea
nu putea afla pricina sgomotului ce auzise, céci, dupd
obiceiul vremii de atunci, femeile nu iesiau din aparta-
mentul lor, si slugile nu se puteau risca in mijlocul unej
oslimi ce nu cunesled ce este disciplina. Una din ele,
mai indrazneafd, iesind, auzise vorba ca este zurba asupra
lui Vodd, si adusese aceasty veste stdpénei sale.

Buna Doamni, temandu-se de furia norodului, era spe-
riatd si, cénd a intrat Alexandru, a gasit-o rugéndu-se di-
naintea icoanei, avand copii pe langa dénsa.

— Al sirigd ea, slava Maicii Domnului, ca le vad. Mi-ai
fost tare frica.

— Pentru aceea, precum fi-am fagaduit, ti-am gdlit un
leac de fricd. Vino cu mine, Doamng !

— Dar ce {ipete se auzia ?

— Nimic. Slujitorii s’au luat de sfads, dar s’au linigtit,

Zicand aceasta, lud pe Rucsanda de ménd si o aduse
in sala.

Intru vederea grozavei privelisti,
strasnic si lesina.

— Femeia tot femee, zise Lipusneanul zambind
sd se bucure, ea se sperie, $i, ludnd-o in brate,

ea slobozi un fipét

; in loc
o duse
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in apartamentele ei. Apol, intorcandu-se iardsi in sala,

"gési pe cdpitanul de lefegil si pe armasul asieptandu-l.

— Tu spune sd arunce peste zid hoiturile canilor a-
cestora, iar titvele lor sa le insire pe zid, zise lefegiului.
Tar tu s3 pui maua pe Spancioc si pe Stroici.

Insd Stroici si Spancioc erd acum aproape de Nistru,
Gonasii ii ajunserd tocmai cand trecea hotarul.

— Spuneti celui ce v'au frimis, sirigd cétre ei Spancioc,
cd ne vom vedea pand a nu muri.

v

Dupd ce md voiu scula, pe multi
am sd popesc §i eu.

Patru ani trecuserd dela scena aceasta, in vremea ca-~
rora Alexandru-Voda, credincios fagaduiniei ce dase Doam-
nei Rucsandra, nu mai tdiase nici un boier. Dar pentru ca
s& nu uite dorul lui cel tiranic de a vedea suferin{fi ome-
nesti, niscoci feluri de schingiuiri.

: Scotea ochi, tdia maini, ciuntia si seca pe care avea
prepus ; insd prepusurile lui erau parelnice, céci nimeni
nu mai cuteza a carli cét de pufin.

Cu toate acestea era nelinislit, ca nu putuse pune mana
pe Spancioc si pe Stroici, care sedeau la Camenifa, as-
teptand si pandind vreme. Desi avea doi gineri grafi, cu
mare influentd la Curtea Poloniei, era ingrijit de acesti
doi boieri, s& nu invite pe Poloni, care nu cautau decét
preiexte pentru a intra in Moldova ; dar acesti doi Ro-
mani erau prea buni pafriofi, ca s& nu judece cé rasboiul
si venirea ostilor sirdine ar fi fost peirea Patriei.

Lapusneanul le scrisese in mai mulie randuri ca sa vie,
legandu-se prin cele mai mari jurdminte, cd nu le va face
nimic, dar ei stiau cét prefueste jurdmantul lui. Ca sa-i
privegheze mai de aproape, se mutd in cetatea Hofinului,
pe care o intdri mai cu osebire ; insd aci se imbolndvi
de lingoare. Boala fécu repezi inaintdri si in curénd tiranul
se vizi la usa mormantului. -
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In delirul frigurilor, i se péirea ca vede toate jerifele cru-
zimii sale fioroase si ameninjdtoare, ingrozindu-l si che-
méandu-l la judecata Dumnezeului dreptafii. In desert se
invartia in patul durerii, céci nu putea afla régaz.

Cheméand pe mitropolitul Teofan, pre episcopi si pre
boieri, $i spuindu-le cd se simte sosit la sfarsitul viefii, is
ceru iertare dela tofi, umilindu-se ; pe urma ii ruga sa le
fie mila de fiul sdu Bogdan, pre care il lesi mostean
Scaunului, si sa-1 ajute; céci fiind in frageda varsts, in-
conjurat de puternici vidjmasi, nu se va putea apara nici
pre sine nici pre tard, de nu'va fi unire inire boieri side
nu vor aved dragoste si supunere caira Domn. »,Cal peniru
mine, urma a zice, de ma voiu si ridica din boala aceasts,
sunt hotérit a m& duce la célugdrie in méndstirea Slelina,
unde sa md spasesc, cale zile imi va mai ldsa Dumnezeu.
Deci va rog, parin{i arhierei, de ma veli vedea aproape
de moarte, s& ma tundefi calugar®...

Nu pufi vorbi mai mult Convulsiunile il apucard si un
lesin grozav, ca moartea, ii inghe{d trupul, incat Mitropo-
litul si Episcopii, crezand c3 se sfarseste, il calugdrira
puindu i nume Paisie, dupa numele Petru, ce avea pand a
nu se tace Domn. :

Dupa aceasia, salutand pe Doamna Ruxanda de regenta
in vremea minoritafii fiului ei, proclamard pe Bogdan de
Domn. Apoi indatd pornird stafetele pe la boierii din fara
si emigrafi, si pe le capitanii ostilor.

Abia amurgise, cand Stroici si Spancioc sosira.

Descélecand pe la gazde, alergard cu pripa la cetate.
Cetatea era mutéd si pustie, ca un mormant de urias. Nu
se auzi decét murmura valurilor Nistrului, ce isbia regulat
slancoasele ei coaste, sure si goale, si strigitul monofon
al ostasilor de straja, care, intru lumina crepusculului, se
zariau rezemati pe lungile lor linci.

Lépusneanul se irezise din letargia so.

Deschizand ochii, vézu doi célugari stand unul la cap si
altul la picioarele sale, neclintifi, ca dou statui de bronz;
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se uitd pe dansul si se vazl acoperit cu o resd; pe ca-
pataiul sdu sta un potcap. Vru sa ridice ména si se im-
piedecd de niste metanii de land. 1 se paru cé viseaza si
iardsi inchise ochii; dar, redeschizéndu-i peste pufin, vazi
aceleasi lucruri, metanlile, potcapul, céalugérii.

— Cum te mai simfi, frate Paisie ? il intrebd unul din
monahi, vézandu-l cd nu doarme, ’

Numele acesta ii aduse aminte de toate cele ce se pe-
trecuserd. Sangele intr'insul incepu a fierbe; si, sculan-
du-se pe jumatate : :

— Ce pocilanii sunt aceste ? sirlga Al voi vé jucali cu
mine! Afard boaite ! ] Iesifi, cd pe to}i va omor! Si cauta
o arma pe langa el, dar negésind dacat potcapul, il asvarli
cu manile in capul unui calugér.

Intru auzul strigérilor lui, Doamna cu fiol ei, mitropo-
litul, boierii, slugile infrara foti in odaie.

Chiar atunci cei doi boieri venisera si sta asculiand
la usa.

— Al voi m’a}i cdlugdrit, sirigd Lapusneanul cu glas ra-
gusit si sperios ; géndifi ca veli scapa de mine ? Dar s& va
jasa din minte | Dumnezeu sau dracul ma va insanalosa, si...

— Nenorocite, nu huli! il curma mitropolitul; uifi ca
esti in ceasul mortii ! Gandesle, pécétosule, cad esti monah ;
nu mai esti Domn! Gandeste, cd prin hulele si strigérile
tale, sparii pre astd femeie nevinovatd, si pre acest copil
in care reazama nadejdea Moldaviei...

— Boaita fafarnicd! adduga bolnavul, zbuciuméndu-se
a se sculta din pat, tacé-{i gura; cd eu, care te-am facut
mitropolit, eu te desmitropolesc. M’afi popit voi, dar, de ma
voiu indreptd, pe mulfi am sa popesc si eu. lar pe céfeaua
asta voiu s’o taiu in patru bucéfi impreuna cu fancul eij,
ca sd nu mai asculte sfaturile boaitelor si dusmanilor mei.
Minte acel ce zicc ca sunt cédlugdr! Eu nu sunt calugar,
sunt Domn ! Sunt Alexandru-Voda !... Sarifi, flacéi! Unde-s
voinicii mei? Dati! Dafi de tot! Eu va poruncesc! Uci-
defi-i pe totil... Nici unul sé nu scape... A! ma innddus.

) Boaite : nume de ocard dat calugdrilor.
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Apé ! ap3... Si cézl pe spate orcéind de furbere si de manie.

Doamna si Mitropolitul iesird. La ugd ii intdmpinard
Stroici si Spancioc.

— Doamn3, zise Spancioc, apucénd de ména pe Ruc-
sands, omul acesta irebue sd moard numai decét. latd un
praf, pune:l in bautura lui...

— Ofrava! strigd ea, infiorandu-se.

. — Otrava, urma Spancioc. De nu va muri indatd omul
acesta, viala Mariei Tale si a copilului acestuia este in pri-
mejdie. Destul au tréit si destule au facut. Moara tatdl ca
sa scape fiul!

O sluga iesi.

— Ce este ? intreba Doamna.

— Bolnavul s’a trezit si cere apa si pe fiul sdn. Mi-a
zis s&@ nu ma duc fara el

— Oh! vrea sa-l omoare, racni duioasa mama, strangénd
cu furie copilul la san.

— Nu-i vreme de stat pe génduri, Doamnd, adduga
Spancioc. Adu-fi aminte de Doamna lui Stefénifé- -Voda ! si
alege intre barbat si fiu.

— Ce zici, parinte ? zise s@rmana femee, inturndndu-se
cu ochii Jdcrdmatori spre Mitropolit.

— Crud si cumplit este omul acesta, fiica mea; Domnul
Dumnezeul s& te povdfuiascd. lar eu md duc sa gatesc
tot pentru purcederea noastré cu noul nostru Domn ; si pe
cel vechiu Dumnezeu si-l ierte si s# te ierte si pe tine

Zicand acestea, cuviosul Teofan se departa.

Rucsanda lud un pahar de argint, plin de apé pe carel
aducea sluga; si apoi masinaliceste, si silitd mai mull de
boieri, lésa s& cada ofrava in el. Boierii o impinserd in
camera bolnavului.

— Ce face? intreba Spancioc pre Stroici, care crepase
usa si se uita.

' E vorba de doamna Stana, fiica lui Neagoe Basaiab si sotia lul
Stefanité, care a domnit in Mo!dova intre 1517 — 1527.
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— Intreabd de fiul sdu — zice c# yrea sa-l vadd — cere
de b&ut — Doamna tiemurd — ii d& paharul — nu vrea
sa.l ia:... :

Spancioc s#ri si scoase junghiul din cingétoare.

— Ba, il iea, bea... S&-{i fie de bine, Maria ta!

Raxanda iesi tremuréndad si galbens, si rezémandu-se de
pérete :

— Voi s& dafi sama inaintea lui Dumnezeu, zise suspi-
nénd, cd voi m’ati facut s& fac acest pacat.

Mitropolitul veni: S& mergem, zise Doamnei.

— Dar cine va cé@uta de nenorocitul acesta?

— Noi, raspunsera boierii.

— Oh! paérinte, ce mé facusi sd fac! zise Doamna
cétra mitropolitul, si se duse cu el plangand.

Amandoi boierii intrara la bolnav.

Otrava inca nu incepuse a-si face lucrarea. Lapusneanul
se intinse cu fafa in sus, linigtit, dar foarte slab. Cand
intrard boierii, el privi indelung si, necunoscéndu-i ii in-
treba cine sunt si ce voesc?

— Eu sunt Stroici, rdspunse acesta.

— Si eu Spancioc, addugé celdlalt; si aceea ce voim e
sa fe vedem pénd a nu muri, cum fi-am fagaduit.

— Oh ! vréjmasii mei ! suspind Alexandru.

— Eu sunt Spancioc, urmé acesta, Spancioc pe care ai
vrut s&-1 tai, cand ai ucis 47 de boieri, §i care a scépat din
ghiarele tale ! Spancioc, a cérui avere ai jefuit-o laséndu-i
femeia si copiii s& cergeascd pe la usile crestinilor.

— Ah! ce foc simt cd ma arde, strigd bolnavul, apucén-
du'se cu méanile de pantece. :

— Zi: ,Acum slobozeste*, cdci ai s@ mori. Ofrava
lucreaza. 2

— Oh! m’afi otrdvit, nelegiuifilor! Doamne, fie-fi milad
de sufletul meu ! O ce focl... Unde-: Doamna ? Unde-i copi-
lul meu ?

— S’au dus si te-au lasat cu noi.

— S’au dus si m’au lasat... m’au ldsat cu voi ! Oh!omo-
rifi-mé sa scap de durere! Oh !injunghie-ma tu, tu esti mai
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tanar, fie-{i mild ! Scapa- ma de durerile ce ma sfasie ! Injur.
.ghie-mé, zise el, intorcindu-se spre Siroici.

— Nu-mi voiu sourca vitejescul junghiu in séngele cel
pangarit al unui tiran ca line.

Durerile cresteau. Ofrdvilul se sbuciuma in convulsii.

— Oh! striga, imi arde sufleivl! oh! daji-mi apa.
dali-mi ceva sa beau!

— latd, zise Spancioc, luand paharul de argint de pe
‘masd ; au rdmas drojdiile ofravii. Bea si te racoreste !

— Bsa, ba; nu vreu, zise bolnaval, stréngénd dinfii

Atunci Stroici il apucad si-l1 {ini neclintit; iar Span-
cioc, scotdnd cufitul din teacs, ii desclests, cu varful lui
dintii, si ii turnd pe gatotrava ce mai era in fundul pahe-
rului.

Lapusneanul, mugind ca un taur ce vede frunchiul i
securea ce o sa-l loveascd, voi a se infurna cu fafa spré
parete.

— Ce, vrei sd nu ne mai vezi? ziserd boierii. Ba se
cade, spre osdnda ta, sd ne privesti ; invafd a muri, U
care sliai numai a omori.

Si apucandu-l améndoi, il {inea nemiscat, viténdu-se
la el cu o bucurie infernald si mustrandu-l.

Nenorocital Domn se svarcolia in spasmele agoniei;
spume ficed la gwa ; din{ii ii scrasniau, si ochii sai sén-
gerafi se holbaserd'; o sudoare inghetats, tristd a morfii
prevestitoare, iesia, ca niste nasturi, pe obrazul lui. Dupd
un chin de jumdtate ceas, in sfarsit isi dete duhul in mé-
nile célailor séi.

Astfel fu sfarsitul iui Alexandru Lapusneanul, care lésé
o pata de sénge in istoria Moldovei.

In méndstirea Slatina, zidild de el, unde e ingropat, s¢
vede si astazi portretul lui, si a familiei sale.

' Se holbaserd — Se deschiserd mari de tot.
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“OBSERVARI

1. Isteric.— ,Alexandru Lipusneanu“ se publicd mai intai in ,Dacia

literara“ a lui Kogdlniceanu. ' .

3. Caracterizare. Este o capodoperd a literaturii romane. Conside-
rand situatiile caracteristice dramatice cum si caracterul lui Lapus-
neanu, care pot face impresie orcui, putem zice cd este 0 capodoperd
si-a literaturiii universale. Ea contine: Ser s AN e :

a) Ideia fundamentald a unei ferocititi in care gandul pent-u bi-
nele poporului face contemplabile cruzimi fird nume ; dar ne bucurdm
cand ferocitatea e pedepsitd. 7

b) Atmosfera sufleteascd absfractd in povestire chiar cand pare.
concretd (ca d. ex. imbrdcamintea Doamnei Ruxanda) si concisd in
dialoguri de-o mare putere de semnificare. !

c) Plasticitatea sobrd a scenelor si situatiilor, trasaturilor de ca-
racter de-un relief deosebit.

4. Clasificare.—Este o nuveld istoricd.

5. Istorie literard. — Este prima nuveld.  istoricd din literatura ro-
anana.
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SCRISOAREA IV
(Un poet necunoscut)

Notifd introductivd. — Este una din cele mai intinse scrisori din
colectia ,Negru pe Alb“ a lui Costache Negruzzi. Noi dam aci partile:

mai caracteristice A ap#rut intaiasi datdin ,Curierul de ambe sexe”,.
Periodul II.

Daniel Scavinschi erd de neam roman din Bucovina.
Ramanand orfan in tanarid varsta, se duse la Liov! in
Galitia la o rudd a sa ce erd spiter, pe langit care slu-
jind calfd invata putind botanic#. Ca si se ‘supuie 1moder
polone, mai adaugi si un schi la porecla sa si din Scavin
se facu Scavinschi. Invata limba nemteasci si 0 cunostea.
bine, dar nu iubid pe Nemti; pentru aceea cand muza.
romana incepu a-1 supara, preferii a traduce din franceza,
desi o stia mai putin decat pe cea germana.

Pe cand el isi petreced zilele plimadind cantaride si
pisand chinin#, la- 1823 un boier moldav, inturnandu-se:
dela Viena, il cunoscu si, viazand in el dispozitiuni poe-
tice si spirit destept, il indemnd sii vie la Tasi ca si-si
caute norocul, povestindu-i de acest Eldorado mai tof:
acele minuni ce le spune Sinbad marinarul in cele o
mie si una de nopii.

Scavinschi pardsi bucuros o tari unde nu castigase
decat un schi la sfarsitul poreclei, si alerga la Tasi, dar
saracia si lipsa il intovarisird si aici. Muzele spaimantate:
si Apolon cu parul miciucit in cap, fugiserd care incotro:
de groaza Tanicerilor. Nimeni nu mai gandia Ta poetii
ce sedeau ascunsi prin poefi2. (Iarti-mi acest rau ca-
lambur). Indarns Scavinschi scrid imne asupra fericirik
patriei, sonete pentru risirita stea a Moldaviei, ode, epi-
talame in care toti zeii din Olimp figurau; cu folosul lor-
abia depirta de un palmac lipsa, asti nedespartita tovi-
rasita, care-1 tinea strans in inghetatele ej brate! Hotiri

' Liov — Lemberg.
* Poiald — coteneatd. s
% In darn — in zadar.
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a3 vandi participuri, dar putini amafori gisi de limba
nemteascd, i apoi pedagogismul era stahia lui. EI iubia
linistea, §i copiii ii tocau la cap toatd ziua; iubia muzele,
si copiii fdceau jucdrii cu poeziile lui. De multe ori l-am
giasit descleind un zmeu ca si copieze vreun vers, pe care
acum un baiat il ficed s& sboare mai presus de Parnas.
_Pe langa aceste, el era o adeviaratd jucdrie a naturii.
De o staturi microscopicd, precum insusi n'o ascunded,
zicandu-si:

. . . Daniel Scavinschi cel mititel la staturé
Pre care-a pldcut naturii a-1 lucra ’'n miniaturd —

si de o constitutie foarte delicatd, era un original de
frunte. El trei lucruri iubia in lume cu un amor religios,
cucernic, infocat. Aceste trei lucruri erau: poezia, medi-
cina si — mustetile sale. j

Tntr’adevar, natura il inzestrase cu o pareche de mus-
teti rasucite atat de mari, incat ar fi fost de fala celui
intaiu husar ungur; dar ele fdceau un contrast foarte
ciudat cu statura lui care — precum am Spus — era mai
mica decat mica. -~

Tnsi mania sa cea viatdmatoare, pe-care 0 castigase
de cand fusese la spiterie, era ideea ce-§i facuse cd, de
nu va lua intr’o zi medicamente, trebuie s moard. In
toatd dimineata, dupd ce sfargia toaleta mustetilor, bea
cateva pahare de dicoct; la tot ceasul lua hapuri, si
seara picaturi. Spiteriile stricandu-i sanatatea, inghitiau
putinii- bani ce castigh, pentrucd de multe ori ii lipsia
pane, iar medicamente niciodata.

Intr'o zi, ducandu-ma si-l vid, l-am gisit infdsat peste
tot intr'un pleaster. et
__ Stii, i-am zis, cd al intrecut pe bolnavul lui Mo-
Jisre? Ce este de capul tdu? Nu vezi ca te omori singur? .
Vrei si te faci sdnitos si sa te scapi de ipocondria asta?
“Trimite pe Esculap si pe Ipocrat in pustii;- vino : cu

mine la tard si urmeaza dieta pe care o urmez eu:
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Dimineata vonmi manca cotlete si vom bea un palar
de porter ! in loc de dicoct; la pranz, jambon, m&ca.réane,
alivenci?, cu vin de Odobesti. Seara vom veni acasi.
osteniti, vom bea cate un ponciu ca si ne racorin; apoi
vom cina cu un ostropat de epure. ,

Ascultandu-ma, poetul se fAcuse 'galben ca. ceara, §i
Intinzand bratul Spre mine, striga: !

— Ah! taci, m# rog, conteneste! Taci, zic, daca Cres--
tin esti! Nu vezi ci mai imi dau duhul de cand de
aste vorbesti? Jambon, alivenci, porter!! numai auzindu-
le, ‘simt indoindu-se suferinta . mea ! Oh, ma tem ca
nu-mi va lucra pleasterul!

— Dar ce ai?

Singur nu stiu; dar nu ma simt bine...

Abia de trei zile ma mturnasem din Rusia, unde zi-
bovisen cateva luni, cand am primit un ravas dela el,
in care mgi ruga sa ma duc si-1 vid indata. L-am gasit.
In pat, si ciutandu-se intr'o oglindioari, scotea cate un
fir din frumoasele Iui musteti si le punea intr’o cutiutd
Ca pe niste prefioase scule. - Ah! bine ai facut: cai
venit, 1mi zise, socotiam cid voiu muri fara si te vadl

— lar fi-a venit ipocondria?

— Aecum e moartea, a ei vard-primare, o cunosc bine.
Aseard, vizand ci nu-mi lucreazi alte doctorii, am luat.
0 doza mare de mercuriu, si azi mi trezesc cd-mi cad
mustetile...

Nenorocitul se otrivise. Am sirit ca si trimit dupd
un doctor. M’a inteles, si intinzand mana sa rece si
vestedda m’a apucat de brat.

— E. de prisos, imi zZise; macar
scdpa, tot nu voiu si mai tr
menii vizandu-m:

de as sti cii voiw
aesc. Nu voiu Sa zicd oa—

lacd Daniel Scavinschi, cel mititel Ja staturs,
Cérui ii cdzu musteata, si e chiar Caricaturs,

' Bere englezi.
* Plicintd cu branzi.
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Tine acest pachet, urma; sa-l dai la adresa sa.

Pe pachet scria: »Scrieri a lui D. Scavinschi, si se -
dea la D. A. Sturza Miclduseanul ca sia facid ce va voi
curele: \=

— Sunt mult dator acestui boier, addugd dupa putini.
tacere: el pururea m’a ajutat la nevoie, si fiinded n’am -
cum ii multumi, ii las aste scrieri ca o suvenire de re-
cunostinta. :

Privirea acestui nenorocit asa de linistit intr'o stare
atat de jalnica la varsta de 32 ani, m# incremenise!
Scavinschi! i-am zis, de ce atata desgust pentru viata?
cine stie? poate...

— Viata mea, imi raspunse curmandu-ma, a fost foarte
ticdloasa. Din cea mai fragedid varstd m’am insotit cu
lipsa, si numai moartea ma va desparti de ea. Tot-
deauna am gandit ca voiu muri ca Gilbert! intr'un spital.

— Asta e soarta poetilor, dar numele iti va ramanea
nemuritor; pacat ca l-ai polonizat. :

— De as fi trait in Rusia mi-as fi zis Scavinov; in
Germania Scavinemberg, la Paris Scavineville i la Bu-
curesti Scavinescu. |

In vremea ce-mi vorbia cu un asa aer vesel, sfarsise
operatia smulgerii mustetilor (care roase de veninul
argintului viu iesiau cum le atingea) si inchise cutia.

— Asta voiu sa ma intovaraseasca In mormant, zise;
apoi lua o lingura, o umplt dintr’o sticluta si o inghiti.
In sticlutd era opiu. Se ldsa pe o perina si adormi zi-
cand: somn — lipsa —— musteti...

Doctorul (dupé care trimisesem fara stirea lui) intra,
se apropia, il apucd de puls, dar indatd lasa mana, sa

cada...
— Nu trebue doctor; trebue preot.

— Cum?
- — Mort.

¥ Gilbert : poet francez.
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“OBSERVARI

e

1. Istoric. — Este luatd din colectiunea de ,scrisori* intitulatd ,Negru

.pe Alb“.

“ 2. Caracterizare. — Este un model de prozaA in care-si face loc
| - .pentru intdiasi datd umorul romanesc, amestec de spirit si duiosie.
~: o 3. Glasificare. — Este literaturd propriu zis#, in genul istoric.

4, Istorle literard. — Costache Negruzzi inaugureazd in literatura
i T0mand, in aceastd bucatd, umorul romanesc.

; URIASUL

Ostasi! Eu primii viata in Galia méanoasi

Colo unde odatd, ai mei mosi locuia;

Ei nu mai sunt acuma! Ci numai a lor oase

Si naltele morminte se vad inca in ea.

Colo eu raza zilei vazui intaia data.

Abia nascut fusesem cand tata m’a luat

In bratele-i vanoase si'n Marea inghetatad
M’a dus de m’a scaldat.

|

1
ﬂ
jl

Caci tatul meu pe-atunce era voinic si tare;
Slabi insid acuma de cand a ‘mbatranit,

Si desradacineaza cu . greutate mare

~ Stejarul ca si-1 facd foiag de sprijinit! :
Eu astizi 1i tiu locul! Eu port armele sale,
Baltagul lui cel strasnic si arcul ostisesc,
Eu care stand pe munte, picioarele pe vale
f Imi pun, de m’odihnesc.

A ST Y S

/. ‘Cand eram copilandru, mergeam des la plimbare

Prin Alpii neguratici drumul deschidea; ;
. Capul meu ca un munte prin nori facea cirare, N
' Suflam si 'n atmosferd fulgerele stingeam.



Attmcu imi pla,cea foarte sS4 merg la Vana,toa,re
Ursul in bratele mele innabusit mures.
S& prind din fug# cerbii, ciute sl caprioare
‘[’ Era placerea mea. 7
i ; :
' Apoi cand venea seara, mergeam la scilditoare:
In valurile line a mérii ma bagam;
Célare pe balene, cu-a mele lungi picioare
Spumoasele ei unde pani 'n fund turburam.
Dar azi aceste jocuri nu mai imi sunt iubite;
Acum mi-e drag riasboiul, foc sange si omor,
r Ostasi viteji si taberi, ucideri, morti cumplite
Chinul celor ce mor.

Cand vid cd 'ncepe lupta, eu stau — si de departe:
Privesc cum intre dansii se taae, se injung.

pe Atunce, dac#-mi pare ci are drept o parte,

i Alerg spre ajutoru-i, si cum la ei ajung,

,7 Precum seceriitorul in spicele-aurite

. Ca trisnetul de iute in dusmani napustesc;

l A lor scuturi si arme, a lor zale-otelite

; Cu pumnul le turtesc.

Gol umblu totdeauna, pentru c¢’a mea vartute
Rade de ostasii vostri cu fer invesmantati;
Port numai doua suliti din doi fraseni facute,
Si dst ccoif ce il traag lesne opt taur injugati.
Nu-mi poate opri calea tirie sau cetate;
lau turnurile 'n brate si m santuri le dobor,

| Si astfel — cu ruine dupd ce’s astupate —

: Inftru foarte usor.

Dar timpul fuge, sboard, se trece a 11.163‘ junie!
_ Cum pre stejar usuc#d crivetii viforosi,
‘ Sapropie sfarsitul, si moartea o sd vie
Ca s% m¥ ducd-acolo unde-s ai mei strdmosi!
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~Atunci voi cu onoare trupu-mi in groapi puneti
Si de-a 'ntreba drumetul pe eciliuzul siu
Ce munte e acela? gandind la mine spuneti

Ca e mormantul meu.

‘OBSERVARI

L. Isteric. — E publicatd pentru prima dat4 in  Dacia literard®.

2. Garacterizare. — Este un model de traducere sau mai bine de
‘transpunere poeticd. Energia ce trebue si se simtd in verbul Uria-
sului este mai puternica decat in original. La aceasta contribue si
concizia mai mare a stilului.

3. Ciasificare. — Este 0 poemd liricd, si anume o baladad.

4. Istoric literar. — Este prima traducere de mare valoare din lite-
Tatura romaneascd. Ea valorifici versul iambic de 14 silabe deodatd
:cu bucdtile  Rugiciune« si ,Anul 1840% de Gr. Alexandrescu.

Caracterizare generali

Costache Negruzzi este cel dintaiu poet epic al nostru in proza.
El intemeiaza proza epica in tinuturile romanesti. [n acelas timp, este
‘intemeietorul prozei cursive in literatura propriu zisd, in care umorul
Tomdnesc, amestec de duiosie si spirif, incepe si se iveascd.
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D. BOLINTINEANU

Dumitru Bolintineanu (1819—1872) este un poet care a avut mare
succes prin primele sale poezii ’
si mai ales prin cele patriotice.
El a scris foarte mulf si in muite
genuri : poezii lirice, epice, piese .
de teatru, opere istorice si po-
litice, precum si multe descrieri
de calatorie. A redactat mai
multe ziare. A fost amestecat in
miscédrile politice, mai ales in
1848 (cand a fost exilat) si mai
tarziv, in timpul donmiei lui
Cuza, cand a fost ministru al
cultelor (1864), in care calitate
colaboreazd la secularizarea a-
verilor ménistiresti. Moare sédrac
si pardsit in 1872.

Principalele colectii sunt: Le-
gende istorice, Florile Bosfo-
rului, Macedonele, Reverii, Bas-
me. Pe Macedoneni i-a cunoscut
de aproape, fiindcd a cdldtorit
mult dupd 1848, prin tinuturile
locuite de ei.

SAN MARINA

San Marina astazi are Cu faguri de miere albd
Sarbatoare de pdstori ~ Si cu vin dela Zeitun.

O serbare

De plecare Dintr'o mand ’n altd mana
La Vardar, ce curd 'n mare Cupa ’mpresuraté.i 'n flori
Alergand pe pat de flori. Trece plind

~Toti inchind

Se intinde masa dalba Pentru tara lor romand
Pe un plaiu, langa catun, Pentru turme si pdstori.

Cu smantand

Dela stani : Si unchesi cu albe plete
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Cei d’intai la mas3 'nchin;
Hora pasi
Langd masa

De flédcii si june fete

Cu par negru sialb sin.

. Fluere si cu cavale
Suna vesele cantiri;
Langd mese,
Cete dese
De copii se joc pe vale
Ca intr'un vis de desfitiri

II

Preoti binecuvinteazi
Si atunci toti s’au miscat
: De plecare
Cédtre mare ;
Turmele inainteazs,
Toti cu totul le-au urmat.

Caii poarty in spinare
Corturi, paturi, asternut ;
Toatd casa,
Toatd masa
Si vestminte de ’mbricare
Si intregul lor avut.

Mumele in glugi, pe spate,

Poartd prunci cu par balain
Sau mioare
Lancezioare ;

Clopotele leganate

Sund depirtat pe plaiu.

Turma beagd, cainii latré,.
Caii necheazi usor:

Mai departe,

La o -parte,
Sub o m#gurd de piatrd
Cantd ’n fluer ua pastor.

Si pe cale mic i mare

Se opresc, catand spre sat
Cu placere
Si durere,

Si-i trimite fiecare

Inc’un dulce sarutat.

Seara vine si pastorii
La pardu toti se opresc
Si fac focuri
Si fac jocuri
Pan’ce visele-aurorii
Peste geana lor plutesc.

Astfel isi petrec ei viata
De straini neatarnati,
- Ca cocorii
Si ca norii
Candpe campuride verdeats
Céand pe muntii cei inalti.
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OBSERVARI

1. Istoric. — Este luatd din colectiunea de poezii ,.Mabedonele“. :
2. Caracterizare. — In aceastd poezie, poetul Bolint/neanu exprima

admiratia sa pentru viata liberd, pastorald a Romanilor macedoneni,

povestindu-ne felul cum ei isi pardsesc casele in munti si pleaci la
caAmp cu oile. Este o poezie liricd pastorald: o /dild. E
Este o operd literard de talent, neavand o idee generatoare cu rd-

.-dacini adanci in sufletul nostru. Este o simpla descriere narativd.

3. Clasificare. — Este o idild cu caracter general. Nu are nici per-
sonagii, nici situatii

4, Istarie llterard. — In aceastd operd de talent se intrebuinteazd
pentru intaiasi datd cu oare care succes strofa de 6 versuri, compusa
din patru versuri trohaice de 8 silabe ce strang in mijlocul lor doua
versuri de cate patru silabe. De remarcat, in aceastd bucatd, ca
strot4 ce are caracterul simplitdtii semnificative, urmdtoarea :

Se intinde masd dalbd
Pe un plaiu, langd catun
Cu smantana
De la stand
Cu faguri de miere albd
Si cu vin dela Zeitun.

N. B. Si se remarce greselile de lexic, gramaticd si stil.

MIHAIU SCAPAND STINDARDUL

Noaptea se intinde si din geana sa
Argintoase lacrémi peste flori varsa.
Dar setos de lupte, in vai departate,
Un erou in noapte incd se mai bate.
Singur el se lupta in acele val

Unide mana mortii a calcat pe-ai sii
Dar sub mii de brate trebue sa cazi...
Trece printre Unguri fard ca si-l vaza
Si stindardul térii el infasurand

" Catre san il strange, inapoi cdtand;

Si in umbra noptii armasaru-i sboarad
Ca o 'nchipuire albd si usoard;

Spre o apa latd calul s’a 'ndreptat,

De Maghiari rdsboinici fuge ‘neconjurat.
Tuna dupd dealuri mergand si se culce
Ti aratis calea si-i surade dulce .

Cei ce il preurma se opresc pe maluri,
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Dar Mihaiu cu calul se arunci ’n valuri
Si de aceea parte singur ajungand.

El imbratiseazi calu-i spumegand,

Apoi scoate fraul, inca alb de spume,

Si 1l zice: ,,Liber mergi de-acum in lume*.

~ OBSERVARI

L. Istoric. Este luatd din colectiunea sLegendele Romani'or*,
2. Caracterizare. Este o capodopera poeticd. Ea contine :

a) Ideia generatoare a sfasierii sufletesti plind de recunostinta
fatd de calul, care prin curajal lvi, a scdpat pe Mihaiu, urmdrit de
inimici.

; b) Atfmosfera sufleteascd de mister poetic, care infdsoard cu o
penumbrd fermecitoare oameni si fapte.

¢) Plasticizarea, prin aceasti idee si aceastd atmosfers, a unui
fapt ce ne incantd prin simplitatea lui.

3, Clasificare. Este o baladd epicd.
4. Istorie literard. Prin aceasts bucati se impdmanteneste in lite-

ratura romand versul frohaic complex de 12 silabe (.'._Il_l._l.-“.
L[S, »
Caracterizare generals

Dumitru Bolintineanu introduce in literatura noastrs idila (desi nu
destul de izbutita), dar mai cu seama legenda epicd. Cele mai multe -
din scrierile sale portice — lirice sau dramatice — sunt izbite de de-
fectele romantismului, adici de sentimentalism retoric: prea mults
simtire reald §i prea verbald. Scrierile sale in proz# n’au farmec literar

Calitétile literare ale Iui Bolintineanu sunt armonia si corectitudi= -
nea versului, simplitatea si claritatea conceptionald si sintactici.
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MIHAIL KOGALNICEANU

Ndscut in 1817, isi ‘ncepu studiile in orasul Lunéville (Franta) si le
termind la Berlin, unde fu trimis de Domnitorul Mihail Sturza impre- -
und cu fiii acestuia. Ca student, publici in Berlin un studiu asupra
Tiganilor, o privire asupra literaturii romanesti si un prim volum din
»IstoriaRoménilor«. :

Intorcandu-se in
tard, intemeid re-
vista ,Dacia litera-
rd“ (1840), fu pro-
fesor la ,Academia
Mihaileand“ din Iasi
{1843), conduse cat-
va timp teatrul im-
preund cu C. Ne-
gruzzi §i cu V., Ale-
csandri (1840) si or-
ganizd miscarea din
1848. Adunand si
colectionand diferi-
te manuscrise ale
vechilor cronicari,
€l dete la luminad
in 3 volume ,Leto-
pisetele Moldovei«
(1853). In timpul
luptelor pentru Unirea Principatelor a fost unul din factorii de cdpete-
nie ai miscédrii unioniste.

Dupé unire, ca prim-ministru sub Cuza, ficii improprietirirea tira-
nilor. Dup# rizboiul pentru independents, sustini, ca delegat al térii,
drepturile noastre in fata Congresului din Berlin.

Pentru meritele sale ca critic literar si ca istoric, fu ales membru
al Academiei Roméane in 1868.

Discursul in chestia legii rurale.
Peroratie.

Si- aacum, domnilor, las dreptul de oparte si mia voiu
adresa numai la inima D-voastra.

Nu voiu mai chema in ajutorul taranilor nostri dicat
umanitatea $i patriotismul D-voastra. :
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0! fie-vi milid de trei milioane de tarani, cari cu fe-
meile si cu pruncii lor, desi tinuti afara si departe de
desbaterile noastre, au ochii tintiti asupra dealului Mi-
tropoliei ca asupra soarelui mantuirii, gi va intind manile ¥

O ! nu dramuiti brazda de pamant trebuitoare hra-
nei taranilor. Ganditi la durerile, la patimile, la lip-
surile trecutului lor, Géandifi la originea averilor D-v.
Ganditi ¢4 cea mai mare parte din ele o datoriti muneii
si sudorilor lor. Inchipuiti-va cd parintii lor s’au luptat
alaturea cu parintii nostri pentru salvarea Téarii si Alfa-
rului. Ganditi cd mane poate ora pericolului poate iardsi
suna: cd fard dansii nu veti puted apdra nici Patria,
nici averile, nici drepturile D-voastra, si cd, odata tara.
cazutd, nu veti fi decat slugile strainilor, cand astazi
sunteti in capul Romaniei, in capul unei tdri libere si
autonome. :

Aduceti-va aminte ca, atunci cand era ocupafiunea
straind, multi din noi treceam hotarul, iar taranii rama-
neau si ne péaziau mosiile si averile!

Inchipuiti-vd care era soarta nenorocitilor nostri fa-
rani in acele triste timpuri!

Aduceti-va aminte ci ei si cu insusi femeile lor adesea
au fost redusi la starea de vite, injugati la -carele mus-
calesti, si ci oasele a mii de tirani romani pana astazi
inca inalbesc campiile Dobrogei si ale Bulgariei!

0! fie-vd mild de dansii, fie-vd mila de tara noastral

O! de ce nu se ridici dintre D-voastrd vre-un urmas
al vechilor Domni romani sau al companionilor de lupta
“ai lui Stefan cel Mare si ai lui Mihaiu Viteazul, ai lui
Serban Cantacuzino si ai lui Grigore Ghica, si el s&
ieie, el sd se puie in capul marei reforme; si ridice el
steagul emancipdrii tiranilor romani, cum au ficut-o in
Ungaria urmasii lui Zriny! si ai lui Bathiany 2, in Pru-

1 Numele unei vestite vechi familii unguresti, care a dat oament
politici si luptétori nationali. &

* Baiiiiany asemenea o veche familie ungureasc#; a dat risboi-
nici si cardinaii in cursul veacurilor.
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sia unul din cele mai stralucite nume ale aristocratiei
germane, Principele de Hardenberg!, cum astfizi in Ru-
sia sunt in capul reformei numele cele mai vechi ale
boerimii moscovite! 2 :
O, dacd Dumnezeu si-ar face mil# cu aceastd tara,
si ar imblanzi inimile cele impietrite!
O, de ce nu am elocventa trebuitoare, pentru ca glasul

meu sd poatd triumfa de ideile egoiste, de fricele ne-

intemeiate, de interesele meschine, si asa si izbutim ca
-aceastd mare si nationald cestiune sid se hotdrascd, nu
prin lupte, nu prin majoritate, ci prin primirea tuturor,
prin unanimitatea Parlamentului roman? De s'ar face a-
ceasta, ce mare si frumoasd zi ar fi pentru Roméania, ce :
glorie ar fi pentru clasele bogate si inteligente ale tirii,"
ce renume pentru Adunarea legislativi, si cat de sus
am ridica Natiunea mnoastra in ochii Europei!

i din contrd, ce rugine, ce decadentd pentru noi,
cand am dovedi strainilor ¢d nu avem putintd de a fi, -
de a ne ridica la indltimea misiunii noastre, ci in ma-
nile noastre era si intdrim Romania, si ¢i noi am in-
gropat-o de vie; cdci, nenorocind trei milioane de tdrani,
nenorocita va fi si tara noastrd; si moartd va fi Ro-
mania cand la o asemenea cestiune, noi legiuitorii ei
am da pilda strambétitii si a nelegiuiriil \

Si s&4 nu credem, domnilor, ¢& prin un vot al nostru
am inneca pentru veci dreptul taranilor.

Nu, domnilor, dreptatea nu piere; ca trupul lui Hristos
ea se poate ingropa, dar intocmai ca si Hristos-Dum- .
nezeu ea va reinvia! ;

Si, inainte de a sfarsi, domnule Presedinte al Consi-
liului, intaiul consilier al tronului Romaniei, dati-mi voe
a vi adresad doui cuvinte; a vd aduce aminte o mare,
o solemn# fagaduintd. Eram in Adunarea din Iagi. U- :
nirea tdrilor surori se proclamase de catre Alesul Na- :

* Principele de Hardenberg, diplomat prusian.(1750—18?2).
* In Rusia Alexandru Il a fdcut o improprietdrire a {dranilor.
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tiunii  In aacea zi, in 11 Decembrie, D-trd ati zis la
tribuna aceasta: totul peniru fard si nimic pentru noi.
Cand D-voastra ati zis aceste cuvinte care au facut si
tresarda milioane de inimi, D-voastrd ati contractat o
mare datorie; ati subscris o trata la adresa tarii! Azi
momentul platii ~au venit. Faceti onoare subscrierii
D-voastre. Apdrati dar cauza taranilor ca o misiune
ce va vine de drept. Si cand veti infatisa lui Alexandru
Ion T votul Adunérii, inainte de a-i ccere sancfiunea, ol
aduceti-i aminte de cuvintele ce, odatd cu proclamarea
sa de Domnul Moldovei, i s’au adresat in numele A-
dunarii si al natiunii ce-1 punea pe tronul lui Stefan-cel-

Mare:

»O Doamme, mare si frumoasd iti este misiunea! Coi-
ventiunea din 7 (19) August ne insemmneazi 0 epoci
noud, si Maria Ta esti chemat si o deschizi. Fii dar
omul epocei; fa ca legea si inlocueascd arbitrarinl; fa

~ca legea sa fie tare; iar Tu Maria Ta, ca Domn, fii
bun, fii bland, fii bun mai ales pentru acei pentru care

mai toti Domwnii trecuti au fost n-ep(Zscitori sau 7.
»Nu uitd cd, daci cincizeci de deputati Te-au ales
Domn insa ai sa domnesti peste milioane de oameni.
»Fa dar ca domnia Ta sd fie cu totul de pace si de
dreptate, impaca pasiunile si urile dintre noi si introdi
in mijlocul nostru stramoseasca fratie!* ‘

OBSERVARI

1. Istoric. Acest fragment este luat din Discursul in chestia rurald

" finut in 1862.

2. Caracterizare. Este o operd de talent, avand ca insusiri geniale am-
ploarea sentimentala si sinceritatea avantului. Nu e o capodoperd,
pentrucd e prea lung §i prea se simte sentimentalismul livresc.

3. Clasificare. Este o operd literar propriu zis3, e proza oratoricd,

. §i anume un discurs.

4. Istorie literard. Desi avusesem mai multi oratori, in vorb3 si in

scris (ca Anfim Ivireanul, Bartolomeiu Mazdreanul si Petru Maior),
“niciodatd limba romand n'a cunoscut cursivitatea, amploarea §i avan- -

. tul din acest discurs.
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Caracterizare generald.

1. Mihail Kogdlniceanu este insemnat pentru lucrérile sale, pe deo~
parte liferare: critice si istorice, iar pe de alta, polzhce z1ansuce st
cu deosebire oratorice.

2. Desi a redactat mai multe reviste literare (,Dacia literara*, .Pro--
pasirea“), Mihail Kogalniceanu e liferaf numai intamplator ; prin esentd
este om politic, ziarist §i mai cu seama orafor, deopotrivdi de de--
parte de adevirul rece al prozatorului, ca si de imaginatia caldd a
poetului:

In ,Dacia Literard“ cat si mai tarziu in ,Propésirea“ el vrea sa in-
temeeze o directiune literard bazatd pe aceste principii: a) Incuraja-
rea numai a literaturii romanesti, si despretuirea oricirei traduceri
daca nu este in legdturd cu viata si poporul romanesc. b) Unirea in--
tr'un manunchiu a tuturor scriitorilor roméani de pretutindeni si evi-
tarea oricdrui conflict ivit intre dansii. -Aceste principii isi aveau ri-
ddcina intr'un mare entuziasm — desi nu orb — pentru trecutul si pre-
zentul poporului roméan, pentru daiinele, obiceiurile lui, pentru limba
si literatura lui. Era tot direcfiunea lui Heliade, dar influentatd de un
spirit mai larg, mai cult, mai energic in tendinfele sale, si in acelag
timp mai bogat, pentrucd, paralel cu literatura, Kogalniceanu cultiva
si istoria.

Aceastd direcfiune, ca si a lui Heliade, era menita sa aiba mai mult
o influentd cultural-politica (rdspandirea spiritului liberal §i national)
decat literard propriu zisd. De altminteri talentul propriu al lui Ko-
galniceanu era nepotrivit cu o actiune literard mai intensiva. Criticile
sale sunt aproape numai de laude, ceeace se potriveste cu o actiune
politica (cdci numai astfel ar fi putut atrage cat mai mulfi in directia
ideilor sale); dar nu se potriveste cu o actiune literard in care cineva
mai mult trebue sd critice decat sd laude. Intr'aceasta chiar Heliade,
desi p#timas, ii era superior. Pe de altd parte, scrierile sale istorice
nu sunt studii serioase, ci mai mult articole de popularizare, fard va-
loare deosebitd. Incercdrile de descrieri umoristice in genul lui Ale-
csandri nu-i isbutest, iar cele de noveld istoricd in genul lui Negruzzi
(Trei zile din istoria Moldovei) sunt lipsite de fantazie, naratiunea
este nccontenit impiedecatd de revolte oratorice, iar observatia psi-
hologicd redusd aproape numai la apucdturile romaniismului de me-
lodrama. Asa fiind, actiunea literard propriu zisd rdmane mai mult
in sarcina scriitorilor mai mult literati decat oameni politici, cari nrer-

‘geau alituri cu el: Costache Negruzzi si Vasile Alecsandri, §i' cu deo-

sebire in seama celui din urmii, care are curajul nu numai sd laude,
ci si s# critice. Aceasta se adevereste prin faptul cd, pe la 1855, Ro-
ménia Liferard, organul cel mai insemnat literar, la care colaboreazéd
insusi Kogalniceanu, nu mai e condus de déansul, ci de Alecsandri,



<care insd reduce directia literars aproape numai la ridicuiizarea lati-
aistilor, prin notite marunte 43 vreun principiu propriu diriguitor.

3. Cu toatd neinsemnitatea scrierilor sale istorice originale, Mihail
Kogdlniceanu trebue considerat ca unul dintre cei dintaiu istorici ai
nostri pentru indrumarea s#nitoasd ce a ciutat si dea istoriografiel
romane. Astiel el, odati cu ,Dacia Literars®, mai conduce §i publi-
catia ,Arhiva roméneascé®, unde tipdreste documente istorice; iar
mai in urm# colationeazi letopisetele, Cronicarilor Moldoveni,—si in
-a doua editie si a celor munteni — si le publici intr'un singur corp
~Letopisetele Moldovei“ (sau »Cronicele Romaniei*).
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INDICATIUNI BIBLIOGRAFICE PENTRU AUTORII
DIN ACEST MANUAL.

Pentru scolarii cari vor dori s& cunoascd mai de aproape scrierile- -

autorilor pe cari ii studiaza in aceastd clasa, se dau aci cateva indi-
catiuni de editii moderne si, in parte, accesibile.

1. Codicele voronefean e tipérit cu litere latine si cu doud texte
similare de mai tarziu in editia Iui I. G. Sbiera (1883), care e ins& -
foarte rara. :

2. Psalfirea scheiand tipdritd cu litere latine de I. A. Candrea (1916).

3. Din operele lui Coresi tiparituri moderne cu litere latine sunt: a).
Tetravanghelul din 1561 publicat de Gherasim Timus (1898) ; b) Psal-
tirea slavo-romdnd din 1577 publicata de B. P. Hasdeu (1881); ¢) Evan-
ghelia cu invdfaturd din 1581 ‘publicaid de S. Puscariu si A. Proco-
povici (1914). Extrase se gisesc in ,Biblioteca Scolard Socec* (1894),
azi foarte rard. :

4. Extrase din Cazania Iui Varlaam 1643 se g*sesc in Biblioteca:
Scolard Socec“ (1894). ;

5. Cronica lui Grigore Ureche se géseste in editia cronicelor lui
Kogilniceanu (ed. I cu litere cirilice, ed. II- cu litere latine) si in pu-
blicatia Comisiunii istorice sub numele lui Simion Dascalul (1916).

6. Psaltirea lui Dosoffeiu se giseste tipdritd cu litere latine de I...
Bianu (1887). Extrase din Viefile Sfinfilor in ,Biblioteca Scolard Socec®

7. Scrierile lui Miron Costin se: gdsesc in editia cronicilor lui Ko~
gélniceanu ; apoi in ,Opere complete“ publicate de V. A. Urechid (1836).

8. Operele lui Const. Cantacuzino s'au publicat de N. lorga (1901).-

9. Cronica lui Neculce e in ed. Kogilniceanu si in ,Biblioteca
Socec® (1909).

10. Operele lui Dim. Canfemir s’au publicat intr'o editie mare cu
litere latine (si cele in limbi strdine traduse) de Academia Romand
in 8 volume (1872—1901). ,Descrierea Moldovei“ are edifii mai multe,
intre cari: de Miron Niculescu si de G. Pascu (1923).
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11. Predicele lui Anfim Ivireanu s'au tipdrit de 1. Bianu (1886), de
‘C. Erbiceanu (1888), iar extrase de I. Cornoiu in ,Biblioteca Socec*
{1895), apoi la Vilenii-de-Munte (1911) si in Bucuresti edit. Minerva
(1908).

12. Cronica lui Sinecai s'a tiparit complet in 3 volume in [asi (1853),
apoi in editie modernd cu litere latine (1886), dar si aceasta e rari.

13. ,Istoria pentru inceputul Romanilor“ a lui Pefru Maior s'a reti-
périt in editie moderna in Gherla (1883). ,Predicele* s’au retiparit de
E. Ddianu (1906) si extrase in ,Pagini alese“ publicate de Cartea
‘Romaneasca (1921). :

14. Discursul dela 1848 ‘al lui S. Bdrnufiu s'a tiparit in ,Biblioteca
pop. Socec®.

15. Tiganiada lui Budia Deleanu se gdseste in doud editii noui.

16. Operele celorlalti autori din literatura modernid se gdsesc in
-edifiuni diverse usor accesibile.
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Exercitii de vorbire — Compuneri

Cu privire la ,Exercifiile d2 vorbire“ programa analitici
prevede : ,Scurte diserlafiuni. Recitdri (dari de seama
asupra lecturii particulare indicate de profesor, in special
chestiuni de limba)“ ; iar la ,Compuneri® : ,Caracterizari
de epoce, scriitori si opere. Observatiuni asupra limbii unor
texte sau unor epoce®.

De aci rezultda ca lecturile particulare trebuesc organi-
zale incd dela inceputul anului scolar, ca pe baza si dupa
controlul lor, s& se poatd proceda la ,Compuneri“. Ca me-
toda, lucrérile ar.trebui sa inceapa cu caracterizari de opere,
apoi de autori si in fine s& se freacd la caracterizari de
epoce. Perioada de formafiune a limbii romane, fireste, se
{rateaza dupd meloda disciplinei istorice si filologice.

Cateva exemple de compuneri :

A. Caracteriziri de opere.
1. Caracteristica limbii din Codicele Voronefian®.
a) Text: I. G. Sbiera, Codicele voronefean.
b) De consultat: /. G. Shiera: ,Contribuiri la istoria
sofiala“.
G. Pascu : ,Ist. lit. rom. sec. XVI“-
N. lorga: ,lst. lit. rom. relig”.
A. Candrea: Limba textelor rofaci-
zante...
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2, Camcleristzci gramot:cale in .,Letapzsetul Moldoue: F
de lon Neculce.
a) Text: Edifia Kogdlniceanu. Vol. 1.
b) De consultat: N. Jorga: ,Ist.lit. relig.”. ;
: G. Pascu : ,lst. lit. rom. sec. XVIII“.
llie Bdrbulescu: ,Studii privitoare la
limba si ist. Rom.“

3. Versificatia in ,Psallicea lui Dosoftei®.
a) Text: Editia . Bianu.
b) De consultat: N. Apostolescu: ,L’ancienne versi-
: ficalion roumaine”.

»Viafa lumii* de Miron Cosfin.
a) Text: Edifiunea operelor lui Miron Costin de V. A,
Urechea. Vol. 1L

b) De consultat: V. A. Urechia: Iniroducerea din volu=
mul citat. '

N. Iorga: lstoria literaturii.

5. ,Descrierea Moldovet* de Dimitrie Cantemir. (Impor-
tanfa ei din punct de vedere al cuprinsalui).
a) Text: Edijia Academiei, Socec sau G. Pascu.
b) De consultat: N. forga : Ist lit. rom. in sec. XVIIL
Al. Philippide ; Introducere la istoria lit. 1888.

6. Ideile si stilul .,[storiei penfru incéputul Roménilor”
de Petru Maior.
a) Text: Editia soc. ,Peiru Maio14, Gherla 1883.
b) De consultat: At /. Marienescu: Viafa si opera
lai Petru Maior.
N. Iorga : Ist. lif. rom. sec. XVIIL. Vol. 1.

7. ,lnsemndriie cdldtoriei mele® de Dinicu Golescu.
a) Text: Edifia Minerva (1910).
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b) Be consultat : Pompiliu Eliade : Hisloire de P’esprit
public en Roumanie. :
N. lorga: Ist, lit. rom. sec. XIX.
G. Bengescu: Discurs de receptie, 1923.

8. ,Povestea vorbei* de.Anfon Pann.
a) Text: Edifia ,Cartea Roméneasca“ (1926).
b) De consultat: G. Dem. Zeodorescu: ,Operele Ini
A. P
M. Gaster : Literalura poporana rom,

9. ,Céantarea Romaniei* de Al Rasso (din punct de’ :

vedere al fondului si formei).

a) Text: Edifia Academiei (1906).
b) De consultat: N. Jorga : Ist. lit. rom. sec. XIX.
P. V. Hanes : Al. Russo (1901).

L
® ®

Pentru orientare schifim si cateva planuri de lucrari :

i. Subiectul (2): Caracteristici gramaticale in ,Letopi-
seful Moldovei“ de 1. Neculce. -
~Iniroducere : a) Siarea limbii roméane in epoca cronica-
 rilor. : :
b) Izvoarele cronicarilor. :
¢) Influenfe stilistice strdine (cu exemple).
Tratare. o) Deosebirea intre Ton Neculce si ceilalfi cro-
' nicari. '
b) Caracteristici in ,Letopisefi din punct de
vedere : morfologic;
‘ . sintactic.
Incheere : Importania lui I. Neculce pentru desvoltarea
limbii noastre literare.
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2. Subiectul (8) :-,lnsemﬁﬁrile calitoriei mele” de Dinicu
Golescu.

Introducere : @) Starea in Muntenia, pe la 1800, din punct
de vedere : politic ;
social ;
" cultural.

Tratare : a) Ideile politice, sociale si culturale, cuprinse.

in aceastd carte ;
b) Forma de exprimare.
Incheere : a) Importanta cérfii (din toate punctele de
vedere). ' :

B. Caracterizdri de autori.
1. Grigore Ureche si ideia latinitatii noasire.
“a) Text: Editia Kogdlniceanu.
b) De consultat: N. /orga : Ist. lit. relig. si sec. X VIII.
G. Pascu: Ist. lit. rom. sec. XVIL

2. Croanicarii nioldoveni si cronicarii munteni {din punct
de vedere al ideilor si sfilului).
a) Texte : Editia Kogalniceanu. '
b) De consultat: N. Jorga: Ist. lit. sec. XVIIL.
Const. Giurescu : Contribufiuni la stadiul cronicilor mun-
tene (1906). Contribufiuni la studiul cro-
nicilor moldovene (1907 si 1908).

3. Ion Barac ca fraducdtor. (Din p. d.v. al limbii).
a) Texte: O mie si una de nopli, Povestea lui Piticot.
b) De consultat: N. Jorga : Ist. lit, rom. sec. XVIIi

vol. 1.

4. Opera poeticd a lui lancu Viécérescu.
a) Text : Poezii (ed. din 1878 sau edifia Socec 1908")
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b) De consultal : N. Apostolescu : Influence des ro- |
manliques francais. X

3. I. Heliade-Rddulescu, ca poet si critic:
a) Text: M. Stincescu: Scrieri alese (1909) sau Bi-
blioteca pentru tofi No. 546, '

6. Anfon Pann -ca secriitor umoristic. :
a) Texte: Nastratin Hogea. O sezétoare-la {ara, Po-
vestea vorbei.
b) De censultat : G. Dem. Teodorescu:  Operele lui
A. Pann, (1891).
P. Eliade: Causeries littéraires, vol. I.

-

7. Al. Russo ca scriitor social.
a) Text: Edifia Academiei.
b) De consultat : (Vezi mai sus!).

8. B. P. Hisdeu ca isforic si liferal.
a) Texte : Isloria criticd, Jon Vodd cel cumplit,
Poezii, Razvan si Vidra.
b) De consultat : N. Pefrascu : Scriitori rom. contemp
N. Gane : Discurs de recepfie.

Planuri de Iucrdri

1. Subiectul (2): Cronicarii moldoveni si cronicari

munteni. ;
Infroducere ; a) Cand incepe isioriografla in Moldova ?
8) iy - in Muntenia?

¢) Influenfe sireine. Personaiitatea sociald

: a cronicarilor.
Tratare : a) Ideile principale la cronicarii moldoveni.
: b) A » » » = munten]. :

350



-

¢) Deosebiri de stil.

Incheere; a) Imporfanfa istoriografiei ca element de

aparare nafionala.

2. Subiectul (7) : Heliade-Rddulescu — poet si eritic.
Infroducere: Care este activilatea Ini H.-Rad.
Tratare: a) Ce a scris ca poet?
b) Aprecieri crilice asupra acestei activiléji.
¢) Ce a scris ca critic ?
d) Valoarea criticei lui H.-R&d.
Incheere: In ce sta importan{e personalitifii lui Heliade-
: Radulescu ?

C. Probleme si Caracterizdri de epoci

1. Caracteristicile principale ale dialectelor remdne.
a) Texte: O. Densusianu, Antologie dialectald (1915).
b) De consultat: Sextil Puscariu : Studii isiro-roméane
(2 vol.)
1. Capidon : Megleno-Romanii.

3. Tipografiile romdéne in see. al XVII.
De consultat : Bibliografie rom. (de Bianu si Hodos).
D. Ilonescu: Istoria tipografiilor in Ro-
mania. '

4. Literatura romdnd in timpul lui Matei Basarab si V.
Lupun.
De consultat: N. Jorga : Ist. lit, rom,
: G. Pascu : Ist. lit. rom.
A. Xenopol : Istoria Romanilor.

T 5. Liferatura si cultura Rom. in timpul Fanariofilor.

De consultat: (ca si la punctul 4),

 Aarn




8. Cum s’a rezolvat scrierea lui f si s, d si i, in orto-

grafiile scoalei ardelene? :

De consultat : R. /onascu: Sisteme ortografice ale
limbii roméne.

9. Influenta greacd. (Fapte, persoane, scrieri).
De consultat: C. Erbiceanu: Priviri istorice si lite-
rare asupra epocei fanaristice.
D. Russo : Elenismul in Romaénia (1912).

Planuri de lucrari.

1. Subiectul (1) Caracteristicele principale ale dialecte-
lor rom.
Infroducere : a) Centrul geografic al formérii imbii ro-
mane.
b) Primele dale ale separdrii in dialecte.
Tratare : a) Dialectul istro-roman :
1. Localizare geografica.
2. Caracteristicele principale
fonetice si lexicografice
(vocalism-consonantism).
b) Dialectul aroman: :
1. Localizare geografica
" 2. Formarea lui.
3. Caracleristicele fonetice si
lexicografice (voc.-cons.)
¢) Dialectul meglenit:
1. Localizare geografica. ‘
2. Caracteristicele fonetice si
lexicografice. (voc.-cons.).
d) Dialectul daco-romén:
1. Localizare geografica.
2., Caracteristice fonetice si
lexicografice (voc.-cons.).
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Incheere : a) In ce std subsiratul latin al tuturor dia-
lectelor rom.?

b) Elemente striine predominante in fie-
care dialect sau regiune a sa.
c¢) Unitatea limbii roméanesti.

Notda.

Lucrdrile enumerate aci vor servi ca exemplu numai, st4 cu totul
la latitudinea profesorului si alcitueascy si alte subiecte gisd le adap-
teze nivelului clasei sau problemei speciale, pe care o urmireste ; un
lucru insd trebue si se aibd necontenit in vedere : rostul acestor com-
puneri este pregitirea elevului in vederea unei munci independente
$i personale, pentru care trebue si fie animat si condus. De sine in-
teles, nujse vor cere lucriri de eraditie. Disciplind in géandire si for-
mulare, onestitatea §i zelul muncii, acestea trebue si urmarim.

Pentru a nu ingreuna peste m#suri munca elevului de acasd, am
simplificat cat mai mult recomandarea cdrtilor de consuiltat. In inte-
resul lucrdrii se 'ntelege c3, profesarul poate recomanda si alti au-
tori. In cazuri de sarguinti sau de interes special, elevii pot fiindru-
mati ca, pentru rezolvarea problemei date, s# utilizeze ,Bibliografia“
de G. Adamescu, dupi care-si pot ldrgi cercul cercetdrilor in masurd

+ convenabila.

La formularea chestiunilor am avut in vedere greutatea pentru elevi,
si chiar pentru profesori, de a avea la indemani cartile de cercetat:
Materialul compunerilor a fost astfel ales, ca el s# contribue la ldrgirea
cunostintelor cuprinse in manual.
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